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edMPLISSTMIS, NOBILIS-
SIM18 CONSVLTISSIMIS

D.D.CONSVLIBVS

ac SENATORIBUS in-

clytz civitatis ZuTPHANIEN-
s1s, patriz ac pietatis defenfori-
bus, falutem a Domino,

Ampliffimi, Nobili fimi, Confulty fitni viri,
Ry, Cealio quam {zpe capta-
B viobfequij meierga AA.
" veftras publica ahqua te-
ftificarione declarandi; in hujus li=
bii editione commodum fe mihi
offert. Opus eft de antiquo noviy
cajus auctor Laurentius Valla,ho-
mo , quod neminem negaturum
arbxtror acetrimi ingenij, judicij
Ahmauﬂiml acfummain omni li-
gerarum genere eruditionis; ; pecto-

(tTw). s




EristoLa

ris etia apertiflimi,ac liberrimi fty-
li. qui,velucHercules quxdam ncis
xx@-, poft debellara varia errornm
monﬂra etiam Augiz illud ftabu-
lum. barbanem dico & falimoni-
as , quibus homini vitio fcatebat
divioz fcripturz codex,ca dexteri-
tate eoq; fuccellu repurgare aggref-
{us eft, urpoft feculum & eo am-
puus 1llud clogium 4 jurato veri-
tatis hofte Bellarmino ferte meru-
fe poenit, eric,quod precur|or qum’amLutbemm
]e&i‘x( id ef},inftaurar,divina mife-
ratione, euancehl ) fmﬂ?f videatur.
qu maxime hu us libri nomine.
qui,cuim mag!mmErafmum(que
idcirco cadé quaLaurentium fide-
lia deaibat Bellarminus) ut Eraf-

nmus Bczam, ad zternailla in N.
T d’tamcntu opera moliendapent
folus excitarit , profectoiple tene-
bris damnari no merebatur, d qui-

bus




DeprcArorra
bus eum hac editione, quod beng
vertat, vindicare {um conatus. E3
vero vobis A A.& nobiliff. VV.in.
{cripfi,ut quale quale monument(y
extaret mex erga vos obfervaiz,
in quorum ditione primum facro-
fanto miniflerio initiatus, & quo-
rum humanitate ac ‘benevolentia
ita reereatus fui, ut Zutphanii pro
altera patria femaper habuerim s eo
maxime felicem urbem , quod &
pios Magiftratus,& fidos DoGto.
res & utrorumg; operd puramidh
omni corruptela falutis do@ring, =
jaminde ab inchoata ecclefiz re-
formatione, séper habuerit, Deus
tanti boni dator eiid perpetuum
cflzvelitac vos,VV. AA. nobiliT
fuifavoris clypeo @ternum prote-
gere. DabamDaventrie « xal.Sept.
Anno Chriiti cio 10¢ xxx.

Vv.A44. obfér‘zza;zh}f,

Jacosus Revivus,




EPITAPHIVM
ILAVR:- VALLA;

RowMAE in xde Lateranenfi.

F AURENTIO VALLZ HA-

R UM ZDIUM SACRA:
RUM CANONICO,ALPHON-
SI REGIS,ET PONTIFICIS
MAXIMI SECRETARIO, A:
POSTOLICOQUE SCRIPTO-
R1, QUI SUA ATATE O-
MNEIS ELOQUENTIA SU-
PERAVIT, CATERINA MA-
TER FILIO PIENTISSIMO
POSUIT, VIXIT ANNOS L.
OB. AN. DOMINI M, CCCC;
LXV, KAL, AUG.
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LAvrReENTI VALLAE
THEPASIIISTH'N,

Virum Reverendum @ Clariffimum

D.IACREVIVM

Ecclefiaften DAVENTRIENSEM di-
goiffimum , Amicum mille nomi-
nibus honorandum,

: Avrvra, gravss Latie Confor, cultorgue_ s
loquele,
Scripture,quondam lima perita facre,
' Civm poft tot Clarias pugnas , clarofgue_s
triumpbhos , ,
Mortales, victor, poneret exuvias,
Concilium [ubuit fibito, lss magna, Deorum:
uos inter, (edes dignus habere foret,
Elyfias campos defunéto Plato negabat,
Impunt ut poffet verba Latina loqus.
Jupiter, @thereos an conferat, heret, honores,
Cenforem linguce dium timet ipfe fus.
Yapa, malus veri judex, terreque Tyrannys,
Vt terre indignum, devovet, orbe virum.
&ue canfia borrende foress? flovefcere 2ufas
Papadolet (acras,Plavo dolet Lains,
— Non




Non tulit banc rabiem, vir Grajo REviusore_,
Gemma Daventriaci Tracfifolana ols,
Lgnorata din V sLLE monimentarequiiz,
Atque palam cunttis dat celebranda virss.
Sic geniumterrss, fic manes aflerit aftris
VALLAE : Swmmano portio nulla datur.
Grande decus patrie , Grajefax clara Caniene,
Vrbis honos, verbi praco perite Dei.
Drvitisingenyy the(auros promere perge_,,
Quos Graja, &3 Latia, & Belgica Mufa parit.
Lmmortalis exis, nullo ignoraberis orbe_,,
Ruo Graja, aut Latia, aut Belgica Mufa vi-

,‘get.

Soloci calamo
Prolixo ammo

DAVID SCANDERVS
Hluftris Gymmafij Daventrienfis
Philofophia Prefeffor.

LAU-




VALLGZE,
" VIRI CLARISSIMI

. ) /o
De Collatione Novi TESTAMENTI / ‘
Libér primus. )

IN MATTHAEUM,

"Car, I,

, Ar1®, dequa natus
*% 7 eft Jefus qui vocatur
/A & Chriftus.]
FAReT Maelag, Quid canfaeff
RE car interpres Gracws
Y (nam Hebraice [cripfit
~ Marthaws) wtirtur ge-
#itivo Greco bic in Maria nomine,alibs nowi-
nativoGraco,inguiens: Nonne mater ejus di-
citur Mariam? Maewipe, 7 m,nonina finitur
boc nomen apud Gracos hoc locs, 5 accentn in
Jfineyut Abraham, Quod band feio,an Latinsus
- - A Snter=

 Matt13,55




Cap.1. Laur, Varre Corrar,
interpres no animadverterit,anita potins trif-
resdum putaverit an poffea fit fcriptaracor-
rupta,Sed redeo ad grecum snterpretem Certe
cum dici: nominative Mariam , sndeclinabile
nomen effe fignificat. Cur ergo nunc declinavit
Mariz,prefertim contra legem Gracoramyqus
talia nomina non declinant ? Ac ne Abraham
qguidens,quod wos nonnunquam declinamus,ni-
punquam indeclinatum velinquimus: quod crr
factamums nefcio: nac enim dscimus Filij Abra-
ham: nanc, Filij Abrahz. Hoc ideo dico,quod
declinando hoc nomen , facir fimile alters quod
declinatnr 5 f modo alternum sty ¢ non nanm
atgidem. Nmzs cHm in nowinativo alster nunc
exeat, aliter ciim aligna alia mulier nancapas
tur videtur diverfum efle nomesn matrisDomi-
ni,arque aliarum,guari fit in Enangelio men-
tio, Ilarnm entm nomen in a femper exst,ut
Maria. Maria Magdalene,Maria Jacobi,MariaJo.
ﬁ:;g‘;‘.“ {e,cofi gua (nnt alig. At matris Dominiinam,
Matc,s.47 ¢f alio,ut dixi,accents. Quod fi Hebrasceeon
“ dem fano efferuntur,car Matth e niic,co La-
cas aliquonses aliter extalit | iud quidem fle-
{lendo per omnes cafui 5 in acinfativo per an,
boc autem [ccndnam Joan. uangnam eam no-
Marc,6.3. minatim appeliat,fed matrem Jelu: Marcos fe-
mel ejons gentive utitur, Fx guo calligere pof~
[fumns, nonnilsl fuille differens nomen matris
Domini,atque aliarnm,quas nominavi.Quare
viderint i , qui snititwernnt sllud ex Enangel.
Luce,




IN MaTTHEUM. 2

Luce,nt legarar in festo matyis ‘Domini, quod
de Maria Magdal. dicitnr : Maria optimam
partem elegit,quz nd anferetur ab ea; Nam
ff alind est nomen Aagdalena , alind matris
domini y non potuit fers hac allafio nominis,
Quoniam de accentn feci mentionem; recenfebo
breviffime quedam nonsina, qna (olent gurdam
in facris firipturis corrupio accentn profeyre,
vel correpta producentes ,vel prodaitacorri-
pientes, Qua correpta producuntnr  hac fisnt:
Andreas, Timotheus, profelytus, Euronotus,
lechitus,anathema, fymphonia,ficera,idea,
butyrum, cedrinus , cryftallinus, adamanri-
nus,cophinus,Origenes, Lneas,guod Home-
rus producit yaliter (Cripium , ¢ alynonnulli
Poéte. Sed quod apsd AL, Apost, [cribitar,
#ut apud Thucyd, Xenophontemqre 5 & qaof-
dam alios,media byevi eSt, Philémonem guo-
que,quod et 1llis fimile, Pal@monem, Sarpe-
donem;Canonem. Que prodalla corripisn-
tur funt bec: Simbnem, guod eft fimile s,
Symeonem, Sampfonem,Salomonem; Jofe-
phus, Jacobus , Sidonis, licer eo poite abuti
feleant, idolum,idolium, idolothytum, bra-
bium,etfi media liera vulgo [cribitur u,nou b,
Ortygometta, euchariftia,ccenomia,latria,
idololatria,ﬁxf]'llabamm,nmz ut plévig, ferie
bune pronunciant gue,quing, Beronica, T hef-
falonica, antiphona, charateris, ftateris, e-
YCMUS , c#i male apponitur afpiratio, Arrius

: L 2 - fienss
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Luc,10i 42

Accentus
depravati,

Quz ot
repta pio=
ducuntut,

AbBorg.33;

Quz pro-
dufta corii-
piuntur,



Capaz.

Laur, Varrm Corrar,
fienti Darius, finapi,hyflopum,Idumea,Itu-
rea,Cxfarea, licer de boc dubitari poteit, In
{agena pasnci peccant. Hac de Gracis,nam de
Hebras nihil dicere babeo, nifi hoc nnum; mi=
ravi me, car plerague eorum cum nostum ve-
“r0 Gracs, accents acuto in fine pronuucient,
De qua natus eft Jefus.] 3£ 7 s:fonidn. Gracs
non habent duas prapofitiones ut nos,de ¢ ex,
fed tantum ex, diver[s tamen vocts, quemad-
modum apud 5os,& ¢ ex,five 3,¢5ab fequente
velvocali,vel confinante: quam fio arbitratn
interpres transfert , modo ex,modo de. Quod
nefcienios ajmne, ideo dici 3 conceptus de {piri-
tu fancto,exMaria virgine,quod alind /it de,
alind ex. Quodvernm non effe , duntaxat sn
Enangelio, [altem ex loco hoc admoneri debe-
bant. Evgo Jefus conceprus eft ex {piritu{an-
&o, @ nat s de Maria virgine, Nelo argnting
guarere,utra harsm prepofitionsm utroin lo-
co fit accommodatior. I llud potins quaram ,cur
dixerit,Natas,guemadmods panlo post: Cim

Matth.za - ergonatus effet Jefus,s3 3 boed Hornbir1 G-

5 qusbufdam alits locts , cum Grace dicatar,
Genitus , ipfius guogsue interpretis testimonio,

Matthar,1 guiita tradncit: Liber generationis,foéows.

verfy18

verfiz

Etiteram: Generatio autem Chrifti fic erat,

Wivnzes: o5 iterum, Abraham genuit Ifaac, 1-

faac autem genuit Jacob, &yévmew , ¢ alits

etiam in locss. Et [ane genitum dici, b natum,
Y

ex hac conffat | quod Gracaverba funt eadens
' pene,
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1IN MaTTaRuM,

pent , qua Latina & nomine Genus venientias
guanquam dubitari poreft, an genus 4 gigno,

cujus prateritum ¢ff genui,fias: an boc verbi

ab illo nomine, & cujus (pino genitum, Quia

no fit genitio, & (i ratio pofcit ,mntuamur

generatio 2 fupino verbi genero , quod 2 ge.

nus #tique defcendst non autem, ut param pe=

vite Priftianms ait,genus 4 genero, HHoccum

itafit,onr non tranfialitinterpres,per Genitus
potius,quam per Natus ? An quod ad patrem
‘tantum gignere pertinet , ficut ad [olam ma=
trem concipere? Minime, ffve Lating id dicas,

five Grace, Latine quidem,ut apud Valerium
Maximi : Socrates matre obftetrice,& pa-
tre marmorario genitus. Apertisns apud Quin

tilianwm: Si adeo non genuit filium, fed ef-

fudit,& exilloinfelici partuingratum ute-
ri pondus expoluit. Grece asté hoc ipfi teffe
interprete,Beatz fteriles,& ventres qui non

genuerant, dyérmous. Ergo ad watrem quoque

gignere periinet,ideogue at genitor,ita & ge-

nitrix degstsur: fed ipfum ejns gignere ¢ff pare-

re, #t qua modo attnli exempla teffantur | ¢

spfeinterpres,quiin Luca ast: Elizabeth auté

impletum eft tempus pariendi , & peperit

filium, $yéswnee, E¢ sn foanne: Poftquam pe-

pererit filiam. Porwit igitur interpres trans-

Serre Natus, pro Genitus, Nec (olum potuit,
Jed etiam debuit ne diceret obfcnre, Cum ergo
genitas eflet Jefus: ¢& alibs, Et multi in na-

Az tivitate

-Génitus,
Natus,

Luci23.29

Luc.t.§57

I0.16,21

Matth.2.1
Luc.s.14



Cap.1, Laur, VaLLAE CorLraT,

Marc, 144 21 tivitate ejus gaudebunt,)gu viad. Et alibi,Bo-
num fuiflet e1, {i natus nd fuiflet homo ille,
leridn. Tt mre[/zgam [eerrare , qui ﬂd pro-
bandum melins effe,bomini male ej]l’ qmtm nou
effe, bunc lotuns contraipfs facsentem, ita co-
nantwr elndere , quod non dixit Dominm , Si
nunquam genitus fuiflet homoille, fed fi
nunquam natus, csm ﬁzrfnm debmeric magss
transféryi gemtus,qtmm natus, Noa evim ad

Gignete,  matrens magis,quam ad patrem ilud gignere
pertmet,fve ad partam magu, c]»mm ad conce-
ptom. Q_aodfGmmmmltremmmtgnomntm
deciptebazitur, tamen prudeatia poterant veri-
tatem comeﬁarc s Cuwva non longe poSt dicatar:

vedae  Quod in ea natumeft,de fpirita fancto eft,
Wernbiy. Nou enim tunc natus erat fefus, fed
conceptus,fve (st Grecum verbum fignificar)
genitus,Ex gro viderny etiam mater gignere,
cumcancipst:fed fori ¢ dillum e5t more aliarnm
muliernm , prout & quibs(dam dicirur Mater

Eniti. Dowmini enixa: cum eniti fit e conatn & la-
bore parere, guod in matrem Domini non ca-
dit, guod Gmce eleganter 38 iyew, bos eff, cam
doloreparere, Pocems amtem banc Gracam,de
gna agimus , poffe transferri vel genitus vel

Noé. att.l, natus, pralmz Aulus Gellins , qui sta epiftolam

9469030 Philippi regss ad Ariffotels tmmﬁrt : Filiuom
mihi genitum {cito. quod equidem diis ha-
beo gratiam , non proinde quia natus eft,
quam pro eo qubd eum nafci contigit tem-

poribus

@) E
@ D




iN MarrsmuMm. 4
oribus vite tne, 19 yu pperiia giv. manle
ir wie Suwis ydev %0, ¥x trws &4 10 yorioy
72 7udds, @5 &h KT F ol damiar duny y-
wvbpas Hac hallenns,dum 1llwd addamnon effe
Grace,Cum ergo, fed Clum autem natus effer Matth,2.
Jefus, 58 5 Inew prnlér] G-
18.Cam defponfata eflet mater ejusMa.
tia Jofeph prinfquam convenirent, inventa
eft inutero habens.] Du« dittiones defunt,
nam fic legitur Grace: Cum enim defponfata
effet mater ejus Maria Jofeph, prinfquam
ipfi convenirent , umsdfeioss 33 o wnlis awrs
Meciws 7l loahe, wew 4 e durss, Inu-
tero habens, grecanice dsxsr | pro pregnans,
quod rariffime in nove Teffamentoinvenio, ur
sterum pamlo post, Et ad Thefulonicenfes : Si- verl 2
cutdolor in utero habentis,quale ¢St aprd £- %g{’féf;
Ja. Propter timorem tuum domine,in utero
accepimus & doluimus, Nen fslitm dure in
utero accepimus féd etiam ¢ firte durima do-
luimus,pro peperimus fue enixi fumus. Ob
id antem gquod dicitar | Priufquam conveni-
rent,non fequz u#t posteacovenerint, probat co-
picfiffime Hieronymus adverfus Helvsdinm,fed
¢ facris libris. Vernm quo magis Helvidiana
Raultstiapateat , afferam pauca ¢ libris non fa-
cris exempla , gualia fust infinita Vergslin::
Sed mihi vel tellus optem prius ima dehi- EncidLg
fcar,Quafi poffet prius Dido devorari i terra,
deinde pudorem vialare, Cicero ; Utinam Pu- rro Milone
A 4 blius

@ Rijl
& D




Cap.x, Laur, Varrm Corrar,
blius Clodius non modo viveret, fed etiam
pro confule di&tator eflet, antequd hoc tan-
tum {peGtaculi viderem. Quod /7 quis dicat,
Accipl prius nune ¢ ante pro potim, etff inans
refponfio et afferamGracnm antoré,ut Graca
Juot Enangelyjverba: Thucydides, Remittunt
igitur prius hominé,quam andierunt, guam
cerreillum nunquampoftea andierine, Plura
afferrem exempla , wifi omnes fic loguerentur:
Antequam abfolveret domum,deceflit. Ho-
minem,prin{quam occideret me,occidi, Ur
de hoc adverbio disputat Hicronymms adver(in
enndens : ita in adverbio, donec, oftendit non
utigue aliguid fignificari poslea (wbfequntnm,

verl.2s ur in illo: Nec cognovit eam, donec peperit
filium. Nouenim [equi, Fofeph post partdi cam
cognoviffe, Qsans difputationews vel non tenens
-maemoria,vel nbn [atis probans Remigin 1 lo-
cum hanc exponits Nec cognovit eam, & pe-
perit filium ¢ videlicer donec pro ¢ accipit,
guafi alind fit donec guam ufque quo,fveuf-
que dum , fve quoad, five (#¢ filer interpres
transferre)quoadufque tas s, Nunquid guod-
libet horum adverbiorsm vellet interpretari
per & 2 Mibi qusdem fuo [ermone R emigins via
detur innuere , Fofeph peperiffe potims quam
Marsam. . -
19, Etnollet traducere eam;] Magadel-
palivu, Qnia Fofeph erar vir justm,videtnr
noluiffe ad fe traducere Mariam , tanquam

ife




i MarrEmuMm,

5 .
$pfd indignam, Atqus diver(a fententia e ac

pene contraria. Non enim [(ui bonovss habuit
rationem Jofeph,fed Marie,ne illam ad popu-
lum traduceret exemplo aliis futuram, Nam
ab exemplo hoc verbum venst , quodfi licerat
trausferre, diceremms exemplor, Scilicet dare
exemplo,babere eff offentui,ut ad Hebr. Often-
tui habétes. guoniam facere guempiam exem-
plum carerss est tradereillnm oStentws baben-
dum. Ideo cum aliy malei Philofophi,tum verd
Plato in Govgia inter genera peenarum pofuit
exemplum, Unde apud Terentinm in Eunu-
cho,ac cateros , accipitar exemplum pro atrocs
pana, Ergo nonimplet vim Graciverbs noftrii
traducere, gnemadmodum apud epistolam ad
Colof, etf; nonnibsl diverfum fit Grace , {po-
lians principatus & poteftates,traduxit co-
fidéter,trinmphans illos in femetipfo,idal-
uanow. Prosnde ad bujnsverbi (enfum aperie.-
dum transferam locum quendam Demofthents
contra e Efchinem falfz legationts, i pivla de
mynelay dpyvewr Aalor 73 4 Soea, ) vin sEe-
2y cupds o umar § maraludver, udnisa
#, 6 oidrre, SronTeivars, f 3w, Cov mis Aa-
wis mpadalua woimrsid eF,Qudd {i per fa-
cinus pecunia muneribu{d; acceptis,& hoc
plang coarguatur ex rebus ipfis quas geffit,
precipuum quidem fuerit,f1 poteftis,ut oce
cidatis: fin minus, viventem czteris facia-
tisexemplum, I¢4 hicdicendum erar,Et nol-

Ay let

Hebr.6.6

Colofi2.18



Cap, 1o

Laur, Varre Coirrar.
let eam facere exemplum. Quanguam potes?
viders interpres perqnam eleganter dixffé tra-
ducere,pro ¢o quod et in publicum @in aper-
twm, atquc ad |udicesducere , ut €5t apud Pe-
troniwm arbitrum: Protédo igitar ad genua
veftra {upinas manus, petod, & oro,ne no.
&urnas religiones rifum jocumdue facere,
néve traducere velitis tot amicorum confi-
lia fecreta,quz vix mille homines noveriit.

Volebat occulte dimittere eam.] wmay-
ou. Non accipitur nunc dimittere pro relin-
quete, fed pro miffam facere atgue repudia-
re, Et profude occulre, ne catersfcientes hoc,
cam ad penam vecarent,

22, Quod di¢tum eft 3 Domino per Pro-

phetam dicentem:] Grace ambiguum et ad
wtram refiratar dicentem,ad Dominam, an
ad Prophetamt Ego ad Dominum mallem re-
JFrredeo dicente dicerem,aéyrr@-.
23, Ecce virgo in utero concipiet.] Ve-
viud legstwy in iss codictbus, ubi [crivitar, in u-
tero habebic, gwia fupervacuum et in utero
dscere, cum dicatar, Concipiet, £¢ ita _C]mc?:
babet: & yacel 1£, Sed ego tranftnliffem: Ecce
virgo concipiet, /dem enim pollet concipiet,
gwod in utero habebit,

Capr. IIe

2.E T venimusadorareeum,] Temporss
Ly prateriti es2, idedque acwst antepennlti-
Wam,inSops s _ Et




N Marrumuwm, é

4. Etcdgregans omnes Principes facer-
lotum & {cribas. | pudels. Neftio an liceat.
ficere, Princeps facerdotum, ad Grece vocis
imirationem , quia Latine (nut [ape transfert
interpres ) dscitmr Pontifex, Nam Praful,quo Prafuls
guidam pro ‘Pontifice utuntar , dicebatur pri-
mus inter facerdotesMartés,qus Salij,a (alien-
dovocabantar,

6. Exteenim exiet dux,] Exibit, ego
dixiffem,non exiet,

7. Diligenter didicit.] Unum Grece ef?
verbwm, quod dici poterat,vel exquifivit,vel
rimatus, vel perfcrutatus eft, dxp/Cwos, Idens
peneverbum,ciim it

8. Ite,& interrogatediligenter de pue-
r0.] &eTdours drelds, guod transferrs pote-
rat: Profedi, inveftigate, zel rimamini,vel
exquirite,ut mox facst interpres: Secandum verfii 66
tempus,quod exquifierat 2 Magis. ikei6wos.
Mapos narzej]é maleficos illos , qui 2 jare das
muantur,cim Xenopbon, Platoque, & aly mula
tioftendunt, (¢d facrificulos ac veligiofos, tum
Herodotus gentem quadam Medorum effe tra-
dity & anum illorum occupalfe regnum Perfas
rum,etiam vivente Cambye,qnem [eptem Per=
f‘t,fA{ﬁﬁ Cﬁm!y/i;ﬁmrém efedicentem,cgre=
Lro,& vita privaverunt. Quod etiam Fierow :
Bymus [uper Daniclem docet, inguiens : Con- €aeZe

 {uetudo autem & fermo communis Magos
pro maleficis accipit, qui aliter habentur a-

gud




Cap.11,

Lue,s .12

Laur. Varrm Corrar,
pud gentem fuam,ed quddPhilofophiChal.
dzorum, & ad artis hujus {cientiam periri,
reges quoque & Principes ejufdem gentis
hec omnia faciunt , #nde in Nativitate Do-
wmius [alvatorss , ipfi primum ortum cjusintels
lexerunt,

11, Etintrantes domum ] Non e Gra-
¢¢ intrantes, [éd venientes in domum , gsaff
venientes ad domum,ue videantsr (grod ab-
fie) intrandoirrupilfe in domum, inbivres s §
oirias,

Invenetunt puerum cum Maria matre e-
jus.] Cum Maria matre {va, dicendum erat,
gnoniam reciprocsim est, Sed Gracavox dece-
pit interpretems , #t alits quibnfdam locis gua
annotabo,

Et procidentes adoraverunt eum, |Tealp- -
75, Grace e cadentes, fvelapfi. Quemad-

modnm ¢5 apud Lucam : Et ecce vir plenus

lepra videns Jefum,procidensad genua fe-
Ju.madv. Et apud strangueborum Enangels-

Matt,26.39 Farum de Domino loquentinm dicitwr: Proci-

Lucay. 16,
L.uc.5.8s

Barth. 4,9,

dit in faciem fuam,quod e5% Grace, Cecidit,
tmazs. Aliter enim alio in loco dicitur apnd Lu-
cam, Procidit, Quod cum videret Petrus,
prociditad genua Jefu,meyoimoe, NVefio cnr
hic transfrat procidens,cs posterisms cadens,
Si cadés adoraveris me,zowr. IVifi more fno

§ Cotitanss Jratia varietatss, ut ad Corinth, 1. Et itaca-

dens in faciem adorabitDeum,pronuncians
qudd




v i MatrHEUM, v
qudd vere Deus in vobis eft,mzays Quo ma-

g1s miror Hicronymnm ita [Criptum religuiffe

(uper Danielem : Omnem fcripturd fanctam cap,g
mente percurrens,nifi me tamen fallit obli-

vio, nequaquam reperio, quod fan&orum
quifquain cadensDeum adoraveritifed qui-
cunque idola, & demones , & res illicitas
adoraverit,cadens dicitur adorare,

Etapertis thefauris fuis] Thefaurus Gre- Thefuuras;
cm nomen €5t ,non traitum ab auro, Ideogue
legimsss thefauros nivis in 7ob,¢5 in Planto, Iob 38.22
Thefaurum auri : quid videlicer poffit effe ¢
aliaram quog, reram. Infinita funt apud Gra-
cos exempla , quangnam etiamex hoc palam
e§t, quod in thefanris Magorsm wyrrha &
thus. Necinficior raro fic apud nos ufirpars,

[ed ut Panls Favifconfultws definit, inquienss
Thefanrameffe veterem quadam depofitionem
pecunia, ' :

12, Etrefponfoaccepto in fomnis.]qen=
pandirmsyidems verbum eit,refpdfo accepto,
guod 1 sllo: Et admonitus in {omnis, Re-verfi223
{ponfum pre oraculo accipiendam est,ut opti-
me transfervi poffit, Accepto oraculo.

13. Surge,& accipe puerum.]Grece ¢ff;
excitatus,accipe puernm. Hic fermo ¢5¥ fine
conjunilione,tySeis maedrabe. Ideogue mox per
#num verbum idem locws transferinr.

14. Qui exurgens noéte,accepit puetii. ]

O° 3 tyilds, participinm prafentis proprasers=




Cap,111 Laurs Varrm Corrart.
1%, Qualia mnlta, tangnam parva,omitto,
18. Vox in Rama audita eft, ploratus
& ululatus multus.] Deeft vagltus/.ze plan
&us. Tria cmm fant nomina, non dno,3pli G-

0 naaBuds ) Supuds.
Cap, 111,

1. X 7 Enit Joannes Baptifta, preedicans in .
deferro Judez,

2. Etdicens: Pcenitentiam agite, ap-
propinquabit enim regnum ceelorum.} Ve.
nit,temporés off prafents: ¢ appropinquavi
legendum it no appropmquabxt. Quod nune
azt,Pa:mtetmm agite,alsbs Graco reSpondere

Marc, 115 'z/olem,az't,Poeni_temini._(.cewos?n.Poeniremin
ni,& credite Euangelio, Predicds,Grace ¢ff,
praconizis,alayivs]) wnplesnr, 4 O Aegow, uaret-

a,Pet,2.5s VOI73, 4l in epz/zala Petre 4ltem I\Joe juttitie
preeconem, nipusg, licet prop;ze transferrs boc
nomes (olet caduceator,gui es? legatin tempo-
ribms bells, Et fane apoffols ac (antti viri , lega-
tionts officio fingebantunr,aDeo wiffi ad nos be-
(fes fis055 ¢y qmafi cumillo bellnm gerentes; unde
legatam (¢ Des Panlms ait ad Ephefios feri-

Epheliée20 beys: Euangelij , pro quo legatxone fungot
in catena, Licet aliud fit boc vocabulum,
apsobdieo.

. 4. Piliscamelorum.] Grece cameli e,
KB HASs non camelorum s & fane clegantins dicitar in

fingns




iN MatTumuUM, 3
fingnlari, ur 5 Pili leonis duriores funt pilis
arf1, ¢ penne aquile funt fortiores pennis
anferis,potins quam,leonum, ¢ urfarum, ¢
aquilarum, & anferum,

8. Faciteigitur frutum dignum peeni-
tentiz.] Cafw genitivo , pro ablativo ufiu et
quiaGrece fic legebat interpres, prTapola qHem=
admodum alibi,ut in Plalmis, i modo idem fuit
interpres: Eripiens pauperem de manu for.
tiorum ejus, cusk, guta Gracs ciparativo guo-
que genitivum applicant ablarivo carentes I13.
dem facit in Luca: Facite ergo fru&tus di-
gaos peenitentie, Erfi hoc genwus canﬂr‘ué?z'o-
uts veperi apud Cornel, Nepotem invita Artss
it non memini an alibi,

9. Et nevelitis dicere intra vos: Patrem
habemus Abraham. Dico enim vobis, quo-
niam potens eft Deus de lapidibus iftis {us
{citare filios Abrahz.] Grace e, Et e vi-
deamini dicere intra vosipfifos : ¢ Abrahz
dativi eit non genitsvi cafute Et potelt potins
quam potens eft. Utinam nangnam sn men-
tem veniffes illi qui primes inffituit trasferre,
‘quoniam welquia,pro qudd,qua ditfione gua=
(i obfilefiit oratso. ¥y un SdEwrs Abyer & fav-
Tk, iy nopen ¥ dleadp Abyo 35 VUi, S
Surad ¢ Sebs n F AlSwr TETwy tyspa Thua T
dCeadip. Eadem pent verba (unt apud Lucam,
¢ Abraham dativi cafs.

to. Jamenim fecuris ad radicem arbo-

. I1s

b JEVEYR TN

Luc,34%

ibidens



Cap.xxx  Laur, Varrag CorLriat,
rispofita eft: omnis ergo arbor quz non fa«
citfra¢tum bonum, excidetur, & inignem
mittetur.,] Melins i codices habent , in qusbnus
legiznr arborum 3 $¢vSpwr, Praterea prafen-
125 temporis verba [unt , non futwri, exciditur
¢~ mittitur: foe potins transferendnm est,ja~
citar: etfs miffilia vocantnr que jacinntsar, éu-

! #4ed 1§ s wvp Bdmsd. Ldem dico de (imili
loco apud Lucam.
11, Qui autem poft me venturus eft.]
Qui poft me venit, Grace est prafentis tem-
pores, s 5 dwim pu tpoduerG-.
16. Etvidit {piritum Deidefcendentem
ficut colimbam, & venientem {uper fe.] £¢-
giencpr‘:c‘i‘f" [i alignado pronomen hoc Gracum ambignum,
procz figni- HANE LAMEN NEGHA]HAM videtnr ambigunm,
feationis. 4 Jojaue non faiffe transfErendum , Super fe,
tanguam de Chrifto dicatay , quod vidst [piri-
tum Dei deftendgrem {uper fe: fed {uper eum,
ut de Joannsimelligatur jcujus gratia aperti
wnt celi, ut videres [piritnm [anitum , guem
widit deftendentem non {uper (e, fed {uper Je-
fum, id et, fuper eum, Nawm Chrifto femper
patent cali o (piritus (antlus, quod probat 1l-
foanz,sz I#d foan, Bt teltimonium pethibuit Joan-

' nes,dicens: Quiavidi {piritum defcenden-

~ tem quafi columbam de ccelo, & manfic {u-
13+ per eum,Eregonefciebam ezm: fed qui me
mifit baptizare in aqua, ille mihi dixit,Su-

per quem videris {piritum defcendétem &
manefi




_ IN MatTHAEUM, o
manentem fuper eam , hic eft qui baptizat
in fpirita fanéto, Nams f§ dicerer ,Super {e,di-
ceretar Grace, 20" durny,nane dicitur,tx” dutin.
Enam quafi columbam , dicitur elegantins
guam,ficut,boc ¢ff,quod defCendst [pirsros (an-
CFusperinde ac i fvet columba,videlicet in fpe-
ciecolumbe. At deftendere {icat columbam,
nibilest alind quam defiendere eut columba
defiendit : quemadmodsem (slems dicere , Ta
ambulas ficut anfer, Nuuc [pirites fanctus no
defcedit ficwt columba, quia volavit ut colum-
ba, (ed defeendit in [pecie columbe, Negne verd
quod dicitur columba , puter guifquam fuiffe
[peciem columba magis quarm colambi, fed quia
- hoc nomen apud Gracos epiceniem eft,#¢ aqui-
la , guemadmodum prim ¢ columba apaud
nos fuit,de qua re Varro differit, Unde apud
Vergilinm , Geminz venére columbe : gaa-
rawm certe wna mas erate Ut hov laco dixit, {e
procum, stae diverf; ejus,pro{ui, apnd Pau-
lum: Quos prafcivit & przdeftinavit con.
formes heri imaginis £ilij ejus, §5 mesépre,

#y DesveTs qupubposs Ths SrbiG- 78 4T wrd.
17, Hiceft nilius mens dilectus , in quo
mihi complacui,] Qua bis,eademn aprdddar-
cawz verba,cadens grogne in fecundaPetri eps.
_ JPolayac pest eadens apud Lucam: fed nullo in
foco legitiar Grace, mihi, (ed forfiran id factum
&St neceffitate,qrangman poteras aliter trans-
Jrresmt fioin Pfal, Holocauftis non dele@a-
B beris,

@ F
@ D

Quafi; -

Sicut,

Colufitha)

Rom,$,25

Mate.r, 1z
2. PeLIs1y
B3z

Paksi e



Cap, 1 V.

Luc.4,4

PGl 9is1:

Plal.es,y

-Latria,

Laor, Varra Corrart.
beris, & Sondoess, Sed cur omifie, bene, gaod in
Greco o5F,di §dxnoms

C_APc 1V,

4..N0nm folo pane vivit homo.] Grace
est faenri,vivet, (i), [tide in Luca,

6. Quoniam angelis {uis mandavit de
te.] Grace ¢ff,mandabit, guam culpans libra-
rty arbitror, ant alicujus temerary correilorss
tam bic,quam in Pﬁzlmo nam e P/'almo big lo-
cuts eft ﬁamptm 8 s dypinos awrs rrunei
&l g%, uimTe

Ne forté offendas ad lapidé pedem tuii.]
Ego malmf[ém dicere, Nequando, el ne un-

‘quam, i, 2t 65 in Plalno, nequado dicat

inimicus,Prevalui adver{us eam,uin7.

ro. Vade Satana.}Grace eff,Abi poft me
Satana,gmy dmiow ps oulavd.

Erilli foli fervies.] Aefdons, hoc Graco
verbo non mtwntur nosktei,fed nomine, quod est
Latria, volentes hunc aitum (5li Dea debers,
L5 esff frequenter Dea exhibetssy,ud tamen (ens-
per. Nam sqant #1300 [entdo,magis ad bowi.
nes pertinebar, [decq, Prmczpw Gracs Im‘gm,
quorsm antloritate nitimay in verbord figni-
Sicationibeu, ita uﬁerpam, #t apmz’ Xenopf
tem,libro tertioin C]npaedm eyw ) &, ton,8 nie
£2s 1t & Nuyiis weaulw , ose pimrs aaSdm
sewrhos Hog antem ¢t ; Equidem Cyre, egc; _

e




in MatruguM, 16
vel anima redimerem, nequandoifta fervi-
ret, Hacvirs fant verba, Tum nxor eadens
loguitur alio verbo,nt appareat inter ipfa ver-
ba; latriam ¢ daliam | nibil interefle, d¢

e Nuxiis of meidm, a'se wi ps Soadbern, Er

certe ciim priores fierint antores Gentiles quam
fideles s five Graci, frve Latins, sismiruvs multo
plus obrinent anzoritariss quippe cim eos omnis
posteritas tam fidelinm guam infidelinm , bas
beat antores, o eatenms recle loguatur, guate-
ni abillorum ufw novi diferepat, Nawsconful.
10 quidem , ¢ de industyia velle ab illss diffena
tire , nifi vehemens canfacotgerit ,infania est:
infiientem wvero hoc facere , infeitia. Quan-
quam fint qus negée Theologiam infervire pras
ceptis artés Grammaticasat ego dico,illam de-
bere fervare etiam cxjslibet lingue ufim,qua
logustur,nedum lizerata. Nans qusid ffnltin,
quam lingwam,, gua sterss , velle corrumpere,
@ committere ne ab its apsd quos loguerss jine
telligaris? Nemo enim intelligat enm, qus proa
prictatem lingnz non fervat 5 quam vemo un-
quam fist gus nen fervaret volens ¢o pradens,
Jed pe ivaprudéiiam labens,velut inillo, Stan-
tes erant pedes noftri in atriis tuisHiernfa«
lem, Hierufalem quz zdificatur ut civitass
proedificaris. Nimsrum non confisleo fic dixis
interpres, ffd deceptus 5% participio Graco paf=
Siva temporis prefentss, oixolopsui, in quo ipfé
efilvende per yerbum fist indiligens, Sicat
" 2 alibs

Linguatum
ufus fervag
dusy

?rﬂ. ’zi;!g;.



Cap.1v.

Adje&t, ad
Danielic. 3
ver{ .60

yerf. 79

Levit.23,7

Lev.t8,21

Xob cap.2,9
in Greco
exemplari,

Mare,1,17

. .
anoir,

Laur, Varrze Corrar,
alibideceptos eit artionlo Graco : Behedicite
aquz omnes quz fuper calos fum:* pro eo
guod eft, quz fuper coelos eftis,za pdre.
Et iteram . Benedicite cete , & omnia que
moventur in aquls, Hic eum articulns cumn
participio deceptt 74 wysune, Sed,nt ad latrii
redeam , ne /?)lum videar exempla ¢ gentilshus
mmkﬂé afferam exEcclefiafticss quoque,inLe-
wvitico,0Omne opus {ervile non faciens in eis,
aaldriv Etiterum, De femine tuonon dabis
{ervire Principi,Aangdar. Etin lob, Mendi-
ca, adrgts, Proinde mihifaciendum pato,ut cam
bhac dsctio varie transferatnr, ubicunque repe-
rero non referri ad Denm  leclorem ejus ad-
moneant.

16. Populus qui ambulabat in tenebris.)
Melions habent 4 codices, in quibias legstnr, Se-
debat, xa8i ey G-

Et fedentibus in regione umbrg mortis,]
Legendnm et | Et fedennbus in regione &
umbra moms,w X"’P?‘ ;9 axl?c Supdry,

19. Etfaciam vos fieri pifcatores homi-
num,} Nonest apud Matih. Fieri, fed apnd
Marcusn : bic enton tantam ¢§t, Faciam vos
pifcatores hominum,

21. Una cum Zebedzo patre eoram ]
Dicendpm fuit {uo,non eorum,

24. Et abiit opinio ejus in totam Sy-
riam.] Insfitato nomine ufin est, opinio, pro
¢0 qrod 6§F fama,rumor o, gue dsitio, ut ad

voces

@) E
@ D




in Mattamuwm, T
wocem magés , quam adelegantiam transfira-
raturyLatine dicitar anditio five auditus, ¢
in loanne transfirtur ex Efaia : Domine quis
credidit auditui noftro: neq, Glim bic trans.
[ertar opinio, fed etiam pofterins, Audituri e-
ftis prelia & opiniones preliorum, safuss,
& drocs moasuwr. Et in Marco: Clim autem
audieritis bella & opiniones praliorii, Es-
dens funt apud Marcam,que apudMattheum
verba , & tamen prelia & bella indifferenter
ponit interpres,cim potins fit bellas nam unum
[emper €5t nomenyus in plebs & populus, aade.

25. De Judza, & trans Jordanem,] Due
prapofitiones cob arentes,prater Latinorsm mioe
rem, quafl (16 mutuo (ubferviant |in bis ver-
bis conculcantur:quod oo alibi facit,mt in Pfal-
mo: Et elegit David fervum fuum, & f{uftu-
lit eum de gregibus ovium, de poft feetan.
tes accepit eum, Quem locum in vitaClemen-
tis imitatus eS¥ | qui dixie : Apparuit fons de
fubpede, e, Sed quantum mibi et judics,
boc sn loco ignoravitinterpres,poffe dici, Trans
alpes venio,quia rars reperitur quippeds guo
nec Prifcianvy pracipir,Ego omiffs exemplo illo,
Trans alpes,afferam exemplum adagunas per-
tenens quoniam de aqua nunc fermo est, Quin-
tilianus de paftu cadaversm:Ergo ut vidimus
falotem publicam trans mare petédam. Ce-

Efaes 3,
Matth,24,6

Marc.13,7

Duz prze-
pofitiones
cohazrentes,

Pfal,78,7¢

Jar incommentaviss: Plerofque Belgas ortos

effe 2 Germanis , Rhenumdue antiquitus
traductos, B 3 Car,




Cap.ve  Laur, Varrz Corrar,
Car. v.

1. T accefleriitad enm difcipuli ejus. ]
Suidicendmm fust, iois jas , ut snepere
7uod4m diputavimus. '

6. Beati qui efuriunt & fitiunt juftitiam,
quoniam ipfi faturabuntur, Ego dixeffemju-
ftitia,De iz enim opinor Dewm loqui,qui pro-
prer wftitiam efuriiit & fitinnt, cam addatur,
quoniam atiabuntur. Tranftsliffim guog, il
lud in Plalmo, per ablatsvnem potius quan pey

. accufariyum , etfi C race est accfalivns: nam
Phalna6 (s e illis loguendi modus: Et exultabit lin.
gua mea juftitiam tuam:uz fit in alterq Pfal-
mo , Et juftitia tua exaltabant : guad Graci
Accufativus [oleant ponere accufativmm pro dative,qus \in-
‘!";’l ddgll;f” ffar eit 4[71&1!1"311 mf/irz s five pro genitivo , caui
os. ea,qua pofterins dicam , testimanto (uht, tum
Mahas2s )y (uperims : Habitavit in civitate Naza-

reth,els @inw Grace est,in civitatem. Taceo
guod interpres pro urbs pontt civitas,

11. Etdixerint omne malum adverfus
vos.] Deest verbum, ut {it,omne malum ver-
bum, jhus.

13. Qudd fi fal evanuerit,] Grect e?,
infatnatus fuerit wapari: ego dixiffens, defi-

Evanefcere puetit. Nam evanelcere, eff in modam fumi
deficientem confiumi, & in nibilum reverti.
15.Ut luceat omnibus qui in domo funt

grﬁcé

Pi'al. 1457




i Marramax. 1z
Grece eff, & lucet, ) rdumi.

18, Amen quippe dico vobis.] /n maul-
tis nos [umns quam Grecs locupletiores, Nam
pro unaslloram caifativa,B,nos multas habe- 3,
mus,quia,quoniam,enim,nam,nang;, fiqui-
dem, quippe , ¢ q#¢ in lzmmgclz'a 10w fusnt,
quando,quandoquidem, quatenus, ¢& fqua
funt alia, Proprizm autem Lavinum,quod slli
Graco refponder, estenim, Nam ipforam 3n, iz,
refpoder apud nos,quod,Lrem pro sna sllorum
dsfcretsva 3, nos plures habemus verd,autem, 5,
portd,tamen, at, ¢ guod femelin Enang, ves
perimr,nam,u"t [uo loco ostendam., '

22, Omnis qui irafcitor fratri {uo,]2e-
liss 9y codives,qui {ine caufa babent,st (it,Qui
irafcitar fratri foo fine caufa , reus erit ge-
hennz ignis : Grece esf,in gehennam ignis,
ols F yhesar.

23. Etibirecordatus fuiris,quia frater
tuns habet aliquid adverfum te.] Husc fims-
le et sllud poffering: Adorans & petens ali~ Matt.20,2,,
quidab eo. /tem apnd Lucam : Habeo tibi Luc.7,40
aliquid dicere, E# in Marco: Et angariave- yuo 1o 5q
runt quempiam pretereuntem Simonem. Ez
#n Luca: Et duodecim cumillo, & mulieres Lue,s,1,2
alique,qna erant curatz ab illo a {piritibus
immundis. €¢ irerem : Sunt aliqui hic ftan-
tes, qui non guftabunt mortemn, Egoporizs Luc.s,ry
gnam aliquid, ¢ alique, ¢ aliqui, ¢quem-
plam,dixzffem, quiddam,fve quandam rews,

B 4 @ qua=

1, Timss, ¢




Cap.v, Laur, Varrz Corrar,.
& quedam, ¢ quendam, Nam #utrog,modo
dittio Graca transferrs potest, De qua differen
Quidam, 9 difputavi alibi latins,offendens per quidam
aliquis,  fignificari hominem cevrum , per aliquem ¢
Quifpiem. 5 quemplam,bominems incertam. Ideoillud
Hebrz,6  apnd Hebraos, Teftatus eft quodd loco quis,
B trawfulifem,quidam,mg, «lind enim eit,di-
cat quis,id eff aliquis,nempe quicungne % fit:
¢ dixit mihi quis banc rem, guia non poffam
[abjicere quicanque is fit,guia nuncille certon
apud me est: proinde,quidam,dicendnm fuit,

27. Audiftis quia diGtum eft antiquis:
Non meechaberis: ‘

28, Ego autem vobis dico: Quicung; vi-
derit mulierem ad concupifcendum eam,
jam meechatus eft in corde {no.] Moeechari

Chicupilco, Gracum efF verbum,é porydisms. Concupifce.
revery id eSt, Endugian, tion [emper inmalam

LuG22,15 accipitnr partem ut apud Lucam : Defiderio
defideravi hoc pafcha maducare vobifcum:

v tmlvunon, Car itagne nanc peccatim

est, mulierem concupifcere , veluts ut cam ha-

beas uxorem , quemadmodum fecit Iudas filins

dacob,cb Sampfon, ¢& alij tufiniti? etiamfi pec-

catum [it,cuy tamen adunlterinm, cimidemn [it

woechari guod adulterare 2 Nefcie an naunc
transferre debuerit uxorem five matronam,

quoniam hoc nomen pro femina , ¢4 pro uxore

v.Corg,s Accipitur,ut in epiftela ad Corinthios offendam,
Mochat. 43 meechari accipiatnr pro{cottati : fve, ut
: ’ con-




iN MartamuM, I ,
confueto magés vocabulo ntar, fornicari, guod Fornicats
proprie fignificationss eft babere sn firnice we-
retricem: quoniam qui csum muliere, noncum
UXOLE Coit y i1 matrimoninm snjurins eff , tan-
guam cav(a fit ne illa nubat, e fiipf¢ maritus
¢/, quafi in (anm nxorem adulterinm commst -
tity ideogque panlo post dicitur , Qui dimiferit veris2
uxorem, excepta caufa fornicationis , facit
eam moechari : & qui dimiffam duxerit , a~
dulterat? None bec fornicatio nxorés 144 adul-
terinm eft2 Ergo ficut tornicari- accipitur pro
moechari, étz moecharipro fornicari, Moee-
chari vero ¢ adulterare , more (o variavit
interpres , cum tamen Grace idem [it verbum,
QOISR oy Tide

29. Expedit enim tibi ut pereat unum
membrorum tuorum, quam totum corpus
tuum mittatur in gehennam, '

30. Et fi dextera manus tua {candalizet
te,abfcinde eam , & projice abs te: expedit
enim tibi,ut pereat unum membrorum tuo-
rum, quam totum corpus tuum mittatur in
gehennam.] Greceeff,Et non totum corpus
mittatur in gehennam, Neféiog, guid inmens
tem venst snterprets | fi boc vitinm interpretis
et itn logus, ur nec Latine dicatar , nec Graco
refpondeat, Neque enim memini alem figuram
diceds #fquam apud ernditos reperiffe: 5 alind
¢ff expedit,alind preeftat legere quam firibe-
70, Sed firte ewm induxit, quia pofferins legir

5 bonum
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Cap,v. Laur. Varrz Corrar.
Harth.a8,8 honam pro melins,in fimillimo hasc loco ; Bo-
num tibi eft ad vitam ingredi debilem vel
clandum , quam duas manus & duos pedes
#  habentem,mitti in ignem zternam, Etf1 0~
" culus tuus {candalizat te, erue eam, & pro-
jice abste: bonum eft tibi, unum ocalum
habentem in vitam intrare,quam duos ocu-
los habenté, mitti in gehennam ignis, Swnt
firfran aligna exempla Graca, fermonts iffinf-
medi. Addo etiam alignorum veterum Lati-
norsm Graeciflantium , tumen [uperior locws

won propric translatis eft,

37. Sit fermo vefter, eft eft, non non J
Grace non legitar eft elt, fed adverbiusm, quo

Wa, Lariniveteres uruntnr: at Terentins, Nz ille
haud mecum fentit. Ez Cécero: N tu iomo
ineptas es, var vad, guod proprie transfratur
nmnc, etiam etiam, ut facit aliguando inter-

Bate,13, 5t pres,ut inéllo: Intellexiftis hecomnia? diciit
ei,Etiam yai. Nam respondere, ut nunc vslpo
folent, ic, barbarum eSl; gui bavbari hunc le-
¢cwm transferrent fic fic,non non,

39. Sedfiquis te . percuflerit in dexte-
ram maxillam prebe ei & alteram,] Grace
non eff,praebe, fed verte,spidor.

41, Etquicunquete angariaverit mille
paflusivide cum eo alia duo,] Quidam codi-
ce habent ;alios duos, Ergo dicendsms erit,ant
alios duos paffus,ast alia duo mille,quoraes
sewsrum velte dicitur Cuiss voi wanfa eff, quod

Grace
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gmcé legitur, unum miliarium, @ Iy, r
probe equatur, aliaduo. Imque fic ego trane
Sfaliffem.

46. Si enim diligitis eos qui vos dili-
gunt,quam mercedem habebitis?nénnelu-
blicani hoc faciunt?

47. Etfi {alutaveritis fratres veftros ta-
tiim,quid amplius facitis? nénne & Ethnia
ci hoc faciunt?

48. Eftoteergo vos perfedti ficut & pa-

ter vefter coeleftis perfectus eft, :\:‘:o;:&o_.
: bis {ub ini-
Car VI ‘ tium 6.caps

. *

x. A Ttendite nejuftitiam vefiram facia-

tis coram hominibus,ut videaminjab
eis : alioqui mercedem non habebitis apud
patrem veftrum qui in ccelis eft.

2, Cum ergo facis eleemofynam , noli
tuba canereante te, ficut hypocritz.] Nos
¢s2,mercedem habebitis,legendum, fed habe-
tis, tyem: ¢ amicos,non fratres,p/aus : nequs
hoc faciunt, fd idem , = dwr: neque tantiom
idem, ffd fic, &'ms: nec juftitiam, ffd eleemo-~
{ynam vrsuposwiln, idedq, fubjangitur, Chim
ergo facis eleemofynam. '

Hypocrita.] Neféio cur non transferatser
hiftrio,fue alind quippiam .Sed nonnsnguam
snterpretem deleftat Greca vox o ut Ethnicus
pro Gentilis, ¢ thronus pro {cdes, ¢ aba
®altas Amen




Cap. v, Laur, Varre Corrar,
Amen dico vobis, receperunt mercedem
Mitth,s,46 {0am.] Graceeft , accipiunt,Zadysa , quod
‘ congriit cums illo [uperiore,habetis mercedé,
Ut honorificentur ab hominibus.] Adga-
Matth, 5,16 Swny, {dem verbum bie guod 1bi ﬁaperz’w, ut
glorificent patrem vefttum,diofdona,

§. Etctimoratis , non eritis ficut hypo-
crite,] Singulariter Grace dicstur,non plura-
litey: Et clim oras,non etis, 6742 mesad yn, 6k
o, w1 ex fequentibis datur ntelligs.

6, Tuautem clim orabis.]@esrdyn, Oras
legendnm ¢St non orabis. Nam ¢5- tlind proxs-
mnw semporss off prafentss,non fut nri, ‘

8. Quid opus {it vobis.] 4d literam Gra-
¢ e5F, quibus necefle habetis , fve quorum
neceffitatem habetis ay yed'ws £e7s.

11. Panem noftram fuperfubttantialem,]
Quoniam durii videbatur vocabulum {uper-
fubftantialem (guanguwam Grace et {uper-

b,/? eflentialem #hiéoy) ideo firtaffe factum'eff u
3 Froratione Dominica,qua fecundii Matth euns
#timur , imns nnew vocabulum matuati ex
Luc.x,3  Luca,quotidianum : prefertim ne illad fub-
ftantia foe eflentia , moverer ambignitarem.,
&rhoc quidem vatione nititur [lnd antem qua
ratione niti poteSt, quod bonam partem Domsi-
pice orationss decurtavimm? n o Sav 5 fo-
oneiay £ 1 e,y i Nofa ey Tis divves, -
b, sd eff. Quia tuum eft regnum, & poten-
tia, & gloria in fecula,amen,
’ 14, Si
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14, Sienim dimiferitis hominibus pec-
cata eorum,] £go peccata {ua dixiffens,ans¥ft
16, Exterminant enim facies {uas. ]dpa-
9iCsn, 1dem verbum quod mox, 19, Ubi
zrugo & tinea demolitur.] dearly. Et
tamen diver[um in Pfalm. Exterminavit pglso,ig
eam aper de {ylva, tavulan , quafi vafta-
vit & profligavit, 4r exterminare,¢f extra ggenmines
terminos finélque expellere. Hicantem de by-
pocritis dicitnr,quod extenuant ¢ deformant
facies (nas,
Amen dicovobis, quia receperunt mer-
cedem fuam,} Saperints admonui legendum
effe in prafenti,recipiunt, non in praterito, re-

ceperunt dréyyor.

21. Ubi enim eft thefaurus tuus, ibieft
& cor tuum.] Erit ¢ cor, legendum eff, tsmys
¢ vefter thefaurus,non tuus; ¢& cort veftrd,
wontuum,u LR,

22.Lucerna corporis tui eft oculus tuus. ]
Negue tui, neque tuas , eft Grace, Habetgue
majorem quandam in [¢ dignitatem generalis
oratio de omni loguens, qrtam ad unnm direlfa,
Idesn dicoin Luca, '

Siergo lumen , quod in te eft, tenebrz
funt,ip{z tenebrz quantx erunt?]Grece non
legitur.erunt,fed jubanditur: verim no minss
propriein prafenti,ut cum altero prefents con-
gruas, Iple quogne eleganter proprer repetia
tionem verbi additum et ; Nam Grace fic has

. bﬁfj

Lug 1,34




Cap,vi.  Laur, Varrm Corrar.
bet , Si ergo lumen quod in te eft, tenebrz
funt,tgnebra quantz? id e, {unt, n ondr G-
whoor; Ca
25, Ne foliciti fitis anime veftre quid
maunducetis , neque corpori veftro quid in-
duamini.] Deef apad nos , & quid bibatis,
Sed quia potws utique ague [(licitndinem non
requirit,ideo vifum eff aligaibus (4145 effe ut dia
catur , Ne {oliciti fitis anime veftrz quid
manducetis, sec oportere adds, & quid biba-
tis , citm prefertim fequatnr , Nénne anima
plus eft quam efca? non failta meniione potns,
solicitide Periim ego nefiio an minus imus (fliciti de pane
potu, edendo,quam de vino potando,ant fcera, cate-
rifque potionibus, prater aguam.Er Grace non
samelca diciiar guam alimétum, quod etiam
potums comprebendit yGoiis. Sed quid attines
disputare? Certe Grace legitur, 8¢ quid biba-
verf. 31 LiSs &y 7/ @luze. Et pofterists dicitar: Nolite
ergo {oliciti efle,dicentes: Quid manduca-
bimus,aut quid bibemus ? ex guo liguet de
pot# qrogue fieri mentioness .
26. Noénne vos magis plaris eftis illis?]
Non [nt duo comparativi Grace , guod fic
" transferri poteft | atgue etiam deber : Nonne
vos magis differtis abeis?Ergo melsos inLu«
¢a: Multis pafferibus plures eftis vos , uza-
Aoy J)a@&;e'n.
27, Quis autem veftrom cogitans poteft
adjicere cubitum und ad menfuram {uam?
‘ i - 28.E¢

Lue.3,y
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28, Et de veftimentis quid foliciti eftis?]
ddem verbum et Grace pro cogitans & foli-
citi fitis, wequicsr, weayua v. Et apud Marcam Marcq.%
o ramna: erumnz hujus feculi, wlequars
pro quo ego maluiffem dicere , {olicitudines,
Nam zrumna gravis juffo verbam eSt, fieut
cegitans juffo levins, B

30. Quanto magis vos , minima fidei?]
Grece ¢F: nénne multo magis vos, parva
fidei? & mwp pdmor duds sarydmea 5 tdedgue
melivs poitea - Modice fidei, quare dubita- Mate.14, 32
ftis? & apud Lucam: Pufille fidei. sanyomsar, Luc.z,.3

34. Craftinus enim dies follicitus erit
fibiipfi.} Reéte gnidem translatum, fod ad li-
teram (ic ego tranffuliflem , Craftinns enim
dies curabit {ua ipfius,mpiaiic] 74 tauriice

Car, vII

2. { M\ Uid autem vides feftucam in oculo

fratris tui,trabem autem quz eft in
n'cnlo tuo, non vides ] Grace ¢ff, non confi-
dcras, ygravesis.

6. Nolite fan&um dare canibus,neque
mittatis margaritas veftras porcis,ne for-
te conculcent eas pedibus.] Potism transfes
rendnm,nequando,guans ne forte, ulwors, Ex
quoniam surerpres per nolite logwsitur , quod
Grace non dicstsr,faciendnm ei fist us dicerer,
Neque mittere margaritas veftras porc‘iis,

-l




Cap.viz

Noli,impe-
rativam fi-

Laor, Varcag  Coriar,
1deo antem filemus uti imperativo verbi No-
lo,quia varo jungimmus adverbinm vetidi cum

ne adverbio z'mpemti'vo,qﬂod Gract facinnt >q#ale nunc fo-

vetandi,

Ioan,$,it

Hirtus,

rety Ne date fantum canibus, neque mitti-
te margaritas veftras porcis , #¢ inteligant
errare fe, qui illnm locum Foannis ut alia mul.
24, Vade, & ariplius noli peccare , fir expo-
nunt,Dominum vetsiffe nevellet peccare ms.
lierynon antem ne peccaret.s; umin dudprare,

19: Omnis arbor que né facit fruétum
bonum,excidetur,& in ignem mittetur:

20, Igitur ex fructibus eorum cogne-
{cetis eos,]Grace ei?,exciditar, & in ignem
mittitur,CunddleD, & e wog fanns). Haunc loa
cumideo veor ego aliquos emendare voluffe,
matantes prafens infuturem : quia mali, gros
malss arboribms comparat Dowsinas, non exci-
Aantar nane , 2 68 ignem wmitiuntur | fed po.
{Pea excidentnr, & in ignem mrittentur. Sed bi
non vident Dominum per [Ententias allegorice
logui,quafi dicevet, Omats arbor gua non facit
frattum bonzm, [Glet ab hominibis excidi, 5 in
sgnems wmitts, Tllud quodﬁqm’mr, latinins dicea
retnr ,igitur ex fractibus fuis cognofcetis
€0s.

22. Innomine tuo virtutes multas feci-
mus.] Ausduss. Virtas bic non pro honefto
accipitur,quod dicitntr dpsi, grod nomen ;m[l
guam in Enangelio reperituy, (ed pro potentia,
fve pro operibus potentiz , #t apud Paxl.

Virtus

@) E
@ D
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Virtus verd peccati mors, d es#, vis a¢ po- 1 Corss,46

teftas.

24, Omnis ergo qui audit verba mea
hazc, & facit ea,aflimilabitur viro fapienti.j
Grace eit, aflimilabo eum , spoidow avror fed
mterpresveritus €5, ne in grammatica vitinm
sncidere?,fidicerer omnis, ¢ eum, Sed curin
[equentibm inguir Gimilis erit,poring quam af-
fimilabiter ? 26, Similis erit viro ftul-
to. Ut et Grace , spotabiceru, guoditem po-
ferins facit : Cui fimilem exiftimabo gene-
rationem hanc ? cuzm Grace fit , aflimilabo,
Sporson. Hoc ideo notavi,quod interdum idems
verbum varié transfire o ¢ diver(a eodem.
verbo,

29. Erat enim docens eos, ficut potefta-
tem habens, non ficut {cribz eornm & Pha-
rifzi.] Ego dixiffém,Erat enim docens velut
poteftatem habens , non ficut fcribe eorum
& Pharif®i, Licer enim it Grace eadew di-
ttio & , tamen cavent illi bac copia , guam nos
Latini habemms , qui diffinguimus velut ¢ fi.
cut,#t [0 loco differai,

Car. virm,

2, Omine, fi vis, potes me mundare,
Grace et (i velis, Séays. :
23, Secuti funt eum difcipuli ejus.] Aea
lima difcipuli fui, )
: . C Car,

Matt, 12,16

Mmh-!:'ﬁ
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Matths7,6

Diffamare,

verf 31

Marc,1,45-

Tucibiz

vei6
Ioan 9,16
verf,13

Luc,2,24

Laur, Varrm CorraT,
Car. 1x.

387D Ogate dominum meffis, ut gjiciat o
perarios in meflem {uam.] Cogor én-
terdum mirari iuterpretis failum , qus nang
ait ejiciat, éubany,com [perim dicat, Neque
mittatis margaritas porcis : ¢ non potsus,
Emittat operarios, & Neg; projiciatis mar-
garitas porcis,cimidem fit verbum,pnde Beir-
aszu. Et alibi diffamare sn bonam pariem acci-
pit , ut bic, Diffamaverunt eam in totailla
terra , degiuany, Et in Marco: At ille ceepit
predicare & diffamare fermonem , Nagny.-
Cow, Alibisnmalam,ur apnd Lucams Diffa-
matus eft apud dominum fuum : guanguam
diverfiem et bic apud Gracos verbi, Nebrnsr,
Ltem mirar quod nunc Latino utitur,& pejor
{ciffura fit, givwa, nunc Grecum relinguir, ut
apud Joaunnem 5 Et {chifma erat inter eos.
Nam illud minws mwiror , quod {acrificium ¢
hoftiam pro codems ponit , wt bic: Mifericor-
diam volo, & non {acrificium, Suelay, Etis
Luca, Ut darent hoftiam, Suolay. Qnod an-
tews wass , nanc filium, neac puerum transfi-
vat, ¢ quadam fimilia, [0 loco dicentur,

Car. x,

3. IAcobus Alphei,& Thaddzus.] Grece

e§?, Jacobus Alph=i, & Lebbeus , qui

£ogn0e
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)gnominatus eft Thaddeens,AsC6 G- & 8-
#eis Sud S, Quod nomen mifi hoc loco lea
wwetur , nondiceret Hieronymus in libres He-
aicornm nominum [uper Matthanm : Leb- ¢ gpoe-
zus figuratum nomen 4 corde , quod nos
iminutive corculum poflumus appellare,

9. Nolite poffidere neque aurum,neque
‘gentum, neq; pecuniam in zonis veltris,
In non pecnia 5t anrum & argentsimyqnod Pecinia;
1z0na poffidetnr? Neque vero Grace pecunia
icituryfed @s, yanndy. Melims ergo transfertar g,
1 Marco: Non peram, non panem, non in Mare,é. 8
ona &s.jaandy. Et eF pulcher ovdo: Nolo vos
Wfidere anrsm mods, [¢d etiars avgentum: nee
rgentams vaodo, fed etiam a5: nifi dicimns, non
¢ azro & argento difium eit jquodin zonds
fidetnr, fed utrungue, Ergogmod in zons
ffidetsr , pecunia evit, Verim tutins fuit
ansfirre s, quod etiams fiynificatytam [uum
v16d Gracos, quam hoc apsd nos: quoniam &=
s s mits fuit primes,c din (ilus, Pera ¢& Peras
na Graca (unt verba, pese idem quodvidu- Zonas
m & baltheus, whieq, o,

130 Et fi quidem fuerit domus digna,
miet pax veftra fuper eam: finautemnon
erit digna, pax veftra revertetur ad vos.J
sperative smods eSt, ¢o praterits tempors e«
at ¢f revertatur: now autem indicativi ac .
uti,ut omnes codices habent : ixQirw, Smvegs
s

Ca2 19, Ciim
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Cap,xr.‘ Laur, Varr®m CorrLar.

) 10, Ciim antem tradent vos, nolite co.
gitare quomodo aut quid loquamini.] Nos
¢ft Grace, nolite cogitare : neque ensm cogi.
tare vetabantnr,fed {oliciti & anxij efle,er,f
interpreti credere volumms , eramnofis Jdem

Matthi6,28 enim verbum,de quo fuperivs difputavi,uh w-
exwnowrs- Detraxiinterpretinunc volo detra
ctionem lande penfare. Nam quod Grace dici-
tzr; 21. Necabunt eos, Swaldguay, /pf
nitidins dicere voluit , Motte eos afhicient,

ficaut alits quibufdamin locss fecir uti oftendam,
30.Veftri autem & capilli capitis omnes
numerati {unt,] Grece ef,pili capitis, sgins,
N civm dixeris capilli, fapervacnic eff addere
capitis,qnoniam capillus pztatur ditus capi-
capillus,  tis pilus, Ego praterea,nt Grace eff dsxsffem
veftram, gusa neftio quid plus hoc modo ig ni-
fieat , quafi dicatur , now mods omnia membra
veltra, (ed etiam westri omsnes capills, five pili

capitis, numerats [unt,

32. Quicunque confitebitur me coram
hominibus , confitebor & egotHum coram
patremeo.] & tuol, & avrm, Quantrm dif-
ferat per accufutivam , ut poffea in negane
do fit , ¢r per ablativam , ut nunc fit , logui,
dottores Graci, qui hauc locum exponunt, (ant
confulendiy Certe male legitny , Confitebitur
me, ¢ confiteborillum.

Car,
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Car. xr1.

4o REnunciate]oanni que audiftis & vi-

ANdiftis.] Legendum estin prafents tem-
pore,auditis & videtis,duders &) Bréimrnguod
certé mnlto wheriorss ¢3¢ (en(us, quam in pra«
terito,

5. Pauperes enangelizantur,] Quiain- dv’unii:'-.

terpres [Glet mri hoc verbo voce altiva, quidam
putant bic,quia vocts paffiva eft.acciptin fen~
[im paffivnm, Sed altivé accipiendum eft , erfi
voce deponents ¢St apnd Gracos 5 dayyYiormu.
Quale est illud apud Lucam: Annuncio vobis
gaudium magnum,dayerilopass Ldem est -
nim apud Snterpretoms , annuncio ¢ eUange-
lizo, '

7. Quid exiftis in defertum videre? ha-
rundinem vento agitatam?] Grace ¢ff, quae
venzo agitatur , cuadibuimer, Sed mulin fiunt
que tranfeo hajulmods. ‘

8. Ecce qui mollibus veftinntur, in do-
mibus regum {unt }Quia fupersus dicitar ho-
minem in mollibus veftitum, n#nc mutatnm
¢ ,caim Grace (it, Ecce mollia ferentes, five
qui mollia ferunt, i8¢ of m' parara’ eopSrms.

9. Etiam dico vobis,plus quam prophe-
tam,] Jdé vocabulum hoc quod fupersus,Cre-
ditis quia pofflum facere hoc? dicunt ei, u-
tique,vad, De queo eriam msemini i illo: Sit fer-

3 mo

{o.
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Laur, Varrm Corrar,

mo vefter, eft eft , rer', vade

16, Cuiantem fimilem exiftimabo ge~
nerationem hanc ¢ Similis eft pueris feden.
tibus in foro, qui clamantes, cozqualibus
dicunt; Cecinimus yobis, & non{altaftis:
lamentavimus , & non planxiftis, ] Ego fic
transtaliffem : Cuiaflimilabo generationem
hanc ¢ Similis eft pueris fedentibus in foro,
& compellantibus {odales fuos, atq; dicens
tibus : Cecinimus vobis tibiis,& non {alta.
ftis: ploravimus, & non planxiftis : lamen.
tavimus enim nom reperitur. & aeyromvia i
trajpors owrmw, iy Mysorw, Bukiomper Suiy, 1y Sx
wpyiloade, t3plukauper Splr, iy dn dndjade. Me.
weré transferre , velin verboillo , cecinimus
vobis tibiis ; zeffimonio eft fimilss locws apnd
Lusam: Cantavimus vobis tibiis, juafoumes.

19, Etjuftificataeft fapientia a filiis

{uis.] Caur non potins filiis ejus, hoc eff,gene-
rationis? dixerat enim : Cui autem fimilem

" exiftimabo generationem iftam ? ut de ea- -

dem generatione conclndat , grod a filiss ejus
ftinftsficatafapientia, Cum gquo congrauit ali.

Mate,t2,27 guanto post [equens ; Et fi ego in Beelzebub

ejicio demones, filij veftri in quo ejiciunt?
ideoipfi judices veltri erunt Zdesrco de pro-
nomimbus, {uis & ejus, loqumtus fium diligen-
tins: quia civm & Gracss vix dislingnantur, ta-
men nifi distingnantur a niobis veddunt ambi-
gunm [enfam , proat apud Gracos ambigum
etyaud, B 20, Tum
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2~. Tum caepit exprobrare civitatibus, ]
badler. ldemverbam quod sllic, Cim ma-~ Mash i
ledixerint vobis homines, éve:divna,

23. Et tu Capernaum,nunquid ufque in
ccelnm exaltaberis , ufque in iofernum de-
fcendes?] Stumilitudo litera,ut opinor.decepit
snierpretem. Grace emm efF , Ettu Caper-
naum,qua ufque in coelum exaltata es,ufq;
ad infernum defcendes , fve porins deducé-
tis, iy o' rerprasy i fos ¥ fpuys slabeion, tag
dds rzraCiladiTs, '

Quia fiin Sodomis fad&z fuiffent virtu-
tes,que factz funt in te,forte manfiffent ad
hanc diem.] /ndignam (ane videtur ermone goge,
divino addere dubirandi adverbiam , qnafi ne-
Jeiat Deus quid farmrsm (it de Sudomis,fi apud
eam civitatem falla effent iff ¢ virtnres. Quod
adverbium non faiffe addendum no dicam,ciim
ab alite,tum 4 Prsfciano trads,prateritum in-
dicativi apud Grzcos, cum {yllaba illa, vel
adverbiali cdjunctiva, pollere proipfo con-
jan&ivo, fed 1p/ums snterpretesm citabo teffem,
qui [ine adverbio dabstands [uperiorem parti-
onlam loguatms e5t-Quia fiin Tyro & Sido- yup,,
ne fa&tz eflent virtutes que fatz funtin
vobis, olim in cilicio & cinere peenitétiam
epiflent. Eodem enim modo eadem loca dicun-
tur s & Sy, wdreu o W cdung 1) amedd e
Tty . & ool Suean of péaes © aiwpor, Quid
qiod now [l fine adverbio dubitativo transa

4 Jfirt
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Cap, xx. Laur, Varrz Corrar,
fort alignando, [ed etiam per affiemativam? a2
Hebe,8,7 ad Hebraos : Siillud prius 2 culpa vacaflet,
non utique fecundi locus inquireretur,g#a-
SaLsxae e in Pfalmis : Quoniam fivoluifies, {acrifi-
cium dediflemutique, Sed uz forte ira utiq;
Jrpervacunm oSt : verim urique non nocet,
forte uocet, Nufquam enim Chriffm de e, frve
de patre per Forte logantus est,nifs ibi,in alic-
Luc.20.13 w4 tamen perfona : Forfitan ciim hunc vide-
rint,reverebantur, /deogue tollamss dubit ati-
Toan.X4v7 wum verbum abilio guag, loce Joannss : Si me
{ciretis, forfitan & patrem meum fciretis.,
PL8ista,15 Ef in Plalmds: Sipopulus meus andiffet me,
Ifra&l {1 in viis meis ambulaflet, pro nihilo
forfitan humilaflem inimicos eorum. #ides
Subiilivi. @z tantim in [ubjuntlive hic error admitti-
tar? ut iterum in Plalmz : Nifi quialex taa
Pla,ti9, 92 meditatio mea eft, tunc fort¢ periffem in
humilitate mea, Quanguam haud [0, an
ideminterpres faerit Enangelioram ¢ Pfalmo-
v, Certe ¢inconflaria eff,cd infidelis trans-
lationss , tam varic differentérque transfiree,
nunc affirmando fimplicster (afferam iteram e-
RLL81,Ys  xempla ¢ Plalmis ) Et {uper tribulantes eos
' mififlem manum meam : Nanc vebementing
Plaliss.1z afffverando: Quod fi inimicus meus maledi-
xifict mihi,futinuiffem utique. Naune revo-
cando in dubinm , in eodewm prafertim loco , nt
Didems  ghiderms mox; Etfiis qui oderat me,{uper me
magna
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magna locutus fuiffet,abfconderem me for-
fitan ab eo, Quid t de eadem re modo utique,
modo forfitan dicis ¢ Addam etiam quartum
modnum transferends apud nterpretem, Siau- Mauhuz:d
tem {ciretis quid eft, Mifericordiam volo,
& non {acrificium, nunquam condemnafle-
tis innocentes, / nunc, s dic ubigue bene effe
translatan ,
25, Confitebor tibi Domine pater cceli
& terrz , quiabfcondifti heca fapientibus
& pradentibus , & revelafti ea parvaulis,
Ita pater,quoniam fic placitumeft antete.]
' grué eft ,quia mon qui: quiaingmsam , pro
qudd,nt tiierpres transfrre g_zmdet: nam li-
braiy liz: cnipa eSF, Grace quogne magis est
intelligentibus,g#am prudentibus: gueniam
alind sbt nomen cff,Efto te prudéres ficut fer- Mare,10,16
pentes, gpovipos. Ita non babet ffguificationem, ira.
quam habet (ic , [ed eams de qua dixi [aper lo- sic.
cum illz,Sit {ermo vefter eft,eft,ye, Etiam, Matths, 37
Placitum,illa vox ¢ff; qua foler transfrri nic
bona voluntas,sunc beneplaciti, »t fit omnss Luc.r.14
Jeatentewtia : Confitebor tibi pater , id'¢fF, Ephefiro
gratiasagotibi (#ta enim Hicronymati expoe
nit boc vervmm.) qudd abfcondifti hec a {3~
pientib, & intelligentibus,& revelafti ipfa
parvulis,Certe pater, qudd fic fuit bona vo-
luntas in confpetu tuo : §a dainpudas 7aim
Y0 o006y iy cuwt . red @ wiee, 8 vws i fen
ddonie Sunesdiv os,
. Cy 28.Vea
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28. Venite ad me omues qui laboratis
& oneratieftis, & egoreficiamvos,] Non
Sigmficar nunc reficere, cibo recreare, ut gui-
dam putant, fed quiete: dvawanon, Ac nein
illo guidem loco Pfalmi : Super aquam refe~
c¢tionis educavit me,dyaradomws,

Car. x11,

IT Uis erit ex vobis homo, qui habeat

‘Q_wverp unam, & ficeciderit hec {ab-
batis in foveam, nénne tenebit & levabit
eam? quanto magis melior eft homo ove?]
Ego fic srsftaliffem, Quis ex vobis homo,qui
habebit ovem vnam, & hzc incidat fabbatis
in foveam, nénne tenebit fve capiet eam, &

-allévabit?quanto preftantior eft homo ove?

Inieredt,

Stve, ut magu ad verbum transfiram, ut ficit
»n Enanncho Terentins,Stulto intelligés quid

‘intereft? fic ¢go %antum intereft,ffve dif-

fert homo ove? Nam Grece non [unt duo ¢o-
parating , nec aliter (¢ habent verba quam ego
transtuls, 3¢ 35y wei€any, @) e tumioy sum
~ H ) [ I B r 2 \ A
nls gedbCamy cis fdbuvoy, §xi xpatiic] dum, i) & -
~ . 3 / 19 ’
sipe; wicw sy diadspd wpeTQ- vekaTs;
15, Jefusautem {ciens, receflirinde, &
fequati {unt e multi, & curavit eos omnes:
16. Et pracepit eis,ne manifeftum enm
facerent.] /deointerpres tranftulit ,pracepit,
aut alins quifpiam g cmendandnm putavity
- : quig
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quia abfurdum videbatur ei, quemadmodum
Gracé eff,increpuit eos ne fe manifeftum fa-
‘cerét, fed melim ¢ffe,precepit ne manifeftum
{e facerent, Atqui nequaguam abfurdum eff,
[ed multo accommodatins increpabat eos, quod Increpare;
&, q#é fugerat a Pharifass enm occidere volen-
lentibus,[equerentur; ex hoc guod increpat, fa-
tss pracipiens, ne fequendo ¢rinveniendo eum,
Pharifats manififium facerent, Et idcirco me-
lins et transferre {ece(lic quam receflit,quia sccedcre.
{ecedere,longing abire,non tantsim abive fig -
ficat, ut Greca vox indicat: dvsydpyoiy Seidw,
1 tzeliunow dumis.

18. In quo complacuit anima mee,]4d
verbum eff Grace,in quo complacuit, fve be-
neplacuit anima mea. de 3y d6uazr i Juyil
re. Sed eandem yvem varie fGlet incerpros effer-
re,quanqguam mags poffet trisferss,in quem,
quam in quos (ed firte accnfatsvns pofitss est Accufati-
pro ablativo,, ut nonnunguam non Gracs tan- o Pr 8
tum folent, (ed aliquando Latini,ut Anl.Gell,
probat,qui vnlt illud Ciceronts pro lege Mani-
lia, efle in hoftium poteftaté, non poteftate, .

22, Tunc oblatus eft ei dzmonium ha-
bens czcus & mutus, & curavit enm, ita ut
loqueretur & videret,] Quia (wbjungitur ,
guod locaut s eSt bomo, malust interpres trans~
ferre,five aliqnis alins emendare, mutus, cam
Grace fit furdus , nepbs. Sed omenss [urdiss n~ Surdus,
1iquse natura idem mut s eff. Quanguam Grea-

g cepleim

© Ril
& D
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: ¢é plura funt verba:fic enim dicitar,Ita ut ce.
cus & furdus, & loqueretur & videret: fve
313 , Ut cacus furdnfque, & loquutus fit &
viderit, gsz & woadr £ xody, iy adyely ) Bré-
ey,

4 x. 'Viri Ninivitz fargent in judicio
cum generatione ifta, & condemnabunt
eam , quia peenitentiam egerunt in praa.
dicatione Jonz, & ecce plusquam Jonas
hic.

42. Regina Auftri furget in judicio cum
generatione ifta,& condemnabit eam, quia
venit 4 finibus terre audire fapientiam Sa-
lomonis , & ecce plus quam Salomon hic.]
Nieft Grace,plusquam Jonas,¢splus quam
Salomon, féd plus Jona, & plas Salomone,
1y 186 oy iovz &ds 5 1 I8 MG AUGYG-
ads. gfque illnd (plus) non appofitum, fed fup-

Heico pofirum. Siguidem(hic)adverbium eft ,non pro-

Hie. nomen , quod veteres diphthongo Greca € & i

Seribere olchant : quemadmodum in nonnsllés

waarmoribus [Criptum antmadverti ideiq, (ema

Brg per off produltum. Naws dum pronomen, alie

quando corripitur, nt apud Vergil, Unus bic

~Londénare, inflexit fenfus, Condénare antem,non eff acci-

piendum tanquam \udicem, Nawm accufator

qaoque dicitur condemnare renm , quando ad

comdemnationens perdmcit, quod etiam dicitur

Perapere  peragere reum, cwjus cums alibi teftimonsa
AR fune, tumin jure civsli,

454 Sic
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45. Sicerit generationi huic peflim. ]
Grace est,male,aormps, o

CAP, XIII

8. T2 T dabant fru@um,aliud centefimum,

aliud fexagefimum , aliud tricefimd.]
Ad verbum fic erat tyansferendum: Et dabat '
hoc quidem centum, illud verd triginta,
% t8i8s xprdn, & F bwgmv, 8 3 EElworrs, & 8% Mare, s
secixorre. 1dems contingit in Marco,

9. Qui habet aures audiendi, audiat.]
Nefiio guid infolens andire videntur anres
mee, cum dicitir, aures audiendi : gmia nec
dicimui,oculosvidendi,manus tangendi,pa-
latum guftandi, nares olfaciendi habeo, fed
ad audiendum, videndum, tangendum, pro
q#o gerundio,quod non habent Graci,utuntny
snfinttivo, Ita nos eorsm infinitivum debems,
cum opus efl transferre per gernndinm,

11. Vobis datum eft nofle myfteria re-
gni ceelord. ]Myfterium nonnunquam trans-
ferzinerpres facramentum, Neignores snters
pres,nihil alind effe myfterium quam facrames
tam,etfi revera no omnine bac duo idem fuint.,

De gno difpurare nonnshil alienum eff ab boc
opere.

14, Utadimpleatur in eis prophetia E- Efas.s
faiz,dicentis: Auditu audietis,& non intel-
ligetis: & videntes videbitis, & non vide-

. T bitis.]
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bitis,). Melissin ids codicibus, ubi legituy : Et
adimpletur eis prophetia Efaiz,dicens,Ce~

- tera fic legi debent five fic transferenda fuerdr,

«

dmo fic translara fuiffe puto: Auditu audietis,
& non intelligatis;& cernentes cernetis, &
non videatis, Sive , Auditu audietis, neque
intelligatis : & cernentes cernetis, neque
videatis. drof drsoers, ) € uy ousille, & BAs-
aonles Bailele, & ¢ wh i dure. fmprecatur enims
cis malum profeito, quemadmodam fit sn Pfal.

Pfal, 69,24 mo,Obfcurentur oculi eorum,ne videant, &

dorfum eorum {emper incurua,

19, Omnis qui audit verbum Dei , &
non intelligir,venit malus,& rapitquod fe-
minatum eft incorde ejus,} Ego,ut apertizs
loguerer, maluiffern ad verbam transferre fic:
Omnis audientis, & non intelligentis , fve
cujufcung; qui audit: five per ablativuem ab-
folutum, Omni audiente vetbum Dei, & nd
intelligente; zurrds dudor]1G-, %) i cunb1G-.

28, Servi autem dixerunt ei, Visimus
& colligimus ea?

29. Etait,Non,ne forte colligentes zi-
zania , eradicetis fimul cumillis triticum, ]
Gracees? , Vis igitur profedi colligamus?
hic autem ait, Non , nequando colligentes
zizania, Séaess €7 dranborles ouméEowr aumi;
¢ &% fon, ¢, wimols. -

36 Etaccefferunt ad eum difcipuli e-
jus.] Sui dicendnm potsms fiit,quam ejus.

. 38.Ziza-
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38.Zizania autem {unt filij nequam.jDs

v mihs videtar transferre nequam [sbffanti
veid eff, genstivo cafu, ¥ aomps, Namqus le=
gty putant nominatsvi cafus pluralis numers,

43, Tunc jufti fulgebunt ficut fol in re-
gno patriseoram,] Non femper acrbus ocu-
Is intmetur interpres, quando {uus, ¢ quando
ejus dicendum , quia femper eodems modo apud
Gracos dicitnr, Nune antemn dscendnm erat,
fui,non eorum, guia réciprocam eff, - '

47. Simile eft regnum ceelorumfagenz
mifl in mare , & de omni genere pifcium
congreganti:

48. Quam, cum impleta effet, educen-
tes, & fecus littus fedentes , elegerfit bonos
invafa {ua, malos autem foras mifernnt,q
dta habetur Grace: Quam,cum impleta fuir,
educentes in littus ,accedentes , elegerunt
bona in vafa,mala autem foras miferunt,
W, 87¢ twanpan, dralibeiouyles 85 3 dipaniny
2 1abiousTes, cuvinstar ™ yeAd els ayea, T
3k qureg tEm iCapov,Sagenam quoque maluif-
Jem dicere verriculum, Nam {agena Gracam gyo0i4;
eft,ut Ulpianms quogue teflatar, Verricolum Vemncalis
vero Latinum, averrendo wari dictem quod
e§t genmsillud reris grande,qnod procsslin wa-
rifaltium, longiffimts fanibus a tarba pifcatori
¢ littore trahitny., Quod antem dicitur bona
& mala , smelliguntar genera pifcium, g#ia
dicebatar 5 ex emui genere pifitnm, Quana

: quans
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quam Grace legitur, non pifcium, fed qa’]cc?a
¢/t a Latsno aligno q:m['mﬁspplemenmm qud
magis conflat,non legendum, bonos ¢ malos,
Jéd bona & mala. Negue tamen diffimulave.
vim recte translatum argue eleganter, Quam,
cum impleta effet, Sua antem (ut f (ut fignificavi)
Grace nonlegitnr,uec adjellum Latine aliquid
prodeff.

s1. Intellexiftis hec omnia ? dicunt ei,
Etiam Domine, Aitillis.] Gracé ¢f, lpfe
autem: j've, _]e{us autem dixit eis, yai nseis
é 3% dwer awnis, {ludEtiam, non con]nnﬁza
est,fed adverbinm.S. iquidens adwr binews elf ipfaz
vox Greca ,de qua ﬁzpe jam dixi , qua /alct
eransferrintique , & gua veluts Latma gsui=
dam fient #fi ut Terenty & Ciceronts exemplis
oftendi. Effe autem elegans fic logai per etiam,
cum aly, tum vero Plinims junior in epis’?alu'
oftendst > inguiens: Proxxme cum in patria
mea hu, venitad me {alorandum municipis
mei filius pratextatus. ftudes inquam 2 re-
fpondit, Etiam, Abbi (ine interrogatione:

- Quanquam orationes & noftri quidam &

Paterfami-
lias,

Grzci leGtitaverunt, {upervacunm eft reci-
tare qua dixeris , etiamii eadem omnia eif-
dem omnibus ftatim recites. Ergo etiam,
sdewm eff guod utique,éd eff,adverbinm est.

52, Similis eft patrifamilids.] Patrem-
familias vocari,non qut filinm habeat, [ed gui

ﬁhm non e/t',dammufque familiis,id eit, bono-
Ty

@) E
@ D
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yums,Coim Snfinita exempla testimonio (unt, &
lpianm aliigue Furiscofulsi docent, tumip[a
vox Graca,que ad verbum trassfrretnr,do-
minus domus, oixedenbry, Hoc dixiy ne gui
minits dolli lingna aliter acciperent,

55.Nonne hic eft fabri filius? nonne ma-
te ejus dicitur Maria, & fratres ejus Jaco-
bus & Jofeph?] Jofes legendum est y non Jo-
{eph,ingiis, €t illnd fabtisiicet nnnm fir Gre-
c¢ nomen, tamen transferri poterat , fabri lia
gnarij, Nam boc propric vin]wy figntficar,cus Pabet;
faber Latine refpondet, ed 13 aded apertesfint
enim fabri arary, ferrari,lignary,cralia mul
tn, 2 fine appofitione i dicas,ut pro fabro lignas
rio accipiatuy recepium est .V olui tamen,qua-

lis faber Fofeph fueritsofiendere.
Car. x1v,.

2, Y3 T ideo virtutes operantur,] Operana

R stur aclive fignificaz adyssn, Ut alibi: ‘
Pater meus operatur, & ego operor, Todhisay

5. Quia ficut prophetam eum habebant,}
E¢o dizyffem velut prophetam;boc ef?,veluti
propheta eflet, non axtem ficur alium pro.
phetam habebant, De gua elegantia alio in
opere differsimus, qualemGraci non babent yqus
[emper dicunt og, .

6.Die autem natalis Herodis.]gmcbpﬁ, &éa
Cum natalitia Herodis agerentur, Jusaioy 3~
dppbrey 1 H'pd s, ,

o ' D 8, Da
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' 8. Da mihiindifco,] Hic difcus Gracsi
nomen st o cum snflrumentums fignificat illnd,
gwod in Indendo & virss robuftis jactatmr, ut 4.
pwd Homerumde lndis Achillts. Pro vafé an-
tem efeario nunc aliter dicitur Grece , alyau,
Lucar,39 qrodverbum apud Lucam transfertnr catinii:
Nunc vos Pharifzi, quod deforis eft calicis
& catini, mundatis, @ivar&-, De foris an-
tem ¢ de longe,an Latine dicatur, interpra
viderit, )

1§. Acceflerunt ad eum difcipuli ejus.)

Dicendum erat,difcipuli (ui,econtrario pan-
vefizz fopost: Et ftatim juffir difcipulos afcendere
in naviculam, & przire eum trans fretum.
Non minus belle dicererur,& praire fe,

19. Et cum juififfet turbam difcumbere
fuper foenum.}Cur magss foenum guam her.
bam fve herbas? Nam Graece pluralis nume-

Matt,13,26 7i e5F, yoprus,cum dicatur [uperins, herba cre-

Marc, 4,28 viflet & fructi feciffet,y416~, & i Marc,
Ulerd enim terra frutificat primum her-
bam, ydpmr.

21. Manducantium autem numerus fuit
quinque millia virorum , excepris mulieri-
bus & parvalis.]Grece es#,Qui autem man-
ducarant, fuerunt viri feré quinque millia,
prater foeminas & pueros, of 3 §8/orTes, 75
arfpss Gaei mhTMRIiML | swels yuwauncd By
wud iy, ‘

22, Et ftatim juffic Jefus difcipulos {uos

alcenn

Pifcus,
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afcendere in naviculam,] Coegit;es Grace,
nonjuffit : ¢ inttoire, nonafcendere: ¢, in
navim #on in naviculam, lidlgow tpuloyes
&is 7 wwholove

23. Donec dimitteret turbas: & dimif.
fa turba afcenditin montem folus orare.j
Non st accipiendnm ditnitrere , relinquere,
[edremittere , ¢ dommmire jwbere jatque ut
redive poffent,operam dare. Negue eft Grace,
folus, fed {eorfum: nam neque attinebat disc-
re quod effet (Glus, postquam dittum et , quod
dimiferar tarbas argne difcipulos. Ergo feor-
[#m abiit, boc ¥, in fecretum ac femotnm lo-
cum,ubi nec videri poffit i cernentibus, nec in.
veniri & quarentibus; qualis locus ovantem de-
cet: guodvocabnlum postea transfertar fecre-
10, fws & Smadsy 785 GyAus. Ay SwAloas 5 dvin
¢is ™ G 1T diav,

Car. xv.

5. X 7 Os autem dicitis , Qui dixerit patri
vel matri, munus quodcunque eft ex

e, tibi proderit , & non honorificabit pa-
trem fuum vel matrem fuam.)] Grace non le=
gitwr verbum (ubffantivam Ett,idedque obfcns
ra fententia, nec,tibi proderit,fed tu,ut fic di-
¢am ,commodaris: #¢ transferri poffit, Dono
quocunque ex me tu commodum capies, &
non honoraverit patrem {fuum vel matrem
{uam, Size,dono quodcunque ex me erit, #¢
Dz fub

Locus otis
tis, .

Matt.17;19
Matt,20,17
Matth,24,3
Marc.9, 28
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* (ubStamtsvam verbum (it e'ufdem temporis
] P 5

cuj & tan]uné?mn, dapor & day E Bus Q-
anlps, By € ph muiad, -

7. Bene prophetavit Efaias de vobis,di=
cens :

8. Populus hic labiis me honorificat,
cor autem eorum longe eft 2 me.] Dees? apud
#os,nam fic ¢ff Grace: Appropinquat mihi hic
populus ore {uo:deinde equssur,Et labiis me
honorat : oprimégne fubf tquitrr, Cor autem
Jonge eft 2 me.. Grace dmmr,longé abeft h
me, en;fg ok ¢ Aaa; mzi T8 souan owa%‘f/‘,
w:; xmiw m 'nygn. 3 wpdia s tmpp:o

daéye dn' tus.
26, Non-eft bonum {umere panem fi-

liorum,& mittere canibus,

27. Atilladixit,Etiam Domine,nam &
catelli edunt de micis,quz cadunt de men-
fa dominorum {uornm.]Hoc e Etiam illnd,
qnod pantlo anté dixi adverbiz effé ponmguqm
conjunitionem,yal. Cur aute interpres vazians
dam nunc vocems Grecam putaverit,nivideo:
nam utrabigue dicendum [uit ant canes aut
catelli: negue enim Grace canes fignificantnr
o cateIh,(Ed #uKa,C5 PHLO Polivts CANIES 5 s |

vapiorg, nuneipia.
3o- Etacceflerunt ad eum turbz multa

habentes {ecum mutos, czcos, claudos, de-
biles, & alios multos,& projecerunt eos ad
pedes ejus, & caravit €os,

' : 31lta
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314 Ita ut tarbz mirarentur, videntes
mutos loquentes , czcos videntes, claudos
ambulantes , & magnificabant Deum If-
ra'e’l.]C?zm quatuor generum propofiserit mor=
bos , car tria vefrs fuiffe fanata? ergo deeft in
Latino quartum ,id ¢ff, debiles fanos , xumds
vyeis. Taceo quod {urdi dicuntar, nos muti,
xaoéss Et.glotificabant poriss, quam magnis
ficabant t8éfad. .

32, Ne deficiant invia,] Non ef# anfus
bie transferre interpres,ne forte deficiant, ue
appareat ditioners Gracam , guam ipfe transe
fert, forfitan, non debere fic transfervi, fed ne-
quando , winoles Nouenims revocabat in du-
bium Dominrs illos invia defecturos  nif co-
wmederent.,

33, Undenobis in deferto panes titos?]
Graci non habét tot, idea proillo dicant,tantis
#t nos inlingna idiotarnm, Melinsigitur po-
ferim, Quot cophinos & quot {portas fum=
pfiftis? e apud Lucam, Tot annos fervioti-
bi, noasra, Qwo magis miror de interpretes
quod hic dixerit tanti pro tot , #bielegantiva
logui, quam oportebat, affeclavit, atens accx-
fativocnm Grace (e nomsnative dpmt noimn
Idem fecit in Marco, Vides in quantis te ac-
cufant,pre in quot.Et in Luca.Quanti mer-
cenarij in domo patris mei abundant pani-
bus ? Neg, inficias eo,tali genere loguends non=
nullossnon medopoft Enangelinns Latinum lg-

D3 qumtes

JLETA LR
Lacisag

Tot.

Mare.15,¢
Lue,1s,17,

%Otl
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' quatos ¢ffé,(¢d etiam antea,lices parciffimé.
36. Etgratiasagens, fregit.] Expre(fius
Grecé,Quum gratias egiffet,fregit: #o enim
inter ffangendum gratias egit,amt inter atlio-
tiem graviar wm fregit dirapisio e naacs.

Car. xXVI,

14 ALij Joannem baptiftam.] Dees? Qui.
Adem,# ft,alijquidem , wif malumm
dicere,nonnulli quidem: quia alind nomen eff
Gracé, cum [equitur, Alijautem Eliam, of 3

Wanlw ¥ Baiisls, aw § arare
18, Et porta inferi non prevalebont ad-
verfus eam,] Ego dixiffems, Neque portz in-
Infernamy’ ferni prevalebunt ei s quia nec Grace legitur
adver{us, nec Latiné, gnantum fiso, invenitur
inferi numers ingularis,necin pluraliin hunc
fenfum,c5 Grace dicitnr plané,inferni,  =y-
_ aa &8s § waligasaw edris. Idemsde illo loco.
Yann2,2  jonedico ,De ventre inferi clamavi i ¢s de
Fggeuss, 10 440 Ezechia ; Dixi in dimidio dierum meo-
rum : vadam ad portas inferi. Quid ffbene
fe dicitur, cur nnnguamin alits cafibus inve-
nimns 2 Evgo inferni dicendum off , cam [iia-
mus nunguam apud Prifcos inferam fuiffe niff

@djeé?iwm@

Car,
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CapPe XvVII,

2, ET refplenduit facies ejus ficut fol,ve<
ftimenta autem ejus facta funt alba

ficut nix.] Gracé %, {plenduit, five fulfit,
Saple, Quod mihi vidernr majms quiddem
effe , quam refplenduit au refulfit, Nam
fplendere au: tulgere , €52 plendorem ac ful-
gorem in [¢ babentss, Relplendere veroac
‘refulgere , e§F alinnde accipiensis [plendorems
atque fulgorem, Negque legendum est,nix, fed
lux & w8 pas Veftimentz enim angelomm frem
reut nix. Quanguam apud Lucam legisur:
Ecce duo viri fteterant juxta illas in vefte
fulgenti, i tiosaw dseglious, td e5F, in ve-
ftibus fulgurantibus.Ergo guiddans majus de-
buit effe in veftimentis Domint, ant certé tan-
tandem, at idem Lucas dicit, Et vettitus ejus
albus refulgens: licer fit porins effulgurans:
quam vocem velnt infilentem refirmidavit in-

Splendere,
Fulgere,

Refpléderes

Matth,28, 3
Luc.24:4

+Luc,9,28

terpres,iKaseddor. Nam Marcus comparavit.

quidems veftimenta nivi,fed non fuit nivi com-
paraffe contentmsy ingniens : Et veftimenta e-
jus facta funt {plendentia, candida nimis
velut nix, qualia fullo fuper terram non po-
teftcandida facet®, Ergo non dixiffes Mar-
thaus ,Fata {unt alba ficut nix,fd ficut lux,
imoveluteffent lux potiss gnam alba , ficut
lux alba eft. Quemadmodum econtrario apud

Marcs,s

Marcum dicendam fuir , Sicut nix , hoc e5¥,

D4 ficue




Ca,:;#g Laur, Varr® Corrar.
ficut nix candida eft,non velut nix,id est,ve«
lut nixeflent, Alindest babere colorcm nivis
vidertyes alind effe nivem., .

14, Acceflit ad enm homo genibus pra-
volutus ante eum, & dicens,] Quss non pr-
fares dici de gewibus fefu? ut fiequenter legi-
mut ,advolutus genibus, At interpres de geni-

- busbhominis (entst, Evgo dicere debuit,ut alibi,
Matt.27,20 Et genu flexo ante eum,illudebant:fve guod
eleganting , ¢ apud dollos afitarins ei2, genu .
genicslatus pofito: (Fue,ut adverbum transfiratnr, geni-
" culatus Sic enim transferenduns docet Sergim
ad Juliansum [cholafficum fivibens, ywaimde,

wrvws iy Tes. ’

20, Etdicetis monti huic , Tranfi hinc,
& tranfibit,] Tranfi hinc illuc dicendum eff,
rreuler Suels ,

21, Hocautem genus non ejicitur , nifi
per orationem & jejunium.] Grece ¢ff,pro-
cedit, ffoe exit, fue egreditur, non ejicitur,
Sumopdied. Hoc verbam est illud apud Foan-

foamts,2 6 wems,Spiritus veritatis qui 2 patre procedit,
_rhmp_dife,?- ) ' '

Car. :s:‘* XY,
3.ET efficiamini ficut parvuli.] eSWals

lems dicere , velut, ffve tanquam par-
vuli, hoc e5F, perinde ac ; ¢ffetss parvnli, quod

¥8 /o fit apertirus .
‘4‘+Q§i'
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4. Quicunque {e humiliaverit ficut par-
vulus ifte.] /8¢ parvalms non f¢ humiliac,(ed
humilis eft:igirar dicendnm eff,velut parvu-
lus ifke, koc ¢ff tangnarm parvalus site effer.

6. Et demergatur in profundum maris,}
Jtm e Grace ad literam , Et demergatur in
pelago maris, boc ¢ff, m_{émzo, in alto mari,
U T wEAdY] & SmAdorns.

9.  Bonum eft tibi cam uno ocalo in vi-
tam intrare.]Cum uno oculo trie verba (une,
AC MmEn /‘gmﬁmntm guam usum Gracam,
povep Sauapos quta fic dicismr cum uno oculo,m
cam uno {ocio, At Greca vox figuificat, enit
baberi ocninm , quod poffic tmn.vfe’rrt UnOCU- Vnocalum,
lum,qua 'vocfbdla guidam magns utnurnr fed
wfitatins €St dicere lufcum, Melzm ergy a/ma' Lufeus.
Marcum ,Bonum eft tibilufcum intrare in Maze.9,47
regnum Dei.Monoculu$an #[guam legerim,
non memini, Unocull Parre antiqustus etians
Coclitem ditums effe demonffrat, Cacles,

24. Oblatus eft ei unus,qui debebat de-
cem millia talenta,] Si tranffaliffor ad ver-
bum intevpres fic , Unus debitorum decem
millium talentoram : non in Grammaticam
peccaffor. Cujus peccati canfa et , quod apnd
Gracos millia adjeltivum eft, ut mille: a 4. Milli,
pud nos (whfEantivam, idedqne dicendnm, de-
cem millia talentorum , gsia fwbffantiva in=
ter fe,tanguam dno mares ant femineg, conjue
ginm non eficinnt : quemadmodum nec dso ad-

. Dy yectiva




Cap.xix ©  Laur, Varrz Corrar,
jectiva fine fubffantivo, weioy Tndymy.

26, Procidens autem ille fervus,orabat
eum,dicens.] Adorabat,legendum es¥,¢s- ca-
dens potins guam procidens,mwecor apossiuiis
De confervo enim dicitsur,quod orabat five ro-
gabat,mpsring. : o

35. Nifi remiferitis unufquifque fracri
{uo de cordibus veftris,]- Dees?, deliéta eo-
rum: ehgdduare anrfl. Itz enim finit Christi
re(ponfio adver[us Petyums,qui interrogaverat:

vafsr  Domine, quoties peccaverit in me frater
meus,dimittam ei? ufque fepties?

Car. xiIx.

IOD Tcunt ei difcipuli ejus.] 7am defy no-
' tare, non ejus dicendnm fuife, fed {ui,
Matt,18,29 #t panlo ante,Et pracidens cdfervusejus ro-
, gabat eum, ego dixiffem {uus. Etiam illud:
¥at.18,is Corripe eum intet te & ipfum, déxiffens in.
terte & fe.
16. Magifter bone,quid boni faciam,ut
“habeam vitam zternam? qui dixit ei,
17. Quid me interrogas de bono?nemo
bonus , nifi unus Deuas.] Grace fic habetar,
~  Quid me dicis bonum? nullus bonus, Quod
[fequstar, expreffins dicitur Grace, quaf (ic di-
ceretur, Nifi unus,qui eft Deus, 7/ s Adyes
wyaldon; 88eis dylis, e wi £ig, & Suds,
20: Dicit ei adolefcens, Omnia hac cu-
. ftodivi




_IN MarTtHEUM, o .
ftodivi 2 juventute mea,} Plerique codices
non babent 2 juventute mea.Reor,quia abfur-
dum effe videbatar , adolefcentem dicere {¢ ¢n-

[Podi(ffe mandata 2 {ua juventute , quia fenex

¢ffee, quti mecdum (it yuvenis. Hoc partim calpa
interpretds contigit,qui id¢ nomen varse tranf~
fer:spartim ex nostrogenere loguends.Sic gnim
adolefcens air (¢ cuftodiffé mandata ab adole- 46 adote.
{centia, acff dixiffer , A primavel abinennte Fentia.
adoleféentia: five juvenss ajuventute f%a,hoc

0%, ab initio juventutis veavion@-,cn vebm] G

Cap, XX

8, Um feroautem effet factum,] Sr;rb
o’ nominatsvi Cafis nufquam,quod [ciam,
inveni,fed apud Livinm: Serum erat diei,
12, Qui portavimus pondus diei & -
ftus,} - Non=ftus legendum et , fed &ftom, ¥
Lonvd,

. 15, Autnon licet mihi quod volo face«
re? an oculus tuus nequam eft, quia ego bo-
nus fum?| Vereor ne fimilitndo literarum de-
ceperit snrerpretem,nift alia de canfa feriptura
depravata eit imo etiam decwriata Nam munl-
to melior fit fententia, fi ita transferatur,An's
non licet mihi facere quod volo in rebus
meis, fi oculus tuus malus eft , quia ego bo-
nus fam 2 Similitwdo literardw eff Grace in-
ter i & anyfive aut, i ¥u el por woimn &

- S
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S b i twiny e 8 pSunuds s wovnits B,
87s Sy6 dyabis e -

17. Et affumpfit duodecim difcipulos
{uos fecretd, & ait illis.] Defunt dno verba,
fiv emimGrace legitur,Secreto in via,& 74 odq,

22. Poreftis bibere calicem, quem ego
bibiturus fum? dicunt ei, Poflumus,

23. Aitillis,Calicem quidem menm bi.
betis,federe autem ad dextram meam.] &G

arc,1o, ﬁlp\mx in Marco,fed eesam bic legitar, Aut ba-

38,39

ptifmate quo ego baptizor ,baptizari? § =
BuAigpa § iyw PaiiCoua , Baridrlias; Et bas
ptifmate quo ego baptizor, baptizabimini,
B baxTizun o 5yo Badifoum, Barliigeds,
2g. Scitis quia Principes gentium do-
minantur eorum,] Earum dicendum fiit. Sed
quia Grace gens nentri generss est, genitivm
COrUm gesnerss omnis , 5460 Interpres non ani-
madvertst transferendum fuiffe genere fomi-
10,7 20y xpmnupdsowy dviif, Sicut fecit iy

.Cor,13,1; epstola Pauli primsa ad Corvinth, Major ho-

rum eft charitas , cum diceve deberes harum,
s, )

26. Et qui majores {unt , poteftatem e-
-xercent in eos. Nonita erit inter vos, {ed
quicunque voluerit inter vos fieri major, fit
vefter minifter,] Grece e, magni ¢ ma-
gnus, ¥on Majores ¢ Major, wryeirot, wiydss

Car,
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Car, xxI1,

1 9ET videns fici arborem upam f{ecus
viam , venit ad eam, & aitilli: Nun-

‘quam fructus ex te nafcetur in fempiternii,

& arefadta eft continud ficulnea,] Melirs in

Marco dicitnr, Cumd; vidiffet ficum 2'lon- Marciz,2s
- o& habentem folia, NNam arborem fici net Ficus,
Grece legstnr, fed ficimsnegsne Latine dicitnre -

E ficulnea adjcétivnm estynon fubffantivam,
diciturque, ficulnus ficulna ficulnum,boc eff, Ficulnas,
de hac arbore, five de hoc ligno fallus facla vel 8™
failum, unde Horat. Olim truncus eram fi~
culnas,inutile lignum, %d bic ait,infem-
piternum, in Marco ait, in 2ternnm, alsbs in Masc. 11,78
{eculum,gnod femper Graci dicunt in ®vum, Hebs1,8
fitasransferenidnm est | diive Evgo hac tria

pro codem accipinntnr | quamquam {eculam secatyen. -
centern annorum [patinm completlitnr, Eter-

num autem Varro ait pris fuiffe 2viternim. Rviema,
Sempiternum videtur guiddam addere : nam sempiren
zternum dics,qnoad vita homints alicajos dus

ret infinita funt exempla apud weteres, Sed niic

pro énfinsto tempore accipimss ,in quo ntendo

laborat interpres, five bic idem , ffve quis alins

fust in Pfalmis dicens: Statuit ea in zternum, Pl 142,$

& infeculum feculi. Cxr nondixir | Statuit

eain feculum , flcur alibi dicit , Dominus re- Exoas,13
goavit in zternum & ulsra? Quid est ulira

N BICL




Cap.xxs - . ‘Laurs Vatrm -Corrar.
‘ wternum ¢ Dao quoque ali) Plalmi, cum idem
priucipinm habeant Grace, apud nos per fecu.
pflus,1 lom ¢ eternum diffingnumiar s 116: Confi-
temini Domino quoniam bonus , quoniam
2G1,136,1 in feculum mifericordia ejus: ¢ 13 5. Con-
fitemini Domino quoniam bonus,quoniam
in feculum mifericordia ejus,8z’ els % didye,
26, Siautem dixerimus,Ex hominibas,
timemus plebem: omnes enim habebant Jo-
anpem ficut prophetam.] Habent, legendum
€5t non enim Enangelista fErmo est de prateris
to,fed cogitatio Pontificwm ¢5 fermoni de pr s
fenti, qut locus abiss corraptus eft 5 qni volues
runt hanc cum illo congraere,qui panlopost fe
verli46 quitar: Et quarentes eum tenere, timueriit
turbas,quia {icut prophetam eum habebant,
Hic fantverba Enangelifte, ideogae Grace di-
citur gxar,i/lud ﬁtperim gxzm. Inutrogueta.
men dixiffem velut,vel tanquam noen ficut, &s,
'30. Accedens autem ad alterum, dixit
fimiliter, Atille refpondens: ait: Eo domi-
. ne,& nonivit.] Quia fequitar /& nonivir,
B0 pro ego MHIAVErANt tEmerari) corruprores €80 in €0,
non intellsgentes non fatssfacere hanc refponfio-
veil 18 Hem filly yuffioni patris,que fait Fili vade,hoa
die operare in vinea mea: guia nec filsens prior
vaul,ap Pefpondiz,non eo,fed nolo,id eft,ire & opera-
ri.lm cum hic refpondet,Ego domine,perinde
 e§F ac i dixiffer , obtemperabo tibi domine.
Sed quid argumentor , cum vertias Gracafic
habeat ? 4y o ripie, 3s. Et
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35, Etagricolz apprehenfis fetvis ejus,
alium ceciderunt , alium occiderunt ,alium
verd lapidaverunt,] Cur in tertio loco pofitums
ei# Verd,cgsn primo non eft pofitem Quidem, Quidems ;
¢ in [ecundo Autem,at Grace e5i? Puto quia Q.:;S:“"
videhatur abfurdum interpretiin ejufdem vo-
cabuls geminatione ponere quidem ¢ autem,
arqui Grace non eff nomen alius, fed articulm,
g fic transferri filet, Hunc quidem cecide-
rant , aliom autem occiderunt , alium verd
lapidaverunt, 3y wiy éSeipar, Sy 3 daénleman,y
5 §asSoCorncure

43. Auferetur vobis regnum Dei, &
dabitur genti facienti fructus ejus. ]Ef apsd
Gracam veritatem, Ejus , femininnm, nt re.
gnum,ubi gens eff nentrum , ¢ Deus mafin-
linum : ergo Ejus ad Regnum referri deber,
TS '

Car. Xx11,

mET impletz funt nuptiz dilcumbens
tium.] Quems cafum invenst inrerpres
Grace , enndem tranitulit : quianos dicimns,
plenus vini & vino, Sed vix dicas,impletus Plenus,
vini: itz niic nuptia fant implet difcumben- Tmpletuss
tinm, /dems fecit apud Foannem,Et impleve- Toans,15
riit duodecim cophinos fragmentorii, Quod
ff baberent Gracs ablativam , dicerent potirs,
difcumbentibus funt impletz: ¢, impleve-

sung




Ca,xxxx Laur, Varrag Cottat,
rusit cophinos fragmentis.
16, Nonenim refpicis perfonam homi-
num.][n perfonam legendnm est, els mpbatmy,
Matciz, 14 %2 fit apud Marcwm: non enim vides in fa-
ciem hominis, & n aefowmy, nam Grace #»
num atque idens vocabulam st facies ¢ per-
fona,neque multism ficus Latine, .
39. Diliges proximum taum ficut tei-
Mare.tz, 3t plum.] Mallem dicere,ut est apad Marcum,
Diliges proximum tuom tanquam teipfum,
Siwe,ut alibi legitsr, Diliges proximi tuam
velut teipfum. Nam diligere aliersm tan-
Tanquam. quarn {e, fve velut fe, e fucere nnnm hosni-
~ wem ex mauleds, Ut diligo teac fi ambo unum
sicut, effemus. ~Diligere altersm ficut {e,non eiZ fé
 facere alternm arque eundem, fed fibi fimilen .,

Car. xx1uIT1,

3. Uzcunque dixetint vobis, fervate
& facite,] Puto,fimilirudo [criptare
fefellit isbrarinm,ut anam omit ter et diclionsm:
nam Grace legitny, Quaecunque dixerint vo-
bis fervare,fervate: ffoe , Queecunque dixes
rint vobis ut {ervetis,dmwaw vyl mpeiv, Tpei i
7. Et vocari abhominibus,rabbi,}Dees?
geminatio: nam Grace bis legitur rabbi, (ol
fabel. ' )
8. Unuseftenim magifter vefter,omnes
gutem vos fratres eftis,] Desst snum voca-
' ‘ bnlam
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bulum Latine ¢ qaidem pracipnnm. Nam fic
legirar(Grace, Unus eft enim magifter vefter
Chriftus,five qui eft Chriftus, e yap G -
(R 6 xaSmyTis & aeusds, Quemadmodum ire-
ram dicitur panlopost,

14, Quicomeditis domos viduarum, o-
rationem longam orantes,] Tlpopdad panpe
wegrdybun@-. Melivs apud Marcsw eadem
verba rransferaniuy: Sub obtentu longze o»
rationis. £t apsd Lucam ¢ Simulantes ora-
tionem longam ; cespdon parpd oesodi=
HoPThae

‘1§. Facitis eum filium gehennz duplo
quam vos.] Duplowiderar poitslare compa-
ratsynm, ur déiceratar, Duplo majorem: nam
Grece comparativam effyqsod effet ad verbum
dupliorem, fmdvepor 6 u ¥, Qnod ff dixiffer,
Facitis eum filium gehenne duplum quam
vOS$, 9o peccaffet, '

25, Vz vobis {ctibe & Pharifei hypo-
¢rivée, qui mundatis quod deforis et calicis
& parapfidis , intus autem pleni eftis rapi-
na & immunditia.] Melins iniss codicibus,
wos funt legitsr, Tamen ad verbanm fic, g qui=
ders melsns tyansferteer Tntus auté plena funt
rapina & injuftitia,fomds 3 yluvow % dprae
W &y ddinlag, Sed de rebus sojuffitia pararss:
neque rapina, [ed ¢ petss ¢ cibo, b rapina pars
18, Hunc [enfum quidaws non intelligentes;
injuftitia mmraversnt sn immunditia,Defoa

' E 1is

.Marc,ir,46
LUC,Z 02'4.7

Duplo,
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Matthe3, 7

Laur, Varrge Corrar,
ris antem, ut panlopost, a foris: nefvio cur di-
cat interpres,csm nos dicat etsam ab intus.,

28. Sic & vos a foris quidem paretis ho-
minibus jufti, intus autem pleni eftis hypo-
crifi & iniquitate,] Q#id opus erat A foris ¢
ab intus, csm effent alia meliora ,foris ¢ in.
tus , extrinfecus ¢ intrinfecus ? fed muita
bu)ufmodi ¢ puro Graco tarbidé t1aducuntur,
$adw, smdr.

30. Si foiffemus in diebus patrum no-
firoram , non effemus focij eorum in fan-
guine prophetarum.} Non fuiffemus, mal-
lem ego transfrre, e fusda, én i uedan

33. Genimina viperarum,] /dem nomen
Grace eff, quod in illo, progenies viperarum,
Heripans.

38. Ecce relinquetur domus veftra de-
ferra, Dicoenim vobis , non me videbitis
amodo,donec dicatis, Benedictus qui venit
in nomine Domini.,] Relinquitur legendnum
st aptéru, Non relinquetur,guod declarant
illa,quod dicitur,ecce,id eSt, nunc: ¢ dicoe-
nim vobis,qudd me non videbitis: ¢regref-
fuseft illinc,

Car, xx1V, -

I.ET egreflus Jefus de remplo ibat, &

acceﬂ‘érunt.difcipuli ejus,ut oftende.
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fpondens, dixit illis : Videtis hzc omnia?
Amen dico vobis , non relinquetur hiclapis
fuper lapidem.] Non est Grace refpondens,
Atgne ut hoc (upervacunm ¢St apud nos stm il-
Ind deest: nam iz legédnm est,Non ffve,n6n-
ne videtis hec omnia? & Baimre. Zdedg, non
[equirnr vesponfio difcipaulorum,qnia per nega-
tionem intervogatam eit. At fistainterrogas
tum fuiffér, Videtis hec omnia?cerse refpon-
diffent: nunc amntem respondere now oportuit,
-3. Acceflerunt ad eum difcipuli fecre-
t0.] Reéte translatum,tumen f§ cuimagss pla-
ceret {eorfum quam fecrewd, [ciat non minus
potuiffe tramsferri{corfum, xa7’ i3ias.
17. Etquiintecto,non defcendat tolle-

re aliquid de domo fua.] Ego fic transfer-

rem,Qui {uper te¢tum eft,non defcendat ad
tollenda ea qua funt & domo fua: nam Gre-
c¢ non et copula. Et (fcut [uperius dicebarnr,
qui in Judea funt, itz nunc dicendum ¢f,Qui
eft in te&o, five porsns {uper teGum ¢ nams
Grace eff Super cism genitivo won cum dativo,
@ articalus plaralys non potest transferyi in
aliguid qnod eff fingslare s i &% 73 SoualGr,
i wgrabeuvio dpeu 78 n & oiniy s,

18, Etquiinagro, non revertatur tol.
lere tunicam fuam.] Grace eff,Non reverta-
tur rurf{us tollere , fve ad tollendum vefti-
menta {ua, izive apu 72 iudne wm. Nam
interpres non putavit illud Gracii bxiow,transs

E 2 ferendum

veil18

Anicolusg
pluralis,
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Laur, Varrs CorLar,
rendum per noftrrms rettd cum revettatur,

Redeo rur hos ¢ff, retrd vertatar : fed elegantes folent ds-

fus,
RKetro,

Nutzird,

Przgunansa.

A fammis.

cere,Redeo rurfus,pro Redeoretrd, #t aprd
Vergilinm : Rurfus & incipiant in corpora
tarda reverti. Qus frrmoof apud firibentas
g#oque pro(a oratione afiatm.

19, Va pregnantibus & nutrientibus.]
Ego malxiffem dicere,JaGantibus,qnia Graca
voxid fignificas: ¢ notriri ad omnes pertinez,
non folum adinfantnlos gus lallantur, Pra-
gnantibus exsrem melins transiaram eft,qsam
f fad verbam rmmlzzmm _,mﬁ’t in utero ha.
bentibus;dal 5 & jacel iy soms.

30, Cum virtute multa & majeftate,

31. Ermitrerangelos fuos cum tuba &
voce magna, & congregabunt electos ejus a
quatgor ventis, fummis ceelornm nfque ad
terminos eorum,

32, Abarbore autem fici difcite parabo-
lam ] Grece fic haber, Cum virtute & maje-
ftate multa , cum potentia & gloria multa,
Et mitrer angelos {uos cum tuba magng vo-
cis (nam c/md atriner dicere mme!a.r mLiti, gui
babeant magnam vocem, f§ ntunar tuba?) &
congr egabunt ele&tos e)us A quatuor ventis,
2 verticibus coslorum u{que ad vertices eo-
rum, fve ad extremitates, fre 2 terminis ad
terminos, Idems enim eft Grace nomen: nam
2 fummis pro A fummitatibus,nufgzam,qued
memnersm,ligi: & fic dicstur, 3 {ammis cce-

lorum,

@) E
& D
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lorum, ## A primis ceelorum, boc ef#, primis
ceelisceelorum, At colorum unsm eff pri-
mum ¢ [wmmiiynon plara, Nec Grace eff, ab
arbore fici,fed a fico, p¥ Juveiusns & Nifus mas
Afis. 1y ¥mseAa 78s dyyéhes it W cdAmyGe
Quvis peydris o %) ShoaweEvm 7o Sraenlss dus
¥ e F navapey dviuoy, &7° drpoy degvar, fag
dupov aumpv. S 8 # oumis,

36. Dedieauatenrilla & horanemo {cit,
neque angeli coelorum,neque filius,nifi pa-
ter {olus ] Aelins 4 codices , qus non babent,
neque filius, 7u Marco enim legitnr , neque
filivs, Hic antem dicitsr, De die autem illo
& hora nullus novit, ne angeli quidem coe~
lorum, nifi pater meus folus, $8el offter , #5%
oi dyu S dpucy, & wi ¢ mlie us uovG-.

40. Tuncduoeruntinagro, unus affu<
metur, & unus relinquetur:

41. Duz molentes in mola, una afflume-
tur, & una relinquetur.] Grece e nonin fi-
turo , [ed in prefenti , aflumitur & relinqui-
tur, sograubared & doisd. Quodquidam ad
[unm fenfium werba retorquentes, ita emendare
anfi funt, At apud me nefcia guid praftanting
fignificatur per prefens.

43, 1llud autem fcitote, quoniam fifci-
ret paterfamilids, qua hora fur venturus ef-

Mare,13,38,

fer, vigilaret utique,] Quia dicitar,nelcitis verfias

qua hora dominus vefter venturas eft: ¢f ste-

vum y Quia nefcitis qua hora filius hominis vesfiaa

E 3 venturus
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venturus eft,ideo ant translati est, ant emen-
datwm hora, cim Grace dicatur 5 qua cufto-
dia,euranys Sed non fuit canfa cur mutaretuy
cuftodiaén hora, Nam cuftodia tantém no-
étis e5t, cam fures venmunt , cimig, bomsnes dor-
misnnt id guodDowilius fignificare voluss,quod
nobis dorimientibshs & rempore nolturnid , qua
st obfiuritas [enfunm, fures veniit dd domnm

Suffodiendam. Quingsam ego fic tranfinliffem,
Ilud autem fcitote , qudd f1{ciflet paterfa.
milids , qua coftodia fur veniat , vigilaflet,
nec fiviffet perfodi domum fuam,gudve 3 3~
voorers o m & § 81 6 oinodeaims ; mi% punaxny §
xadalins Spped, Eogiydonowy ady By W% b o,
45, Quis putas eft fidelis fervus & pru-
dens, quem conftituit dominns {uas fuper
familiam fuam?] Grece nonm dicitwr putas:
proinde ego maluiffems dicere quifnam;zis deg.
Conftituit temporss praterits eff ; now prafen-
tés, vgrésnsw. Familiam de fervis accipi debere
declarat com illsd quod dicsturDominus, tam
vox Greca Scegwelas.  Melsins iransforinr hoc
loco dominus {uus,guam fFatim poft. 46, Qué
ciim invenerit dominus ejus, Nams interpre
snter Latinans proprietatem & Gracam ambi-
gnitmtem vacillat.

47. Super omnia bona fua conftituet
eum,] Ezf rede translarum ¢t , tamen [etan
mins Grace non dici bona , fed facultates fue
{nbftantiam, & nis wdpysar dur.

' 50. Ve-
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go, Veniet dominus fervi illius in die
qua non fperat,] Gracees?, Indie qua non
expedtat, eerdings

Car, xxv,

9. NE forte non fufficiat nobis & vo-

bis.] Ego dsxiffem (propter quam red-
dids (uperims canfam Jnequando non {ufficiat.
Affirmarunt enim virgsines prudentes; five tem~
pit,qno utrifque non (afficeret oleam, non an-
tem yevocarunt in dubinm,

11.Noviflime autem veniunt & relique
virgines,] Noviflime guod fuperlativam eff
ad multarum partinm res pertinet. At hic due
Sant partes , pradentinm virginum arque [ful-
tarum: ergo now habet locam bic [uperlaivii,
& éta teftatur verita: Graca, vspov, id €52,po=
fterius fve poftea.

14 Ettradidit bona fua, 19, Poft multii
verd temporis venit dominus {ervorum il-
loram,& pofuit rationem eum eis.] Venit,
tempoyis eff prefentss, ¢ ejufdem remporis de-
bet ejfé alternm verbum, quod non tam ponit
¢f transferendum, quam confert, %p2e, 8 v
valpl

20, Eccealiaquing; fuperlucratus fum,

21, Aitillidominus:Euge {erve bone &
fidelis.} Non est Gracé {uperlucratus, fed Ine
cratds,cudpdnon, fed hoc minms. Llud veromas

E 4 j4ts
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' o, g#od non dicitur Grace: Euge:nam Graca
Eoge. vox off Euge, gna nonnulls nostroram atvin.
tur,nt Plantas & Perfins,quod pleruamgaeve
sronice vel affentatorie,ffve adwlatorie sfurpa-
2ar: interdsm 8tian su fignificatione gandy,nt
Pligat,eg 08 Pﬁzl At nuuc wihil bori Dominu facit,fed
;g}:w- 16 fvere landar ferva ﬁmm, dicens enm bene fi
Ot ciffe, &\ quod potesd trisfirri, bene wel probe,
Unde aurem Euge pro Eu [urvepferit, nefcin.
Lucerg, 1y Ldem dico de fimili loce 4pud Luca. 1iisd omite
to guod frequenter notavi, dwendum Suiffe, ait
illi dornmus {uus,
0. Quandin feciftis uni de his fratri-
bus meis minimis ] tAayisur. I’au!apafé
4. medm non feciitis uni de minori-
bus bis,2raylowr. Interpresviderit,cur eandé
vocem naunc per (aperlativam , ut Grace ei¥,
nIHC pev cComparativam trausfere,

Car. XxXxvri.

2, S Citis quia poft biduum pafcha fiet,&

filins hominis tradetur ut cruc1hga—

tur.] Grece ¢ per epus prafens,Scitis quod

poft biduii pafcha fit, & filius hormms tra-

ditur ad crucxﬁgendum,ym‘? ¢ 4o 78 e
Ipdme g difed) es ™ s-awpwﬁlwcu

5. Dicebant antem, non in die fefto, ne

forte tumultus fieret in populo.] 7pfa ratia

aﬁzzlat,m ifli dicerent snier [e,ne fiat tubvul-

: tus,
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tus,non astemtanguam alio desllis loguense,

ne fieret : ¢ itz legitnr Gracé etsam fine illo
forte, fiv: Dicebant autem , ne in die fefto,
ne tumultus fiat in populo,ui & 74 ¢opTy, ira
il StpuB@= qnd o wd adg.

- 8. Urquid perditio hec?]Eadem funt in v
Marco verba : quod adverbiym ita copofitum, Marei 14,4
non smerming ubi apud ersditos snvenerim qudd g‘;;:,';!‘;:
apud Gracos nunc non legiinr, fed in quid, fog quid, .

ad quid, és 7/, ‘

10. Quid moleftieftis mulieri?] Perba

Graca proprié - eleganter , ¢ ad eyndstorum
confieerndibe transferantsr, Quid negocinm
exhibetis mulieri?boc ¢ff ,quid mulieremac-
cufatis? #2ia opere de elegantia lingus latine
differzimmns, Nam negocium pro labove ffue Negociam,
moleflia accipitur , ut res eft maguinegocij,

v/ wdzss mapd ey 75 ywand; Eaders (ant apud
Marcam verba. - Marc.14,6
. 11, Nam femper pauperes habebitis vo-
bifcum, me autem non femper habebitis. ]

Quidam codices habent,Nam femper paupe.
res habetis, urrobigue tamen prafens es¥ teni-

Pt sud 3 & wasmon txere. Jdem dicode fimili

boco apud Marcams ¢ Foannen.. Marc. 14,7

13. Etquod hac fecit in memoriam ea 19308,
jus.} Ejus Grace peueris ¢St fomining ; ergo

g6 refereur? cerre ad illud pronomen hzec. Dia
cends igitny fuir,in memoriam fuam. Quod
anten y relatsvunm eSF | ) § imivow am 5 ol
(19O U0y T E g 14,
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14, Tunc abiit unus de duodecim , qui

dicitur Judas Scarioth , ad Principes facer-
Ifcasiotes. dotum, & ait illis. ] Hcariotes legendum es%,
‘non Scariothyiswewme, Sed cur nunc dicitar
in prafenti,qui dicitur Judas:[uperins autem,
verhs quidicebatur Caiphas,s 2eyfuer@-scum pra-
. Jertim jam mortuws effet fudasi Eff antem par-
Beteritum Licipium prefentis, quod etiam ad smperfeilum
imperfe®3:. o bicir,cb idcirco melins de moytno, qui dice-
Mauh,s, 16 batur : at de Chrifto, etfi mortuo, qui dicitur
Chriftas,es f aliquando mortuss tamen nanc
Vivit,G (fc nominatur,s asysuiv@-. Neqaein
Graco ¢ft Bt ait illis,abes? enim prosomen. Sic
ensm ad verbum transferenr, Tunc profectus
unus & duodecim qui dicebatur Judas lfca-
riotes,ad pontifices ait, 757 mpdfeis, eim, 7/

Sinrers. ,

17. Prima autem die azymorum accef-
ferunt difcipuli ad Jefum,dicentes: Ubi vis
paremus tibi comedere pafcha?) Grace dici-
tur,dicentesei. Necdicitnur,die,fed tantum
prima, 7§ § apary W dsduar, Quemadmo-

Biatthz8,t dum pofferini,qua lucefcit in prima fabbati,
o 23. Qui intingit mecum manum in pa-
parapfis.  taplide.)ldem nomen hic quod inMarco,Qui
Stare.14.20 jntingit mecum in catino. Ergo meliss in
Marco, nam fi fovet in parapfide,fic in Greco
diceretur: nunc dicitur,b wd Fubaip,
24, Vz autem hominiilli, per quem fi-

lius hominis tradetur.] Prefentss deber effe,
: new
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#tom fut s temparis : jam enim tradebat Judas
Dominnm, cim animum tradends babebar, &
cum Ponvificibus de tradendo jam loguutns c-
rat, opgdifd.
36, In villam,quz dicitur Gethfemane, ]
Marcus haber,in predium,quorum nentrnm Mare.14,3n
ego pofuiffems, Nam villa ¢St domms ruitica,
etfi nonnulls dicis funt babwiffe villd urbanam, Villa,
Pratereavilla g prediom plerang, refirun-
ter ad dominam : at villa mea vel tna , pree.
dium meum, preediom tunum, 4z Gracams no-
men fignificat locum (fve regionem, jmelow, Nec
Fefusin villam proprie dicirur veniffe.
40. Sicnon potuiftis una hora vigilare
mecum?]Graci faciunt interrogationem in illo
{ic,é'nag: ideo ipfe tranfulifem ut afitatins e5t,
ficcine non potuiftis?
45. Dormitejam & requiefcites] Quo-
modo nunc Dominus jubet dormire difcipulos
ac reqaiefcere , guos panloante veprehenderas
quod dotmirent, & ffatim [wbjiciat , Surgite,
eamus? Hanc ego quaffionem,quia bujms pro-
pofiti non e, excarere non debeo, fed admane-
re.cffe ambigumm an imperativi modi fis,anin- Ambiguitis.
dicativi; dormitis jam & requiefcitis, g#aff & indicati-
exprobraret , quod tandin &5 thlo temporedor- Vo
mivenit ¢ requie[cerent: y0diders 7 Avirby, i)
dvamassde, Idem dico apud Marcum., Mazc,14,45.
Ecce appropinquavit hora , & filius ho«
minis tradetur in manus peccatorum,
46, Surs
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46, Surgite eamus, appropinquavit qui
me tradet, | Traditur legendums est,¢p tradic:
non aurem sn fatnro tradetur ¢ tradet,oha-
81809, 8 wmpadides,

47. Miffia Principibus facerdotii,] Non

 &$t Grace mifli , guod etiam barbaré adyungi-

Eforc.i4, 42

tur, Nam f(iz: dicitur , Et cum eo turba cum
gladiis & fuftibus miffi,cums fusffes dicendum
miffa.

so. Amice,ad quid venifti?|Grece ¢f? ad
quid ades ? 3¢’ ¢ mapg; fread quid advenis?

§3. An putas quia ego non poffum roga.
re patrem meum , & exhibebit mihi modo
plusquam duodecim legiones angelorum?}
1lla particnla modd, de [uo in alinm loc# mn-
tata 85t fic enim legituy Grace, An putas quia
non poflum modo rogare patrem meum,
ddragu apn.

54+ Quia fic oportet fieri,] Oportebat
legendum est, 08,

§6. Hoc autem totum faGtum eft,ut im-
plerentur {criptare prophetarum,] Legendii
eff utimpleantur: funz ensim verba Chrifti,non
biftoriam componentss , ut sn Marco : nams ea-
dem (unt verba Grace, iye snpobooy.

- §9. Uteum morti traderent, & non in-
vener(it, cam multi falfi teftes acceffiffent.]

© Relte quidem translatum,tamé fic ad verbum

Grace ¢ff, Ut necarent,& non invenerunt: &
¢hum multi falfi teftes accederent, non inve:
nerunt,




Iy MarTHEuUM. 39
nerunt, dzwe Swalame, “X aupor, % TS
abddopdlupar w@m\%m«y, gy svpor,

61. Et poft triduum rezdificare illud.}
Non pott, fed per ¢ft legendum:nec rezedifica-
re, fed zdificare , Na reiwy iuspdr oinedoyiionss
Quwod probat dlﬂd quod [equitnr, quod expro- M:tt.zy,qq
brabant qnod tribus diebws templam Deéi adi-
ficarets

65. Scidit veftimenta fua, dicens, Blaf-
phemavit,]Grece ¢ ,quia vel qudd blafphe-
mavit./d tanquam [apervacusim aligui nflu-
lersnt : at [eatentia talis ¢ff , Qudd blafphe- qued,
mavit, quid adhuc, ffve quid etiam.egemus
teltibus ? dn toaaaeiuioe , 7/ i eriar Exowr

yupay;

@Ecce nunc audiftis blafphemiam.] Dees?
ejus, «¢ fit,Ecce,nunc: audiftis blafphemiam
€as, s,

71. Exeunte amt€ illojanuam,viditenm
aliaancilla,] No# eff Grece ancilla, (¢d tan-
17m alia: nec exeunte illojanuam,féd exeun~
tem illumin januam viditeum , e&%06rm 3
Gty € & macra, oy Ty a1 Afy.

75+ Etrecordatus eft Petrus verbi Jefa
quod dixerar,Prinfquam gallus caret.] Qui
legendum eff, non quod, inood el nsT G-,

Car. xxvII,

19 S Edente autem pro tribunali mxf tad
eum uxor ejus; Nihil tibi & ]uﬁo illi,
multa
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multa enim {um pafla hodie per vifum pro.

vifam.  ptereum,] Quis puraffet idem effe hoc vifum,

Mathh1s20 & illwd fuperims,Ecce angelus Domini in fo-

+3319 R H .

23 mnis? ¢ sterum o Et refponfo accepto in fo-
mnis,agz” sy, INefCio ficrbs reperi vifum,pro
eo guod ¢ff in fomnis. Namillud diver{um eft

Alor.13, 9 sy Altibus ApoStolornm : Exiftimabat {e vi-
{um videre, degua. VergilIn fomnis eccean-
te oculos meeftiffimus Hecor Vifus adefle
mihi, Alibi,Hoc vifum nulli,non ipfi effata
forori. Hoc vigilanti contigerat,slind dormiens
ti. Ergovifumvigilantis et , ut apud Ciceroa
nem in Lucallo, abi ait : Vifum pro phantafia
{atis ab hefterno {ermone. Nsf dicimms non

Somnium, ¢ffe hoc nomenGreci,in {fomnis, fed fomnium,
#nde illnd Homericum: y 33 7° Syap en Nés Ko,
¢deff, Etfomnium a Joveeft, Certédicendo
vifum,vix aliquds (entiar fiiffe frrsninm. Quod
ut omnesintelligerent o tot verbafici,[lind an-
tem niff occurriffet quia toties admonui , non
admonerem fuilfe dicendnm ,mifitad eum u-
xor {ua,

22, Quid igitur faciam de Iefu, quidi-
citurChriftus?dicunt omnes, Crucifigatur,]

Sexlibri 7 7escodices Latinos, ¢5 totidem Gracos habeo,

Lawrentic o0 fiac compono : &5 nonnunquam alios codi-
ces confitlo , ¢ cam inomnibins Gracss legam,
dicunt ei omnes, tamenillud, ei,in nallo La-
tinornm lego, iurm.

24. Vos videritis.] Oesu,eleganter dixis
' intere
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¢mterpres ,videritis pro videbitis, 4 videro,
non & viderim: ut apud Ciceronem,Ego vide-
10, 7d eft, ego videbo. Nam idem et verbam
quod llic,1bi eum videbitis,sdedv, Matth,28,7
28, Etchlamydem coccineam circunde-
derunt ei.} Nefcio car dicatur coccinea po-
tins quam coccina , #t Grace eff, wouniylw: ¢f Coccinus,
Latine fc dicitur,ut apnd [uvenalem: Et coc- pogs o0
cina lana, Et ratio poitalat,qusa coccus Graa Coccuss
cé,granum eft Lariné, unde debet fizvicocci-
nus,non coccineus.Reor autem coccinam ve-
ftem efle,qua tintla ¢5t ex eo quodvalgo gra-
na vocant, )

29. Et ple&tentes coronam de {pinis,po-

{uerunt {uper caput ejus.] Nou tenco memo-
ria y anboc verbum nfquam Latiné legerim,
Nam venit & Graco ahinm, guod pené idem est
greod nostram plico: e1fi in Plalmés transfera. slico;
tur concinno: Injuftitias manus veftrae con- Plalsés3
cinnant,ewurrénsar, Tamen quafi Latini effér
invento ab ¢o derivatum nomen plectilis , ut pleaitis,
apud Plautum in Bacchidibm: Pro galea fca-
phiam,proinfigni (it corona pletilis, £t 4=
pud Valerinm Mariialem libro (ecundo Eps-
gram . Cum corona plectili, Negue apud Poé-
tas tantum, [ed in profa guogac oratione,ut a-
pud Aul. Gell, Lauream ple&ilem, guafi [er-
tum ¢ lauro , ¢ [ertum incoronam circunda-
tum , Ab boc codem verbo fit,ut puto, perple- Perplexum,
xum: #ude apud T erentium in Ennncho, Per-

gin’
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gin’{celefta mecum perplexe loqui? Cxi fi-
milis nunc vox oF Enangely, ariayrs,parti-
sipinm praverits allivam , boc ¢ff , pofiqham ¢
[pinss concinnarant , five complicuerant , five
Plexuerant impafuernnt capiti ¢jus,

i. Etduxerunt eim ut crucifigerént.]
Ego mallem , ut Gracé eff,dicere, Et duxerunt
‘eumad crucifigéndam, ¢s n saupbny : nam
fic videtar fignificari guodulius eff,

34. Et dederunt ei vinum bibere cum
felle mixtum.] Grecé non vinum legitur, féd
acetum, méy 5@~ Sed congruit cum illo (i-

werL. 48 guents, & acceptam {pongiam implevit a-
ceto,

39. Pratereuntesautem blafphemabant
eum.

40. Moventes capita fua & dicentes,
Vah,qui deftruit templum Dei, & intriduo
illad,rezdificat, falva temetipfum ] Non iz

Mareu5,29 Marthao bhac estinterjectio, fedin Marco, Hos
axtews fc transferendis eff: Qui deftrais tem-
plam Dei, & triduo zdificas,falva teipfum:
$ rgraaley ¥ vadv,y Y sewly iudpas oiwdoucr,
Taavw cauTly.

42, Defcédat nunc de cruce,& credimus
ei. 43, Confiditin Deo,liberet eum nunc,
fivult.} Gracéest, Et credemus in eo, med-
cousy k7w, INec Grace legitur , Nunc {1
vole, fed fi vult cum, fvoddn durr , & Siag

urir,
- §6. Es




in MaTTHAEUM, 41
¢6. Et Maria Jacobi & Tofeph mater,}
Legendam eff lole mater, non lofeph, de quo
foci criam [iperims mentionem,ioaii, Itidem in
Marco, : . Mare.1s,40
62, Altera autem die,que eft poft para-
fceuen,] Nonest Gracealtera,fed poftera f-
vecraftina: fed ego maluiffém dicere , poftera
autem die , guod veteres dixiffent ; poftridie
autem parafceues, 74 3 i7" alews.
63. Quia {eductor ille dixit adhucvi-
vens : Poft tres dies refurgam.] Grace es?
temporis prefentis,{urgo, tyeigopan.
64. Neforte veniant difcipuli ejus.)
Mallem dicere,nequando,boc et jwel note el
dif;[.(;{?ﬂn,
Et erit noviflimus error pejor priore.]
Primo transferendum fuit apams.
65. Habetis cuftodiam.] Cur potius ha-
betis guam habete ? nam utrungue fignsficar
Grace. Nonne verifimiling est Pilatum dixiffe
ilss o ut haberent cuffodiam guam quod babe-
bam ? Quidenim attinebar dicere bos haberg
cwstodiam,qui abeo petierant ,ut juberet cosffo-
diri fepulchrum?Ergo transferendum fuit,ha-
‘bete cuftodiam,bysme nusudiup, Sed firte me- Cufodias
lins habetis.ffde cesFodibus intelligatar, quafi
dicerer , En habetiscultodes, Namin bunc
Jenfum panlopast accipit interpres : Signantes ves, 66
lapidem cum cuftodibus, Nem Grece non
cultodibus dicitar, [edcuftodia, W@ & wcw-
F‘ 31'%0

Matt8,12
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MattaS, 11 8y, Etdternm, Ecce quidam de cuftodibus,
mks s reswdles,quidam de cuftodia, Zdem
nomen quod apud nosud eit,Latini,quo Gred
Romano jam [ibeltiimperio urcbant ur,qualis
Prxtorivm, (int alia nonnulla, #t Pretorium , s Centu.
ot ‘rio,ut Cenfus,st Denarius, Sed cum tr1a f-
Denarins,  gmficer hoc nomen,infpiciamus quid hoc in loco
fignificet, an altum cuftodsends , an cultodes, an
Afor, 27,1, €87 qui custoditur, unt in Albus Apostolor,
Tradi Paulid.cum reliquis cuftodiis, deopo-
42, s, Et sternm , Militum antem confilium
fuit,ut cuftodias occiderent, deopa'ms. Nam
quartam ignificationem vix addere andeo , &
hoc accipi pro aclu custodiends , ut apud Vale
réum , Therames in publica coftodia mori
coaltus eft. lrague i dictmum, habete cufto.
diam , poteff accipi pro alls cuffodiends ¢& pro
cuftodibns: [in habetis, tantzm cuffodibne = &5
forte etiam procustodito. [1em fignantes lapi-
dem cum cuftodia,ast pro cuitodsbw ant pro
caftodsto, : :

Car, xXXTIX,

1. VEfpere antem fabbati, qua lucefcit

prima fabbati.] 87 velpere eff generss -
GeneCy,s Pemtri at illnd ,FaGtum elt velpere & mant
yefper,  diesunus: fve porins mafcalins, hic velper,nt
* doltiffimi quique ufarpant , cur eps relatrvnm
e generis faminini,que lucelcit?Certesnter-

Pl’(é
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pros deceptss 5t quia idem genss eff Grace, fod
reipondens antecedents , quod etff adverbinm
esE tamen femininé accipitur, 343, ut die cra-
ftina,five pofterayry in’ abewv. Nec dicitar in
prima, fedin una. Melimigitar utrunque
transfert Hieronymm ad Helvidiam [cribens,
Velpere {abbati illacente in una fabbati :
fed ensm puto tranftnliffe {abbatorum non {ab-
bati, Nawm fic transfertur adverbam bic lo-
cms, Velpere autem {abbatori, quod, vel qui
lucefcit, fzelucentiin una fabbatorum, 43
3 cubldmy T3 Showonioy e plar culldrwr,
Qnod f guaratur quomodo velpere fabbato-
toram dicarur,¢ in una {abbatorum; bic pro
hebdomade, illic pro uno dies ve[pondebinus ea-
dem ratione,qua dictum ef¢,Iejuno bis in {ab-
bato, boc eft in hebdomade: ¢ diverfs, Si licet
curare {abbatis,id eff, dic feptismno: ¢4 in Mar-
¢o,Et ftatim fabbatis mgreflus fynagogam,
docebat eos. Qnod antem dicatnr,Inuna {ab-
batorum, ¢d#on in uno, fatésfaciant nobés ver-
baHieronymsi dicent#s,Quod nos {olemus ab-
folute & neutraliter appellare, id eft, hoc
quefivi,iftud volui : Hebrzi feeminino ge-
nere pronunciant, ficut in Pfal. Unam petij
A Domipo,hanc requiram: pro eoquodeft,
unum,

8.. Etexierunt citd de monumento cum
timore & gaudio, currentes nanciare difci.
pulis ejus.] Mutatum et verbum in particia

' F 2 pinm,

Sabbatuti,

Lucis,12
Matt. 12,10

Mare, 1,21

Vaa fabba-
torum,

Palang

Vha pro e
nam,



C.xerix

Matt,2y,20

suadeo,
Perfuadeo.

Lsur, Varrme CorrarT,

pinm s ¢ rurfus participium in verbam : fed
translatio hac ad verbum apertior ac mundior
erit , ut verior , fic: Et egrefl citd 2 monu-
mento cum timore & gaudio, currebant ad
annunciandum difcipulis ejus, :£4080u 38 ea-
uav. Nefiio an interpretts an librard primo
hallcinati fint oculi, Nam ftatim fequitur,
guod in quarusy quos infpexs codicibms non in-
wvens Latine, quod legi in guataor Gracss ©

9. Citm autem irent nunciare difcipulis
ejus : optimeque fequitar , Et ecce Iefus oc-
currit illis, &% 3 tmpdlovr druycirc nl pa-
SnTaEs s,

10. Ut eant in Galilzam, ibi me vide-
bunt.]Dees? nobs copula,nanqgme fic legendnm
ei%, Evibi me videbunt, xaner, /terum deest
copula:

r2. Et congregati cum fenioribus con-
cilioaccepto.] Legendum ef¥ enim , Conci-
lioque accepto,quuCérdy 7 Aalivrs, |

14. Etfihocauditum fuerira prefide,
ros fuadebimus ei.] TMdowuy. Now habent
Grect dso verba diftinla, ficut nos Suadeo ¢
Perfuadeo, tdeo perfuadebimus dicendsi fuie,
nt fecir [perits tnterpres: Principes autem
facerdotum & feniores perfuafernnt popu-
lis, $zeioun. Suadere ensms off dare confilznm &
adhoymri: perfuadere antem, fuadendo indn-
ceve. :

10. Daptifantescos in nomine patris],&:

£lii,

@A Rihlintan
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filij, & {piritus fancti,] Grace est accufarsvs
cafms,in nomé patris,& filij, & (piritus {an-
&i, els 1 Grope 98 dungds 5 %) 78 Gi, 1) 78 dple
mdipal@-. Qui cafiss aliguid dwver(um facss,
ant quod fuperins teftasus fum,pro datz'wgﬂz- Aceufativas
co & noftro ablatsve accipitur : qnod potins PLO blatty
veor, ut panloante, Inuna fabbatorum , pro vef ¢
in unam, es piar, 5 maltss aliss locss.

LAURENTII VALLZA

COLLATIONUM IN MATTH,
FINIS,

© Biblioteca Nacional de Esparia



COLLATIONES

Lavrentiy Varrzm,

Car, 1.

Uit Joannes in deferto
baptizans , & pradicans
i baptifmnm peenitentiz.]
y Non dicitar quod Foannes
o fuit in deferto, Naminci-
" piendum fuit & dignitate a-
ligna ¢4 niicupatione wivs potim, quam ab ejus

actione tanqgnam de ejus nomine fuifer jam fa-

Toam1, 6  Clamentio, ut apad loanunem,Fuit homo mif-
{us 2 Deo,cui nomen erat Joannes. Nec di-
¢itur,Fuit homo miflus,féd fuit homo: deiu-

de miffus 2 Deo,id efF,qui miflus fuit ADeo,

Idesgne ego utrnmque lacum (nam utrobique

Extitity idem verbam o5t ) transtuliffem yextitit , non
fuit, Nam neque extitit jungitur cum parti-

cipio, neque Grace est verbum [ubfiantivnm,

Jed




in MarrnEuwm. 44
[id illad guod filet transferri, falus eft: neg,
recé eft nt Latine, baptizans, poff dictiones,
indeferto, fed ante,boc mode,ut ad mesns ar-
bitrswm transferam : Extitit Joannes bapti-
rans, five qui baptizabat in deferto , lden
lociprns, Barli{wr & 74 ipiup. Baptifmum qui- Baptifmum
dum putant nemtrs quogue effc generss, g5 fic daubard cfie
aliquande sn Enang legunt,quafi no fuficiant
baptifmus ¢ baptifima, ¢ guafi lingna Gra-
ta patsatnr dici hoc baptifmum, Qusa de hee
nomine fecs mentionem,quod Gr&co non refpon-
deret , fi firet generss newtri, admonev‘r nteos
improbem, qus putant Marcsms Latiné [cripfif- gg}::;ﬁa
[¢y qus fi Gra, far profetto Latina: fin Latiui,
Grecaignorare [e indicant. Cusrei teftimonio
e5F verbum quod attigi , & quod fequitur: 6.
Erat Joannes veftitus pilis cameli, & zona
pellicea circalumbos ejus, Nam £ fuiffer La-
tinms feriptor., dixiffér , Circa lumbos funos,
quod snterpresideo dixit ejus,quod deceptis eff
ambiguitate Grace vocss, Non ensms Zona no«
minativi e§¥ cafin fed ablativi, ficut pilis,que
ambe funt Grace accufativi: Ui 3 é indmns
8dedudy @ Thae nopine , @) (ovkw SYualiyln
ol F Sooun asa.
1o, Et ftatim afcendens de aqua vidit
apertos coelos, & {piritum fanétii tanquam
columbam defcendentem , & manentem in
iplo.] dpud Foannem eit, Delcendentem & Joan.x,ss
manentem {uper eum, Apud Marcum non

F 4 #iff




Cap. | 88

Hauh,7:6

Q_l_iiﬂg

Laur, Varre Corrar,
nifi,defcédent€ fuper eum, ffve fuper ipfum
nec apertos caelos dicitar, fed {ciflos, i8cr g1
Qoutres 7is Seards, By m medua Soo' Frstpu
ravabaiver &7’ qury,

11.Fues filius meus dile&us,in te.com-
placui,] Grece ef#,Inquo complacui, fve, in
quo bene placui,¥ ¢ qudinnou, -

12, Et ftatim {piritas expulit eum in de-
fertum.|Prafentis efF temporis ,non praterits,
érbami. Qnodego dsxiffers, emitti: nam cx.
pellere durum videtnr | prafertin apud hunc
snterpretem,gui de eadems verbo air,Ne mitta.
tis margaritas veftras porcis:

15. Erappropinquabit regnum Dei Pce.
nitemini, & credite Euangelio.] Appropin-
quavit, legendam eff: ¢, credite in Euange-
lio, Pcenitemini, dursm infuetnmgue ver-
bam, jyymer i Bamhein ¥ Stody parassdizs gy -
sder & 7d Sayfio.

22, Erat enim docens eos quafi potefta-
tem habens, & non ficut {cribz.] Tanquam

five velut poteftatem habens dicendum fuit,
non quafl,quud nihil alind est,quam ac i1 Eo-
teftatem haberet, videlicet guod non babebar,
Nam cam dico, Tuloquetis quafi rex,nego s
regens ¢ffe: at tu loqueris velut rex, fue tan-
quam rex , non Atique te nego regem effe , erf
non affirmo, ut e§t insllo, Tuagis Confulem,
tamde vero confule,quam de confulem smitan.
tediciposest,
24. Et
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24, Etclamavit,dicens: Quid nobis &
tibi Jefu Nazarene? venifti ante tépus pere
dere nos? {cio qui fis,{an&us Dei.] Excla-
mabat Graceé legitur, &, fine, quid nobis &
tibi? Exgelertyon, i, 7/ ﬁ(&?’ g‘, oy Melives ba-
bent 4 codsces, s gusbiss legstur, Scio quises,
Sed addendnm est Te,ue fie: Scioté qms es,
oidd s 7ls of,

38. Eamus in proximos vicos & civita-
tes ]Gmce ¢ft unnmi nomen compofitum ex vi-
cus ¢ urbs,promde ego dixiffem, In prox1ma
oppida,keueminess

4. Itautnon poflet manifeft? in civi-
tatem introire, {ed foris in defertis locis

effe.] HMebusin qmbufdam codscibus legitar
eflet, fve erat, i,

Car., 11,

1. ET iteram intravit Capernaum polt;
dies.] Non polt dies, legendnm est,fed
per dies, &’ dugpar,

2, Etrconvenerunt malti,itaut nonca- .
perent neque ad januam.]Deef? ftatim, Naws
dicirar, gy bbéws cuviybnrw Sed quod erst fup-
pofitum verbi Caperent? certe in Graco eff di-
citur engm , Ita ut jam non caperent, non ea
quidem quz ad januam erant: id ei?, ne'ea.
quldem loca,ds 7 pmén pwpeiv, g 5 7 @m

TLUJ -3'(/9170
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Cap,x1, - Laur, Varrz Corrar.

A&.10,10

Bfarc.3,2%

4. Etcum non poflent offerre enm illi,
'Grace eit, Et cim non poflent appropinqua-
re ei,) i dwduo eemyyin ard,

7. Quid hic fic loquitur? blalphemat,]
Blafphemias legendum eff, Braconuiss,

12. Ita ut mirarentur omnes, & honori-
ficarent Deum, ] Potims ¢ glorificarent, So.
Ealew Mirarentur guogue param tmplet Gre.
cam vocem,iEisu,quod eff plus quam obftu-
pelcere. Siqusdem in Actibus Apotoloram,
ubs dicitur qmod is orantem Petrum incidut
mentis exceflus, fimile vocabulum ef?, {xsums.,
Arque idem paslopsft in Marco, Dicebant,in
furorem verfus eft, i&ésw, guod ego maluiffem
dicere,Dicebant,amens factus eft,fve mente
captuseft. - )

16, Dicebant difcipulis ejus,Quare cum
publicanis & peccatoribus manducat & bi-
bit magifter vefter?} Nou legitar Grece, Ma.
gifter velter, fed quafi deeffet, ab aliguo adje-
Enm e5E Mihs autems videntur potius intevro-

garuri fiiffe Pharifas ine (ppofito,ut fieri (les
de re nota. )

r7. Non enim veni vocare juftos,fed
peccatores.] Redundat particala Enim, dy
éaSop. Etdeeft, ad poenitentiam, el¢ werdyaas.
at fit,Peccatores ad peenitentiam.

23, Et difcipuli ejus coeperunt progre-
di & evellere {picas.] Grace ¢ff,Et caeperiit
iter facere vellentes fpicas, i gudly 7ime-

TWg TS Syt - 26
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26, Quos non licebat manducare, nifi
folis facerdotibus : & dedit iis qui cum eo
etant | Melins legsrurin iss codicibus, qus non
habent {olis. “Praterea legendum et licet,non
licebar: ¢, Dedit etiam iis qui fecum erants
#s 6u EEesr oayerv, e i s dgpir , oy S oy
i ouws dutd a1,

Car. 111,

10 Ultos enim fanabat ] Sanaverat /e-
gendnum et t0pdndacr,

12.*Et vehementer comminabatur eis,ne
imanifeftarent illum.} Increpabat, ego dixif=
ﬁm,imr/yz. .

13. Etafcendensin montem,vocavitad
fe quos voluit,] Grace eff temporss prafentis
fic, Erafcendit in montem, & advocat quos
voluit : ) draald o m G-, 1) wesoigAGTY
¥ BIvACH,

19. Judam Scarioth,] Ifcarioten legen-
dnm ¢$tispewtiv. ) )

21, Etcum audiffent {ui,exierunt tene-
teeum.] Grace off,ut ad verbum transferam:
Et cium audiffent qui ab eoerant, exierunt
tenere eum, x gréowsrig of me' awr.

29. Sedreus erit zterni deli@i.] £ter-
ni judicij legendum ¢5F, nelavs. ‘

Car,




Cap. 1v, Laug: Varrm Corrar,
Car. 1v,

5, ET alind cecidit in terram bonam, &

dabat fruGtum afcendentem & cre-

feentem , & afferebat unum triginta, & u-

‘num fexaginta, & unum centum] Cms decas

sar, aliud femen in terram bonam , guaf -

num fit:quomodo dicitar mex unum & unum

. & unum, guaff fit maltiplex ¢ Sciamm ergo
&0, Grece nonunumdics, [¢d1n, guodssfdens tire-
Br unum. g [eribitur qusbmunum, féd diver(s tono : in
gno mon pauto deceptum interpretem , [ed it
transfarendum putaffe, quia nibilcenferet offé
differentiqgin fententia, > aptins dici,quam ad
verbum fic, Et afferebat in triginta,& in fe-
xaginta,& in centum.Sed guomodo congruet

vetio PoC cum fequentiy, wbi dicitar : Et ij funt qui
fupra terram bonam feminati {unt , qui au-

diunt verbum & fufcipiunt : & fruGtificat

unum triginta,unum fexaginta,& unii cen-

tum? Quid eff hoc unumcrur non porins unus?

nam bommes dicuntur fminati. e4s unum
verbum? minime : quia idem fintificat quod
[afcipis: arverbum fuftipitnr , non fufcipit: &
aliogui Grace verbum mafealini, ¢ illavox

de qua agimm , qua et fimilis prapofitioni in,

&5t neutrigenerds Ergo transfirendum fuit per
prapofitionem nterque locst t gerinerrm 5 3y &
G o
ST 10, E¢
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ro. Etciim effet fingularis , interroga~-
verunteum qui cum eo erant duodecim,pa-
rabolam,] ZLegendnm et , Interrogaverunt
eom qui circum ipfum erdtcum duodecim,
of o auldy ouwd 7ol dwderg. Singularis amee Singulasia
inufitate translatum, yrpives, ideogue obftu gm‘{olm-
rims, cui fimile e§t in Pfal, Singulariter in {pe gy, 0
conftituifti me,xgraplvas, Apertiss apud Lu- 1uc 5,8
¢am , Et faGum eft cum folus eflet orans,
KT pdves,
12,Utvidentes videant,& non videant,]
Quoniam drver(a [unt Grace verba: ego dixif~
fems, Ut cernentes cernant, (fve ut afpicien-
tes afpiciant , & non videant , fra Brémsnis
Batmwor, @ w Soa,
26. Siceft regnum Dei,quemadmodum
fi homo jaciat fementem in terram, & dor-
, iniat,& exurgat nocte ac die, & {emen ger-
minet, & increfcat dum nefcit ille.]1Pro eodé
accipit interpres fementé ¢ femen,cam femen segen,
fit corpus,{ementis antem altio,id est,fatio fi- Scmentis.
ve fEminatio: quibus exeplis plena fisnt omuia,
nt apud Ciceronem de Oratore, Quis ignorat
que fit fementis & meflis ¢ id es#, fatio ¢
me(fio,Sed guia meflis pro frumento gued me- M.
1é poteft, accipitar, ideo fovtaffis quidam pata-
vernnt poffe {ementem accipi pro (emine, ut in
Genefr, Habens unum quodq; fementem fe- Genefi1,19
cundum {peciem {uam. Certe nanc canfz va-
rands now fust,cum Grace it idews nomen, ds
9

@ Rihlintar
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Cap. 1v. ~ Laur: Varre Corrart.
aBhrasdyy. ¥ dvSpwmss Bdny + owlpor, iy & (ardpos a Baaiss,
' 38. Magifter, non ad te pertinet quia
perimus? '

'39.Etexurgens comminatus eft vento,&
dixit,Mare tace,obmutefce.] Eyo dixiffem,
Magifter , non eft tibi curz qudd perimus?

Pettinere. ¥ piaeow §m Smanuedy ; alind est, non perti.

Curzefle. nere ad te, ¢ non efle tibi cure, Nans poffes

non ciurare que ad te pertinerent , & curare

g#a non pertinerent, Increpuit guog, malusf.

ém dscere,qusa comminari vento improprinm

fit, & Grace &% potius increpare , gy dey§leis
tmiunce. ’

4o, Etait illis,Quid timidi eftis? necdd
habetis fidem?& timuerunt timore magno,
& dicebant ad alterutrum, Quifputas eft
ilte?] Ego dixiffer Quid timidi eftis? ficcine
necdum habetis fidem?sms war du Lyer /-
sw; vel fic, Quid timidi eftis? ficcine? quo-
modo 06 habetis fidem?Quifputas. jam drxi

Alterutram, Wibi non placere, fed quifnam: 7/s deg. Alte-
rutrum aztem ,quod fignificar unum de duo-
bus utril velis, neftio car dicatur pro €o gmod
ef#, Mutud,invicem,inter {e,alius ad aliuvm,
weds diAss o prafertim anlepsfita prater con-
{weruding prapofitione , ciim fit nunc tangsam
adverbinm. Hoc nomen inbunc fenfum, apnd
sullum , quod (Ciam jveterum repeys, fed apud
Boétinm,qus inter vereres non ¢ff ponendus ,qus
snguit in lsbréz de Confilatione, wrmﬂam;‘n in

UL
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alinm fenfam, boc et, proalterno : Alterurr
calle procedam, nunc hac, nunc illo propo-
fita confirmans.

Car, v.

1, ) T venerunt trans fretum maris in re-

gionem Gerafenorum. ] Gadarenori
legendmm e5t yadnplwdy, Neque dicitnr, Trans
fretum maris,féd trans mare,five ad ulterio-
ra maris,ffve trans fretum, ffve transfretan-
tes,venerunt in regionem Gadarenorum, g
Sy els 75 wépar Junawsng. Melns ergo pans-
lopost:

21. Etquum tranfcendiffer Jefus inna-
vi, rurflus trans fretum, 2 famsiom]G- o
79 Wépow-

23, Impone manum fuper eam, ut falva
fit & vivat,] Quid artinebat addere,Et vivat?
dnnon [atss erat ut {alva cflet? Ergo legendums
erit,Et vivet id ef?,& {alvaerit, {ind). Me-
bins in iss codscibs, nbi legirny sn numero plue
rals manus, wds yapar,

5. Adhuceo loquente, veniunt ad ar-
chifynagogum,dicéres, Quia filia tua mor-
tua eft.] Melins,nbi logitur,ab archifynago-
90,d e5t,a domo spfins, $m0 1% dpyarusayiys.

38. Ervidit tumultum,flentes & ejulan-
tes multum.] Grece ei¥,jubilantes, dasmdor-
v, Sed proprie men stranslatum ej/z‘,qmla ju- Lubilataz,

bilatus




Cap, va,

Laur, Varras CortrarT,
bilatus eft, w¢ Varro ast, clamor rufticorum,
€- quiritatus urbanorum, Quomagés msror,
€as guivolunt effe [havem vocem ¢i cantum,

Car, v,

3. F Rater Jacobi, & Jofeph, & Juda,&
Simonis.] Jole feribendum et non o.
feph,jach. : ‘

11 Exeuntesinde,excutite pulverem de
pedibus veftris in teftimonium illis. 12:Et
exeuntes predicabant.] Mult7 in nostrss cea
dicibus dees? poft dictionem illis , dulw ILPIE
pivs drenlisgor smy odépos 3 popdiios b iué-
pet KeiTiws, 0 7Y wOA Suebry, id e5F: Amen dico
vobis,tolerabilius eritSodomis ant Gomor-
rhis in die jodicij,quam civitatiilli, Quod 4
‘nobs detruncatum effe , minws mirabile facit,
guod ex oratione Dominica malium detran-
catum eSt,

3. %icquid petieris, dabo tibi , licez
dimidium regnimei.] Grece off, Quicquid
me petieris, dabo tibi, uique ad dimidium
regni mei, 3 s/ w2 aiiops, Saaw oo, dws spi-
ess 7is Bamrelop s,

26. Ercontriftatus eft rex propter juss
jurandum , & propter fimul difcumbentes
noluit eam contriftare,] Nox contriftare le-
gendnm eft, fed fraudare vel fruftrari,d Sesii-

gas. Neccontriftatus eft, legenduwm ¢St , fed
con-

@ F
@ D




tN Marcum, ,

contriftatus foe triftior fadtusrex, &) selrv-
ms Woopsr @ ¢ Baards. Quaff dicatwr , Etfi
contrflatss , 1amen proptey convitlores noluit
eam frandare: non antem quod it contristatus
proprer illos,

39. Etpraecepit illis, nt accumbere fa~
cetent omnes fecundum contubernia fuper
viride feenum, & difcubuerunt in partes per
centenos & quinguagenos,] Qwuod hic con-
tubernia,in Luca tzansfErear convivia, gued Lyc,o,15
nomen mag s reSponder Graco , etfigeminato,
oouwbota suprbaia. Quod ego tyanitnlifem ma-
nipulatim,id es?,per manipulos, gui vanpnli
partim eréit cétewt pavtim quinguagens. Prosn-
de melivs in t2s codicibus legstur in quibus legi-
1ar, per centenos,& per quinquagenos, <ra
bua7dv ) dvd wesTinorra Sed car foenum potius
gudm herbam? Certe ficcum nonerat, at cre-
dibile eSt: ep fi virens erat 5 ergo herba fiizs
Quod verbrm cur nennunguam transfriuy
fornum,non imselligo,ut inPfalmic Florebunt pgy, 5506
de civitaze ficut feenum terrz, N#g#id her- '
ba florefcit, an feenam?

s1. Et plus magis inter fe ftupebant,

s2.Non enim intellexerant de panibus,
Grece ¢f ,Et valde fupra modum intra fe-
ftupebant,ffve attoniti erant, 8 admiraban-
tur, 7§ Aap n deiors O Saurorg s isurr, {f} Eeaw'«‘
palov
G Car,
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Cap,vix

Adaperios

Luc,2y23

Laug, Varrag Corrar,
Car. vII.

26ERat autem mulier GenuhsSyrophoe-
nifla genere,] Non est nunc Gentilis 2
Gente , guod dicstur ownds fed guodcrebro
tmmﬁrt Gracus,tmlw: de gno in f¢ guentibus
dicerur., Mults codsces habent,Erat enim, fed
son reEfe. n 3w ki,
7. Noneft enim bonum fumere panem
ﬁliorum,& mittere canibus.
28. Atillarefpondit & dixitei, Utique

Domine,nam & catelli fub menfa comediit

de micis pueroram,] /n Mﬂtth 2o admonus
#on eﬂé canes ¢ catelli, fed tantam alterum,
ravacios, nundew: ¢ illud Utique ¢ffe, guod a-
libitransfertur Btiam, pal: Et puerorum,opi.
nor mag?s debuiffé tmmﬁrrt, filiorum, midas.
Ut respondzar illi, panem filiorum.,

32, Et adducunt ei fardum & mutum. ).
Non ¢ff Grace copsla,fed furdum mutar, ffoe
furdum bardam,ffve prepedita lingua xagdy
,uoyMc'th

34. Effeta,quod eft adaperire, & ftatim
aperte funt aures ejus. ] Adaperire wibil 4-
lind ¢5F quam aperire, Supervacnnm ¢ffet ad«’
meoner esnifi quidans ﬁ:perﬁztzoﬁ vellent extyine
Jecms fiers apertionem , intrinfecms adapertio-
nem, ut loceu illams: Omne mafcalinum ad-
aperiens vulvam, {fanctum Domino vocabi-
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wur,vefervent ad beatam Mariam, quafi non id geq,, |
dictam it de omnibus mulieribm,gna extrinfe- Nums,g
coms & virss aperinntwr, Certé hic locms osten-
dit ineptiam itz fenssentificim dicatur,

35.Aperte funtaures ejus, cus dittam ¢ff,
Adapetire. Sed neque Latiné, neg, Grace has
e? dsfferentia, Haveinfnls, dlwoiy v,

36. Quantoautem eis precipiebat,tan-
tomagis plus predicabant,] Ego fic tranfts-
liffes , Quanto autem ipfe eis pracipiebat
magis , vehementius predicabant , #r fiz
quanto magis. Aut i non refertur magis ad
quanto, ast alterum magis (ubandiendum e-
rity ant transferendum quantum, dow 3 a7l
avrls.

37. Beneomnia fecit,furdos fecit audi-
re,& mutos loqui.] Grecé legitar & {urdos:
ita in quibu(dam vernftss apnd nos exempla-
vibus translatum legimms T amen Grace eft fa-
cit,non fecit: gus plenior qusdem [enfin est, 5
745 ReQvs Folel.

Cap. vIII,

8. ET fuftnlerunt quod fupererat de fra-
gmentis {eptem {portas.] Ego ad vers

bum traufuliffers fic s Et fuftulerunt fupera-
menta fragmentorum, eerasdiuara xacauemss
9.Erantautem qui manducaverunt quaft
quatuor millia,} Fere, ant ferme,an: circi-
' G 2 ter




Cap. 11%

Vicus,

Pfal.18,37

Retro,
Subtus.

Laur, Varzag Corrat,
tet dicendsum erar,non quafi: és.

11. Etexierunt Pharifei, & coeperunt
conquirere cumeo,] /#folens fermo conqui~
rere cum eo,pro altercari,ffoe difputare cum
eo,avf e awrdp o

26, Et fi vicum introieris,nemini dixe-
ris.] Grecé 5%, Neque in vicum introieris,
neque cuipiam dixeris in vico, und? ds 7l
wopdw eoindis unde dams v o 7§ wopy. Vi
CUS HHRE Acctpitur pro oppido 2 exira Oppidsm
enim Fefis eduxit cacnm.

28. Refponderunt ei,dicentes, Joannem
Baptiftam, & alij Heliam,alij verd quafi u-
num ex prophetis.] Vo legstnr Grace quafi,
féd alij verd unom prophetarum, sma 3 ¥
W wesgniil,

32, Et apprehendens eam Petrus,coepit
increparc eum,

33. Qui converfus,& videns difcipulos
{uos,comminatus eft Perro,dicens, Vade re-
tro me Satana,]Csr nou pors: increpuit Pe-
tram , gsam comminatus eft Petro ? Zncre-
pantis gim on Gomwinantss ¢ff dicere , Vade
retro me Satana : ¢& Grace eadem uirobique
dictio eff \iampugy, smeripnoe: Retro astem me,
pro poft me , ejufdem wvity) €% , coyus sllnd in
Pfal. Dilatafti greflus meos fubtus me, pro
{ubter me,quoniam retro ¢ {ubtus #on pra-
pofiriones funtfed adverbia. Apud Angsftinum
lego per prapofitioncm dictum , fic ; Redi poft
me Satana, C Car,
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Car. 1x

5. T Abbi,bonum eft nos hic efle,& facia-
mus tria tabernacula.] Zegendzm.eff,

faciamus, wontompucs. Aliogrin dicendum eras

& facere,non antens & faciamus, '

7+ Hiceft filins meus chariflimus.] V-
riandi gratia dixit interpra chariflimus pro
dileQus,dyamriés. Deledtatnr (npramodays in-
terpres wariands: verbts.,

11. Et interrogabit eum,dicentes,Quid
ergo Pharifei & {cribe dicunt?] Grace non
legitur ergo, nec quid, fed quod, f# quia: én
Abyuaw.

4. Etveniens ad difcipnlos fuos, vidit
turbam magnam circa eos , & {cribas con-
quirentes cum illis,

15. Et confeftim omnis populus videns
eum, ftupefactus eft, & expavernnt , & ac-
currentes {alotabant eum,

16, Et interrogavit eos,Quid inter vos
conquiritis?] Non interrogavit fefies difci-
pelos, éd tantiim [cribas gaid altercarentnr,
Dicitur enim Grace, Etinterrogavit {cribas,

uid altercamini, five difpuratis apud eos,
_;w ad ipfos,hac ¢ff, cum difcipulis meis: /-
veapud ipfos,id eff,vos ipfos? 2 tampammas 7ds

spepualéss , 7i qiluléin ot autis,
" 30. Etinde profecti pretergredieban-
3 tue




Cap, 1%,

Laur, Varr® Corrar,
tur Galilzam | Vidernr ex bis verbis nonin-
tvaffe Jejus Gautleam ,fed juxta sranfife. At
Grace dwcirur,pet Galileam,did 7 jansaaioj:
ergo legendum per Galileam.

34. Siquidem inter e in via difputave-
rant,quis eflet illorum major.1Grace legirnr
Quis major,7is usifwr, g#afi quis major ce-
ters : nan: major omnium non ita belle dici-
turyqsoman panlopoff dicitwr: 35, Erit o-
mnium noviffimus, wlyrr 527G,

38. Refpondit illi Joannes, Magifter,
vidimus quendam in nomine too ejicien-
tem dzmonia. qui non {equitur nos,& pro-
hibuimus eum.

39. Jefus autem ait.] Abguantulam a-
p#d nos deest: dicivur enim Grece , Ex probi-
buaimus eum , quia non fequitur nos, &m sk
dronebes iy, Quod ideo fuityut opinar, i libra-
7its pratermif[um,quia vepet sniur eadem vera
ba: atqui cum [ummagratia repetuntur,

42. Bonum eft ei magis , fi circundare-
tur mola afinaria collo ejus,& in mare mit-
teretur.] Grace fic legitnr, Si circundetur la-
pis molaris circum ejus collum, & jaciatur
inmare, & sk A watds vl § Fdpu-
A%y s, i Béban) es F Jdaaesar.

Car. x.

8. J3 T etuntduoincarneuna,] Grece es#
L4 ¢afis accufativi , in carnem unam : e




apre iy Que fententia nonnibil videtur di

rre: alind eSt ensm, tu es mihi in filinm, ¢
infilio. Quangzam hoc non aufim affirmare,
q#ia nonnsngram videmus accafativumGrace
pofisam pro dative, ut paslopoi? , Et quiin a-
groett, # ¢ eig # anglr dv, ides? , qui in a-
grum eft.

9. Quod ergo Deus conjunxit, homo
non {eparet,] Verbum ds verbo transfirendo,
diceremss conjugavit,cant{d fs.

r0. Etindomo iterum difcipuli ejus de
eodem interrogabant enm, & dicit illis;

11, Quicunque dimiferit uxorem fuam,
& aliam duxerit, adulteriam committit {u-
peream:

12, Etfiuxordimiferitvirum fuum, &
alij nupferity meechatar,] Difcipuli fui di-
cendum erat , monejus, guia(equitar , Eum,
Quod interpres nnam vocem Gracams , yopie
oy % saundy, variaverit per aliam duxerit, ¢
alij nupferit, fareor veite feciffe: quia ad vi-
rum non pertinet nubere,etfi legams, Neque
nubent , neque nabentur. Qudd varidverit
puyed, per adulterium cmittit ¢ per moe=
chatur,non probatsr mibi , cim prafertim hoc
ipfum moechatur /it ideis Gracum.

13. Difcipuli comminabantur offeren-
tibus,] Zuterpres comminari pro increpare
accipit, nefcio quo anthore, Grace antem plene
¢ff,increpabant i Tipor. -
G 4 24.Fi-

N Marcum, 52
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In fio,

Marg,13,16

Mate,22 30
Nubere,



Capex.

Major o~
mnium,
Primus,

‘Aquani-
witas,

Laur, Varcme ColraT,
. Filioli,quam difficile eft.] Nones
Gmce Filioli , fed hlij ffve nati, sbua, Nam
& panlopoft , inguit: v, 29, Q_1 reliquerit
patrem aut matrem, aut filios, séue.

43. Et quicanque voluerit fieri major,
erit vefter minifter | Grace efZ, %munque
voluerit fieri magnus invobis,uéjs & duin
Et ratiosnprompru eff, guia [eqmmr V.44,
Quicanque voluerit in vobis primus efle,e-
ritomnium fervus : »zaminter majorem o-
mninm, ¢ primum; nhil intereff, Ergo qm
vislt effe magnius , ic mimffer: quicanque verd
maximus velprimus, [it omuinm [ervsm,

49. Etvocant cecum, diceates ei, Ani-
mequior efto, furge,vocat te.] ./Equanimis
dicitur g, non ammaequus 3 ergo 2quani-
mior a’wendumﬁtst im0 ®quanimis, guss non

“bhabet comparaniviz.ac ne ®quanimis guidens
i 5

qaia verbum eSt,non nomen: dedpoy Nec omni-
no [I} gm'ﬁmtia refpondet y nam alind eff efle .
quanimem ¢ confidere:dicims entm 2qua-
nimitatem, qtm/'pmzemmm,quad 2quo axni.
mo feramous, Melins apud Matthanm,Conti-

Matth.9,:2 de ﬁlla,uapo'q-

Exilio,

50. Qui projecto veftimento fuo, exi-
liens venit ad eum.] Paruss proprie dmmr
exilire nunc de caco,quia wou de locoyno in a-
Amm exilist, Grecedscitar furgens, five cum
{arrexiflet, drasds

Car.

@) E
& D
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Car, x1,
2 5ET ciim ftabitis ad orandum,} Negue
eleganter dicsrur, Stabitis ad oridum,
weque Graco refponder , quod itn ad verbums
transfertnr, Cum fteteritis orantes, Srap i
un7e @egediyduaval, A
30. Baptifmum Joannis deccelo erat,an
ex hominibus?]/m params cura est hominibus
(ervare loguens proprictatem st cuim dicatur
baptifmus, ¢ bapti{ma etiam, tertiam adddit
baptifmum, st izerum [uperins admonms, Gra~
c¢ naunc baptifma os%,Bddle uas

Car. xIX,

6. ADhuc ergo unum habens filium cha-
ciffimam . Ut (upering dixi,pofitivans
&ft,non [uperlativam,dile@um,dyamdr.

14. Etnon curas quenquam,] Significans
tius tramsferretur ad verbum, Non eft tibi
curzz de quoquam, ¢ pérg oo oot Sdurbs.
Nonerim vides in faciem hominum,} #Ma-
Iui(fern nunc ego digere,In perfonam hominii,
hoc et ,in condizionem, differentiam , qualita-
tems hominum, els wejowmy, Licet dare tribu-
tum Cexlari, an non dabimus?] Manifeffus
error (Criptura ob fubtralta wrlm:gracé enivs
ef?, Licet dare cenfum C=f{ati, an non? de-

' Gy mus,




Cap.x1x Laur, Varrz Corrart.
mus,an non demus? st wlwoor najoups dsves,
7 &; dower, i i Sowars ‘

1y, Quifciens verfutiam eorum ] Veféio
cur interpres firmidavir boc loco diceve hypo.
crifim, otneaw, cum frequenter dicat, Hypo.

Hypoerifis, Critas: cawms prefertim hypocrifis fir magss i
mulatio,quam ver{utia, Nec es"t’,QLli {ciens:
fed,lle autem {ciens,é 3 ddas,

31, Diliges proximum tuum tanquam
teiplum,] /n Marth o eit, Diliges proximi
tuum ficut teiplum. Non femper obfervat in-

Sicut.  rerpresdifferentiaminter ficut ¢y ranquam, (es

gonauame velut, ESEantems, Sicutteipfum , boc,quod

Jicnt teipfum diliges: tanquam vero teipfum,

five velut teiplum,idems e quod tanguam, (-

vevelnt tuille effn, Utram antem fit verins,

Hebrgns interrogandss est s nam Gracus non
habet ,ut nos diftsnéta adverbia i,

40, Qui devorant domos viduarum {ub
obtentn prolixz orationis,hi accipient pro-
lixius judicium,] Sicut alibi interpres nnum
verbum diverfis Latsnss transfirt ita nosnc di-
verfa Graca transfert uno Latino, prolixum,
Grace antem eft, Qui devorantes domos vi-
duarum,& prztextu multa orantes, fve, &
prztendentes longam precem , hi accipient
amplius fveabundantios judicium, o xre-
Shovree s ointas P oppv 5 %) Gespacy wares
wesodiyduavos, S0 MiNorD) @erasizaper nelpa.

- Car,
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Car, x111,

I. MAgi[’cer afpice quales lapides fint,
% qualis ftructura rempli, 2,Et re-
fpondens jefus,ait illi 1 Ego sranfeuls/fems po-
1, Afpice quanti lapides, fve quanta faxa,
& quante ﬁru'cturae, woreot A0, !‘, TR
aieodducd s
11, Etclim duxerint vos tradentes, no-
lite precogitare quid loquamini.]Grece es,
Ne anxij fitis quid loquamini,neque medi-
temini, ph peeqoran T AMiour, pnd't wineTaTe,
17. V& autem pregnantibus & nutrien-
tibus in illis diebus.1Grecé eff apertim. Non
enim dicstur nutrientibus, féd la&antibus,
Siasowus.
r9. Erunt enimdies illi tribulationes,
quales non fuerunt ab initio creature.]Gre-
cé ¢ff, Tribulatio, qualis non extitit ab ini-
tio creature, /s oz & e Tl Et de-
bere ingnlarem numerum effe, probat quod [e-
guitnr,v.24. Sed inillis diebus poft tribula-
tionem illam,

3t. Ceelum & terra tranfibunt, verba
antem mea non tranfient.] Hanc varictatens
futuri tempords non ita fért lingna Lating ras
tio,ut Gracae. Nam tranfibunt potins , guane
tranfient dicimus. Graci habent 15%4'n9, &
wéxSon: numeri iugnlaris eSt,ut fucrit 1rase

[Frendum,Coelum & terra tranfibit,
Cae,




- Cap.xrv Laur, Varrt® Corrar,
Care xi1v,

i ET quzrebant fummi facerdotes &
{cribe, quomodo eum dolo teneren
& occiderent,] Alins forfitan ad uerhid tran,
fFuliffer,quomodo eum dolo captuar. ffe pre.
henfum dolo occidetent , xpgrimyric smonles
yooor, INam nunc ut multis in locis,renere figive
frcat capere.
2.Dicebant enim,Non in die fefto,] Di.
cebant autem. ef2Grace iagpv 3 £t mersto,ni
ening veddit casfam quare e oicrdere vellent,
3. Venit mulier habens alabaftrum us.
guenti nardi {picati preciofi.]Spicate pre.
ciof legendum et , vefertnr enim non ad un-
guenti,fed ad nardi,qnod eff foemining, drd8a-
spor pips vapds mstuis mrveass. Jdem dico dt
loco apnd Foannens : Maria -erga accepit li-
Roan,12,3 brd unguenti nardi piftici preciofi. Sed cam
fit idews utrobigue nowmen , cur interpres nunc
tranfiulit {picate , in Joanne non tranftulit?
Pifticz enim Gracum verbam eft,quod Augn-
Piticxz, [Pinus putat dickum ab aliquo logo, & ait : Pi-
ftice interpretatur fidelis, a fide, que eft
Chriftiana religio , quia piftis Grace dici-
tur : quafi Graci pistin appellarent tunc veli-
gionews , ¢ non probationew , at crm dicimus,
Fac fidem, feci fidem : #d e/, nardi piftice,
ideff, probatz & fidelis,nec dolofz,Spicata

an=




in Miarcun. )
antem ideo tranfalic imerpres , quod dicitar
fpica nardi: wt {pica Celtica, &, g#a precio-
fior €52, {pica Indica,

13. Etoccurret vobis homo,lagenam a-
que bajulans.) Quod hiclagenam , in Luca
dixit amphoram, czm fit idem wir obique ver- Luca1z,38
bum Gracé,quod fignificat vas fictile,xsedeuon.

14, Ubieft refettio mea?) Mebsus apnd
Lucam transfereer diverforiums eadem vox,
TLAVUA, Luc,22, 12

19, Atilli coeperunt contriftari, & dice-
refigillatim, Nunquid ego?

20, Qui air illis,] Nownshil fmilitndine
[evmonss,vel abinterpreresvel a librariss omsif-
[ 1 Sic ensm ei? Grecé, Nunquid ego?&
alins, Nunquid ego? Jefus autem refpondés,
dixit eis.pin tyd; & dnGr, win tyd; 6 3 Y=
nedels my ourls

22, Accepit Jefus panem , & benedicés
fregit,] Yerbum ¢ verbo alirs tranftuliffer. fic,
Acceptum Jefus panem cim benedixifler,
fregit: aabds ¢ insts Zprov, daoyiices Enrace.
Idems drco de calice.

24. Qui pro multis effundetur,] Grace
eit effunditar Gryandussoy ,

36.Sed non quod ego,fed quod tu,] Gra-
ce eff 1 Sed non quid ego fed quid tu, 2w
§ 7/ 18, amd 74 oy, .

§9. Et non erat conveniens teftimonium
illorum. 1Grece e, Et neque ita conveniens

Crat




Ca, xxv.

Aftor.z3,12
14,21

Devoveres

Laur, Varre Corrar,
erat teftimonium eorum. Nam [uperits ite,
vam dicebatur non ¢ffe convensentia teflim.
wtaideo naunc dicitnr, Ne fic quidem erat con
wensens teflimonsum eorumyyy €8% Erws.

63, Quid adhac deﬁderam\us teftes?] Es
Iegami‘m tranffulit interpres, quans verims, eif
propric tranitulit, Sed ne guus putaret accipi
defideramus pro cupimus , non fuit mibio-
mittendnm non ita baberi Grace, fed quid ad-
buc, five quid amplius necefle habemus te-
fribus? 7/ %m nedday epouer phTvpav;

70. Vereexillises: nam & Galilzuses,
Ille antem coepit anathematizare& jurare]
Aliguantwlum ¢ Graco deeSt , ubs ita legitnr,
Etenim Galilzus es, & loquela tua {imilis
eft, sy # aanie ov dpadly.  Onod nanc Grace
profert interpres,sn Alkibwms transfert devove-
re {e: Collegerunt fe quidam ex Judzis , &
devoveront {e, dicentes {fe non manducare
neque bibere,donec occidant Paulum, epa-
Béuan dyedsualimusy. Quod [ recte transtnlit
snterpres,anathema erit devotio, ESF antem
proprié devovere,dicere, Hoc ¢ hoc mali mibs
contingat , velhoc ¢5 boc malimihi Dews fae
u'm,/f‘hoc ego non agam, Aliguando etiam de-
teftari, cum quo magis convenir anathema-
tizare.

72. Etrecordatus Petrus verbi quod di-
xerat ei Jefus, Priufquam gallus cantet bis,

ter me negabis.] Now dixerar Jefies Perro,

}?riuf«
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Priusquam gallus cantet, dPrquuam gal-
tus vocem dederit. Nimiri oblitns eff inzer-
pro e traftuliffe vocem dederit, #iff more fiso
wzmmzem [ectarus eff Nﬂfi} Gract eods modo
urrangue dscitisr 8m eply dadumeg povicn Sis,

Car. xv,

xéMIhtes auté duxerunt in atrium pre-
torij. 1 Grace eit, Milites antem ab-

duxerunt intra atrinm [ fve intra aulam, ffve
introduxerunt in aulam. (Aula énim Grace
dicitr, quotios apad énterpretens atrium legz-
ms) quod eft pretorium, bow # awais 5§ 6
TPAUTO Y.

21, Etangariaverunt quemplam Simo-~
nem Cyrenzeum 1 Gracé eff prafentss tewspo~
ris,Angariant,ur verbum [sperim, & educiit
illam: @ alterum fequens , & perducunt il-
lum. Qgendam antens €go potius dixz_ﬂém,

_qmzm quempiam : x) qy;a,aém mpg 59T TV
Slawyea,

34, Utquid derehqul{h me?]Grace ¢iZ,
Ad quid dereliquifti me ? els 7. Quod ideo
puto fuifle mutatum & firibetibus, guiain Plal-
mo s, Ut quid dcreliquiﬁi me? ire ¥4,

36, Currens aut€ unus, & implens {pon-
giam aceto, circumponenfque calamo , po-
wum dabat.] Cum dixerit [uperins imerpres,
Percutiebant caput ejus arundine, feurs abi-

Gue,

vetfl2o
verfiaz

Pfal._ 13 2

vef,1g



Cap, v1, Laur, Varrzm Corrar, -
gecxr nunc non dixit arundine, (ed Grecan
vocem reliquit 5 vaaaug ¢ Multss sn loces faci
boc snterpres , ut vocem Gracam , quam alibi

RGalay, v7 transfere,alibi non transferat,ut etians inPlal.
mis , Emittit cryftallum fuam ficut boceel-

Eytallas. las, gysumey, Gryftallus Grece , glacies e
Latine.

43, Nobilis decurio.] Nunc accipicndam
ef# decurio pro municipals fenatore, gsoniam
decimaus qus{que in confilinm Reipubl.admirie.
batur, & gpiuoy CeadTis,
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Car, 1,

22 Icu T tradiderunt nobis
ui ab initio ipfivide-

¢ 3. Vifumeftmihiaf-

D) fecuto 2 principio omni-
’ a, diligenter exordine
tibi [cribere, optime Theophile,
4. Ut cognofcas corum verborum, de
quibu s eruditus es, veritatem,] Uz dixitin=
terpres verborum, abywp, cur non dixit,verbi, Verbuni
Abys, potins quim fermonis 2 civm poffic refera >
71 ad. fefum qui eff verbum, quem nungunam,
quod memsns , reperio appeliatwm fermonem,
' H




Cap.1, Laur, Varrme Corrar,

#iff apud Lallantinm , dum Grécam vocem,
transfert, Nec tmnﬁulzjﬁm aflecuto, guod i.
dem e§t quod confecnto = fed perfecuto, feu
executo, five {ectato, mgumha&unén : neque)
prmcxpxo [fedaltius, dywSew, fve mihi repe.
tentialtius omnia, Neque ¢f? Grace verita.
tem, fed (¢ fic dicam ) certitudinem , dapd-
A&y,

5. Etuxor illi de filiabus Aaron J

Uxor e]us zgendam eSt, gensivo now dati-
vocafn, a T8 .

6. Incedentes inomnibus mandatis &
juttificarionibus Domini line querela.] #a.
lasffe s uno werbo dicere ut Grace est, awyw'lw, :
wel innoxij, vel intemerati, vel integri, in.
{ontes, quam fine querela, quorums non aper-
vos [enfus eSt, quod videlicet nemo deipfis gue-
reretur,aut nemo eos vituperarer t Cam pra-

[ertim repers'am in eprftela ad Hebraos,etfipln.
Hebr.8.y. 7ihus verbis, tamen alster travflatum: Nam i
illud prius culpa vacaflet, non utique fecun-
$. di locus inquireretur,Vituperans enim eos,
dicit, A culpaenimvacaflet, idem et guod
bic nomen, &uspr]G-- Vituperans guoque di-
st uy , waubur G- .

9. Utincenfum poneret.] Siguificantins
Grace dicstnr , Surwdem, hoc¢ff, thymiamata
adoleret, ffve odores incenderet, 7dew eff es

‘Thymis-  mém thymiama apud Graces, qumod apud nos
o incen{um 3 5 modd nfitatnm. est nomen , ¢
proprism
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vropri#mes incenfum , fGlemus enim dicere 0~ ogoresa
dores. : o ‘

17. Ut convertat corda patrum in filios,
& incredibiles ad prudentiam juftoram,pa-
rare Domino plebem perfetam.] Nefcio an
ancupande varselatss gratia, an per imspraden-
tiam snterpres 914 faciat , wut partemiransfea
rat, partemin Grecauicafirmare’uguat. Nz
Grace wtrunque infisitivam eff o vertere,
imepila 5 parare,iluudou,ut ntrangne fue-
rit convertendum ant per conjunitivamut cO=
vertat & paret: aunt,quod vix Larivum eSt,
perinfinstsvum, convertere & parare :  ant,
quod optimum ¢f¥ | per gerundinm , quo Gracs
carent, Tale et i1 Pfalmss, Infidiatur ut rapi- Plalixossd
at pauperem, rapere pauperem dum attrahit
eum, Cam ¢ffet dicendum, Infidiatur ut rapi=
at pauperem, ut rapiat pauperem: ffve, Infie
diatur rapere pauperem, rapere pauperems
vel, Infidiatur ad rapiendum pauperem, ra-
piendum panperem dum attrahit eum.ss dg=
wigu wloydy , domdou 7laydyis 7l dAndons du=
ny. Quid alia guarimbs ® nonne paulopost fe-
quitnr, v, 72, Ad faciendam mifericordiam
cum patribus noftris, & memorari teftamé=
ti fui fan&i ¢ /llud, Adfaciendam miferi=
cordiam, transfert adfirmam Latinam, cam
fit Grece infinitsunm, xuncars Illud memora=
ti, ut fic dicam, informe, & in gracanitate [ua
reliquir, gandiveas, Et iserum e diyerfs:v,76.
- H 2z & Przibig




Cap, 1. Laur, Varrse Coirrart.

R Przibis enim ante faciem Domini parare
vias ejus, ad dandam {cientiam falatis ple.
biejus, Car non Ad parandam, fiears Ad di.
dam, ant dare ficuti parare? trupdras 6845 au-
73, Fleveu poar. eAdtque sterum: Ve 79,11
luminareiis, quiin tenebris & inumbrs
mortis fedent, ad dirigendos pedes noftros

Memonari, In viam pacise E'mpara, 7 nardfvvar, Me-
morari prorecordari rarifime reperias , wif
forte apud aliguemvetnstiffimum Poctam.Exie

Incredibie gm incredibiles proincredulos,perquam du-

bis. rum ¢ff, drales.

22, Etmanfitmutus.] Grece ¢ff {urdus,
wopls., _

27, Cuinomen Jofeph, & Mariam.] Vs

HMatr.1,16, Maria,ut (aperins dixs,accent s acuto, puersn,

_ 28. Ave gratia plena,] Nonmagss ¢ff Ave

sige. Grace,quam lalve, ydpe, cujus figmficatio ea-

dem ¢ff geze Gaude.. Nec duoverbafunt Grae

c¢ Plena gratia, fed snnm, xsyaecrouyn: guod

£ wverbusp ivans ﬁzmmr e wverbo, dicerernr Gra-

tificata,quod videlicer in gratiam receptaeff,

Epha6, Unde Panlus cnm alibi, 1um ad Ephefios: In

laudemgloriz {uz, inqua gratificavit nos
indilecto, tyaeimaos.

29. Quez chimandiffet,turbataeft in fer-
moneejus ] eHelius in quibuldam vernfis
eodicibus legirnr , Que chim vidiffet , i3¢e,
qguod & quibufilam | alioram frvipma adfusm.,
[enfisus trabentibus, non corselim, [ed corross
. ‘ prum




iN Lucam, 9
ptam eft . Nolo dispatare nunc quare [it meliss,
uz cimvidiflet, g#am, Quz cim audif-
fet, ne de ﬁdefcrzpmm dnbitare videar,.
32. Et dabit illi Dominus Deus fedem
David patris ejus.] Meliv legitsr in its codi
cibs bt eff Parris {ui.
33. Etregnabitindomo Davidinztera
num.) Grece es?, In {ecula, el; Tss deavas.
34 Quomodo fiet iftud?]Grace ¢f,Quo-
modo erit iftud? {sm.
46. Magnificat anima mea Dominum.]
Non MAgES 1 Magnificat, Gracé ugaavyy. €7 gfﬂghum
verbwm. Facio , quam. in Beatam me di- )\,ﬁg’,ﬁm ‘
cent, panaesa, e verbsm Dico ¢ ur perinde facere,
diere liceat, magnum facit pro dicit, #z bea- Ve 48
tum dicit pro facit, Reperismusinepiftola Ja-
tobi, Etbeatificamus eosqui {uftinuerunt, rac.q.ir,
uanzeilousy. Etin Pfal, Dominns confervet Pfalax.3
earn, & vivificet eum, &beatum faciat enm, '
peraeious
438. Quia refpexit humilitatem ancille
fuz.] Grace ¢ff, In humilitatem, twi vls 7=
wevoay, ut multes alis in locisfit, velnt in lo-
coillo Pfalmi, Relpexitinorationem humi- PRl real
lium, €¢ magis e5F Infpexit, guam Refpexit, e
iré€asyer  Ecce enim ex hoc beatam me di-
cent,) Adverbinm est Grace cum articulo, no
pronomen, quod mods implet [enftm, ut intel-
ligatuy ab hoc tempore, $m 98 vov. Melioes aprd
tranflationess,qmam Ambrofins fequizur,Ecce
H 3 enim




Cap, 13 Laur. Varr® Corrat.
’ enim A modd. Zdem diFum fit de loco poste.
Rutr269 réori, Ex hocautem eritfilius hominis, fe-
dens a dextris virtutis Dei, $m ¢3 vuv.
so. Et mifericordia ejus a progenie in
. progenies.] Nou relé dicitur 3, qusa Graci
e/t in, ¢& fané in quibufdam atque adeo plerif.
gue editionsbis legirar, In progenie: quod ta.
men cim (equents now congrust., quod diverf
cafim, in progenie & progenies. Zdeogueve-
tufliores editsiones habent,in progenies & pro.
genies.Grace antem ¢ff in progenies proge-
nierum, s yveds yrear. ‘
5+ Sufcepit lira€l puernm fuum,recor-
datus mifericordie {ue.] Ferims ills codices in
quibus legitur,Memorari mifericordiz fue,
Quanguam Grace now et Suw, ergo nec Lati-
#e debet effes windiivar tatss.
. g5 Sicutloquutus eftad patres noftros,
Abraham & femini ejus in fecula,] Ego di-
xiffem, Apud patres noftros, ¢4 Abrahe,
fenfm effer apertior, Nam dativs cafizs Abra-
ham, weds mis raziess ipdh,md A'Begep. Dixilf-
Yoh,r.v. feminguam, apud, st inillo Joannss, Etvere

bum erat apud Deum, oejs 7o» Svéy, Etin E-
1.Cor16.7. PY$tola Panli ad Corinthios : Spero enimme

aliquantulum tempus manere apud vos, oeis
Plls.s,  vuasSicut édiverffilludin Pfalmo, Adorabo
ad. ad templum fanéum tuum. Ef7 enim ad tem-
apud. . plumadorare, juxta templum : apud tem-

plum werd , in templo adorare , aeds rai
’ ) Nl daea
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Quidam codices babent, ulque in fecula, Hoc
parum interest : ilnd magts, guod Iegmdnm..
¢i# in feculum, nonin fecula, fw¢ 2’6rG-,

66, Quifputas puer ifte erit?] &.57 guidens

race neutri generss quid, fes potius quod,fed
reflonder slli puer, guod eff nentri generss, wusn
Sior.Sed nec Grace eSt putas, fed dsitso guadam
indeclinablis , wt ego malusffem transferve,

uifnd puer hic erit? 71 4j 1 rudior i gsus;
guod e§¥ andacsws in Marrao:Quifputas ma-
jor eft in regno ccelorum? Nou enm evat in-
terrogandi, quem ma,orem efle putas ? fed
plane, quis major eft? guiain Deo non e5% opie
nio, fed [tientia. 7ic agg peil oy 631 :

68. Quia vifitavit & fecit redemptio-
nem plebis fuz. ] Plebi legendum est , non
plebis, ffze populofuo. Nam populum fi-
gnsficat potin: vox Graca, wl Aag durd, Ete-
nim, populus nunc fignificar vam. primores
quam plebem, nt quam dicimwe populum Ro-
manam imperafle omnibus Gentibus: nunc
fignificat plebem,ut quum dicstar,Senatus po-
pulufque Romanus. ’

70. Sicut loquutus eft per os fan&orum,
qui a feculo funt , prophetarumejus.] Ds-
cendum erat, Prophetarum fuorum, smgwo
nonnunquams decipee snierpretem wox Graca
it

73+ Jusjurandum quod juravit ad Abra-
ham patrem noftrum, darurum fe nobis, ut

‘ H 4 fine

Matt.13. ';

Populug;



Cap, 11,

Laure Varr CorraT,
fine timore de manu inimicorum noftrorum
liberati, ferviamus illi.] Gracé abeft {e, for-
raffis adiectum ab its qui bhunc locum exponit,

-quod Deus dabit {e nobis: g#z fententiamal-

Bligre,

17 aboft & veritate Graca, Quodfi ita tranflu-
kit interpres, debuit ad tollendnm dabitationem
anteponere (e , fic, Se daturum nobis: gwan-
guam Grace nos e5t futuraminfinitivam , o
Sovvai,

77+ Inremiflionem peccatorum eotum.]
Grace 5t cafuns ablativms 5 In remiffione, &
dpioes.

78. Inquibus vifitavit nos oriens exal-
to.] Oriens fubflantivam est | ¢ apad Gracos
g\msrtk feminint dvarsy, g nificatque orte:m
Polzs, five locum nnde f5l ovitur. Per metarisoa
ram dicitar Dens oriens, ut angelws lucif-,

79. Hluminare iis qui. ] lllucefcere poti-
#s, ut apparere dicendum fuit , smoayeas, Nams
illaminare tibi, frmeinflens off.

Car. Ire

1, EXiit edi&uma Cazfare Augnfto, ut
sdefcriberetur univerfus orbis,
2. Hezcdefcriptio prima facta eft 2 pra-
fide Cyrino,
3. Etibant omnes, ut profiterentur fin-

: guli,in {uamcivitatem.]

Licet iuterpres variet, tamen idem verbum
’ st
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¢fF deferibi ¢ profiteri, Smycdpedy. Nec le<

gendum eft cum prapofitsone A,qnanquamGra-
cé magss preefidente, guam prafide. Nec lz-
gendum eff Cyrino, fed Cyrenio, iyuerdor]@-
Tas ousias Kupnviv. Nec spinits commode acco[a-
tivis Gracus nunc transfrretur per ablati-
vam, fic: Singuli in {ua civirate, Erat antem
hee defcriptio ffve profeflio,, ne quisignoret,
nt [esrerur guantum qut[que haberet infacula
tatibus. D1l a quiJem profeflio,corsms qui cen=
febantur: defcriptio vero,eorum qué cenfebant
retpectn, Nam stainguic Afconins Pedianus;
More veterum Cenfi dicebantur, qui centil
millia in profeffionem detuliffent, haju{mo-
di aded faculeates Cenfus dicebantur,

8. Et paftores erant in regione eadem
vigilantes & cuftodientes vigilias notis.]
Cum dicatur vigilantes , guid atrinebat Cu=
ftodientes vigilias? Grace non eft vigilantes,
fed in agroagentes : #ec cuftodientes vigili-
as, fed cuftodientes cuftodias, fve excubana
tes excubias no&tis, dyeauatirss ¥y puadororyes
PuAaieis . ’ '

9« Etclaritas Dei circumfulfitillos,] N
magis eff Grace claritas, quam gloria, §tfa,
gram interpres Bownangitam transfert maje=
ftas: propria antem fignificatio ejus €5t gloria,
#ut mox cum dicitnr:

14. Gloriainaltiflimis Deo, & inter-
ra pax hominibus bonz volantatis,] A¥e.

H ¢ Sé

Profellio.
Deftriptie.

Cenfl.

Cenfus.,

J\ésﬂh



€Cap,11, Laur, Varrm Corrar.
Sinllo in loco, certe sn hoc admsr-or tantam ef=
[e mutationem failam,ut legamus, hominibus
bonz voluntatis, pro,in hominibus bona vo-
luntas, & dbporas ddonia. Unum eft apud
Grecos nomen bona voluitas,qgnod [slet tranfe
frréi beneplacitom , quodgn transferrs poffe
placentia Hieronymus ast o £ fane qud aies-
nebat precars pacems bonzs o qtafi non habenti«
bus ? evgo precabantsy angels pacem fuper ter-
yam, ¢ in omnibws hominsbus bonam voiunia«
tems , ¢ 5is pracipue qui eam non haberent , ut
Beae, 9, 13. #nqust Dominus, Non veni vocarejuftos fed
- peccatores, Ergo fit bona voluntas snsis, qui-
bus non ¢ff, E

17. Videntes autem cognoverunt de vet-
bo quod ditum erat illis de puero hoc:

18, Et omaoes qui audiebant , mirati
funt, & de iis quz difta erant A paftoribus
ad ipfos.] Non fuse transfrendum, cognove-
runt de verbo quod diGum erat illis:fed no-
tum fecerant, Etensm idem verbum nunc, $ie-

@1s.  poewms, qrod panlosnre , Dominus oftendit
nobis , tyaesws, Narvaverwnt enim paftore
¢a que viderant ¢ andievant, ¢o ideo admiva-
bantur omna ifln andientss, Nec Grace legitur
copule, & de iis quz dictaerant a paftori-
bus, fed finecopnla, '

22, Et poftquam impleti funt dies pur-
ationis ejus fecundum legem Moyfi, tu-

erunt illom in Hierufalem, ] Non legi-
sy

tudoria.
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tur Gracé ejus, (ed eorum, hoc 5T, marris
pHersy duriv.

23. Omne mafculinum adaperiens vul-
vam.] Mallem boc 31 loco, smterpres ubide ma- -~
pre Dei virgine logmitur | dixiffes verecundim
aterum, uiSar, quod fortafle eff verins , ntin
Pfal, In te proectus fum exutero, wmifes. Pfal.asiog)
Quemadmodum sllnd Panli,Reputavi fterco- Philass.
ra, (uiane, guod nomen transfirt Prifciansns
quifquilias,nec Prifiianm modo,verumetiam
Hieronymm sn dialogo contra Pelagianos, ine
guiens : Apoftolus omnia pro Chrifto ducit
quifquilias , ut inveniatur in Chrifto, non
habens {uam juftitiam, :

27. Et cim inducerent puerum Jefum
parentes ejus.] e4beSt Grace Ejus : quodf
adeffet, transferendum effer Sui, non ejus.

34. Et In fignum cui contradicetur, ]
Contradicitur legendum ¢ff, dynnsyjueror.
- 35. Ettoam ipfius animam pertranfibit
gladius.] Gracé est Tui,Sed ratio lingna La-
ting non fErt ut dicamus Animam tui(qsemad.-
modum in elegantiss tradidi) fed animam toa,
eus illud ipfins muqui genitsvo applicatur, ut
Anltifime accipiant, qui exponnnt hune locam
refirentes ipfius ad Chriftid, gy ou s dust # Juyaln

38. Et hacipfa hora fuperveniens.] Cims
dicatur guodnon decedebat de templo, guo~
modo wunc {upervenit? Grace ¢ff ftans fveals
fitens, tmpdou,

4.0., Pu-




€Cap. 132

Laur, Varre Corrar,
40. Puer autem crefcebat & conforta-'
batur, plenus fapientia & gratia Dei erat

_camillo ] Grace es?, Et confortabatur {piri-

tu, & 1mplebatur faplenua s five augeicens
fapientia 3 oSt enirs participinm prafens, quo
#os caremns, Oiaod ¢ liceret dscere, diceremus

~ Plenefcens, ) iregnusn mdipan , mupduero
' wpt’df.

43. Remanfit puer Jefus, & non cogno-
verunt parentes ejus.] Supertms dicitnr pa-
rentes ejus,n#uc autem Joleph & mater ejus.
Ideogque non dicitnr , Non cognoveruat, fed
non cognovu]ofeph & mater ejus, ) Sk iyre
Yoo ;gn @ilTip wt,

Carp, 111,

3. ET venit in omnem regionem Jorda-

nis] Ego a'tmﬂem In omnem reglo-
nem circa Jordanem, s waous 7l @olyapor
F lapSays-

5. Eteruntafperaindiretta.] Grece es?
numersfingularss,in dire®am, five in retam,
ois dciar.

8. Facite fructus dignos peenitentize.

- QuiaGrace eit gemtww,zdeo enm reliquit ine

Telue,

terpras, quem debebat trausferre per ablativi.
22, Etdefcendit {piritus fanctus corpo-
rali {pecie ficut columba in ipfum.] Velat
columba dicendum fust , non ficut s guiaco-
lemba
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inmba aligna nangnam in 7efum defeendst, fed
[périvas fanctus tanc tnngmam columba.

23. Etipfe Jefus incipiens quafi anno=
ramtriginta.] Quafi non Latiné dicitsr, pro
ferés Graciproficut, provelur, protan- -
quam, pro quafi, pro fere, unum habent, &s. o,
Ut putabatur filius Jofeph, qui fuit Eli,]
Ho: fuit transferendnm , Qui fuit filius Eliz
etfi Grace nec relativnm legitnr , nec verbum,
Jed articnlss , <3 Bae', Sed veritus et sntero
pres, ne ad extremum dicendumeffet,

38. Qui fuit filius Dei, ciim Adam non fit Adam filius
filins De: Sed nefcio an ei verendum fuerit,cum O
dicat ipfe Dens ad homines, Dij eftis, & filij Rfal, 32.69
excelfi omnes, Hoc qualecungne ¢ff, non pra-
tevenndnm prlnvi,

Car., 1v,

T, E T agebatur A Spiritu in deferto die-
bus quadraginta,

2. Etrtentabatur a diabolo.} el legi-
turin iss codicibus , quibabent In{piritu ,
mevpan, Nec Grace est copula, Ettentaba-
tur , fed fne copulaparticipsum prafentss paffi-
vom, wjeeliuw@-. Quodideo dico, guiaten=
tatas iunasi ur quadraginta dighus, Non antem
tor diebns dulus fve altus: nam Grace non eff Aduss
Agebatur, ut dicuntur equi agi quafi agitars, Agi.
~ [ed duci, ac potins duus, iur. Nam in de-

: ’ {ertum




Cap.v,

Laur, Varrm Corrar,
fertum guoque es2 Grace, non in delerto, oy
7l Spnuov. Etff frequenter hic accufatsvm ha-
beat vim ablativi, ur fupevins testatus [um.
5. Inmomento temporis. ] Gract nefiio

Momemd, a1 habeant fimile vacabulum noftro momen-

to, quod figntficat (parium breve, ut bora vel
femihore , aut panloplus mins(fve. Ut apud
Horatium , Quid enim ? concurritur, horee
Momento, At nanc Grace ¢ff punilo, syus.

15. Etipfe docebat in fynagogis eord,
& magnificabatur ab omnibas, ] Grecé es#
glorificabatur, guod ego, ne addercm copnlam,
gue Grace est, fic tranjiuliffems, Et docebatin
fynagogis eorum, omnibus enm glorifican-
tibus: ¢/f enim participium paffiviprefens, §oe
ZaliutrG-.

16. Dies fabbati,] Grace ¢ff fabbatorum,
W mCdTuy.,

18, Dimittere confra&os in remiilioné, .

19. Pradicare annum Domini accepti,
& diem retributionis. 7

2o. Etctm plicuiflet librum,] Grece non
legitnr,Et diem retributionis: nec artinehat
tunc mentionem facere retributionss , féd tan-
vamgratie, ‘

Car, v,
7, 2 T annuerunt fociis qui erant in alia

navi, ut venirent & adjuvarent eos.}
Ego
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Ego frc transtuliffems, Et innuerunt fociis qui
erant inalia navi, ut venientesadjuvarent
fe, & arirdonr, 3ialirins umaBisy avlols.

27. Vidit publicanom nomine Levi, ]
Gra. ¢ of Levin, asver, £t panlopoit:

29, Et fecitei convivium magnum Le«
vi. ] Dicendrnm est Levis, mvelg, '

Car, VI,

26.VE cim benedixerint vobis omnes
homines: fecundum hzc enim facie-
bant prophetis patres eorum.] Gracé noa le
gitur OYmnes, nec Prophetis,féd Pfeudopro-
phetis , devlompogiimus. (anfa antem cjt, ut
opinorCur [criptor depravaverit codicem,quia
panloantedscstur, Secundum hec enim faci- v, 280
ebant prophetis patres eorum. Sed ob boc i-
pfsm minus debust depravari [criptura , quia
hoc facere ab altero plurimam differs , atque
adeo contrarsum eff,

34. Et i mutuum dederitis iis, 2 quibus
{peratis recipere que gratia eft vobis?nam
& peccatores peccatoribus, feenerantur, ut
recipiant zqualia,

35. Veruntamen diligite inimicos ve-
firos, & benefacite, & mutuum date,nil ine
de {perantes.] Qusa Grecum vocabulum o+
vei{nmy anceps ¢ft, pro mutaum dare, frremu- -
tare, ¢ foenerare, quod inserpres st foenee




- Mutno,
Fanero.

Laur, Varzag Coriam,
garisédeo ipfe interpres confilis incertus,ntrogu
modo tranitalit, ¢& lectorems quid ni ut ipfe in.
certits eftsincertam reliqust ? cum alsnd fit mu.
tuare, guod fine peccato fit: ¢ foenerare, guod
frcumpeccato, Qua canfafusr | utinterpry
cm de peomtaribm aguur, dixerii foeneran.
tur dureilovm. Sed bac caufa non fatss estal
[ententiam, feu vocems mut andam, Nam argy.
maentum [imilitudings fir & peccaroribus, qus
3pfi grariz mutwant, tamen snde [perantes vics|.

fitudinem : vos antem graris quoque mutnate
Saveils7s, fed fine Spe viciffitudine. Quod mf
grarificarent uy peccatoves peccatorshus, non fi-
vet argumentum 4 maforss Quienim aqunaliy
Sperant, non faenus expectant, fed gratsa vicif.

Sitadinem: ergo non fenerantur fye foenerant
dicendnm erat, (ed mutuant,

Car. vII,

1.3 T ibant cum illo difcipuli ejus.]
Forma Grecadeciott fregaenter snier-
pretem, ut dscat Ejus pro Suus five Sui, aum:
guale eriam panlopoffy
18, Etnunciaverunt Joannidifcipulie-
jus, pro {ui, . '
22. Paupereseuangelizantur,]E1ff Gra-
ct eff voce paffiva, tamen pro altrva(nam apud
sllos anceps eft ) potins acciperem, transferyome

guce Euangelizant,
| 24+ Quid
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24. Quid exiftis in defertum? videre a-
rundinem vento moveri®] Param Latint di-
xi¢ Moveri, pro quae movetur,velpotim que
agitatar, ourddueop.

2§. Indomibus regum {funt. 1 Grace eff,
In reg'1s fant, foein regais {unt, & mis Bogn-
AeL OIS c—lﬂv‘

38. Etftans retrd fecus pedeséjus, la-
chrymis CO"plt rigare pedes ejus.] Grece »-
num magis quam aprd nos verbans est dicit ur
enim : Et ftans juxta pedes ejus retrd, flens
cceplt rlgarc pedes e]us lachrymls 1 i
hedsou HipEare Bphoew mus whdas s mic Seb-

ua.
42. Non habentibus illis unde redde-

rent, donavit utrifque,| Grecanicé dixiz U-
trifque pro Utrique, é{l@a']ép?l;, E1fi magni
quidam antores nonnungram fic loquuti fint,

Cap, viI,

INterrooabant eum diflcipuli ejus.] Zam
admonns dicendum fuiffe, Difcipuli fui,

16. Aut {ubtus leGtum ponit.]Subrer le-
&um dicendum erat , guia{ibtus adverbinm
e, Apud Gracos adverbia multa vims habent
prepofitionstm,.

17. Quod non cognofcatur, & in palam
veniat.] Neg, Latinedicitnt in palam, ne e

Graco refpondet,quod est,in apertil,eis oavepiy,
19. Ve




Cavim,

Laur, Varrm Corrar.

19. Venerunt autem ad illum mater &
fratres ejus. | Nimis frequenter fortaffis ad-
monco fusfJe dicendnm , Mater & fratres {ui,
non €Jus,

24, Sufcitaverunteum, dicentes, Pra.
ceptor, perimus, |Grace eit geminatum ,Pre.
ceptor,praceptor, quod est homints folicits ¢
anxy s ¢ quia non ad pnmam vocem excilars
voluit fefuns, tmedma, smsdra. i

26. Et navigarunt ad regionem Gerafe-
norum,] Grecé ¢ff Gadarenorum, jadagnar.

27. Et cimingrefius effetin terram,oc-
currit illi vir quidam qui habebat dzmo-
nium.] Defunt duo verba. Nam fic legendum
esf:Virquidamex civitate, fve ex urbe, qui
habebat demonium, ¢ 7iis wérsws.

29. Agebatur 3 demonio in deferto.]
Melins ubilegitnr, In delerta, os Tastgiuss,

4.8, Filia, fides tua te {alvam fecit, vade
in pace.] Nefcio an fit potins dmndzm, Vade
inpacem, accufative enim Gracé est, els d-
piay,

52, Noliteflere , noneft mortua, fed
dormit:

53, Etrderidebant, fcxent¢s quia mortua
elfet,
s4. Ipfe antem tenens manum ejus clas
mavit, dicens: Puella furge.
55. Et reverfus eft {piritusejus, & furre
xit continud, & juflit illi dari manducare: ,
56, Et
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g6. Et ftupuerunt parentes ejas,quibus
pracepit, ne alicui dicerent quod fa&um e-
rat,} Cur pracepit paventibns puelle, ne cui dia
cerent guodfaltum erar, (iaderant slli quede-
riferant negantem effé pueliams mortwam , fed
dormientem 2 Aut cur [oli parentes obEupre-
runt? ergo non aderant aly; Iraque [ciames it
¢ffe Grace, Et deridebant eum {cientes quia
mortua eflet,Ipfe autem ejectis foras omni-
bus, & capramanuillius, vocavit dicens,
awms 3 ufardy tEw wiymms, @uey'rn'm; g e
. gds auTis; EpamMTs A japs

Car, 1x.

3 N Thil tuleritis in via, neque virgam,

neque peram, neque pecuniam, neq;
duas tunicas habeatis,] Non eft hoc tuleritis
averbo fero, fed a verbo tollo : ergo melins in
viam, ¢ Gracé accnfativas of, eis® iy Et
tuleritis , #t apertiss, itn verius tranflatums
effet, rollatis ffve tollite, wndiv digere. Negme
duas tunicas dicizar, fed binas,boc eff, fingnlé
dnas: neque imperativam aut [sbinnlivem eff
habeatis , fed infinitivanc., pin dvd Sio xgmid-
elg Exm. '

4. Et inquamcunque domum intraveri-
tis, ibi manete, & inde ne exeatis.] Perita:
Greca habet , Et inde exite, 2 tnaw i{pys-
&, Quod quia quibafdam videbatur abfur-
: - Y2 ~  dwm,
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Laur. VarL® Corrar,.
dum o ut juberéninr exire , convenientin(gug
effey ctim dicatur, 1bi manete, ne exirent, ad-
diderant negationem. Sed Dowisnis pracepit ur
ex eadem domo exirent, camilline ad aliam cia
Vilzt e Pergerent , B qUAM 4 pringipio sntros
iffent, ne forte ex alia exirent,

10, Etaflumptisillis feceffit {feorfumin
locum defertum , quieft Bethfaidz,] Gre ¢
ei?, Inlocum defertum urbis, que vocatur
Bethfaida, mércws ranspbons Ludoide,

20. Vosantem quem me efle dicitis ?Re-
{pondens autem Sim& Petrus,Chrifti Dei, -
21, Atilleincrepansillos, precepit ne cui
dicerent.} Cur non dixit interpres nunc, mi-
natus illis preecepit, ficat alibi frequenter,
cum idem it verbum , immpions 7 Non ensm
nang locms e§F increpationi, mnqwmpecmf:
fent, fed dehortationi #e peccent.

23. Siquis vult poft me venire,abneget

femetipfum , & tollat crucem fuam quoti-

die, & fequatur me,] Nou st apnd hune
Enangeliffam Quotidie,

24.. Quienim volueritanimam fuam fal-
vam facere, perdet illam, Nam qui perdi.
derit animam {uam propter me, falvam fa-
cietillam.] Nifi acciprar Nam pro Autem,
non refondet trarflario Grace veritats,in qua
dicitar , Qui autem , ffve quicunque autem

“perdiderit animam fuam gratia mei, hic

falvabit eam five iplam 4 % 8" dy dooni
gprle,
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o2l Judin-aszot Breucs tuad:, S7G~ (dves
aslur, Cit
30, Moyfes & Helias :
31, Vifiin majettate & dicebant excef-
fum ejus quem completurus erat in Hieru-
falem.] Exceflus promorie accipiendus eft, ut
ap4d Ciceronem de Legibus: Certe nonlonge
ab zdibus tuis inambulas poft exceflum {a-
um Romulus Proculo Julio dixeritfeDeum
effe. & Quirinum vocari, £t apud Valerinms
Maximi: T ui quog; clariflimi exceflus Ca-
to Utica monumenti eft, in qua ex fortiffi-
mis vulneribus tuis plus gloriz qui fangui.
nis manavit, Quod anté hoc fenferit interpres,
aiff Stultnm et dubitare, [ciamus Gracum vo-
cabulum ffe illud,, quo fecundus liber Moyfina

Exceffus
pto moxfed

foribitar Exodus, 3508 G-, qui dicitur Exitus, NN

ut in Pfalmo, In exitulfrael ex Bgypto: g#i ot i o

pro morte accipitnr o ut apud Quintilianwm in
Mathematico : Commendo vobis exitum
meum : ¢4 apud Plininm ad (ornelinm Taci-
tumy Petis ut tibi exitum avunculi mei feri-
bam, Qusid alia exempls?apudipfum inrerpre-

tus.

~

tem in epiftola Petri;Dabo autem operam, & z.Peti.zse

frequenter habere vos poft exitum meum,
odor, :
42. Etreddiditillum patri ejus.] Patri
{uo Latinam eff.
44.. Ponite vos in cordibus veftris fer-
mones iftos,] Grace ¢ff, Ponite vosinaures
I3 veftras,
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Laur, Varre Corrar.,
veftras , fve inauribus veftris{fermonesie
ftos, five hos: el T o 6 . -

s2. Et euntes intraverunt incivitatem
Samaritanorum, ut pararent illi, & non re-

- ceperant eum.] Neguz puter banc civitarem

_Vo ’6.

L:C0 & 0

‘$eptuagin.
ta interpre-
tes.

Seni,

Centumyi-
&,

effe Samariam, Nam Gracé off, vebun, quod of
caftellumwelvicus : andedscirur panlopog,
Etabierunt in aliud caftellum, ke .

§4» Domine,visdicimusutignis defcé.
dat deccelo, & confumat illos ?

§5. Etconverfus increpavit illos.] Gre.
c¢ plus eft quam Latine: dicitur enim illig
Domine, vis dicamus ignem defcendere de
ceelo, & confumere eos, ut & Helias fecit?
converfus antem increpuit illos , oy i H'Ax
Eminoy; seapas St

Car. x.

1.P Oft hec autem defignavitDominus Je.
L {us & alios feptuaginta duos, & illos
mifit binos ante faciem fuam.} Et aliquanto
post ; Reverfi funt autem feptoaginta cum
gaudio, Ut suterpretes illi pentatenchi de He-
braica lingua in Grecam, civm effent feptnagin-
1aduo ex fingulic tvsbubus fous | tamen commos
ditatss inloguendo gratia, (unt appellati{epu-
aginta? ficut apnd Romanoes centumvitipr
centum quingue, ex fingalis tribubus,qne tri-
gintaqusngme erant , derni, Sic nnnc ¢ diverfi

m
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pro feptuaginta feribicur {eptuagintaduo,
non aligua ratione, féd vel temeritare el erro~
vt CHms omnes codices Gracs habeant tantum
feptuaginta, fSouinerrm. Nefcio anille gni
hocfecst , volnerit fuiffe ¢ Jinglds tribubms Ea
nas , quae Stultiffimaratio et , cum videamues
nequaguam boc fallum inapostolis , qus cum
duodectm fuerint ynonfasnt fingls ¢ fingslis tria
babus electi. Certe &5 apoftolornms ¢ diftipu- Ditipuis
lovum numernm cornimus & Domino in libyss 'eptusgin=
Moyfi prafiguratnm per duodecims fontes, ¢ Exoasiaz
[eptuaginta palmas in deferto repersas, Ergo
{epruaginta, ur dixi, legendum eft. Qus fuit
essam numerws eorum , quos Deus Spirstu sm-
pertivit, qui in Moyfé erat., Numgr. 25
3. Itaecce egomitto vos ficutagnosin-
ter lupos.] Velut inter lupos,transferendum,
Non enim fic dicebat Domsnus fefis, «Mitto
wos fient mitio agnossnier lupos, fed mitto vos
veluti agni effetss , dg.  Nec inter lupos dicit,
Jedin medio luporum, & wice Adkor.
6. Etfiibi fuerit filins pacis, requiefcat
fuper eum pax veftra: {in autem,ad vos re-
vertetur,] Sin autem, non dicendnm fuis, (¢d
Sin minus, ad vos revertetur, ¢ 3 piy.
21, Inipfahoraexultavitfpiritufan&o,
& dixit, ] Non et Grace fanéko, surelligen-
dum e5t enim {00, fed canfz errovés extirie in
[criptore, qus pro Jelus, quod eftin Graco , f-
cit fan&o,Legitar enim Grace, In illaavtem
L hora
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Nz,

Laur, Varrag Corrar.
hora exultavit fpiritu Jefus, & dixit, =
mduam Inows.  Confitebor tibi pater Do-
mine ceeli & terre, quod ablcondifti heca
fapientibus & prudentibus , & revelaftiea
parvulis, Etiam pater, quia fic placuitan.
tete.] Etiam ddem verbnm ¢ff quodinterpres
tranitulis fuperiss utique, rad, gua voce Gra-
ca Larsns funt frequentsffime nfi , nt-apud Te-

-7en, Faciunt nz intelligendo, ut nihil intel-

ligant.Sed feré o funt ufi boc adverbio, gui non
tebantur Utique, #t Cice, '
22, Omnia mihi tradita {unt 3 patre
meo.] Nonnihil nobss deefl 4 veritate Graca,
in qua fic legitur, Ex converfus ad difcipulos,

"dixit Omnia mihi:g) segpes meds 765 wadnlas,

azen, (anfabhnju mendailline extitit , quad
panlopuf? dicitzr,

23. Etconverfusad difcipulos fuos, di-
xit 3 guafi (pervacnum effer sdem bis dicere:
weriim nonrepetitnr eadem adverbum ovatio,

Jed additur feorfum : fic enim est Grace , Et
converfus ad difcipulos, feorfum dixit, mess
peaSnrds ol idav ewe, _

29. Etquiseft meus proximus? Sufpici=
ens autem Jefus, dixit.] Melius iy codices,qus
habent, Sulcipiens autem Jefus.Hunc locum
aliguds in lingna Latina [ciolus emendandum
putavit, qui camvix aliquid fgnificare fufci-
piens exsffimarer, credidit effe verin {ufpici-
ens, quod videlices 7efus sncolnm [it_ﬂvexeri;;

R ' Se
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Sed {ufcipiens sunc traduitam eff verbum de
werbo , ‘quad [ile dici frequentins excipiens,
hoc e, {ubfequens alium in loquendo, #t 4=
pud Vergilinm + Excipit Afcanius. 1tz nanc
Fefus excipiens, quafi re[pondens illi , & verba
sllins [wbfegnens. Infinia [unt bujafmods exéa
pla, ut apud Xenophontem : iy $Kip©- vaore-
¢av eim 1d eff, & Cyrus excipiens, inquit. /-
dem apnd Enangelitam vocabnlem. , <o«
AaCov.

41, Martha Martha, {olicitaes, & tur-
baris erga plurima:

42. Porrd unum eft neceffarium. Mari.
am optimam psrtem elegit. ] Melims circa
frequens minifterium, quam nanc erga pla-
rima, guia Erga ad perfouam refertar, Circa
ad ommia, Grace antews eadem prapofitio off,
ov : neque Grece dicitur Optimam, fd bo-
nam partem , adeffque confunitiofic: Maria
autem bonam partem elegit, Maela 3 #dju=
0l peeicha, )

Car, xI1.

I.D Txit unus ex difcipulis ejusad eum,}
A Ex difcipulis fuis dicendum., fuiffe,
jam admonnimus. Quidamtamen codices has
bent Suis,

5. Amice, commoda mihi tres panes,}
Mutua mihi tres panes,dicendum fuit, pgiicors

5 qusa

sofeipiens;
Brpga,
Circz..



Cap. x1s

IMutaame
(:ognmog
dasio,

- Eaug., Varrm Corrar,
gusa(ur Jurifconfultds placer ) ibi mutuum, u-
bifit detuo menms , five de meo tusm, Come
modatio, #biidem corpus reddstur,

1x, Quis autem ex vobis patrem petit
panem, nunquid lapidem dabit illi? aut pi-
fcem, nunquid pro pifce ferpentem dabit?]
Aliter Grace habet, dicit enim : Quem autem
veftrum,ffveex vobis patrem petet filius pa«
nem, nunquid lapidem dabit illi? aat etiam
pifcem, nunquid pro pifce ferpentem dabit
€if sira 3 5 ¥ ny marieq dimiioes §§d¢ dprov,
Aoy imSdom qund; o &) indur, pidrli i@
don tm Swoe dwmd;

14. Eteratejiciens demonium, & illud
erditmutum : & cum ejeciffet demoniam,
loquutus eft mutus.] Grecé non ¢ff mutumn ¢5*
mutus, ¢d {urdum ¢& {urdus, xepdr, xweis.

17, Omne regnumin fe divifum defo-
labitur , & domus fupra domnm cadet.]
Grace ¢ff, Delolatur ¢ Cadit, $pnus’d), ririf.

18. Siautem & Satanas infeipfum di-
vifus eft, quomodo ftabit regnum ipfius?]
Etfi Grace accujarivuseft , tamen ego per abla-
tivum potius tranfiuliffems, Infeipfodivifus
eft : ant per accufitivam, transferendo verbi
¢ verbo, {uper feipfum, o' Lavmiv.

35. Videergo ne lumen, quodinteeft,
tenebrz tint,] Grace ¢ff, Vide, fve Animad-
verte , nunquid lutmen quod inte, tenebrz
eft, fve tencbrz funt,n ¢ds 7 & ol ondros Liv,

. o 36.Et
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- 36, Ftficut lucerna fulgoris illuminabie
te,] Séc reor furffe transfirendum, Ut dum lus
cerna fulgure , fve fulgore illuminer te, &¢
Sy SAUx G 7§ dseams pwril{an. Non eff crsm
Gracecopmla,
- 38, Pharifzus autem ccepit intr {e res
putans dicere , quare non baptizatus eflet
ante prandium. ] Quidam.. codsces habent,
Quare nonlavatuseflet, Grece est, Phari-
{zeus aurem videns admiratus eft,quod non
prius Iotus eft, foe eflet,ffve baptizatus eft:
5 vaetr i G- iS oy, t0aduacws S, Nec nataralis
fermo ¢t enierrogantis fic , Quare non bapti-
zatuseflet ? f¢d, Quare non baptizatus eft2

39. Quod autem intus eft veftrum , ple-
num eft rapina & iniquitate,] Quod antem
intus eft veltri, dicendnum fuit, nonveltrimae
De spfis hominibus loguitur Dominus 5 non de
¢o guod est hominum. Nam alind est Quod
tui eft,guam, Quod tuum eft,Siguider guod
tui eff, idem efF, guod ex te et 2 tuum antem,
idem eft, quod ex tuo, Imveltri & veftrim,
Nawm alter genitivus pluralis fignificat paffive,
#¢ in medio veftti vel noftri: alter poffeffive
frve aikive,mt aliquis veftriim,ant aliquis no-
ftrlim: de quo latius in fecnndo libro de lingue
Latina elegantia, ,

43. Ve vobis Pharifzis, qui diligitis
primas cathedras inf{ynagogis, & falutati«
ones inforo, Ve vobis, qui eftis ut monu-

a menta.}

Tui,
Tuam.
Veftri,
Yefrumg
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Laur. Vari® Corlrar,
menta.] Nonnibsl nobis deeff ¢ Graco,quod hoe

., Vevobis Scribz & Pharifzi hypoc‘ i

Rdemos
,&.dcs .

taa, qula eitis ut monumenta, &l Guw Yeaph:
(M7ﬁ5 n tptzeewqar mna‘rau, drist. SRR

46, Quia oneratis homines oneribus que.
portarifon poffunt, & ipfiuno digiro ve-
ftronon tangitis {arcinas,] Nefcio cur intera
pres nunm Gracuws,eoplin, oopline, Auobus nunc
L:mn»: tranftalit,Oneribus e farcmas,qme
nemo legentinm pro eodem accipit.

50. Qui periit inter altare & =dem,]
Edem five zdesinfingularivix reperitur fine
certo namme alzcn] s mmmm ﬂﬂ'ﬂtplfﬂrg,, pro
templo : ztinzde Apollmxs, inzde Cafto-
ris: nanc Grace dicitur plane domus,guedin=
terpresdizit @dem, ) Fims,

Cumhecad illos dlceret,coeperunt
Pharlfael & Ieglf periti graviter infiftere, &
0s e]us opprimere.] Pro trsbus dictionsbws no-
§triz, Os ejus opprimere, snnm ¢ff Gracam,
Smsoualilyr 2 quod fi una dittione transferri
poffet, diceretnr interpellare, five obftrepere,
fiveobloqui,

Car., x11,

LMUltis autem turbis circunftantibus,

ita ut feinvicem conculcarent.]Gra-

‘¢ es#, in quibus cum multa, flve permulta

',.mllha turbz coada five congregata effent,

&
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& St tmouvaylisor B puedduy, Ideo dixi,five
p‘err‘nult‘a 1q#0d Gracthabent quod nos non ha-
bew sus vocabalum | fignificans decem millia.

 Ceepit dicere ad difcipulos {uos,] Grecé
¢} Ceepit dicere ad difcipulos fuos primi,
wpore Atrendite 2 fermento Pharifzorum.
Gra ¢ ¢ff, Attendite vobisipfisa fermento
Pharifzorum: ereséyen taunis.

5. ltadicovobis, hunc timete,] Now ef?
hoc adverbivm Ita, comparationss , quofre-
guentiffime ntimur, fed quo valgws filet: guod
ego nufguam legs, qnod ftsam, Ita affrmatio-
niesy ut i 05 MEIntTYOGAL L, 4B AWICS YEEM,7En
.?fondecu, Ita, vel fic: gnod ab elegantibm eti-
am, ut nonnunguam fit abinterprete, ficut o
§Stends, quod Gracé dixi effe van': ergo melius
nunc dixiffes interpras, Utique, fen vere, fen
certe,

8. Omnis quicunque confeflus fuerit me
coram hominibus, & filius hominis confite-
bitur illum coramangelis Dei.] Grece es?,
Gonfitebitur in me: & tuol, i2em, Confitebi-
turinillo. &edurd. Qui modi loguends quid
differant ,Graci Theologi declarant:quanquam
& quidam notri codices fic habent.

15, Videte & cavete ab omni avaritia,
quia non abundantia cuju{quam vita ejus

eft ex iis quz poflidet.] Grece non legitaur.

Omnis: gnem locwm ego fic tranfinlifferm, Vi
dete &cavete abavaritia,quia non inabuns
: ' dando

Ita.
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dando cuiquam vita fibi eft & facultatibus
{uis, 73 7 meoreEiag, §m éx & dvrd aeiordigr met
# (o dvrd §ar i Nwapy bvrr dumd, ‘Drxs asn-
Facultates, tem facultates co modo 5 guo dsxst wnierpresin
8.Con03.3+ Epiffola ad Corsnthios, Et {i diftribuero in ci-
bos pauperum omnes facultates meas, wap-
x0’7é oV, ;
19. Requiefce, comede, bibe, epulare, ]
Coum dictum it , Comede, bibe, guid artine-
bat dicere Epulare ? Ego porius tranffuliffim,
Lztare,doeqivov guod verbim omnia vite ob-
lectamenta complechienr, ut fis cim alsbi, tuns
Pal1o4.t5 ¥4 Pfalmo , Et vinum letificer cor hominis,
Nam idem bic verbam eff, Lopaiva, Idew ine
Luc.ss.2y. telleltumvalo defegnent: : Adducite vitulum
faginatum, & occidite, & manducemus, &
a4, epulemur, &igparlauy : & coeperunt omnes
epulari, d'gpairsx. ~

22, Siceft quifibithefaurizat, & non
eft in Deum dives. Dixitque ad difcipulos
fuos.] Deeft hoc apud nos: hec dicens clama-
bat,Qui habet aures ad audiendum,andiat:
tum (equitsr, Dixit autem ad difcipulos fue
0S: quia Abjar igwry, 65wy Gradnifp. duoutra,
axe 8. Sunt mmen Gract codsues, qmibis bhas
abeft,

24 Quibusnon eft cellarium neque hot-
reum, )} Cellarium pro cella vinaria filer acci-
iy quod ad coruos 5 qui potant aquam, referrs
nen porest s idco ego dixs/fem Penarium , fés

promptu-

Gellatiam,
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promptuatium eft amen idem nomen quod
[uperins transfertur cubiculum, Teuer . Qui-
to magis vos pluris eftis illis?] Quanto ma-
gis differtis a volucribus, dicitur Graces xé=
o0 pzno Y uds Stapbpen Fwerivar;

39, Hocautem {citore , Si{ciret pater-
familiis qua hora fur veniret, vigilaret uti-
que , & non fineret perfodi domum fiam.]
Ego fic rranstuliffem, boc eft, fic transferenduns
pstofusffe : Hoc autem {cite, qudd fi fciflet
paterfamilids qua hora fur venit,vigilaffer,
nec fiviflet perfodi domum {uam : sy 8% 3
yorusTs, 81 6 384 ¢ Sinodvowdlng, woly dpa b nak-
ans dpxsd s Eypuydenacs dv, iy dx dr dpiins $ogu-
wiipew 7oy Siney dwrs.

42. Quifputas eft fidelis difpenfator &
prudens? | Ego mallem dicere, ficuti teflatus
[wm, Quilnameft? 7/s deg Ri;

49. Ignem veni mittere interram, &
quid volo nifi ut accendatur?] Grece ef?, Et
quid volofijam incenfus eft? el 4 dvigfi.

52, Erant enim ex hoc quinque in dome
una divifi.] De hoc dixi fuperins, qudd cium.
dicatur Grace , Anunc , edmbrofins utitur 5,
modo, ' 73 rov.

3. Tresinduos,&duo intres dividen-
tary pater in filinm, & filins in patrem fo-
um, ] Grece es#, Dividetur pater infili-
um, & filiusinpatrem: wegue enims off fu-
um. Jpfa lechso indicat nondsbere dici Divi-

g dentur,




Caxrr,

Lucs 14,3 1,
Alioqui,

Laur, Varrm Corrar,
dentut, cxm dictum fit, Erunt quinque divi-
i, Sagserdia?).

54. Statim dicitis, Nimbus venit,]3a.
27% responder in voce,ciperinde in fenfis imber,
g#4m Nimbus Graco 5utpG-.

Car, xIII.

o. R T fi quidem fecerit fru&um, finauy-

tem in futurum, {uccides eam, ] Gre-
c¢ non effe Sin autem, fe4,Sin autem non,jazms
dixi, 6 3 uin, Melius alsbi per alioquin apud
huncEnangelistam,alioquin illolongé agen-

_te, &3 uhe. Caper finen valt [tribialioqui,

#t atqui.

10. Eratautem docens in fynagoga eo-
rum {abbatis.] e4dquid refert sllud Eorum,
CitM CErLos nOB BOMIBAVETit [HPErins | nec una
erat [ynagoga? Greceigirnr dicstur , Erat e-
nim docens inuna {fynagogarum infabbatis,
& e S cunapydvey nis (dClaa,

30. Etecce funtnoviffimi qui erant pri-
mi, & {unt primi qui erant noviffimi.|Czm
dixerit Dominms , Et uenient ab Oriente, &
Occidente,, & Aquilone , & Auftro, & ac+
cumbent inregno Dei, etiam per futarnm.
dixiffet, Bt ecce erunt, non per prafens, Ecce
funt, Dixit ergo de t7s qut impr afentiarum

-erant nltims ¢ primi , quos futuros etiam di-

xit primos ¢ uliimas, Namiia Iegendnmegs
‘,‘ ' i e
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Et ecce {unt noviflimi, qui erunt primi, .
o : & funt primi, quieruntnoviflimi, -
o, A1queita omnis oratio de futuro ¢,

Car, XiVe

14 Uia non habent, unde retribuere

tibi] sbes? a4 Grace Unde : ¢4 illnd
Habenc, accipitsr pro Poflunt, quod ego per
Poflunt tranfaliffent. , ’

Capre XV,

S.SI petdiderit drachmam unam, notine
accendit lacernam, & evertit domum,
& querit diligenter donec inveniat? ] Aa-
wifglbans lsbrarijerror , qui evertit pro everrit, Everro]
id ef? {copit, fcripfiz: oupel, .

14.. Etrpolftqud omnia confummaflet, fa-
&aelt fames valida,] Hoc vitinm ¢ Grama
matica, ¢ verbi improprij nemo non vides, £-
ratamtem fic transferendnm, Cumantem is
omnia confump(iffet,ffve,Poftea verd quam
isomnia confumplit, ffve erogavir, durar-
$16- 3 awrs mivyra.

17. Quanti mercenarij patris mei?] E¢f
Gracinon habent Quot , non tamen non poffis
mus transferre per Quot illad Grecam,ai o,
Melsny paniopoff, Ecce tot annis fervio tibi, v. 19,
1 dixir Tatis, nougm, ed de boc dixs in Mate, Hawas,ag

" 20, Viy




Cap,xvr

Hierony»
mys,

villicus,

Villa,

Oecono-
mus,

Oeccono-
micus Xe-
wophontls.

Laure Varrm Corrar,
20. Vidit illum pater ipfius, ] Suus erd
melisse,

Capr. xvI,

2, REdde rationem villicationis tuz,jan

~ A\enim amplius non poteris villicare,
Pro villicatione, Grecé s Oeconomiz, s
vopias: pro villicare, smopouavt ¢ villicus e
conomus, dwniuG-, Non fuiffe Hieronymum,
uiiqae o qui Novam T eStamentum iz inter.
pretasus est, vel binc pater,quod ad Algafian
alirer bunc locum transfert, inguiens , Redde
rationem difpenfationis tuz : nonenim ul-
tra poteris mea difpenfare, Ergo commodin
vocabulum Difpenfator guam Villicus. Te-
rentins Varroin libro de e Agricaltarainguit:
Villicus agri colendi canfa conftitutus,atg;
appellatus 2 villa, qudd abeo ineam con
vehuntur fra&tus , & evehuntur cum vene.
unt, /pfe vers Hieronymus air : Villicus pro.
prié ville gubernartor eft,a villa nomen vil-
lici accepit.Oeconomus non tantsim frugum,

féd omnsuns qua Dominms poffider , gubernator

¢f? . Unde Oceconomscus Xenophontss pulcherri-
mus liber eff, qui non ville gnbernationem , fkd
uuntver(adomms difpenfationers Tnllio interpre.
tante fignificat.,
6. Accipe cautionem tuam.] yeguua,
7. Accipe litetas tuas, ] yedupa. Crnn
) © Gracar




in Lucam. 74,

Gracum it idem, cur variavit interpras? Eff -
nim Grece literam fve {cripturam , non au-
tem cautionem, ant literas, gua epistolam fi-
gnificant. o . ',
" 16, Ex eo regnum Dei enangelizatur.j
Gracé eft, Ex tunc, five d tunc, $m w5, Qué-
admodnm in Ffalmo: Parata fedes tua ex
tunc. /d ego tranitaliffem, Ex eo tempore,

22, Mortuus eft autem & dives, & {e=
pultus in inferno, ,

23, Elevans autem oculos fuos,] S5 erat.
(Fpultns in infirno o qui poterar proculvidere
Lazaram cum Abrabam , ant tollere ocalos
quifepnlti erant 2 Ergo fciamms in Graco effe,
Mortuas eft autem & dives, fepultufque, &
in inferno elevans oculos {uos, fve in infer-
no fublatis oculis fuis, datSare 5 % ¢ D a G-,
R eron, 1) T8 &y imdgas vz Splanpds awr.

25. Fili, recordarequia accepifti bona
invita tua.] Dicendumest, Quiaaccepifti
tu bona tua in vita tua, §m dméadwes (0 7 djas
ba (.

26. Eein his omnibus internos & vos
chaos magnum firmatam, utij qui volune
hine tranfire ad vos, non poflint, nequein-
de huc tranfmeare,] Egofic transferrem , Et
{uper hzec omnia inter vos & nos abruptum
magnum, fve hiatus, fve vorago magna fir-

mata eft, ut ij qui volunt tranfire hincad-

vos , non poffint, neque qui iftinc ad nos
K2 transs

Plal. 9 3428



Cap.
XVIII,

Hinc.
Iftinc,
1lline,
Ind [ A

Laur, Varrm Corrar,
transfretent. Et in his omnibus, Grece dici.
tur, & & mia Timis, Chaos autem Grace noy
legitnr, fed chalma, yaoue. Inde dicitur e,
8¢r , guod esfi fignificar inde ant illinc , tansey
sisnc transferendum fust 1itine : guod adver.
biums Gracs non habent , ¢ pro eo Illinc, frve
Inde wtuntur, Nos verd prims perfina accom.
modamw Hinc, fecandz 1itine, rertia lline,
Jivelnde, ut in Elegantiis dixz, ‘Tranfmearc

Gracé eft, diameoair.
Cavr, xvIIr.

1. g\ Uoniam oportet femper orare,, &
non deficere. 1 Egofic transfirrem.,
Oportere femper orare eos,& non fatigari,
five nonfuccumbere malis, aels 7 €y wWdyne
73 wesodipe%, e, i cnrgrélv,

3. Vindica me de adverfario meo:

4. Etnolebat per multum tempus.}Gre-
cé potiss ¢ff, Et noluit aliquandiu, ) $xidir-
oy &' aebvor,

- r1. Nonf{um ficut czteri homines, ra-
ptores , injufti, adulteri, velut etiam hic
publicanus. ] Zncaperat logui per Sicut,
ergo ¢ hic ficut 4 nonvelut, dicendnm, c-
rat., fic, Aut etiam ficut hic publicanus,
nifi finr dne didtiones vel ¢ ut , #xai o5 8@

- 6 TuAdvng .

- 15, Affercbant autem ad illum & infan<
. ’ tcs,
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tes, ut eos tangeret: quod clim videtent di«
{cipuli, increpabant illos. .

16, Jefus autem convocans illos, dixits
Sinite pueros veniread me, & nolite eos
vetare, | Ne quss pataret de edpoftolis dici,
quod eos wocaffet Fefuns, ego fic unam mutaffem
dittionem: Jefus autem accitis pueris, dixit:
oesrieatrdun G avrd, Eff enim ¢ infantes,
¢ pueri generts newsri, To Cobon, T mudiee: ne
unam spfe interpres addst, cam ase : Nuncia- Lug, 24490
verunt hzec omnia illis undecim, cum non le-
garar Grace lllis, )

17. Quicunque non acceperit regnum
Dei ficut puer,non intrabit illud,]Velut pu-
er, dicendum erat, hoc eft, velut puer eflets
nam ficut puer , swselligitur ficut puer acci-
pit. Atqui non puers ntique accipinnt reguum,
[ed quitanguam pueyi funt. Neque entns Dow
minus dixit, horum,id ¢f¥, puerorum, ¢ff re-
gnum Dés o fed talium 3 de quodifferere Gracé
[ilent 5 qui habent hac dwo nomina fimillima,
horum ryzer, ¢ talium nedrr,

Car, x1%,

4 ¢\ Uiainde erat tranfitufus. ] Tlacdi-

cendit erat,c5fic Grace habetyds sneiyng.

31. Sicdicetis ei,quia Dominus operam

ejus defiderat,] Adrs ggeicw Zper, Eadem vero
ba panlopoft aliter transferuntur:

K3 34+ Quia




Cap, zx,

fue,az2.71.

Laur, Varrag Corrarm,

34, Quia Dominus eum neceffarium ha
bet. Neutroin loco dictum est Operam, dicie
zur eném Grace , Quia Dominus eo opus ha.
bet : ¢ hbic, neceflarium eum habet, pro ne.
cefle eo habet.Sed potest videri recte civenm.
locutus interpres , qaod ast , Quia Dominus
operam ejus defiderat. (G fimsle e5F illud po-
sterine, Quid adhuc defideramus teftimoni.
um? 7/ in ypear $nousr papmeles 3 quod alin

tranffuliffer,Quid opus habemus amplius te.

ftimonio ? wef Quid amplius necefle habe-
mus teftimonio?

Car. xx.

1 .D Ocente illo populum intemplo, &
A7 euangelizante, convenerunt princi.
pes facerdotum & fcriba cum fenioribus,&
ajunt ad illum,dicentes,] Grecé ¢ff, Ingrue-
TUnt potids quavs convenerunt, sxisng.

6. Plebs univerfa lapidabit nos. Certi
enim funt Joannem Prophetam effe.] Hu.
Certi ad guid refirturnempe ad plebem, (s
ergo nondixst, Certa enim efl, nt 657 Grace?
etfs potins dicitur Populus, guam Plebs : nw
iamcertus eft’, guam perfualus eft, hoc e,
perluafum habet, maiouir G- yds aim

Car,
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Car, xx1,

1 9.IN patientia veftra poffidebitis ani.

mas veftras.] Nou ¢ff furnri temporis,
Niaadx, nec td poflidere nunc ignificar, quim
obtinete, fés adipifci, fen potiri. Itaque di-
xiffem , In patientia veftra obtinete animas
veftras, ,

33. Coclum & terratranfibunt, verba
autem mea non tranfibunt.]Ut dixsin Mar-
co,Grase eff, Coelum & terra tranfibit, mugs=
rind.

38. Et omnis populus manicabat ad eum
in templo audire eum. ]/ naudstsum mibiver.
bum e5t Manicare , quo nufquam alibs utitur
interpres, ¢& neftio cur non csrcuivit , ut fit in
P(aimo: Deus Deus meus, ad te deluce vi-
gilo, égfilw. Namidem eff hicverbum, dpfe-
e, quod mnltis modss dicere licebar, vel mang

Mare,13. 3%

Manicare,

Tfal. 63 3;

veniebat; we! matutinis, vel{ubauroram,

vel diluculo veniebat,
Cap, XXII.

zz.PEr quem filius hominis tradetur, }
Grece st traditur, o¥g8ifo?.

25. Regesgentium dominantur eorum,
& qui poteftatem habent fuper eos.] Di-
cendpm fm’t Earum, ¢ eas, Degepit antents

K sntere




Caxxrry Laur, Vartze CoLiaT.
. pretem genisivin Gracus , qus eSt omnis gents
rés, duzwr, ¢ gentium, guod eff neutrs, WByiy.

31. Expetivit vos ut cribraret {icut tri
ticum. ] Noncribrat Satanastriticum, eig.
velat triticum fuit decendum,

40, Orate ne intretis in tentationem.,]
Videtsr Domines jubere difiipnlos orare, ut o-
yande nonintrent in tentntionem At ille Jube-
bat bocip[um orare , ne intrarent in tentatio.
nems Quare ad lucé orationts poterat fic tranf.

rré:Orate hoc, neintretis in tentationem,
oesrdiyede 1 himAley els wigaode: vel,quo ad
werbam transferam, orate non intrare in ten-
tationem Secus antem panlopost,

46, Orate ne intretis in tentationem:
boc cuin non pey infinitivem dicitur , féd pa
smperativum, aporwyedeive i eloéabyze els mi-
eacuor. Onodeiam, ut arbitror, accipicndum
1 candem quamdixi fententiam : neque enim
Doninsts nunc dsver(a pracipichat., Necerat,
dicendnm ,ne Apoftols omiffa oratsene dormi-
entes iuciderent sn tentationes , (¢d ve per fi-
cordiavs , guia dormicbant , non smpetravent,
we panlopoit ad adventam Fudeoram , ¢ pa-
Slorefno capto, ipfi intrarentin diaboli rentn.
tionas, prefertim Petras , quem cosm duobus fi-
liss Zebedai Dominas ad locum orationss feva-
caverat, € quemrentatio abnegands Doming
wsanebata ddem dico de hoc loco afud alios En-
angeliffag, .

59, Et

@A Rihlintan
© D
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§9, Et intervallo fadtoquafi hor# uni«
us.] famfinemfacio notandi, quoties pro fere
ponss inrerpres quafi, diel,
-67. Si vobis dixero, non creditis mihi:
68. Siautem & interrogavero, non re-
{fpondebitis mihi,aut dimittetis.|Grece ¢f,
Non credideritis, ¢ non refponderitis mi-
hi, aut dimiferitis, msd'onn, Smrediréuo, §
Imonvaure. '

Carp, xxall.

16, E Mendatum ergo illam dimittam, §
yuddoug, Et mox, ‘

22, Corripiam illum & dimittam, w4
Sedong. Crem idem utrobique it verbum Grace,
utra melior dicetnr tranflatio ? prior qusdem,
quia caret copula: poSiérior antem,quia snvie
tus guis corripipoteft , emendari non poteft,
Praterea Pilatos hac lognens , de verberibus
fentit, non de verbis, Exgo utrumgue locum i-
pfe tranftuliffem fic Caftigatum ergo eum di-
mittam: fve, Cm igitur caftigavero , eum

Cortipere,
Emendare.

dimittam, Nam caftigare tam verbis cff jtum Calige:

verberibas.

23. Et invalelcebant voces eorum, &
Pilatus adjudicavit, ] Grece ¢ff, Et invale«
{cebant voces eorum, & principum facerdo-

tum: Pilatus autem. x wirigouos o1 pwral dusfy’

#) Wepxrepiar. 33 a1 G-.
Ky 29.Bea-




Cap. Laur. Varram Corrar,
xxilI, 29. Beatzfteriles, & ventres qua non
genuerunt, & ubera quz non la&averunt,}
Quez non lactaverunt,generss neutri eft,quip.-
pesum refiratur adubera , qua non lattave-
runt, qus Grecé funt generis mafinlini, ) pa-
svi 61 §n tQiraoy, Cor non ergo, & ventres qui,
dicitar ¢ Credo interprerem deceptum , quia
ventres Grece generss es? feminini, narias,
31, Quia ﬁg in viridi ligno hoc faciunt,
inaridoquid fiet?] In humidodicendnm es¥
potim, guam in viridi: ¢& fiat, non fiet: dype
Edrp mvm mutnaw, & i Enpgy vl i
3. Ad locum qui vocatur Calvaria.]
Grace eft Calvaria, neariov. Ibi crucifixerunt
eum, & latrones. ] o Tés xgnépyss, Quid fibi
valt bac verboram mutatio ,ut nanc dicat la
v.32, trones, guos panloantedizit nequam? Ect alii
duo nequam , xaxipps, crim prafertim non fit
nunc somenlatronum, féd noxiorum ffve {on-
tium, ffve facinoroforum. ftidem panlopoi?,
3. LJ0US de iis dependentibus latronibus, -
RSP
3 5. Erat autem populus expectans,]Spe-
&ans five infpiciens legendum eff: oy,
40.Qudd in eadé damnatione es.] Grece
eff ,quod in eodé judicioes, s wf aumd veiuan.
Luc24 20, E¢ seri, In codénatione mortis,efs veiua, Et
pofuit eum in monumento.] Dicendis fuit, Et
poluit id, foeillud, geners neutri es, éurs,
ficnt illud, & depofitum, ¥ xglsray duri,
~ Car.

v,
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Capr. xXxiv,

1, X 7' Na autem {abbati,] Sabbatorum Ze-
gendam ety 35 oulleizur,

2, Portantes quz paraverantaromata,
& invenerunt lapidem revolutum. ] Grace
es¥, Portantes quz paraverant aromata, &,
quzdam ffve nonnulle com eis , invenerunt
autem lapidem: xg} mves (o dureis, Supor 3.
6. Recordamini qualiter loquutus fit
vobis.] Grect es?, Et recordamini,qudd lo-
quutus eft vobis,, welutloquutus eft vobis,
&5 EAdAnTes.

22, Sed & mulieres quzdam ex noftris
terraerunt nos. ] Grece ef#, Stupefecerunt,
wel atronitos fecerunt nos, 3€{svows.

26, Nonne hzc oportuit pati Chriftum,
& ita intrare in gloriam fuam?) Non ¢ff Gre-
ceita, fed tantim , Et intrare in gloriam fu-
am,

36. Paxvobis, ego fum, nolite timere.]
Grace non legitur , Ego fum, nolite timere,

42. Atilli obtulerunt ei partem pifcis
afli, & favom mellis.) Qwnid opss eft addere
mellis, cuw favms omuis it mellis ? Grace off,
Et ex melleo favo, s wensaseis xnely, fiveex a-
piario favo,

43. Etcim manducaflet coram eis, fu«
mens reliquias, dediteis. ] Grecealirer le=

gitsr,




Caxxiv  Laur, Vartz Cor,in Lucam.
T itwr , Et aflumens, fiveaflumpto coram il
'%is, comedit: dixit antemeis, 3 AeCoy &rd-
amop dus Soayer. '
45. Tunc apetuit illis fenfum , utintel-
Yigerent {cripturas, | Ad verbaum fiv transfer-
retnr , Tuncaperuit eoram mentern ad in-
telligendas {cripturas, dvsf/ 7 vy 78 Quusbroe
75 0 Pds,
47 Incipientibusab Hierofolyma, } &t
clarim e versss efferincipiendo ab Hierufa-
Rietololy- lem: dpZeuayor Smo val'egsouripe, Nam Hiero-
o folyma fingulariter nonveperitur.
s2. Et ipfi adorantes, regreflifuntin
Hierufalem.] Cur non potiens , Et clim ado-
raviffent? eroouvioes.

LAURENTII VALLRA
corratioNnuM IN Luc,
FINIS,

IN




IN EUANGELIUVM

ITOANNIS

COLLATIONES

Lavrentin VarLLE.

Car. 1.

a8 N principioerat verbum,
o 7 & verbum erat apud De-
ghum, & Deus eracverbi
& 2. Hoceratinprinci-
2 ) @ & 24 pioapud Deum.
S W 564 3. Omnia per ipfum
fatta funt, & fine ipfo fadum eft nihil,quod
factum eft.] Séc legunt Graci nunc, & ajunt,
antore Foanne Chryfoflomo , ut abboc loco di-
Slinguatur (intentia fequens,Iniplo vira erat,
Quodfiizmeft | frnitradifputant, qui volunt
Nihil accips pro Peccate,five pro malitia,qsuod Nihil pro
ab altero traditum Hieronymns non probas, ¢ peccatoy
Witk incpturs in primss vidssur  Ihnd anteres.
' B8
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Laur, Varrze Corrar,

non indignum eft admonitiones non idem ver o
bam Grace effe ur apud nos , Faltum eft, fed
dnplex , s-fsm , quod potea transfertar Fuit,
cum dicitnr, Fuit homo: altersm yipvs, gnod
egotransfrrem Extitit,quod verbum non jun-
gutny cum participio wore verbi (ubffantivs, fi-
gnificatg, evidenter Fuit, vel Prodiit,nt cam
dico:Post Socratem Plato extitit praceptor,

6. Fuithomo miflusa Deo, cuinomen
erat Joannes.

7. Hic venitin teftimonium,ut teftimo-
nium perhiberet de lumine,ut omnes crede-
rent per illum,

-8. Non erat illelux, fed ut teftimoniom
perhiberet de lumine.] Now pote? [ubaudiri
Erat, potius quam Fuit , gusia Grace legitnr,
Nomen ei Joannes, dvoua cured o, (=

© permms cum non reformidet interpres iteratiom

nem ejufiem nomens, dicens : Inteftimoni-
um, ut teftimonium, gued Grece now fit , e
peamphop ideff, ut teftificaretur: exr reformi-
davit dicere de lsce, Et noneratille lux, fed
utteftimonium perhiberet, e ut teftaretur
de luce ? ne leClorem addubitare cogeret, ne di-
cam ervare , su luce ¢ lumine , tenguam di-
verfis , que uno dicuntar Grese vocabulo, «3
P5¢, o) ¥ pwTls.
ro. In mundo erat, & mundus peri-
plum fadus eft, & munduseum non co-
gnovit.
z5. In




IN JOANNEM. - 8o

1. Inpropriavenit, & {ui eum nonre-
ceperunt.

12. Quotquot autem receperunt enm. ]
Ad quid referswr Eum? certe ad verbum: ergo
id vel illud dicendwum fust. Decepit interpre=
tems genss mafinlinam bujusipfing pronomsnis
duny , quod refertar ad verbum mafcnlini a-
pud illos generss, aéy@-. Qui crednnt inno-
mine ejus,] Grecé ¢ff , Innomen ejus , s 7
Sroma unt, Erstermmpoffea: Multicredide-
runt in nomine ejus,videntes figna ejus qug
faciebat , el 70 dopa awrs. Negue bic fGliem,
[ed ubique, Neguebocdico, at fentiam cum
guibufdam,quivolunt alindeffe in Deum cre-
dere, ¢ in Deo, vel ob hoc guod femper Gre-
ci per accufativam loquuntur, gue noffri nunc
pet accnfatsvum , nunc per ablativam transfe-
runt, rrungue modum apud Latinos in{xe-
tum, ut nequeas deinforum differentia dispesrn-
re, quod lignet vel ex eo loco qui non longe poff
fequitur ; Utomnis qui credit in ipfo, non
pereat, fed habeat vitam zternam. Sic enim
dilexitDeus mundum,ut filium unigenitum
daret, ut omnis qui credit in eum,non pere-
at, fed habeat vitam zternam. Non enim
mifit Deus filium fuum in mundum , atju-
dicet mundum , {fed ut {alvetur mundus per
ipfum, Qui credit in eum,non judicatur,qui
autem non credit,jam judicatus eft, quia nd
credit in nomine unigeniti £lijDei, En gua=

sy

Ioh. 2:33s

Iok, 3,254
16>
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Cap.1. . Laur. Varre Corrar, ‘
tuor loca, guornm duo per accafarivam, totia
dem per ablativum snterpresextalit o ut mihi
videtur magts affeltare quam fevere,cam int,
Mt dixs, omnia Grace per accufativam, Aene

Credete  illud quidems anfim dicere , - alind effé credere

Deo & in Deo, ¢ credere in Deum, cum videamms itz

Yoh,6.29 f¢ribiin fequentsbus,Hoc eft opus Dei,ut cre-

30, datisineum quem mifit ille; Dixerunt ergo
ei, Quod ergo tu facis fignum,ut videamus,
& credamustibi? Encredamustibi,ide?,

Tohseg,  inte, guod comprobant loca fuperiorailla : A-
men Amen dico vobis, quiverbum meum
audit, & credit ei qui mifit me, habet vitam

38. zternam,Et noamultopoff: Quia quem mifit
ille, huic vos non creditis, widelécet in hunc
vos non creditis. Quid amtem credere De-
um? idemne eff g#odcredere Deo, ¢ in De-
um? Nou guidem sdems off, fed inidem recedsr,
Nam fi credam Dcsnz effe , ant Fefumeffe De-
um, nimirsns ¢i ¢ in enmw Gredam, quod vel sl-

¥oh. 64 36, [ud cjufdews loci probar : Sed dixi vobis, quia
" & vidiftis me, & non creditis. Newspe non
creditis me effe filinm Dei ¢5 Chriftam s quem

[ Jndaicredidifflent , quidni [aris babuiffent,

¢ fideles fuiffent ¥ nt.inall. dpoftolaram Eue

Ads.37.  nnchas: Credo Deifilium effe Jefum, i
eff, credoin Jefum Dei filium, Etiterum po

- Joh.3430. ffea, Hzcillo loquente, multi crediderunt

3t ineuam, Dicebat ergo Jefus ad eos qui cre-
diderunt ei Jud=os, ‘

53y Nee




v Joanwem, Ty
13. Neque ex voluntate carnis neque ex
“yoluntate viri, iéd ex Deo nati {unt.]Porius
eft geniti fuot, byemwibnous, .
14 Et vidimus gloriam ejus quafi uni.
eniti a patre.] Non implet verttatens glorie
diitto Quafi, ut ditho Velut, vel Tanquam,
vel qua maxime Graco refpondet,utyds Quall
enim , imitationem fignsficat, non veritatem,
#r: Tuambulas quafi rex, cum dice, Regem
te non effe fynifico, At ambulas velot rex,
tanquam rex , Ot rex, nom stigue nego reeffe
regem. Ergo non quafi unigeniti dicendum,,

Quafig

.

Velut.
Tanqiamd’
Vi,

fuit, f¢d aut velut, ant tanquam, as? ut unja -

geniti, Negue vero unigenitus A patre,fic ace
ciptendam ety nr fit aparre genstus:quia Gree
cezom eff participiii unigenitiss, povoyerss, guod
Latine dicitn» Unici (unicus emsm ascetar gui
[olus parvi €5t filien)ffve unigenii,fear primo-
genii dicerssr, Neque eaprapofitio eft.gue vera
bs ant pariicipits paffives applicars fflet , mypg;
Erga ficintelligendum, ac fi dicerernr 1 Et via
dimus gloriam ejus veluti unigeniti fve u«
nici, fve unigenii : gloriam a patre , guod
videlicet intelligatur gloriaeffe apatre, Plea
numgratie & veritatis,] Plend non,wr plee
riqueputant, accnfatsvs est cafu, fed nomina=
tue s ut Graca veritas probat, miens. boc e,
Verbum caro faGtumett, plenum gratiz &
veritatis, Eff aurem Grace gencrss mafnling,
wr dixs y verbum, guod mivor nonporisu furlfe
B trariflas

@ F
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Cap.r1.

BumoDei,

¥y 26,
30.

ERtitits
Fuit.

Lavr, Varrm Corrar,
tranflatum per idem genms, id est, per fermo,
Nam ¢ hoc vel magis fignificat , gunam ver-
bum,cicommodins et mafculinum genms,cim
de filio Dei & de Christo loguimur,quam nen-
YA
 15. Hicerat, quemdixi, qui poft me
venturus eft, ante me faGus eft. ] Quomods
venturum efle, guem dicit. stetiffe in medso il
lorum? Medius autem veftriim fletit,quem
vos nefcitis. Etiterum apertiss,Hic eft, de
quo dixi, Poft me venit vir, qui ante me fa-
Guseft: non dixerar Venit, fed venturus eft,
Sciamms ergo von [7lam_ Venit effe prafentts
gemporss 5 %pxed) , fed bujnstemporss illnd off
participinm Grace, tpxbuwG-. Ergo dicenduns
erat, Qui poft me veniens, ante me factus:
fed filisDes won fuit falkus, Ego,ne mnlrss di-
$putem, dixiffems , Quiante me genitus eft;
nam ¢ boc fignificat yipver, ffve extitit, Edt
enim extitit pene guod prodiit , differtque i
fuit, guia, ut dicimms, genitus fuit, ant fa-
&us fuit, itz non dicimm,genitus extitit,au
fadtus extitit : ezfi hoc generefermonts plerof-

se naunc videamus wtentes.

29, Altera die vidit Joannes Jefum ve-
nientemad f{e, ] Nonimplet veritatem Gra-
cam Latinum nomen, altera die, Ty twavewy,
guod transfirvetnr , poftera die, ffvepofiri-

-die. Nullses entw diesinterce(fit inter cam, quo
Pharifass ¢ Levitss illa refpondit Foannone

g»'m
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g dixit hac, Idemsdscode toco qui paulopost
fequwnrs

35. Aleera die iterum ftabat Joannes &
exdifcipulisepus duo,

36, Er refpiciens Jefum ambulantem,
dictt | Non o Grace Refpiciens, fed infpi<
ciens, (eu porsus intuitus, uBas las, #z ipfe ins
te> ores panlopoffdsxer, Intuitus autem eum v. 423
Jefus,d:xit,Tu es Simon filius Jona, ta vo-
caberis Cephas, quod interpretatur Petrus,

39, Ubi habiras ? ) .

40, Dixit eis, Venite & videte; Ves
perunt & viderunt ubi maneret : apud e«
um manf{erant illo die,] Nefutocur 1a delea
fetnr interprasin varie efferendo eandemGraa
cam vocem.., Cur ensmdexit , Ubi habitas®
¢ nom pottus, Ubt manes? ckmﬁqmtm, Et
viderunt ubi mancret,; & apud eam manfe-
tunt? Nam Grace dscsrar , Ubi manes ? a8
winis, qrods ezfi pro eo guod ¢ff Ubi habitas,ac<
capt porefty mmen non fust canfa cur dsitio mu=

taretwry ut dixs,

44 Incrattinam voluit exire,}/dem aie
nune in craftinam ; gmodjuperins altera die,
73 twadew. , '

52 Amen amen dicovobis, videbitis
ceclum apertum | Deeff una dsitin, ur i1, A -
men athen dico vobis, deineeps videbitis
celum apertum, d#’ 47, '

L 2 - Lar’
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Laur. Varre Coriar,
Car. 111,

3. Nlﬁ'quis natus fuerit denubd,non po-
‘ teft videre regnum Dei.

4., Dicitad eum Nicodemus:Quomodo
poteft homo nafci clim fit fenex ? nunquid
poteft in ventrem matris {uz iterato intro-
ire, & renafci?

5. Refpondit Jefus, Amenamen dico
tibi, nifi quis renatus fuerit exaqua & fpi-
ritu fan&o , non poteft introire in regnum
Dei. ‘

6, Quod natum eft ex carne,caroeft: &
quod natum eft ex {piritu, {pirituseft,] Ego
walniffem transfrre, Nifi quis genitus fues
rit: ¢, Quomodo poteft homo gigni? ¢~ iz

deinceps © non modv quia Grecum eSE genitus

Warck

&enerariy

& gigni. yownby, yosvalives, fed etiamfi Grace
anceps effor (ignificatio: quia o dicitar Nalci,
videtsr ves tantoym ad matrem reﬁrri:c?zm ve-
ro generati, adntrungueparentem refirtur.

8. Spiritus ubi vult {pirat.]Car non quo?
a8, -

ro. TuesmagifterinIfraél,]Tu esma-
gifter Iraél, hoc ¢, Ura€lis, Gracé dicitur,

‘g laeaine

Car.
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Car. 1v,

4 VT ergo cognovit Jefus quia audies

runt Pharifzi, quia Jefus plures di-

fcipulos facit,] Grace ¢ff, Ut ergo cognovit
Dominus, o £y {yra é noeB~,

10, Sifcires donum Dei,& quis eft qui
dixit tibi, Da mihi bibere, tu forfitan pe~
tiffes ab eo,& dediffet tibi aquam vivam.}
De hoc jam dixi in fsperioribus , interpretens
nune addere affirmativam dictionem Utique,
wune dubitativam Forfitan, quaram neatra
ad rews pertinet o quod exip(a loci hujus infpes
EHone agnofcamus licet, Sihac malier (iiree
donnm Dei, ¢ quis fibi dicerety, Damihibibea
ve, quid dubi) e5t eams petituram fuiffe aquam
a Deod edlut i hoc dnbinms fitillnd certe dubie
um non €5t 4 Denm fuiffe daturam illi aquam
vivam, Naw eadem ratione dicitnr Grece Des
diffet gua petifles, (v dv fmous durr, sy Edunen
ar o Udug Eay, Sedinterprasfatto [no dsffidens
wow repetist in boc verbo Forfitan , quod ant
repetendum erat o ant (wperiors verbo non acs
commodandnm,

r1. Dicitei mulier , Domine, neque In
quo haurijas habes | Latiniws fusffer inepra«

- pofitione, neque quo haurias. Jdeo autem cir=
cuitione eff ufinsinterpres , quia non habuit ad

wannm vacabulnm proprium Grado yespons
Lz dens,
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Erobatica.

Laur, Varrm Corraw,
dens. Et baudfiso anunum st , mfillud quo
Lucretins utitay, Haultrom: pam haoritori-

- am parum mibi nssdum videtur Gracé ensm

dicissr, neque hauftrum habes, drzapua.
Car, v,

2. ESt autem Hierofolymis fuper proba.

tica pifcina , qua cognominatur Be-

thefda, quinque porucus habens.] £goad

2ollendam ambig aitatem dixiffers , Eft aurem

fuper probatica Hierofolymis pifcina : gwo-
#iam pifcina nominat1ys cafws est , probatica
ablativi,guod figmficar ovilla,fve,nt art Hie-
ronymus, pecualis, & ayofanny

4. Etqui prior defcend:ffer in pifcinam
poﬁ motignem aque, {anus fiebat, ] Pri-
mus ¢ff Grecé aporG- £1 itm ratio poftulat ut

dicatur , Non prior, cum plurimi effent lan-

guentes,

46. Sienim crederetis Moyfl, forfitan
grederetis & mihi. | Forfitan fupervacunm
ot 639 Ghsden Moy, imsdere dy tpols

Car, v,

11, ACcepit ergo panes Jefus, & cium gra.

4 Mcias egifler, diftribuit difcumbenti-
bus: fimiliter & de pifcibus,quantum vole-
bant.) Ut apud caseros Enangelifias, i apwd

N 12 Vo
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Foannem res gefla narratnr: fefum dediffe pa-
nem non turbis,fed difcipulssy 5 difcipalos tur=
bis. Sic enim €§F Grace, Accepit autem panes
Jefus , 85 ubigratias egit, diftribuit difci-
pulis, & difcipuli difcumbentibus : ¢aafe 33
Tos dplus 6 luoks, & &yacsions Hedoxs nis wabn=
Taus, ot § uabyrad 1l dyandubros,

13. Etimpleverunt duodecim cophinos
fragmentorum,] Grecam genitivum veliqust
snterpress ego dixiffess Fragmentis.

16, Utantem ferofactumett.] Egodi-
xiffes Serum, ut apud Titnms Livisws:Serum
erat diei, Nam hoc {ero, hujus fero, vox ab-
[urdaceit,

45. Et erunt omnes docibiles Dei.] Qui-
damcodices habenty $18axlol %', quidam Si-
Sanmuol Sev 5 quorum mihi vidérur verims effe
Stdanrol, ctins dicatur ad Theffalonicen(es s Iph
enim vosa Deo didiciftis, dumn} 98 duers So

{Sanror st Nam eandem prophete locum &
Panlo repetitum opinor, quiz Chrifte nznc
repetitur, Quilocus Panli, etfi recte tranflatus
of's tamen ad verbum fic diceretnr : Ipfi enim
vos & Deo doétieftis, #z ad Corinthios: Non
in dotis humane fapientiz verbis, {ed in
doctrina fpiritus fan&i,arnis. Ut de Gre-
co anvoritatens repetam, Homerus 22, Ody e
libro : dundiSan]@- W elpud, Seds M ot & posaly
Sipers marolus kouacs. Sed redeo ad docibi-
lem , fiforsé hic locis legendus eff , S18axmnly,

L 4 Arqne

Serum.g
Scro.

. Thefladp
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Cap.vir Laur. Varrm Corrar,

' Atgne etsam [i sta legendum eft sn epistola ad

s Timz.34 1 #moth.Servum autem Domini non oportet
litigare: fed manfuetum efle ad omnes, do-
cibilem, patientem, Haunc locamgransfere

Docibilis, snrerpres Docibilem. Quid antem per boc no-
menintelligat, sndicat ¢ priove ad Timotlhs,epi-

g.Tim,3.3. $Zola, snqusens : Pudicum, hofpitalem, do-
Gorem, M danmindv: cum quo non videtar [en-
tsre Cyprianms, qui ast: Docibilis autem ille
eft, qui eftad difcendi patientiam lenis &
mitis, Ego boc vocabnlum, efi Prifisanms ad
artem refirt , quia apudbonos autores nonin=
veni, quod memsnerim, inexpofitning relingne,
Certe Gracum Hieronymus crtm hunc locumo
Juper epsitala ad Timotheum traitat , itz ait
Sianmudy, qui poffit docere, non xt interpre-
iatar Latsna fimplicitas, docibilem,

66, Exhoc multi difcipulorum ejus abi-
erunt retro,] Nunc ad verbums tranflaiiofa-
ciaeft, fententia antem est. Ex hoctempore,

£xeo, quod ego dixtflem Ex eo,dn Tats. Naw eX €0,
pro ex eo tempore reperi. Quintslianms De-
nique exeo inopiam tibi objicio , exquo
proprer te tuli,

Capr. viL

3. DTcunt aatem ad eum fratres ejus.
~1 (tatim post,

5. Neque enim fratres ejus credebant

) - in
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ineum, Sciofupervacunm effevepetere , ejus
dictum effe pro (ui, fedfrequentims noto , guod
doleo me bog crebro u[n interpresis din fusffe dea
ceptam..,

8. Vos afcenditead diem feftum hunc,
ego non afcendo ad diem feftum iftum,quia
meum tempus nondum impletum eft.

9. Hezc cum dixiffet, ipfe manfitin Ga~

lilza. '
. 10. Utautem afcenderunt fratres ejus,
tunc & ipfe afcendit ad diem feftum , non
manifefte, fed quafi in occulto,] Cur nega-
vit e Jefus afienfurnm ad diem festam, cium.,
effer afcen(urus, quafi mentsretnrdSciamm 194~
tur Grece legi , Ego nondum afcendo ad di-
em feftum hunc, 3ye §m drabaive.

12, Et murmur multus de eo erat in tur-
ba ] oAzt ramor multus tranfalit interpres,
antideo dixit multus pro moltam , »iff forte
cxlpa library ¢ff , gnia murmur geners ¢f a-
pud Grecos ma(culsni, ¢ ex confequenti mul.
LUS, 20ususs TAUS, _

14. Jam autem die fefto mediante.] 7#-
[olens (ané termo et ¢ pene barbariam olens,
pre inmedio fefto, wel circa medium fetti,
fic dicere die fefto mediante,, guod ego nun-
guam wfi é Gracosntellexsfem, 1d 3 7is dopTis
pactavs. ' -

24., Nolite judicare {ecundum faciem,
fed juftum judicinm judicate.] Qwravoca-

Ly bulnns:

Murmug,



Cavur Laur, Varrze Corrarw,
bulum illud guod fignificar perfonam , ¢ po-
test ¢ folet trausfirrifacies,ideo nunc ne illnd
fignificare facies videarnr, tranfluliffens hoc
fecundum afpectum, quod etiam magis Gra-
co refpondet, xat v,

29, Egofcioeum , & fidixero quiane-
fcio eum, ero fimilis vobis,mendax: & {cio
erm, quia ab ipfo fum, & ipfe me mifit,

30, Querebant igitur eum apprehen-
dere.] Septom Graca exemplaria legi, in qua-
ram [iagnlis ita fcriptam ¢ff : Ego{cio eum,
quiaabipfo fum, & ille me mific. Queres
bant igitar eum apprehendere, tyo Sda du-
Ry, S v’ dwrs s  gnv Qe g dwdreancy. 88
mwly, (ateraverbiabfint , neque ik Gracss
exemplaribis tantium, fed etiam & pleri(y, La-
tinorgms., Ergonon hoc loco, fed posterins (nnt

Ioh8,550 #Aaverba, Etfi dixero quia nefcio eum, ero
fimilis vobis, mendax.

CApre viII,

o. A Udientesautem, nous poft unum ex-

ibant, incipientes a {enjoribus. | Zn

plerifque codicibus Gracis legitnr , 11li autem
cimaudiffent, & a confcientia repreheni

Wnus poft  €xibant. /4zd antem, Unus poft unum, a%-
Basm. i affirmare i nemine unquam Latinorans
antea diftums o qrod nec ad verbum Graco re-

fpondet s quod ego dixiffemn potins viritim vel

' figilla-
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figillatim,wel{eparatim fnguli: 813 dusears
ous %y @ wis Quugdiaos & oy ybwra , Eipxorm
xgbeis,

" 19, Si mef{ciretis, forfitan & patrem
meum {ciretis, | Jam duxt fupervacanm effé
#llna forfitan , vix deceatr Dewm lequt per dpe
bsrationem . oy mréeg ps jden ar,
25. Dicebant ergoes, Tuquises?Dixit
¢is Jelus, Principium, qui & loguor vobis:
26 Maulta habeode vobis loqui & judi-
care.) Melsws in 330 edrrsonsbus legrtmr,ub [0 i
prsm,Quia &loquor vobis,veletiam quod,

Plerig autem hunc locum accipinn,lefnm ina

terrogantibus Indass quis eflet, respondiffe,
Ego fum principiaom , sdeogne corvupersnt
quiaen qui, Hos animadvertens Augunflinus
¢rrare,quia nanc principiom non eff cafes no-
winatsvi o valt per accafativim fuifle refpone
[um, quafi fappleatnr , Dicome effe princi-
pilum /pfe tamenviderst quo pactoant id [up-
plers peffit, ant interraganisbms Quis es, reite
refpondearur per accafitivum, ant sllud Quia,
ad principinm accommodars gueat, Non eff er-
g0 acmﬁtwm,nommatwéﬂe,ez/z‘ V0CEW €ahi=
dem bhabet, [ed adverbium : guemadmodam a-
pudnos Primtum , dum eff adverbinm, nullin
cafus eSt , ¢r principio, us apud Vergilinm.:
Principio maria acterras. &rgotransferen-
dams foéty primum vel jamprimum, vel prin=
cipid, quodforté eft de verbis Enangelista, ut

(e

Principifs

Primumes
Principids
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© 7 fit, Dixit eis Iefus principid, Ociofums fuerit

exempla ¢ Gracts voluminibws repetere,in guia
bus adverbialiver pofitnm reperitnr, T app L,
grod vel mediocriter doltes Grace notum est,

27, Etnon cognoverunt,quia patrem e-
jus dicebat Deum, ] «Melins alyj codices ha-
bent , Quia patrem, ¢ fineillo Deum, §nws
Tdréeq awrs ireyer.
~ 39. Sifilii Abrahzeftis , opera Abrahz
facite.] Grace etfiparticnla dy deest , tamen
it transferendam fuit , Sifilii Abrahz efle.
tis,opera Abrahz faceretis : & 7éua § ABgae
ey 7, T Spje 78 A'Cpadp wonin, Relleque fe-
quitzr: .

4o. Nuncantem queritis me interfice-
rve, Qune fententiaalirer non baberet locums,

42, SiDeus pater vefter eflet, diligere-
tis utique me,] Ut [uperiums Forfitan, ita hic
Jispervacmrems eft Utique, Eadem enim off fi-
gnradicends.

Car. 1x.

2, MAgiﬁer , quis peccavit, hic aut pa-

rentes ejus, utcacus nafceretur? |
An parentes ejus, transferendnm erat, Non
enim quarunt difcipuali, anbic, fes parentes ¢«
jots peccaverint, an non, quafi dubitarent an a-
liquis peccaffet, fed tanquam pro certo haberent

aliguem peccaffe,quippe cium dicant,Quis pec-
' cavit?
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cavit? nom antem, num quis peccav1t 2 nter=
vogant , Quifnamille pecoavst, ipfine, anejus
parentes ? th antem fit inter An ¢ Aut dif- Elegane.1;
Jerentia, alioin opere explicavi, quam diffexens 16017+
téam Graci now habent,

7. Vade lavare in natatoria Silo€.1Gracé
et potini, Vade lavare, five vade lotum in
plfcmam Silo€ five Siloam , dmy efs Tls’ xo=
avpiboar, Nam et (i ambigusnm eft ,an dicatar,
Vade, lava, an vade lotum, zamen fi foret im=
perativam, addzdzyﬁ:t potins copulozm,Vade &
lava, Poitremo cafins aconfarsvas eff in pifci-
nam,et(‘ pro ablativo, five more C]r‘eca proda-
1390 accipitnr. Probat antem meam (Ententin
amillnd quod fequitur,

11, Et dixit mihi, Vade ad natatoria
Silo€ , &lava, Negue refire quod dllic dica-
turIn, hicad, nam Grace bic eff In, e,

17. Tu quid dicis deeo qui aperuxt O
culos tuos?) Quid legendum 52, non qui,ans

oting qudd: nam ¢ onibarbarum mili videtur
dicere: Credoquia Jefus eft filius Dei, pro
quod eft, dn.

-21. Ipfum interrogate, 2tatem habet,z..
plede feloquatur 1 Defe loquetur, legena
dum €5ty Agniloers

31, Scimus quia peccatores Deus non
audit, {ed fi quis Dei cultor eft, hunc exan-
dit.] Ladere mibi inve graviffima, ¢, qmder/z
frzqwnter videtnpinterpress quid enim attia

- ntbat
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toh.r2.6,

Laur: Varrm Corra¥x,
nehat nunc transferre per audit ¢ exandit
eandem Gracam voiems §t8amy 0 duaproney
& eds €R dry T v dniy,

33. Niti eflet hicaDeo, fion poterat
facere quicqud.] Secat draere pro Erat, Efler,
cur oh eltam pro poterat , ilusam puffcti‘

nmﬁmemm muito meltor ¢iF . ne wdcumur
ne(cso quandc Jejum. potuxﬂe divere pors.y
q 1am nunc pofle. # ¢ cerre per (ubyunttivam
femper hunc Grecam lvguends .0dmm folens s
gransferre, nos per indicarsviim,

CAar. X,

13. I IErcenarlus autemfuglt qma thef-

enarius eft, & non pertinerade-
um de ovibus ] 2 wérg swrd. /tedem paﬁ'tnw‘
Non quia de egenis pertmebat ad eam, %-

CAG. 8. 17, WA antd) Hielsus tn Alls Apofialomm Et

Curz effle,
Curare.
Pertinere.
Heant. a&,
s.0cen,t.

nihil horom Gallioni curz erat, fushcs. /12
bic dicendum , Ex nonettei cure deovibus:
Et, Non quia deegenis ei curk erat, Nam
alind ¢ffe aliquid curz effe, ffoeme allqmd
curare, & idad me pertmere, docer Mene-
dem s 1le Terentz,mw cum ingart: Tant(ime
ne ab re tua tibi eft ocij, aliena ut cures quz
ad te nihil perrinent?
16, Etfiet unum ovile, & unus paftor. j

Porizs unus grex , muimm. ’Vdm ovile, guod

rotiens repersiar [mycriis, dunh dicstur o quod
ot

@) E
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off aula, quodinterpres transfert alibiatrinm: Mat26.35
ergo illud locwm fignsficat, boc gregens,

29. Pater meus quod dedit mihi, majus
omnibus eft,] Hoc vitium ¢ librario, ant ¢ te=
merario aliqno emendatore venit © quoniams
Grace dicitur, Pater meus, qui dedit mihi,
major omnibus eft, ¢ malip pe o5 Sédné wory
il o ayran 63

Car, xi.

11, Y Nirmitashec noneft ad mortem,fed

pro gloria Dei, ut glorificetur filius
Dei pereum. ] e Melius legitur in codicibus,
qui habent per eam, §idus,

16. Eamus & nos, & moriamut ciieo.]
Melins in nonnnllis codicibus legirmr, Ut mo=
riamut cum €o, fya.

19. Multi autem ex Judazis venerunt
ad Martham & Mariam.]Grece 57, Ad eas

que erant circa Martham & Mariam, a¢is
Tais oed Metplaw 15 Machar,

CA P, XITI,

7. SInite illam,utin diem {epulture mez
fervet illud:

8. Pauperes enim {emper habebitis vo=
bifcum, meautem non {femper habebitis.}
Quiain unmero plurals de pasperibus dicitur

T o ad




Cap.xi1, Laur, Varrze Cotrar.
ad malres , ideo qmdam plarals numero fivis
bunt Sinite pro (ine, Joss. Ad Fudam ensm (5.
lum loguutui efl, Neqm legendum ¢, Utin
diem {epulture mez f{ervetillud, fed in diem
fepolture me=z, ffoe tumulationis mea fers
vavitillad, &s ol fpéesr ¥ Svrmoraous us nrie
pnusy dum. Nam habetis, non habebitis urro-
Matr,a6.1x bigue legendum offt , in fupersoribns admonn-
TR :
20, Erantautem quidam Gentiles, qui
afcenderant , ut adorarent in die feito.
Non est nune vocabnlum llad quod proprie fi-
gnificar Gentiles, i0wns's , f6d guod fignificar,
tohy.35. Graecos,immvas: quemadmodum [npeviies ,Nii-
.quid in dilperfionem gentium ituruseft, &
do&urus gentes? émmav, fawras, Hellenes e-
mmgmw faomnmr ron Graci, Arifforele
antens in libris de caz’a LaNgHans rem parum
nomns , ait oliw fuiffe vocatos yoeunss , 1d-¢57,
Greecos,gui nanc dicunsur Hellenes, Nifi bos
Bomine accipimus omues , qui ejufdem , cuji
Graci, veligionss erant,
32, Eregofi fi exa]tatus fueroi terra, o.
mniatrahamad meiplum.] eAMiror Augu-
SHinum, gui nonnunguam foler Graca reftari,
§tz disentem: Nonantem dixit omnes,fed o-
mnia. /mo i Gracam verttatem confalas, o=
mnes dixit fefus, non omnia, adyms, Nemo
Grecorum aliter nnguam legzt. '

35+ Adhucmodicum lumen invobis eﬁ ]
Grace

@) E
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Gract eft, Adhuc modico tempore, f£d per ac-
cufativem cafum , wnpov sgdvoy. Quod fiacci=
piatur modicum pro modico tempore,0ffCs-
ra effeita fententia off quibn[dam accipientshus
modicum luminis in vobis eft,que obfcuritas
" pon cadit in illum locum , Modicum & non joh.i6.167
videbitisme , ¢ tamen unum Grace et no-
moen, non duo, wnpdy. Negue verd dicitur y In

vobis eft, ed vobifcum eft, g8 o

Car. xI1I.

T ANte diem feftum pafche fciens Je-

{us, quia venitejus hora, ] Sua hora
dicendmm fuit, Non enim idews nobis licet quod
Gracss: wmg.

8. Sinon laverote, non habebis partem
mecum,] Grece ¢ff, Non habes, ¢y,

21, Ciim hzcdixiflet lefus , turbatus
eft {piritu, & proteftatuseft, & dixit.] Gre-
cc legsenr, Teltatus eft, tuaprienss,

26, lleeft, cuiintinétum panem por-
rexero, Et cum intinxiflet panem, dedit Iu-
d= Simonis Hcariotz:

-27, Etpoftbuccelld, tuncintroivit inila
lum Satanas, | Zefus ast de pane dando, ¢ pa<
nem dedit. Cur poffea legimus buccellam,
quaff alia res fignificetsir? Sciamusinterpretens
hoc fecs(fe, ut femper (wi it imiles, Nam Gracé
unam ¢ff pro pane ¢ buccella,Jwulor, Nec di-
ctnrDedit;fed dat,8iSwonr. ‘

M C AP,
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Ve X1,

"Laur. Varrze Corrarv,
Car. x1V,

i Reditis in Deom, & in me credite.}
Grece non et distinita vox Creditis
& credite, fBd eadem mswiers: 2t patins tran/-
ferendum, Siautem creditis in Deum, & in
ime creditiss a#¢ credite in Deum, & inme
credite, Nam (i per indicativam ¢ imperati-
vmms licet boc efferre , quid casfa eft quur no
Jfictransfiramus: Credite in Deum, & in me
creditis?

. 2+ Indomo patris mei manfiones multz
funt, $iquo minus , dixiflem vobis, Quia
vado parare vobislocum.] Zuepte iranfla-
tum, ¢ ideircosnepta futentia, eddverbum
f'c transferverar,Sin autemnon, Poterat ez~
jam transfern, Sin minus, vel alioqui dixif-
{femvobis. -E¢ hchmmr fententia , poft hac
alia fententiasncipic : Vado parare vobis lo-
cum, Namz/lud quia, Grecenon legzmr, %
Y ity 1o avspty, modiopen & lopd o mmy Sy,
eMelius eaden verba transtulit poffeainter-
pre , Alioqui propter opera ipfa credite,, &
& .

9- Qui videt me, videt & patrem.] Le-
genu’ﬂm eff per pmterzzmzr, Q} v1d1t me, vi.
dit & patrem, séwesnds sul,taegns o mrien

11. Noncreditis mihi, quiaego in pa-
tre, & paterinme eft? ] Aliter Grace legi

1ar,
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taur: Credite mihi quia ego,mseiers puis Phi-
lippo per znterrogatzanem ref'ﬁonjum e5f ,Non y, jg ;
credis qula ego in patre, & pater in me eft2
& msedis 8.

12, Qui eredit in me, opera quz ego
facio, & ipfe faciet; & majora horum faci~
et ] Gemuz/m(z Gracum per oblivionem rels-
quit interpress ciim 3 deberet transférre per abla-
tivum, quo Graci carent, .

17. Spiritnm veritatis , quem ‘mtndus

accipere non poteft, quia non viditeam,
- nec {cit enm. ]In om[mn legendum e57:Quia
non videt eum,én ¢ Sewpa davey. Vos autem
cognofcitis eum, quia apud vos manebir,&
invobiserit,] Grace efF, Manet, uép.

24. Et {ermonem quem audiftis,non eft
meus.] Nonpo/funs adducs, ne credam inter-
pretem ev licentia perveniffe, ut quodin Vergi-
lio vix toleratuy, dicente: Urbem quam fta-
tuc, veltra eftipf fibi permitteres dscere, N&
ilud in ‘Plalmo, quod apad Matthanm reperie pry 15,44
tur, Laplde'n quem reprobaverunt zdifi- Matt.zi42
cantes, hic factuseft in capntanguli: ¢
nonnilizl diver[um eff, ¢ itn Grece 1egzmr, de
quo genere (ermonts alio in loco difputavim,
Aftspulatur opinioni mes gnod aliquot vers-
$tos codices legi , in qmbw[r:pmm est fermo,
non fermonem, ¥y ¢ Ady©~, ut Grace habetur,

26. Paracletus autem fpiritus fan&us
quem pater mittet in nomine meo , ille vos

Ma docebit




Cap.x1v Laur. Varrm CorraT,

- docebit omnia, & fuggeret vobis omnia

Fanasletus. quecunque dixero vobis.] Paracletus fub-

‘Bgapitus.
Eleifon,

Jlantivam ¢ffy nec dicitur {piritus paracletus,
duo [abflantiva, cum prafertim fit neurri gene-
r#s Grece mwua y Paracletus mupg/uan1 Q- ma.
[enlini. Ldeogue ego tranituliffems Paracletus
autem {anctus {piritus: guafs,Paracletus au.
tem, id eft, {piritus fanéus, Eff enim Para-
cletus peculiare nomen [piritus fanili, etfi fvibi
non porest Latine, ¢& contra ufnm nostre lin-
gua,in antepennltima babet accentum, ciiwes
penultima ejos fit longa , ut fit in Agapitus ¢
Eleifon, dydmr G-, sabumr, Suggeret.] Vx
smples Gracum (enfim, oounices, quod est, in
memoriam rediget, vel {ubjiciet. Neg, dicst,
Quecunque dixero vobis. Non enim logus-
turus e5t cum Apostolss Iefos malta , adven-
tante obitn , [ed quecunque dixi vobis. &Vec
¢/ Quzcunque, féd qua: myma & a0y V.
28, Siamaretis me, gauderetis utique,
quia vado ad patrem, | dnéimor juiv, wopdo-
peas Lam non femel dixs, sllud utique (nperva-
cunmeffe,

Car. xv.

2, Mnem palmitem in menon feren-
tem fruGum, rollet eum: & omnem

qui fert fru&tum, purgabit eum, ut fraGum
plus afferat, 1 Tollit legendum e, c’s’lpeﬂ,l lmm
toilets
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tollet: ¢ purgat, non purgabit,iglassg.Plus
apnd Gracos generss mafiuling eff ,apud nos ef=
fenon potest : diceretnr enim plurem mafculi-
ne , ut Grace mélopa. Ergo erravit interpros,
nififorte fic fcriptam veliquit , ut [cribendum,
fuit, Ut plus frucus afferat, ¢ a librarso de-
pravatamest,

6. Siquis in me non manferit, mittetur
foras ficut palmes, & arefcet. Et colligent
eam, & in ignem mittent,& ardet,]&go itz
reor fuffe transferendnm | itag, transtuliflems
$i quis in me non maneat, ejetus eft foras
ot farmentum, & exaruit, & colliguntea,
& in ignem jaciunt,& ardent: tas wins ueivy
Y tpoi , §CAN0nEEn demiraTua 5 o) Snpdln, agi
Cuwdsysar awrd, %) els 7w @de Bdvvear iy waled.

11, Heclocutus fumvobis , atgaudi=
um meum in vobis fit. ] In vobis maneat /e-
gendum eft, peivp.

15, Quia fervas nefcit quid faciat dos
‘minus ejus, ] Ut hac tempestate pleviqre in
hocpeccant, ut dicant {uus pro ejus: éta inter-
pres, quod tamen levin: peccatum eff, ast ejus
pro {uus, #t iterum poitea: Triftitiam habet,

_ quia venit hora ejus,pro hora {ua: ¢5iterum:
Dicunt ei difcipuli ejus, pro{ui : ¢~ steram,
lefus autem {ciens omnia quz ventura e-
rant {fuper eam, pro fuper{e, Znilloautem. ,
Pontifex ergo interrogavit Iefum de difci-
pulis fuis,& de doctrina ejus: in nearro pec-

M 3 cavit,

Suus,
Ejus.

Ioh.14, 21,

29,

Ioh. ;8. Ao

124
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1oh,19,15,

qoh.5,220

raur, Varrm. Corrar,
cavit, [ed inepté ficit, ut verbavariaret, cim
debucrit non urrogue, fid alterntro pronomine
uti. Eisrernm , Stabat autem circa crucem
Tefu mater ejus, & foror matris ejus Maria
Cleophz Mater {ua diceudnm fuit,

26, Cum autem venerit paracletus,quem
egomittam vobis patre, {piritum verita-
tis , qui  patre procedit , ille teftimonium
perhibebit de me, .

27. Et vos teftimonium perhibebitis ,
quiaab initio mecum eftis.} Ego tranfulf-
fem Spiritus: interpres tnmﬂz:lir\per Accufati-
v, q4ia ambigunm et Grace,cum fit nestri
generts, ayesiua. Perhibetis antem, non per-
hibebitis legendum off , nt apud nonnsllos co-
dices (triptum invenio, pupmpeires

Cap. XVI,

2. A Bfque fynagogis facientvos.] €t fia
Apersns, Ut quis confiteretur Chri-
ftum,extra {ynagogam fieret, Grace proabf-
que {ynagoga , @& extra fynagogam, #num
vocabulam ety Snovvd oy @-. Quod ego dixif-
fim , Synagogavobisinterdicent, ¢ fyna-

goga ei interdidtum effet,
~ 32. Eccevenit hora,& jam venit,) Quis
sntelligit primum Venit e[ prefentis , & [é-
cundum praveriti ? Ergodixiffem ego: Ecce
adventat hora, id e, proxima tﬂﬂdwnizln-
) 9,
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do, & nuncadvenit, i8¢ Gpysrumes , o viv
sufavle,

3. Inmundo prefluram habebitis.|Gr¢-

c¢ es# Habetis, Zyer.
Car, xvIl,

1, ABceumdixiffet Iefus, egrefluseft
cum difcipulis {uis trans torrentem
Cedron.] Nou Hebraicuns viomen proprinm.
torrentis, vel alteriss ves videcnr effé Cedron,
(24 Gracum appofito articulo plarali , %fné=~
Spav , ut transfirendum fuerst, trans torrens
tem Cedrorum,
28. Adducunt ergo lefum ad Caipham
in pretoriam,Erat autem mane & ipfinon
introierunt in praetorium, ut non contami-
narentur, {ed comederent pafcha,] Qusnam
adduxerunt lefum , & nonintreierunt prato-
rinm? wempe cum aly Indas , tum vero Ponti=
fices, Naws dscitur,
35+ Gens tua & Pontifices tui tradide- :
runt te mihi, Et iterum, Cumergo vidif- Iohiy.é,
fent eum Pontifices. Nonergolegendum eit,
Adducunt igitur ad Caipham, fed2 Caipha,
ideff, & domo (aiphe, ut Gracé habetar, S o3
Keidoa Hocinlocoincaffum laborat Augujfs- Augnftinus
nus ermere fententiam contra Enangely versiy» S
tem, quem won confulugffe Gracumfontem. ,
multo magts miruieyguan in fuperioribus fue,
M 4 cnm
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cium prafertim permulti codices Latin réperi-
antur venerande vetnitatis, in qusbus legitur
a Caipha, Reddans debstam landem its gus co-
dices invenerunt , erfi ob mirsficam Studsum li-
terarum antiguarum viri landati (unt. Cy-
viacus Anconitanms guingrue Mediolani , ¢
alivs civca nrbibus | in quibus Augnustinm di-
verfatms eff : duos Roma Joannes Tibuys pre-
dicatoria profeffionss ad edem Chryfogons ¢
Salvators, quos ego infpexs mirtfica & vetu-
ffa litera codsces , snuenst ; ut altos complures
effe verifimilefit, :

Car, xIx.

Iz.E_T exinde querebat Pilatus dimitte-
re eum.] Melims bic dicitnr Exinde
guim [perins, ex hoc, cum idem fit verbam.
Grace, én véru.

13. Inloco qui dicitur Lithoftratus, |
Melins in quibufdam codsicibus legitnr per o,
Lithoftrotos aféspeT G-

34. Sed unus militam lancea latus ejus
aperuit, | Pidernr interpres deceptus fmilita-
dive dictionum., , quia aperuit dicere Grace
Houks: at nunc dicitur Syuks,quod est pupugit,
froe nt guidam loguaniur, punxit : quod con~
V37 wvenit cumillo , Videbunt in quem compun-

xerunt., Sive latus ejus fodit,

Yoh,6. €6,

Car,
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Car. xx»

7. ET {udarium quod fuerat fuper caput

ejus,non cum linteaminibus pofitum,
fed ieparatam, involutum in anum locum.}
Imierpres quafi idems nobus liceat quod G'mm,
ufies it acm/amzo quem Grace vepererat, in
unum locum, s tva weror.

Duam ergofleret, inclinavit fe,
pro{pexu in monumentum, & cernit ] &s &
Snnass, mupbruer eis 16 pmusion, §y Seapel,

18. Venit Maria Magdalene , annunci-
ans difcipulis,quia vidi Dominum, & dixit

. mihi.] Grace est, Q_bd vidit Dominum &

hec dmt ei, /m ﬁbl, Inéapgus 7y wieoy, wgd

mom arey avry, five quod vidiffer Domi-
num, & hzc dixiflet fibi.

25, Nifi videro in manibus ejus fixu-

ram clavornm,] Melins Icgzmr in guibafdams

antiguss codicibw:, Figuram, 7omor.

27, Etnoli efle incredulus. fedfidelis, ]
Ousa non poterat interpres dicere , Noliefle
incredulus, fed credulus, % nols effe infide-
lis, fed fidelis : quoniam credulum ¢ffe vitio
datur,co infidelis & dicitor qmﬁa’em e pro-
miffa non ferwt ideoita locutus est,cnm Grace
verbabac mayis zmerﬁ confouent , & ns G-, dA-
aamsls, qua ego potius tranftaulsfem, Et ne fis
incredulus, {ed credens.

My Car,

Infidelis,
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s 16,

Laur, Varre Corrar,
Car, XXI

3. ET afcenderunt in navem,] Deef? Sta-
tim, ullds, #¢ /ity Alcenderunt in na-
vem ftatim. Et illa no&e nihil prendide-
tunt, ] Etiteram, Afferte de pifcibus quos
prendidiftis. 41y codices melins babent, Ce-
perunt ¢ cepiftis. edly optimne, ¢ guidens
wetnftiores, Prehenderunt ¢ prehendiftis.
Foc,etfi nibsl ad Gracam originem pertinet ytz-
men ad veritatem facit Enangelice feripture,
guia non puto ab iuterprete tranflaram per voa
cens barbaram, Prendiderunt ¢rprendidiftis.
§. Nunquid pulmentarium habetis ? ]
Non pejss legarnr , Num quod pulmentari-
um habetis? uin egsopdpor.

7. Succinxit {e tunica, | Potés pallium .
gmaw tunicam fignificat, sy

1§, Simonloannis.] Legendum ¢ff Ion3,
won loannis, #t sn bonts nonnullss codicibus le-
gitnr, Siuwy Voré, Diligis me plus his? dicie
ei: etiam domine, tufcis quiaamote, Di-
citei: pafce agnos meos,

16. Dicitei iterum, Simonloni, dili-
gis me? Etiam Domine tu {cis quiaamo te,
Aitilli : pafce agnos meos.] Grece ¢ff, oves
meas : bis entm de ovibum, femel de agnis com-
mendatio fit, Neg,idem nurc verbam eff, woi-
gaavs 74 weibard ps,hos eff rege, &,ut paftoré

T decet,




1IN JoANNEM.
decet,gubetna, guod [wperim Ciore, quafi pa-
{cua prabe, guoditernm in commendandss o«
vibus repetitar,

17. Dicitei tertido: Simon Tond amas me?
contriftatus eft Petrus, quia dixit ei tertio,
amas me? & ait ei, Domine emnia tu nofti,
tu {cis quia amote. Dicit ei,Pafce oves me-
as | Bdore 7 wefbard us. Varietas hac verboriz
diligo ¢ amo, 5 +b mterpre’te eﬂ,fedé Gre-
co: nam diligo redditnr illi, dyard,amo illi ge- Dihgm
A6 qua verba nunc ch ﬁre fempcr ab Eccleﬁa-
ffaces ma’zﬂéremer accspiuntyr 14 Latine qmzm
Grace,ut exipfa loct hajus infpectione datur in-
telligi, Itidem dile&io & charitas, , #4417l al- Dilein,
tera verbo gung, altera verbo dynms, ab inter- RIS
prete redditur | etfi nonnunguam idem statur
Amor, vetere tamen aliter dilffinxernunt o a- Amos.
mo ¢ diligo, ¢ stemamorem ¢ charitaté,
Nam dilectione nefiio an ufi fiut, Quo minis
probandsm eff Remigins vir, nt illo fecnlo (ares
dolFus,qut ait snter dilelionem ¢& charitatens
hoc differentia effe,quod dilectio Lasinum no~
men e, charitas Gracum: ciom charitas nef~
quam apudGracos reperiatnr,nec aliter i cha=
rus fiat, guam a clarus claritas, # {anus fani-
tas, 4 bonus bonitas,

18, Amenamen dico tibi, ciim efles ju-
nior,cingebas te,& ambulabas ubi volebas:
ciim autem {enueris,extendes manus, & ali-
us te cinget, & ducet qué nonvis,] Carine

zerprés

@ F
@ D
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- “terpres ait,ambulabas ubi volebas, ¢~ ducet
‘quo non vis? Qusn potims,ambulabas quo vo-
lebas ? Apwd Gracos enim duntaxat Eccleffa-
- fticos ambiguwm eft iy, tamen apudnos nonu-
by PHm anceps adverbiii efffed dao ditsnéta,ubi
Quo. ¢ qud.Apud quofda tamedoltores Ecclefie le-
goutrobig, qubd.ilnd gxegq,,Cinges te,ego di-
xtfem, Cinges teipfum, five te ipfe, cavmy,

22. Sic eum volo manere,donec veniam,
quid ad t€? tu me fequere.

23. Exivitergo{ermo inter fratres,quia
difcipulusille non moritur, Etnon dixit ei
Tefus,quia nd morirtar,fed ficeumvolo ma-
nere, donec veniam, quid ad te?] Hic error

Imerpres WPl mainus quam interprerss et Jed alsoujus
defenlis.  guivel [crsbendo indiligenter,velemendddote-
 mmerari¢ anam literam c adjecst, pro Sifaciens

: . \ \ o
Auguftinus SiC,q#0dGrace et tas, Anguffinus né bic quin
wotatus.  dems Gracam verstatem confulens, [perat J/g n-
ter falfavers invenive. Difputarem quam ab-
- [wrdum fir dicere (ic, quam ¢ diver(s confénta-
neam dicere (1,wifi ¢5 veritati Greca nolim hic
contumeliam facere,ut in aperta re dispute: 5
guia ab Awugaitine nibil adverfin hanc Grack
[iriptaram , Grecamy, fententiam differitnr,
& omnes ante ewm tam Latini quam Graci ita
expofisere bunc locam: Eo qnidem magss,quod
non minus apté e dicd aptins,transferriqueat
per [ubjunitivam, ut Greca conjunitio docet,
ut abfonnm fine fit ¢ valde abfurdum fic lo-

q”’3~
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guiy sd eff, fictransferre, Dicitei Jefus: Sic
eam velim, five fic eum vellem manere do-
nec veniam,quid ad te? £divers antem con-
cennum, ¢ commeeni sntelleClni accommodat
Si eum vellem,fve {i eam velim manere do-
nec veniam,quid ad te ? Quomagis eundem
Anguftinum miror dicentem in librs confe/fioa
nam , bujus Enangely principinm pent totuns,
¢ alia quedam loca repériri in lbris quibaf=
dam, (fve Platonicss,ffve Platonicorsm (nam.
ambigut legitur) ¢ Graco sn Lasinum traxfla-
tis,q005 nefcto gui (neq, enim ab spfo nomsnan-
tur )eioftendernnt Sienim Plaronis (unt librs,
locos lsbrorssm notare:fin Platonicorum,anto=
ves nominare debwerat , wt quanta hominibus
¢ffet fides habenda, [civemous. Equidemip(e, ut
catera taceam,illos [¢u Platonscos, fen Plato -
nicorum locos etiam ad literam [wbjecs(fem. ;
Nuncin tantarevel Euangelicayvel ad Enan-
gelinm pertinente,Gracifontss veritate omiffa,
postulat ut fibi credamms, quam Grace lingne
peritireperire (¢ negant, Quare ubi de [criptu<
va Graca fine antoritate agitur, thi Aﬂguﬂinm,
magnus aliogui autor,tamen non bene fentiens,
néntiquam magne habendws est antoritatise

LAURENTII VALLZA
COLLATIONUM IN JOaN.
FINIS,

LAU:
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VALLZE
VIRI CLARISSIMI

De Collatione Nov: TESTAMENTI
Liber {fecundus,

IN
ACTA APOSTOLORUM,

Car., 1,

bislum hoc, westis, transfere
(em , aralta Cefaris, alta
Licet ingentes abruperit aCus.Hicronymus
Deqf? apid nos una cojuniliva,quae apud Gra-

EENIRSSWFZ Yor1ANU S Gracuamvocas
AN A 4A&a ,\quod mag:is Afitatum
oy ?’\5 est,qnam altus,in hunc (ens
)0 Pompeji, Lacansu de (afare
) susllins perfonaloguens, ait:
aliguando aCtiones, aliguando etiam a&ta,
6. Quz coepit Jefus facere & docere. ]
cos eleganter ufurpatur , apud nos minus ufi-
h talay
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pata , illum inmodum, ut dicatur , facereque
& docere, sfitatior fic , & facere & docere,
wac 711y hddons. Fuit antem, ut ajunt,Lu=
cas [criptor elegans.Itidew in fequentibus, Eti- v, 5,
tis mihi teftes in Hierufalem , & in omni
Judea: deest copnlativa, ut fit, Et in Hieru-
{alem, %7 'epuaosh, quod aliss in locss i, fed
minor videtsy res,quam nt cjus toties fiat men-
tio,

3. Apparenseis, & loquens de regno,&
convelcens precepit eis.] Ex participio Ap-
parens, videtur fignsficars, quod Fefus (binde
e fusbtraberer ab ocalss diftspuloram, & rurfis

[eofferret Grace eft participinm prafentss paffi-
vam,quod per participium pr ateritilicet tranfs
ferre, wel per accujativam prafentes, fic, cons
{pectuseis , wel confpicientibus eis, ifars-
ww@-. Neque legere debemms convelcens, fed
converfans, Cuannl bua G-, five, ut guidam
codices habent , una litera exempta , (oadylé-
ws G-, i eff ,conveniens, fve congregans fe,
cum efs videlicet conver(ans.,

7. Non eft veftrum nofle tempora vel
momenta,] Greci duo vocabnla rempus fignis-
ficantia habent, quibus nunc Enangelifla uti-
tur, aedves ) xeapis, quorsm prius fuit illmd: Si 228G
in tempore hoc reftitues templam Iraélyfe- xugés.
quens illud pofierim, Cium venerint tempora ¥

. ne . v 319,
refrigerii 2 confpeétu Dei. Quomodo ergo
nunc transfertur Momenta? £go certe non fic
" - adfim
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Zuc.ao,t,

Defignati
Cofl.

B V.. 7.

Laur, Varre Corrar,
aufsm transferve illud fimile Demosthents in
. . A U * 5 o )
O’ljnihzafz: '{wa 59 ;@Im,n 7'{m RuPor,00 a'_vd);ei
Bivaion, 5 mapirrs Ceario {nreiqs, ¥ idetur tame

- apaud Gracos proprie (ecundum effé prims [pecs-

es: ut affas,hiyems,nox . dies,sdeog, nonnungni
illud priws pro ipf; anno capitar,qus infe partes
eas habet, gmas nominavi, Forte non pornit
transferrimelins, ego tamen hoc quod dixs,dsf-
fimnlare non debus,

14. Hi omnes erant perf{everantes una-
nimiter in oratione cum mulieribus,]Dees?
Et obfecratione, % vh dufows. a1t {it, 1n oratio-
ne & obfecratione. )

15, Eratautem hominum fimul fere cé-
tum viginti,] Nominum legendrms ¢ff syouc-
77,708 NOMINUM. guod tanqguaws error library
fuaiffét, ab andacibys correloribus smmutatil,
gmafi nominum sshil fgnificarer , hominum
antem effet aperta [ententia,

24, Oftende quem elegeris ex his duo-
bus,] /dem hic verbum oftende, dradaboy, &
#llicin Ewang, Luce , Defignavit & alios fe-
ptuaginta, awédafw. Unde olim dicebantar
Confules defignati, ‘

26. Etannumeratas eft xr.Apoftolis 1€g0
dixiffé cooptatus efl, ut oltin angures, ¢ aif
#uidd in collegiacoopt abantuy . NG alind verbs
¢/t iflic,Quia connnmeratus erat in nobis,w-
medunptvos: bic aste eff amidnoldy. 1d ¢ff ,per
fuffragia eleCtus:guidni, ut dixs, cooptatus?
- Car.

@ F
@ D
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Car, 11,

£ ET cum complerentur dies Penteco-
«ftes,] Compleretur legendum est, nam
dies numersest fingnlaris : & md Coummpidy
7l ipbesn. Unss enim dies Pentecofiarid est,
quinguagefimm non plares: neg, a Pafihanfy,
ad quinquaginta dies vocatur Petecoste, fed l-
tima dies ex quinguagintas Hac dixs propeer
pertinaces it (asis ¢ffe deberet autovitas Gracal
3¢ Et apparuerunt illis difpertitz line
guz tanquam ignis, feditque fuper fingulos
eorum, | Ego ad tollendans ambiguitaiem fic
transtulffem : Et vilz funt difpertite illis
linguz tanquam ex igne. &dpdnf dunis Hize
geerlbuves yrvoa divel wugds, Nam Crminds
lis , twminhoc quidam errant 3 quod putans
Ignis cafies effe naminﬂtivi\, & ob td fedifled<
griem [per capita eorsm; cum dicatur de {pis
ritu, guod fedevat [per eos. Erant antem lins
gua eornm ¢ weltifide, ¢ velntignes, ad fis
guificandamidiomatum,qua lingna vocantarg
varictatenm i noi igne bivgue (uper verticed
gorum, ut guidam voluni,

4. Etcecperunt loqui variis linguis.] Le<
gendum it Aliis linguis, #onvariis érépaes
guod convenit cuns ille loco Marcs: Linguis
loquentur novis ; nam nove lingne ¢ alie

$dews {int 5 , )
e N 9 Es

Pentecosics

Hases 6,55



Cap,air,

V.8,

. &ls

Laur, Varrm Corrar,
9. kt qui inhabitant Mefopotamiam.}I
Zmierpresss fuit incaria o qui transfirre debe-
bat per primam perf‘nam, qui habitamus:
ciwm dicatur fuperim, Et quomado nos dudi-
vimus linguam noftram in qua nati furus?
&t mox., Audivimusloquentes, Quodfi pey

© partscipiam tmnﬂahﬂef habxtantes, non era

raffery ut haberny Grece, wrmsyns, In uirog,
boram locorum , queinargumentam atiuli,
legendnm eit, Audxmns, nonaudivimus : de
prafenti loguebantny,uon de praterit o ydndopes,
464 Frangentes: circa domos panem, j
Ka7' Sieor potevat tmmﬁrrz ,-Circa fingulas
domos; st tllud, xa8 iubeas, per fngulos di-
es, frvequotidie: fausffet emsm fenfin apertior,
47, Augebat antem Dominus, qui falvi
fierent quotidic in idipfum.] . Grace adde-
bat, non augebat, deefFque apnd nos Ecclefiz,
guod videicet- Dominus addebas x/ia.f Ecclejm,
@woriniSe 78; mé’ opérous 1 :m‘,mr 75 wcAm@

. Car. 111, v
8. T T exiliens fterit, & ambulabat:& in-
travit cum illisin templum 2mbulis,

& exiliens,; & laudans Deum. }./n boc fecsna
Ao legendum 4 Saliens, mon Exiliens [emel

. enimm exiliiz o fanuns fa&‘m €%, puliea w10

ddentidem. {altit atque [alravity Graceque sllnd

dsczmr sga@wr@-, hoc gndpar @, i
229 MOY@




in Acta Avost, 9%
Moyfes autem dixit , quia Prophe- begs, 18

tam vobis {ufcitabit Dominus Deus vefter
de fratribus veftris tanquam me: ipfum aa-
dietis,] Ego tranffuliffens Eum , non Ipfumg
ad ta//e:wlﬂm ﬂmbwmmrem, %e lc(renm canwna
gerent me, guod f/? cafrs /fcmjam/: e‘u% 5 3a
pﬁlm guod off genitiviapud Gracos s, Pra-
rerea rmm‘?zhﬂérz Sicut,non Tanquam, naws
Grace ambiguum e§F, Gs: qui enim [u[citandus
erat, non emrﬁ'wrw tanquam, five velug, fis

ve quaﬁ,ﬁv d ficut Moyfess
CAr. 1v.

27.¢ 3 Onvenerunt enim fere incivitatei=

fta adverfus fanétam puernm tuuri
Jefum. ] (ontwmeliofins ¢St nunc interpresin
Fofism, quem fervim appellar. Nam ip[a vox
Graca, mes, fignifibat proprie puerum, fed ab-  muie,
filnre s nonenim dicitnr Paer meus auttuus, — Fues
quem ins (enfism nun accipi nequir, com pras
[ertim non fuerit puer tempore necss fig Da=
minus Significat etiam filinm & [eroam qwa-
rum gnsficationum non reddam nune mu/'w,
[ards fis earsmm e[fé infitm exenspla . Larini tamen
vix unquam appellavere puerum filinm | fed
frequentiffimé fervam. Ergo videntur Apaa
ftols appellare Fefum (ervam Dei, codesn modo
gao pasloante appellaverant Dan drcent oss

Peros patris noftri David pueri tui, wardds. v 255
N 2z Molisss




Cap, v.
B, 3073,
26,

Aﬁl‘hs@o

Laur, Varr® CorrLarx,

Melims igitur fuperism: Deus patrum noftrgs
sam glorificavit filium (unm Jefum, zeids,
Et iterum, Vobis primium Deus {ufcitans fi-
Hum fuum Iefum, waide., Etpanlopost, Per
nomen fanci filij tui Jefu, zaudis.

. 29, Et da fervis tuis cum omni fiducia
{oqui verburn tuum,

30. In eoqudd manom tuam extendas,
fanitates & figna & prodigia fieri per no-
men fan&i filii wi Iefu. ] Duré tranflatum
e5%, quodego fic tranftuliffem: Inextendenda
manu tua ad {anitatem’, & figna, & pro-
digia facienda, & wf 7l yelgs (s txvelvev o
ol 2oty ¥y [opeie iy Theerma.

36. lofephqui cognominatus eft Barna-
bas.]Legends est Tofes,Forisynon Iofeph:als
ger quivocabatar Barlabas, diclms eff Tofeph,

Car, v,

3. CUr tentavit Satanas cot tuum, men-
s tiri te {piritui fan&o, & fraudare de
p recioagri?

4. Nonne manenstibi manebat, & ve«
nundatum in tua erat poteftate?1Grece nos
legitnr Teatavir, fedimplevit, imvipacs, Ne-
{eio aninterpretis ocnlos decepit , quod Grace
feviptura bornm verborum nonnibil eff fimilis:
snillo certe genms wocis Grace i nostro diffe-
vens exm decepit, Kuiipw enim, five puelorges

ners
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nerss newtri et ager vero mafonlins, Ergo di
cendum erat Venundatus, sox venundatum,
wt eff Grace, wealis.

r§. Itautinplateisejicerent infirmos,]
Durumeff dicere, Ejicerent infirmos, nec
Grece neceffitati vefpoudet , #bidicitar , ingés
¢ir,id ef?, efferrent.

Car, vr,

3. g\ Uos conftituimus {upet hoc opus.}
Egodsxiffers , Super hancneceffita-
tem, ad tollendam ambignitatem: naws quotses
nece[fitatem fignificat, non fic sfwrpari folet,fed
illo modo, Non eft opus fanis medico.. Nxne Matt.90rs;
omnes accipiunt ad hoc minifterium , g#od
raca vox non [entst, neelus,
5. Et Nicolaum advenam Antiocheum. §
Egomaluiffem ati voce Graca, profelytum,
qui de Gentibms ad circumecifionems Fleby gorums
vensts qualis evat Nicolaws , non quales dills
ﬁ(nt [uperins , Romaniadvenz , indvusyres, AG2.1e3
cm utigne effent Fudai, ¢5 ille qus dicirnr fa-
Gus advena in terra Madian, »dgax@-, Ad70280

Car, viz,

§« 2 T von dedit illi hereditatem , nec

paflum pedis.] Nafguam legi Paflum
pedis , ac nec Grace quidem fic es?, fed vefti- .
- N3 glom




Ca.viit,

‘ Laor, Vacrse CoLrLsr,
gium pedis,ideft, tantum terya, q%ﬂﬁtﬁm cf
vye&?zgmm pvdu, Bipameos, - . :

6. Quia erit femen tuum agcola in terra
aliena, J. Non reiic proIncola pofuir Accola,
quod nomen idem quod modd pofui, mpon G-,

34. E t defcendi liberare eos:nunc veni,
& mittamte | Secande perfone ¢ff modi s
perariviillud Veni, non prime, prazeriti tem-
porés, modiindicativi §& 0, gnod ego ob vitane
dam obfcnrimsem tranfx«(zﬂ?m Venito.

C A P. V111,~

7 MUIti éhtem eoru‘m qui habebant

fplTItUS xmmundos clamantes voce

‘ :magna exibant, ]O@Mm exibant? hominef.

Bef at boc aéfmd.am est. Andamonia? at boc
Bou dicitrs Erga[cmmw Grace diciy Multo=
ram enim habentium {piritus immundos,
iy AnelBapra Cosrme, P
" 9. Virautem quidam, nomine Simon,
fuerat in civitate, magus, feducens gentem
Samarie, dicens fe aliquem magnum,

ro. Cui avfcultabant emnes a minimo

~afquead matimum, dicentes : Hic eft vis-

tus Dei, quz vocatur magna,

11, Attendebant autem in eum, pro-
pter. quod multo tempore mag1c1s ﬁus de-
mentailet eos,

x2, Chverd credxdxﬁent Phlhppo euaits

gelizanti
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gehzann de 'tegno Def, 'in noniine Tefu
Chrifti'baptizabantur viriac mulierés. -

13, Tunc Simon & ipfle credidir, & clim:
baptizatiis fuiffet, adhztebat Ph]hppo' tiw
dens,etiam figna & virtares fieri , ftupens
admirabatur, ] /dem e§t Grace vocabulum pro
(educens, Yisar. guedpro dementafler 8¢
surévers , o7 pro ftupens admirabatur, i8kun,
Quomado [ibi tantum perrittit interpsen, ut is
dem vesbum tam diverfetransfrat, prafertim
#noinloco @ Eff antem bac verbum snde dicla
eff Extalis,, quem qm baber , Latine dicsron
mente captus, gq#i ¢t major guidam ﬂé!pr,r
Qn enim mente caprus e5F ( nost elize tm de
infane loguimur, fed quales ille aped Quintili .
answms , gui ad infperatum amici [nbitssnque
confpectum dicitur Stetsffe mente capton)ss ma<
jorews in modum Gupefacins et Evgo quomodo
zmmﬁrem’am erat s apparet, 1llnd qungué
& 73, ego tranftuliffim Propterea qudd, now
propter quod [ wiodo eft culpa interpretis,
guad non spinor, nt i1 illo Magxcxs {uis, guod
legendum est Magiis, ya)mz ¢, Unde /Ipule)s
edpologia de Magxa “Adftabant quoqise 5
Artendcbant s tdem ¢St verbum Grace , meg-
véor, Nec Iegmﬁr Grece, Quze vocatur ma-
gna /édmmwn Vlrtus Dei magna i Suraiis
FO myasi\m 0140/1/‘ quid moments b ibek
articulus , non id moments haber, ut tranife

ratur per wrbxm Vocatur; quod wonnuiyni
4. so08m

Exrafis.

Manten
captus,



Ca, y1rf

Bynagz.

gaer.52,

Philippica
Bla

 Lanss Varie CoiliaT,
sontemnirinterpres: ut in boc, Euangelizanti
deregno Dei, ¢ Gract fit, Enangelizanti
quz {unt deregno Dei, m i # Samcias. Er -
go per verbum (nbflantivum tr ansférri artions
dsts porest, nonper werbum Vocatur,

16, Nondum enim in quenquam ille-
yum venerat, |Grace non ¢ff Venerat,féed De-
ciderat, ffve, st ad verbuns transferam, erat
delapfom, ffwe erat illapfum, iy imamdands.

26, Surge,& vade contra meridianum.]
Grace non e5F Meridianum , féed Meridiem,
& potims verlus guim cantra; ut fuerit tran/.
Frendam, Meridiem verfus.
~ 27. Eteccevir Ethiops, eunuchus, po-
tens Candacis reginz | Non ficintelligendi,
guodfuerit potens ennuchus Candacis regi-
na, f¢d quod erat eunuchus, quodgue potens
Candacis reginz. 4t huuc in modun barbaré
dicstur aliquuspotens regine, ergo non pro-
pri¢ trausfert potens, Suvdsns, fed amt pretar,
ant preefes, ant magiftratus, ast prefedus,
guale ¢ illud in Luca: Depofuit potentes de
{edibus, dwalwi, Certe quiin fedibus collocan-
$587y OB 1aBL M porentians, (ed eriam dignita-
sers habere fignificantnr. Hoe ergo vocabula
tumalis gusdam o tum verd Cicero utitur, ine
gsiens: Tetrarche & Dynafte, Ob quan-
dams veginam Ethiopum nomive Candacen,
de gente slla eptime meritam | fere fic vocatas
slor s veginas quidam antores rradunt

30, Pue




iw Acta Arofr, 08
30, Puatdfneintelligis qua legis,1Grece
potins fic e, Nunquid intelligis quz legis?
degysn .
3r. Quiait: Exquomodo poflum, nifs
aliquis oftenderit mihi? § Sic es# ad verbung
Grece:llle autem ait,quénam modo poflim,
nifi quis duxerit me ? & 'mr, as &7 durgi=
play sy il dSuyiapes;

Car. ix,

4 S Aule, Saule, quid me perfequeris?y
Grace es?, Saul, Saul, Sada, Sadh & &
ratio diflat, quia fic Hebraice vocabatnr, qua
lingna Dominws ad eum loguebatur = nam de
progenie forfiian vegss Sanlerar , ¢ ¢i Damia
nus exprobrabat nomen, quod fic enmn iite pere
fequebatur,ut Sanl perfequmr s fuerat David,
ande Christus ovinndus; ¢5- itw appellavit enm
poftea Ananiasyingasens ; Saul fratet , Saoa
ddunot. N
5. Durum eft tibi contra ftimulum cals
citrare,

6. Quitremens & ftupens,dixit:Domis - .
ne,quid me vis facere?Et Dominas ad eum, , -
Surge.} Non hic,fedinfirins legitar,Duriieft’.
tibi contra ftimulii calcitrare,guod efiGentia ™

linm guogue praverbinm, ut apud Terentinm,

Adver{us ftimulum calces.Cetera verba nufs

quam invens, fed hoc tantim, Surge, ¢re.
N5 7e Vit

Fouyd




" #. Viriautem qui concon

CO.] Niwisincela oratio, wec plane Graco vo-.
cabule reiPondens, ewoddlorzes, guod dscendum
eraf? ui cum éoiter faciebant.

8.. Aperrifque oculis nihil videbar,}Ne-
minem videbat,¢f Grecé. Ad manum autem
erahentes, mtroduxerunt Damaflcum.] Du-
ram eff werbum trahere mianibus | s §44fs invi-
tum ¢ relallantem , wec nna tantwms manu,
fedmanibus, guafimaltoram . Egc intellsgo de
unamans Panls, qna iz a’/ce{mm,w! wni~
s duclorss, Grocce eft has nomen crm werby
Dhco compaﬁmm,,@pmgmyam; 6rgo transfi-
rendmm evat 3 Marniu autem illum ducentes‘,
Is rprﬁ uza’etur re_, o mzdaﬂé geminationtm,
qufaem wrbz, quia [rquitur Introduxerunt,

- Sed poterar tmmﬁrrz per mr!mm Ago, qued
etiam Gracum est, Non enim A nanc dicstur
Duce guim Ago, wtipfa vox indicat. Etmm_,.

T mdgwdtcmdﬂm erat Addixerunt guiam In-
Tnwroduei, troduxerunt sHotapr, Introduciausem s di-
citiar | non gui oer ster ducitnr, [d gasintro-

mzttzmy quaf de ldmm wvel porta in domsnr,

vel wrbems, 1d quod dixi detraho; etiam bie

appawt durum effé, quod panloante dzczmr,

v.2.  utfiquos invenirer hujus viz viros, vin-
&as perduceret in Hlerufalem. Caur non
Pertraheret, mm fr. “tdemn werbmm ? a;z-

. o Meliss x‘gzmr longepaﬂ "és ‘hac ea-

Al 201 dem, ves gésta narvaturs Ad manim dedo.
&us

. Vlrxaute ; qllh COHCO[I]I[&[‘)&;IILI!‘ cum
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&us 3 comitibus veni Damafcum, pspeyw-
yayﬁﬂ’@-‘ Tt

31, Ecclefia qudem per totam Jude-
am,;& Galileam, & Samariam,habebatpa-
cem; & zdificabarar ambulans &, Pleria
guecodices habent;Ecclefiz habebant pacenr,
& xdificabantur ambulantes | ¢g ifem mf
guente m:meroplumla e wmnmm*ﬁxor,
StoSopsuavans, ¥y mopdipavas :

32, Fa&um eft auteny cum tranfiret per
fines illos univerfos, V] Melins 1 bts libeids fos
girny ubiabeft Fines llos de bominibur enim
Ewangelilia loguisnrnon. de finibie: Do i ymp.

36, Que mrerpretata dicitar -Porcas. j
Cur Gracum nomen pofuit, non Latinum? Lu-
¢as Grace lognens y dixit Fabitha'y gaoed es7
Hebyaicum tmmﬁrr: videlicer in Gracum
Dorcas, qnod Latinedicitnr Caprea Averes,
N['fortnf'c e_/f’hzvfmf}’um utin z/[o,Slmonem Alt1o.g.
qui cognominatar Petrus - ¢zm Petrus fit:
Gracum nomen , nona Chriftoimpofitum , fod
Cephas, Forfiran Petrus dici Latinnm pate/t‘, Petrus,
ficnt o -petra, etfs a Graco dednlta fint, “Petra,

39. Veftes quas faciebatillisDorcas.y
Gracees?, Qms facxebat dum erat cum xlhs
Dorcas, uer’ avison. :

42. Et multi credlderunt in Dommo, 1
Grecz eff, In Dominum, &% np wewr,#t appa=
reas nibil intereffe apudinterpreiemintey Cree "
dere in Deo, ¢ Credere in Deume e
Carg




€ap. X,

ToRkors;

Legatus
legionis,
*Tribunng
cohortis,
Imperatox
gxcrgitue,

Taur, Vazim. Corrat]

Car, .

t 8 CEmurio cohortis, que dicitur Itali-

 Nevca,} eMelins Grace, Ex cohorte, s
anfpns. Nonenim dicitnr Centurio cohortis,
que conflat fer é ex mille militibus, fed Tribu-
nus, sec Tribanus legionis, fed Legatus: nec
Legatus exercitus, fed Imperator. Legatus
antem dicitsr legionis, ¢ Tribunus cohortis,
quiatorislls preeft s uv Imperator exercirus,
¢ stemincaterss, Cicero 6,de Repub, Ciim
in Africam veniffem Tribunus ad quartam
legionem, ut {citis, militum.

3. Corneli,

4. Atllleintuens, timote correptus,di-
xit: Quis es Domine? Dixitauntemilli, O-
rationes tuz & cleemofynz afcenderunt,}
Gracé non eft, Quises? fed, Quid elt? gnod
angels refponfio declarats: T¢ .

ry, Quz Deus purificavit , tu ne coms
mune dixeris, | Jncuriginterpreeu, proplus
yali poneve fingnlarem, obid decepts,quia Gra-
ce nullios cafis eff , fed , nt e dicam, ne com-
munices, 74 ¢f¥, ne communia putaveris, ui
soipe.  Tdeme dico de fequenti loco , nbiidem &
Petro refirtur.

16. Hoc autem faGum ef} per ter,] 05f5-
letz wox e Latina Per ter, quiaGracs,
A

o 28, Vos
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28, Vos fcitis quomodo abominatum fit
viro Judzo conjungere, autaccederead a.
lienigenam,]Grace es,Nephas, potius quans
abominatum : ¢ Ut, petsss guium Quome-
do: ¢& Adhrere, potsws guam Conjungere,
s b pumor wONERX, ) GpoaipneX.,

30. Anudiuiquarta die,u{quead horam
hanc, orans eram hora nona in domo mea.}
Et barbava tranflatio, ¢ & librariis corrupta.
Videtur jam qnatwor diebus perStitiffé in ora-
tione Cornelins , quod fiers now porest, Ego fic
sranstaliffem, quantum ad prismaverbaperti-
net, naw catera veddam pristina tranflationis
Nudiufquartus , el quarto ab hinc die of-
que ad hanc horamn eram jejunans , & nona
hora orans in domo mea , S’ werdpmss ipipag
pi et TS Tis @pat §pny vseUwy, 1 who Sdrlu
o pap apoceyy Suay G-

31, Et ecce vir ftetit ante me invefte
candida, & ait: Corneli,exaudita eft oratio
tua,& eleemofynz tue commemoratz {unt
in confpectu Dei,] Non eft Grace Candida,
fedclara, aapaps . Commemoratz pro narra-
t® fere accipi filet, at. hic fignificat proin me-
moria habitz {unt, duldnd,

32. Accerfi Simonem, quicognomina-
tur Petrus,] Accerfe dicendum fuie o hic, ¢
[iaperis,ci posterionsiertia exnim ¢ff uon guare
te conjugarionss, Decepit antem interpretem
(i tnmen cjus culpa eff) qued fic dicitnr ab h?’a

Yerog

Comte-
mordtug.

V. 5 &es
1L, 3.
Accerfesss



Cap.xit.: Laug, Varrm Coirar,
& x111, verl:o accerfitus, #t'zbaccio accitus : qzmm
ﬁég’ix‘:’tzi‘ guam pofferin. rwpewo raccerfiam ¢ accerfi.
26, €08, samuctm putet interpres dici Accerfio,
ngwaccerfo,
36, Annuntians pacem per Jefum Chri.
f*um ] Grace euangelizans, vayend buar G~
Al 10 20, B2 posterias qrog: Loquebantur ad Gracos,
nunciantes Dominam Jefum, dvaysaidorns,
o alies nomm/ﬁ/s 5 [06!6.

CA P, }uu

2~0,E Rat autém iratus Tyrus & Sidoni-
is § Graceest, Irate, fex acerbe pu-

ghans, (e# iMpuUZnans, Suusuaxor.
Cap %I,

9,‘S’Aulus autem qui & Paulus , repletus
fpiricufancto, intuens in eum dixit.}
?{zd;mzz gHi ajunt P:mlﬂmfm[é binomtnent.,

Paulus,  Ci2ms Lucas esmnunguam antea Paulum , nes
cautaz, - #nguam postea Saulum vocet,ut palam fit no-
TN men uvn !ztemfm[ﬁ mutattmy & ut ex biffo-
vie (enfn datur intelligi,immumtatum in (ypro,
ol Pawlum Cyprs pracan_{klem, #ut retle di
cere videtar Hieronymus , ¢ in carmine Da-
Augultings opafin - Nam Axguﬁmw pene magu ridiculs
Dy qmzm [iepertores ; quz Pawlum valt effé dictam

paulgm adverbie , qmd de Romants 5 qis
L Tﬂﬂg«

@) E
© D
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Panli dicehant urjafftmarcineptum fit, neduns
de homine Graca,. Grecs enim Pasulus fm‘t,@f»
Grace loqtm!m, @ ab homine Grace, id e5¥, &
Luca, 1d dicitnr, #t taceam de Cypro, ¢o- 1pﬁ
Graca.Prarereaineruditi fmr dicere id nomen
ab adverisc Pauliym fieri, cam ipfiem adverbi-
wm fiat 4 nomine Paulum, wt paulii-pecunia;
undeT erentinsin Andrsa,CUm animus in du.
bio eft, panlo reomento huc vel illuc impel-
htur E: apad veteres paulus, pavla, paulum,
. Etquarebat qui ei. manum darent, ]
Gmae eﬁ, Et quaerebat manuduétores,id e_{i,
qui manu-ducerent, ydesyuyis. !
43. Sequutifunt multi Judzorum &
colentivm advenarum. ]  Cur nen dixit Re-
ligioforum, potiss gnam Colentium? g3Bopd-
yow, st fecit posteriss : Judai autem concita-
verunt reiigio{as mulieres & honeftas , o3
Espbras: & Profelytorum qmm Advenarnm,
s aliguotie fiett, wesonrvTwr. . i
46, Et indignos vos judicaftis zternz
vite, ] Qm.:gmre‘genmom cafou €5, oblitis
eoff snserpresin.ablativam mu1RTE, qrem st non
habent Indxgnus enims Vita,non Vit® dicitur.

C A P¢ XIVe

14 Arnabas & Paulus confc:fﬁs tunicis
{uis,exilierunt in turbas. ]Inﬁherunt

s{? l@endzm, dnmidhonr,
e r.g. Es

Panlum.

Paulug, 9,
um.

V.30,



ng.xv_z

Ingredi,

Laur. Vairm Corrav, .

14. Etnos mortales fumus, fin:ilesvo.
bis homines.] Optime qusdem tranflatum ta,
men graca [emtentia bac e5% , Etnos fimiles
vobis patibiles homines , dpoomés dquiy v
wir crBpormi,

16, Qui prateritis generationibus di-
mifitomnes gentes ingredi in vias {ias.} Les
gendum et In viis {uis, Accipitnr enim nane
Ingredi pro Ambulare, non pro Intrare, Su-
pervacsuns eff afferre exempla bujss vocabuli,
guod dié dicitur Ingredior in viam, fignificat
Introco : dumdicitrr Ingredior in via, fgnis
ficar Ambulo: farss it quod ita ¢ habet Gra=
ct, 2y misédols, Etiam melins diceretnr Pers
mifit guam Dimifit, dao,

CAar, %v.

2, F A&aérgo feditione nonmeodica Pau-
lo & Barnabz adver{usillos. ] Dees?
Et queftione, s2 fir, Fattaergofeditione &
quzltione, sdsiws &l nrisews, Panlus enim
€ Barnabas quavebant ¢ difpatabant, non fe-
ditsonem faciebant, Statuerunt ut Paulus &
Barnabas afcenderent, & quidam alij ex a-
liis ad Apoftolos & presbyteros in Hieru-
“falem {uper hac quaftione. ] Etalijexeis,
legendam 58, L5 duf).
3. Illiergo deductiab ecclefia, tranfies
sung Phosnicem & Samatiam, narrantes
- o convers
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converfionem gentium, & faciebant gaudie
um magnum omunibus fratribus, ‘_

4. Climautem veniflent Hierofolym3,
fufcepti funt abecclefia & fenioribus. £¢
parlopost: _ B o

6. Convenerunt dutem Apoftoli & feni-
ares videre de verbo hoc,1Et aligranto poft:

Tunc placuit Apoftolis & fenioribus cum v, 23;
omniecclefia, €tmox: Apoftoli & fenio- v, 15,
res fratres iis qui {funt Antiochiz,& Syriz,
& Ciliciz fracribus ex geatibus, falotem,
Et alids ctiam in locts , quonism Gracum vo-
cabulum epesCirp@- , failum erat Latinam,
twr nunc transfirt llud interpres s nsnc non
transfert, prafertim ineademve? Nam qos
nancupaverar presbyteros,eofdem poffes nun- Presbyter,
cupavit {eniores, Transfirtur quidem Pres- Seniots
byter, Latine {enior, Séd alindintelligo, cums.
dicitur presbytet , aliud cum dicitur fenior,
Quare ut Apoftolus quod Gracem et , nun- Apofiolus.
quam transfevinr Latine , fic presbyter quse
gue i éss locts o wbhidignitas quadam fignificas
tur, ton ¢ff, wut cenfeo, transferendum, Ergo
bic dscendum fuit , ab ecclefia & presbyte-
tis ¢ @&, Convenerunt Apoftoli & presbyte-
tit &, Placuit Apoftolis & presbyteris: ¢4
Apoftoli & presbyteri, /Ztem longé poi mbi
dicicur , A Miletoautem mittens Ephefum, a&,20.:7;
vocavit majores natu Eccleliz, idens ¢F La-
Hné Majores natu , fe# {eniores accerfivit:

O eafi




Cap.xv.

Tit, 5.5,
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g Jet. 5.1
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Laur. Varr® Corrar,
etfi abiinirso, giia feniores, fis majores nats e
ligantur, funt dilti presbyteri. Sed eos qus ¢
rant conftituti ad alios regéndos,quales 3 erar,
de qmbm ddTitam firibit: Ut conftituas per
civitates presbyteros nom diait {eniores ant
majores natu, Aded auré erant divends prel-
byteri , ¢ hon{eniores, ut iidem effent pre[-
' byreri quiepifcopi, cim fequarisr SEasim: At
téndite vobis & univerfo gregi; in quo vos
{piritus fanétus pofuit eplﬁ:opos regete Ec-
clefiam Dei: De boc guidiidem Fuérunt pref:
byseri qui epifcops, non off pluribus agendum.,
qued ab Hieronymo [uper tpistola ad Titum,
probatnr, szre ept/i'olarr qunoque Petriineo
loco s Seniores igitur qui in vobis funt, ob-
fecro confenior : parofuiffe tmmﬁrendﬂm,
Presbyteros qui ini vobis funt,cbfecto corti-
presbyter. /iem epistolas foannis , qua inici-
pisnt: Senior eleGz domin®, &, fenior Cajo
chariffimo. Cujus rei jwdex off Hieronymu
ad Euandram [Crsbens |, qui bas epistolas inci-
pere facit: Presbyter, Tlid. oisitto qod Gra-
c¢ non dicitnr Syriz & Ciliciz, guod Gram-
matice repugtmt 3 fedapud, fve circa Anti.
ochiam, & Synam, & Ciliciam, x7 vl dr-
Tilopdary & welay, ¥ whaniar, Et Hierufalem,woh
Hierofolymiam,
23, Refpondit Jacobus diceds : Vit
fratres, audite me, Simon narravit, Grace
non ¢ff Simon; /¢4 Symeon, De Petrochints
Facobns
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Facobus loguebarur.Ergo ut Panlus Grace vo-
‘cabatnr Saulus, Hebrawe Saul ¢ itz forte Pe- Paslus.
. L Q; - s QS Saulas,
trus, Grace Simon, Hebrasce Symeon, guod ginon
confirmar ipfius epiffola altera,qna incipit,Sy- Simcons
meon Petrus, Sic enim Grece habet, Svuos
méke. _ ‘ '
'37. Barnabas autem volebat fecum affu-
mere & Joannem, qui cognominatur Mar-
cus,] Gracé e#, Confulebat ut uni affu-
meret & Joannem, iBadmm auosrdfis
g TD" l,ﬂﬂl””'lu

Cap. xVr.

I, E T ecce difcipulus quidam erat ibi no-

- Limine Timotheus, filius molieris vi-
duz, patre Gentili.]Ego dixsffem, Patris au-
tem Graci, mfds 3 InwG-. Sicenim fempey
suterpres (uperins transtultt hoc nomen,

~ 4. Cuftodire dogmata quz erant decre-
ta ab Apoftolis & {enioribus.]Dogma Gra=
cum eff,quod Latine Decretum. Sed ne dice-
retwr Decreta qua erant decreta, ideo inter-
pres ufus eff graco nomine Syuara: guangmam
grace dicitar, Et quz erant judicata , Téxs=
sewdra, Ee dogma filet transferrs nonfilum .
decretum,ut poffea dicitur:Et hi omnes con- Aai,_;,
tra decreta Cefaris faciunt , drévayn 5 §o-
yudrurifedetiam edickii, ut in Exangelio Lu-.
ca:Exiitedi®tum 3 Czfare Augufto, diyua.

O 2 13. E-
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PRl 1839,

Subtus.
Yoras,

Adorare.?,

Laur, Varre Corrar.
13, Egrefli{fumus foras portam,]Extra,
non Fotds dicendum erat , ar nequesn Plalm,
Subtus pedes meos, pro Subter : funt enine,
adverbia Subtus ¢ foras, (e, Gvndm. que

“non ferviant cafibus, at apud Gracosfit : gqna

res fortaffe decepit suterpretem.

‘16, Fadtum eft autem euntibus nobis ad
orationem , puellam quandam habentem
phytonem,|Gracé non atas malierss gnificas
tar, fed conditio; quod erat ancilla, id e?, pe-
diflequa, #ufionn, Nec phytonem legendum
¢5?, fed {piritum Pythonis, msbua 700wrG-,

25. Media autem no&e Paulus & Silas
adorantes laudabant Dominum,&hymnum
dicebant. | Grecé es?, Orantes, non adoran-
tess gut havd fcio an adorare poffent, quoram
pedes adtricki erant ligno, ESt antem adora-
re, corpusincurvaresn honorem alicujus, Nec
legitnr, Laudabant Dominum, & hymnum
dicebant: f¢d tantzm Dicebant Deo: areqw-
ogbuera Gurey Ty by

29. Petitoque lumine,introgreffus eft ]
Non parsm ad gratiam ¢ veritatem narrati-
onis facir verbum Infiliit, #t Gracé eff, potins

quam introgreflas eft, slsvwndves,

Car, XVII.

S,D E colentibus gentilibufque multitu-
"~ &4 domagna,] Colentibus ponit inzer
pre
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pra proveligiofis,sCouiver: & gentilibus pro
Graecis, swWwer, Timer appellare interpres
Grecos hajufmodi homines,e5 band dabie fre-
quentiffiné accipiuntar per hoc now€ bi omna,
gui cum Gracis in religione [faticbant, unde ad
Romanos [ribens , quotiens Gracos nominat,
Romanos guogue [wheo nomineinielligit, qne
ambe nationesinter gentes ab Hebr ats namera-
bantur, Sed tamen akiter Gmcégem , aliter
gracus nowinatur, Graci antem ip( 4 fefe Hels
lenes vocabantur, & Latinis Grecs ditli, ut o-
lim a [emetipfi dicebantnr, fiout lingna Latina
[emper 4 Gracts Romana appellatur,

15, Ut quam celeriter venirentad ed. ]
Nec Laring, nec graceelegantisyne dicam er-
jam grace veritativepondet , quoniam dicen-
dum erat Quam celerrime, Ty, 1lud an-

Gracis

Gentes,

Hellenes

Romana
lingua,

tem magis ad Gracam veritaten,quam ad La~

tinam vationem dicit : Hiautem erant nobili-
oreseorum, Quszle effilindetizm apud Pau-
lum, Major horameft Charitasy guwm La-
ting de pluribus , quam dusbus dicatur nobi-
liffimus ¢ maximus, #t in alio opere differui-
mus, Neillad quidem [atis Latine dicitur:

21, Athenienfes autemomnes, & ad-
venz hofpites , ad nihilaliud vacabant,ni-
fi aut dicere aut aadire aliquid novi.] Q#ed
egotranstaliffem, Nifi aut ad dicendum, aut
ad audiendum aliquid novi, fvealiquid re=
centius, xgrizsgor,

03 22, Viri
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raur, Varrg. Corrar,
22, Viri Athenienfes , per omnia quafi
{uperftitiofos vos video:
~ 23. Przteriens enim & videns fimula.
chra veftra.] Gract est Superttitiofiores,

J‘gm’hmayi;e;’u;. Neg Idola est Grace, guod no-

Dionyfius
Ariopagita,

men transfirre filet interpres Simulachra, fed
ovbdauars , guod poffer transfirri Caltus, ffve
Culturas, fve Delubra,

26, Fecitque ex uno omne genus homi.
num inhabitare {uper univerfam faciem ter-
r2.] Ego tranitaliffim, Ad inhabitandam u-
niverfam faciem terrze. Non enim boc dint
guodfmr tribabitare genus hominnm, [ed fecit
genus homkinrm ex tno , ad boc st terram in-

'babnaret Interpres almfm est infinitivo Gra-

¢co, guod foier sransferriin gcmndiuw s qHo
prxcz carent.

34 In quibus & Dionyfias Ariopagita.]

'Et/t hoc ad snffssssum bujus operss non astinet,

tamen non abﬁxrdﬂm fuem pauca dicere de Di-
on]f GouLrimmm mirari me imperitiam illoram,

i hunc woluut fuifle Philof, phie Profefo-

rem,ex-hoc quod dicatnr Ariopagita,quod vi-

delicet Ariopagsms fuerit logns #ubs Philofs pbt

legerentiac disputarent cim apud omunes fere

Ariopagus.
Ariopagita, :

Centumyi-
&,

AnLOres noH L AN I Gracos,fed esiam. Latinos,

conster Ariopagam fuifle locumndscands , ¢&
<wefriopagitat ipfos yudicesiqmos Soloninflitnit,

«qhales Roma erant (entumviri, ‘Ergo fic Dio-

nyfins eras Ariopagita,ficut Roma aliquis (en-
Ui,
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tumuvsy, Deinde bunc tanqsam (ummnm Phi-
lofophum inmorie Domins cum obfcuraretsr
Sol, dixsffe: Autrerum natura patitur, aut
"’I)undl machina deftruetur: guafi Athenas
wyque pervencrit illaobfcuritas, Cujus nemo, e
qne Gracwa, neque Latmm meminit, ut eriam
" Hieronymaus probat. Nams guiod dicstur tene-
bras fusffe per univerfam terram , fiz ditum
&%, ficnt dicitur in lib. Regam fulla fuiffe fa-
mes per. umverfam terram,nempe terram il.
lam. Nowenim de <Media, Perfia, India, I-
1alia, G’allm, germanm, Hifpansa, mtellﬂgebz-
tar s quemadmoa’um etiam Ambrofises in sllo
loca Lace 3 Exiit ediGum A Cefare Augu-
ﬁo, ut defcriberetur univerfus orbis: vuls
accipi uwiver[um orbem Fomanuns, non astem
sniver[um orbem tervaram, cajus minor pars
erat Romanoram. Addunt bis aliamsneptiam,
ut qua/i non fuerit én vicinss civitatibus illa
eclipfis’, quam volunt fuille Athens, faciunt
Dzonj/‘ Gum de ea [cribentens literas ad alism
Denigne bic Dionyfivs an aliqunid forip(erit in-

Matt.27,45

Lug.2:8

certumeft , cujms neque Latini, neque Graci

wieminerunt, At neipfe qmdem Gregorsus in-

dicat fuiffeillum driopagitam , qui bos ibros,
qui in manibis verfantur | [eripferit, guorum
autorem quidi noffre ataris erndits/fimi Gra-
ss colliguns fmj]e Apollmarcm.

O 4 lelj‘o
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Cap,
xviry, &
Xix,

Axgcntan’.

Nummula-
sius.
Menfanus.

Tia pczcta.

Eaur, Varre Corrar,
Car, xvi,

9. LOquere, & ne taceas,

. 10. Propter quod ego {um tecum,
& nemo apponetur tibi ut noceat te quom-
am populus eft mihi multus in haccivirate]
Eodem modo dicitur ijce, Propter quod, ¢
qnomam Qare ego fic tranftulflem, Neta-
ceas, quiaego tecum fum & nemoinvadet
te ad tibi nocendum ’ quomam populus eft
mihi multus in ‘hac civirate fveutbe - J)m
tye T a5 e, 1) ué‘a; Gblnral avum xg.wam i,
Sdm s B por woav's 4 Ty wirg myly.

Car. xIx,

24 Emetrius enim quidd nomine, Ar-
 gentarius, faciens zdes argenteas
Diane. ] G/‘dﬂ ab argento appellant d dpygons-
wyg: nos abanro aur:ﬁm. WVams argentarios
ab argento,ideft +@ PECHIEA U OCATHIUS yGHOS G 1it=
dsm Numularios , quidam Grecam wvocenss
vertentes, vocarnt Menfarios, Gracs namqus
mmf' mirapez im appellant, ¢ inde trapeze-
mm, quo nemine tym aly qmdam, tm Plan-
tusin Curcul, wtitar,
29. Siquid autem alterjus rei queritis,
inlegitima ecclefia poterit abfolu, Erpan-

-..,,r;.
4o0. Et
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4o. Ercum hzcdixiflet, dimifiteccle-

fiam.| «Miror de interprete, qui cnm feiar.

- ecclefia Grecum vocabalam ans receptums cf

/é procongregatione fidelsum,fic loguatur de sn-

ﬁieltb/u ¢ nast potius, ut canfhe;zm ¢t Lati-

“num, eleganfgue ¢ff, Dimifit concionem, ¢

inlegitima, fizein confueta concione abf‘z-

vearnr. Sicenim 8 Grace , Ssmavdind. Now
aatem poteritabfolvi.

Car, xx.

5. HT cum pracefliffent, {uftinebant nos

L Troade.] Quidvidst interpres, ut di-
cerer potiss Suftinebant gnam Expectabant,
ant Gracum verbum o quod Latinum quague
¢(?, confervaret, manebant, tugor 7 Nom nos
qmogse manere pro expelkare acctpimms , wut
panlopoft idem fecit z/lir-%oniam vincula me
& tribulationes manent, mvm.

7. lnunaautem fabban cim veniffemus
ad frangendum panem , Paulus difputabat
cum eis , profeGturus in crattinum ] Grace
¢ff, Una fabbatorum, su&€emwr, ¢, Cum con-
veniffent difcipuli. Cunyubrar wabnf &
Diflerebat , Sunéyero. Non enim difpntabat.
Paulus cum f' wis, cum quibns volebat paners
frangere:neque enim dicitar Cumeis, féd eis,
idet, dativus eff mf'm Grace , non ablarivss
cum pmpof frione: dwmis. Nec dmmr eleganter

4 In
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Cap, xx1 Laur, Varrz Corrar.
In craftinum, de die qus nom fequitur hodier.
nwm, fed poftero die, five poftridie,

16. Propofuerat enim Paulus tranfoavi.
gare Ephefum.] Aliqui poffent accipere quod
Pasnlus propofusffe tranfire mare , ut sret E-
phefum arqus non ita ¢ff, Ergo ut Latinius,ita
clarsusfuiffer,Propofuerat pretervehi E phe-
fum,

29. Ego fcio, quoniam intrabunt poft
difceflionem meamlupirapacesin vos ]Vo
¢ff Grace Rapaces,fed Graves, feilscet graves
invos, Bagers.

3 5. Beatius eft magis dare quamacci-
pere,] €t ratsojubet, ¢ verstas Graca probat,
dicendum effe Beatum, nox Beatius, ast Bea-
tins fine magis, waxdeioy.

Car, xxi.

: 14..ET cum fuadere ei non poflemus, |
Perfuadee. Graci non distinguunt {uadere ¢ per-
fuadere, #t nos facimus. E5F enim per[nadere,
fimdendo inducere bomsnem : ergo non fuit in.
terpreti, fi tamen ¢jus cnlpa eSt, fequenda lin-
gua Graca, fid Latina, uh wollopbos iunt, guod
proprie transferesr, Cium antem non perfoa-
deretur, ' B

CAr,
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Car. XXl

3. N Atus Tharfo Ciliciz, nutritus au-

rem in ifta civitate,fecus pedes Ga-
mahehs, eruditus juxta veritatem paterna
legis.] Drcendnm erat Tharfi,vel in Tharfo,
ut ¢ff Gracé. Neque Grace ost Juxta verita-
tem, fed juxta diligentiam, 171 dxeiGjar,

9. Et qui mecum erant , lumen quidem
viderunt, vocem autem non audierant ejus
qui loquebatur mecum. ] Desft, Et terrefas
ctifunt, &) SupeCo tybrovn. /7 eram quomsodo
bic locus congrm: crm éllo [uperiors | nbi dics-
tar cos qui Paulum comitmbantnr, ;md: e qui-
dem vocem ,[ed nullum tamen vid: (Jef Praterca
sllic dicitnr , Viri autem qu1 una iter facie-

bant, ftabant ftupefa&i , audientes quidem-

vocem, neminem autem videntes, PosFersus
antem: Die media in viavidi rex de coelo fu-
pra fplendorem Solis circumfulfiffe me lu-
men, & eos qui fimul mecum erant,omnef-
que ciim decidiffemus in terram,audivi vo-
cem mihi Hebraica lingua dicentem : Saul,
Sanl, Quomodo altbi dicuninr itetsffe alihi
deudm]e ? Priors guallions guavationg [attsfa-
-csam, nefcio, nifi-ut putem primum,locsm , wbi
Lucas fua perf ona loguitnr, .effedepravatum,
permntztis locti duarum.dictionnm ,audientes

A&. 9, 7

A, 2641 3¢

T4

& videntgs. Preterca Gracavoce gag, gue eas,

figns-
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Laur, Varre CorrLar,
fignificat lamen, in fibs fimilem, pani; quafi.
gmificat vocem , #t patem fic Lucam religufe
feriptem : Videntes quidem lamen, nemi.
nem autem audientes. Poffertori guastions fic
farisfiat , quod pastqmam collapfi Mlifuernnt,
continmd (urgentos SFetersnt, Naws eifi non ds-
catnr quod farrexerint | wibil obffare debet,
cum videamms & Panlo mulio plara referri a.
pud Agrippam’, quam apid Fudaos | fibsdiila
Juifie & Domino, quiip[nm circumfulferat at-
queproftraverat: gunanquaw non dicitur Grg.
ce Stabant, fed fteterunt, id ¢/?, {urrexerant,
wie adhuc jacente, ¢ verba andiente, ysirion,
12, Ananias quidam vir fecundam legé

~ teftimonium habens ab omnibus Judeis,)

turslis.

7n #no omuino cadice reperi, Ananias quidam
vir timoratus {ecundum legem: & fic Grace

babet, T tunabils.

28. Ego multa fumma civitatem hanc
confecutus fum.] WMelims 4 codsces, qni civi-

litatem habent, worsreiae.
Cap, xxiv,

5 INvenimus hunc hominem peftiferum,
& concitantem feditionem omnibus
Judeis in univer{o orbe. & autcrem fediti-
onis {ecte Nazarenorum. | Abest a2 Graco,
Seditionis, (éd tant#m autorem, fve prace-

ptorem ez, gponsaslo dipirews, -
14, Con-

© Ril
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14. Confiteor aurem hoc tibi y qudd fe-
cundam {ectam, quam dicunt hereflim, fic
defervio Dec patri meo. | Quss nominave-
rat harelim antea , ut nunc fic dicat Panlm?
Non ansmadueriit interpres , [¢ vocabsluwe,
Gracum Herefeos transtulifle (e& @ Ergo nilc
dicere debebar, Quam dicunt fe&am. /den,
et Grace Heerelis, guod Latine Sefta @ unde tarefis,
Cicera de S toics loguens, ait de Cazone: Et eft S¢@3.
inea herefi, que nullum fequitor florem -
orationis. 4t guomodo dicet, fecundum fe-
Gam quam dicunt feGam ? Igitur fciamus
Gruceeffe fecundum viam, édy. Jraguenon
fatetnr feleGam fegui, fed viam, etfipostea
dicit, Secundum certiflimam fetam religi- aa, 6. 5.
onis noftrz vixi Pharifzus. Hic gueg, Grace
eft herefis, dipems,  Appellavit Panlm here-
fim five {etam Phari{fzorum , guia (¢ atg,
[ejuniti funt Pharifci a Sadducaws Perim illa
Saddsicaorum hevefis falfiffima erat , bac an-
tem Pharifaorum virsffima arque certiffima,
Nec Grace legirnr,Deopatri ineo, fed pater-
no meo,id ¢eft,Deo guem coluerunt pats es mei,
md Se” ard me gl s, »
22, Diftulit autem illos Felix,certiflime
{ciens devia.] Quis hrnc Latinorumintelli-
geret locum, vifi cmendaffem fupertorem , ubi
fe@am sn viam converti ? guanguam ne fic
quidem aperta (atts (ententia eff.Grace eff,Sci-
ensque ([upple funt) de via, hos ¢5,de reli-

gione




Ca. xxvV,
& xxV1

v, 10,

Laur. Varrs Corrat.

gionie Panli, . oo o i8s. 1lnd omitto,quod
Grace non et certiflime, fed certius, fex ex-
ploratins,dupCiseeor,quemadmodmw fspersss
Bono animo pro me fatisfaciam, guodego
tranfinlifem y Alacrius quz de meipfo funt,
rationem reddo, ffve caufam dico, §udupdr-
¢or 1 ot SuavTs Smaoyepa, e Manlia alia bi-
Jaftnodi praterea;

C4ar, XXV,

16. AD quos refpondi, quianon éft con-

:{uetudoR omanis hominem aliquém
damnare, priufquam is qui accufatur, pra-
{entes habeat accufatores. } Qusdam codsces
babent Damnare, quidam Donare, Grace est
Donare, ffve gratificari in perditionem, foe
in interitum, yaellsSx v a7 arjar.

Car, xxvI,

17, ERi piens te de populis & gentibus in
quas ego nunc te mittam o

18. Aperire oculos eoram,] De popula
legendiiefthoc eft,Fudzornm, Nawm ¢ qusdam
Gracicodices habent Judzorum, & quos,non
quas ut gre:t eff: ¢& tllud indicat, Oculos eo-
18, videlicet ut aperias oculos eori, in quos,
fivead quos mittam te.Neg, Niic 4pad Gre-
cos efl,on 7 aav ) W 8o, els s §yo oe Imseas.
: 28, A-
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28, Agrippa autem ad Paulum : In mo-
dico {uades me fieri Chriftianum,
29. Et Paualus: Opto apud Deum, & in
modico, & in agtio | Fam(#perini admo«
#ins i5tim verbi, non {uades, fed perfuades,di-
cerdam fuiffe. Qacilocuni; quia parnm ele-
ganter vransfertur, ficego vranstuliffem : Pa.
rum abelt;quin perfuadeds me fieti Chriftig
atium. Cut Paulusdixit : Optareni-apud
Deumn,fize votum facerem Deo;five parum,
five multumn abeft ; ¢35 MaBAG: eires, tvbal-
g Ay d Sep,

€ 4 p: XxvIl,

I, Radi Panlum cii reliquis ¢uftodiis.}
X Grace ¢, Evqualdam alias cuftodi-

as, five , wt ad verbuim transferam , & quof-

dam alios vin&os, xaimrasiripse Ssousms,

§. Venimus Liftram , qua eft Ciliciz, ]
Grace ¢ff, Devenimusii Myra, que furit Ly-
ciz riilouss vy st  Avidag,

9. Confolabatar eos Paulus.] &Vo# con-
{olabatur éos Paslin, Gusppe gios novidmum vi-
débast whigiid paffos, it pati tientes, (ed paf>
fuiiss érgoadmioriebat eos ne difeedévent , &
ita bidbér veritis Graca,magm.

16, Viri; video quioniam cuminjuria &
magno damno, non {6lum oneris,fed & ani-
marum veltrarum incipit navigatio,] #re-

quen ter




Cap. Laur, Varrm Corrar,
Xxvil, gquenter mterpras pons Incipit proeo quod fi.
. turam eft, uz cam in alits locss, tum in sllo [1-
A, 23, 27 periors, Virum hunc comprehen(um a Judz.
Is, & incipientem interfici ab eis; {operve-
niens cum exercitu eripui. Qjm locum fic
tranfialyfem : Virum hun¢ jam comprehen-
fum 2 Judeis , & jamiam interficiendum:
wlfc Q_em v1debam interfeGum iri, ufa-
Aopra drougeidu @ awf Hunc itz transfer-
rem etiam wagis ad verbum, qaanm shnd fupe-
~ rim: Viri, video foreyut cum jaltura & ma.
gno detrimento,non {olitm oneris,& navis,
{ed etiam animarum veﬂ:rarum navxgetur,
»w.!)ve;, Smgw in oF vCpam rmm:; # apadats , € i~
¥oP 73 QogTI%, ;9 78 mAoiou, AMNG g ﬁ/\}uywv v,w)'i!‘
HMEMG Sl Tor MGy, .

21, Opurtebatquidem; & v1r1 audlto
me non tollere 2 Creta.] Audito me, pavsm
aperte dicstur s apertins ¢ magts ad literam,
fic tranfEuleffem: Oportebat quidem, viri,vos
mihi aufcultanres » non prohcnfcl a Creta,
d‘q go mJ):e;, dmgxﬂm-m; o e dveipdx
Im =+ Keims.,

30. Et quum mififfent (capham in mare
fub obtentu quafi 3 prera mcxperent anco-
rasextendere |/dem guodpanlo ante notuviy
Quafii mcxperent extendere, pro. Qlaﬁ ex-
tenfuri ancoras,ds du apaegs @ENorTES dyrvigss

C ERTENY. /tzdempaalopoﬁ"

33. Et quumluxiaciperet fieri,] Quo-
modo
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modo incipiebat fieri lux, id ef#, dies (nam
dies Grece legisur ) quum pofica fit illos Pan-
lus alloguutin, & iplé ¢f caters comederent an~
tequam dies fieres, quunm feqmatnr:

39. Ctimautemdies facus eflet ? Ergo
non quum dies inciperet fieri, dicendum e-
rat, fedcim dies futurajam eflet, dners 5

§uSpen iuiea yirsdxs

Capr., xXxvVIII.

1. ET quum evafifemus, tunccognovi-
mus qudd Militene Infula vocaba-
tur } Melita ef legendum., , ut faciunt dolli
[eriptores ;¢ fic Gracé habet , penimy quam
Homerws unam Nercidum effe unlt, quamgne
indigene melins, etfi barbari, Maltam vocant,
guamnoStri vnlyo lirerati Melmetum , #tin
maultes locornm aliornm nominibws fit : #tin
Genna, guam literati Januam: ¢& én Comii,
guod iides Cumas: & 1 Barcelonam, quam
Barchinonam vacant, Barchinona
7. Quinos fufcipiens benigne , triduo
exhibuit.] Greczei?, Benigne hofpitium
extiibuit, ffve benigne in hofpitio habuit,
frve benigne hofpitaliter habuit, ¢moegeérws
:‘Jgéylﬂ'u .
8. Contigitautem patrem Publij febri-
bus, & dyfénreria vexatum jacére,] Etff
dylenteria notnm mags vocabulum eft gnam Dylantesits
voitrum

Tanga,
Cumes




Cap,
XXVIII,
‘Tormina.

Caftores,

Lagre Varrm Corrar,
noftrums torwina , tamen ego malusffem dice.
re Torminibus, Svrunes.

11. Poft menfes autem tres navigavi.
mus innavi Alexandrina,quz in Infula hye.
maverat,cui eratmfgne caftrorum,]ér mésp
dadfandelvy, & T3 vioo mupd v ystuanin, opgon-
up A‘touégo:;. Legendnm Infigne Caftorum,
qui Grace dicantar Jovis liberi, fex Jovis fi-
lij,fen Jovis proles, hoc es2,Cafter ¢ Pollnv,
quos alignando , ut Serviis Grammaticus ast,
Latini appeliarnnt Castores, Erat antemid
navts infigne,quod Tyndaride, qui (unt Caflor
¢ Polluz 5 putabantur praeffe tempestatibis,
Unde covm poff 1empefiatem nabilo celo qude
daminnavibue lumina vifuntsr, prtantar hi
fmtr& ozdeﬁé gnod testatny Semm crm ait,
guod nanta putant mnc[’ javari Pollucss ¢
Caffords numine, Ervin Tragediis:

Non illic geminum Tyndaride genus,
Succurrunt timidis {ydera navibus.

14. Et {ic venimus Romam,

15. Et inde cim audiffent fratres , oc-
currerant ufquead Appx; foram , & tribus
tabernis, | Melins inizs codicibru, sobs Tres ta-
bernas legitur, Quia prius nominatur Ro-

Forum Ap- iz gaans Appy forum , quidam patant hoc

pij.
Aritia,

foram ¢ffe intra urbem Roman. , quod longim
sllinc elf quam eAritia , qnod offendit Horati-
w5, dicenss
Egre{si magna me excepit ArmaRomaé
Inde

@) E
& D




. in Acr. ArosT, 154
Inde forum Appij. Et alioguin hifforia indi=
cat , in quadicitar , ex arbe Roma fratres
occurriffe: ¢ mox, )

16. Ut venimus autem Romam, permif«
fam eft Panlo manere fibimet cum cuftodix
ente {e milite.] Grece ¢ff, Manere apud fei-
plum, #’ tawmr, fve per feipfum,

26, Vadead populumiftum , & dicad
€os : aureaudietis, & non intelligetis : &
videntes videbitis, & non perfpicietis. ]
Grace ¢ff, Et non intelligatis, ui owriizs ¢ &
Non perfpiciatis, & uiiiduze,

LAURENTII VALLZE
Corrationum IN AcTa
ArOoSTOLORUM
FINIS,

P.2 Lavur,
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Cap. 1.

Yocatus,

Matt, 1,16,

Evocati.

Laur. VALLAE

COLLATIONES IN
EPISTOLAM PAULI

AD

ROMANOS

CsruT 1.

¢ g Avrus fervus Jefu Chrie
% i fti, vocatas Apoftolus, ]
T L Noneft accipiendnm bic vo-

S catus pro nominatus, guale
= eff tllnd Marth. De quana:

&

el tuseft Jefus, qui vocatur
Chriftus : nam hoc perinde ef3, ac fi diceretssr,
Vocatus in Apoftolatum, Axt forré fic off le-
gewdsm , Apoftolus feparatus in Euangeli-
um , #t fit, Paolus fervus Chrifti vocatus:
gnales evant qus i Romanis dicebantur Evo.
cati, gui fine nllo appofito fic dicebantnr ,qui ad
suxslium yei bellice ut amscs accerfebantar,
- Hoe

GO




Laur,VaL, v ErisT.ap RoM, 11§
Hoc probat id guod panlopost [equitursIn qui- ¢, ¢,
bus eftis & vos vocati Jefu Chrifti. guaff
eleci Jefu Chrifti, Quid mulmn? eadem ra-
tione dicuntur nune vocati [ubffantive , qua
dicuntur Apoftoli, idef¥, mifli: ideo alind et ppogor,
vocabulum sllic, qui vocatur Chriftus, aeyé-
p @+ alind bic, xalis,

3. Qui faclus eft ei ex femine David. ]
Grace porsaa eff, Qui genitas eft ei, yorouin.

4. Secundum {piritum fan&ificationis,
& refurreGionem mortuorum Jefu Chrifti
Domini noftri,] NVegue mortaorum Jefu
Chritti véderur nunc dici poffe,quia unwns mor-
tworum eft ipfe Jefiss Chriftws, Negnerefur-
re¢tionem Jefu Chrifti, quia dicitur {piritus
sefurreCtionis. Ergo mon per genitivum no-
Stram fuit genitivms gracus tranifivendm, fed
per ablativwm, ntille (uperior de filio fuo, ad
qod nunc refertsr Jefu Chrifto Dominono-
ftro. Nam fitransfervetur adverbi, fic tranf=
Sferretsr: De filio fuo, genitoex {emine Da-
vid fecundum carnem , deftinato filio Dei
in potentia fecundam {piritum fanificati-
onis , & refurrectionis mortuorum, Jefu
Chrifto Domino noftro.

11. Ad confirmandos vos, id eft, fimul
confolari in vobis,] Cur altersm wnfinits-
vam gracum in afum lingua Latine mutas,
ds nepuybivas 1 alterumnon mutas | sin 3,
i Cuymggmmﬂﬁym? Ergo dicendnm erat.,

o P Ad




€Cap,1;

" Laug. Varr®e Corrar,
Ad fimul confolandum in vobis, vel utund
confoldtionem, fwe folatinm caperem in
vobis. ‘
14. Gracis & barbaris, fapientibus &
infipientibus debitor fum,

1§, Itaquod in mepromptum eft & vo-
bis qui Romz eftis, enangelizare, ] Nonef?
accipiendnm ¢ Graca oratsone res que prom-
ptaefl, &'m 70 12T tus wesbuuor, fed prompti-

Rom, 2. 4. tudo: ficwt panlopoff, Quoniam bonitas Dei

ad peenitentjam te adducit , Greceeff, bo-
num, five benignum Dei, #d ¢f, benignitas,
7 nensdy ¥ Se8's Quare bunc locum ad verbum
Jic rranitaliffem: Gracis pariter & barbaris,
{apientibufque & infipientibus debeo , Fze
debitor fum: itidem pro meoin vobis fta-
dio, & vobis qui Romz eftis,enangelizare,
fivead enangelizandum.

17. Juftus autem ex fide vivit. 7 Vivet
legendum eit, ige?), -

20, Invifibjlia enim ipfius a creatura
mundi per ea qua facta funt,intelleéta con-
fpiciuntur.] Quenam eff creatura mandifid
ego non intelligo, oAt fi dicatur A creatione
mundi, mansfestamerst | boc est, afactone
mnnds, videlicer 4 forma munds conditi. Nan

2TiCeww.  verbum Gracum quod tvansfirinr Creare, [2-
Creares,  pints ¢5° forsé verins tramsfrenr Condere , ut
Condere.s :

[ciamus , abicangne legtmus sn tranflatione ¢
Gracocreare , nilil alind ¢ffe quam condere.

Q_:sbd




1~ Erist, ap Rowm, 116
Quid antems Gracuns boc nomen , quod hic
transfertar Creatuta, wrissws, poffit transfer-
ricreatione, locus ille epiffole ad Hebrgos pro-
bat:Peramplius & perfectius tabernaculum
non manufa&um, id eft, non hujus creatio~
nis;wricens. Apud Angustinnmveperin 2 con.
titutione mundi. Nec guingue vocabula funt
Grace per ea que fa&a funt, fed unam, ope-
ribus fex faltis , nis muiuan Etiam cernun-
tur, dixiffem potins quam con{piciuntur, yg«
foed ), Sempiterna quoque virtus ejus & di-
vinitass] que, non quoque transferendum.,

fuit: pender enim & verbo (uperiore illud {em-
piterna virtus, g#od videlicer confpicitur, ¢
fic it Grace, fim dihiG-.

24, Propter quod tradidit. illos Deus
in defideria cordis eorum.] Melins Cordis
fui, napd ders il )

26. Proptereatradidit illes Deus in paf-
fiones ignominiz.] Pafliones non probe dics
Latine, zia, Hieronyma quogue teflat ur ,nec
morbos Cicero, fed perturbationes, Quintilis
anm antem proprie dici affeCus ait i itn fere

Heb,9.171,

’
TLTY.

autores afurpant. Quareego transtuliffem,

Affe&us contumeliz, dmpins, guodcongruit
cumillo [uperiovi, Ut contumeliis afficiant
corpora {ua, dnual ey,

32. Quiquum juftitiam Dei cognovif-
fent, non intellexerunt : quoniam qui ralia
agunt, digni funt morte, non {olim qui fa-

P 4 © ciunt

V.24,



Cap, 11.

aduldra,

Laur, Varrm Corrar,

ciant ea,fed etiam qui confentiunt facienti.
buss] eAliter Grace legitnr,Qui quum jufti-
tiam Dei cognoviffent, qudd qui talia a-
gunt, dignimorte {unt, non folum hzc fa-.
ciunt,fed etiam confentiunt agentibus, &im-
ves T dixglous v8 Su6 kmyvbyrig , Smde T wiad ™
TE9esovTEs 5 abion SupdTu eialy, ¥ pbvoy wTE k-
a9, dd 1 ourddbreve nis Wegorua.

Car, 11,

S.ET qui non acquiefcunt veritati, cre-
—~dunt autem iviquitati. ] Pocwudim
Gracé dicitur, [ine variatione verbi, noncre.
dunt veritati, credunt autem iniquitati,
dreotion piv 7y danbeis , welboubvoss Sey o
anine,

11, Noneft perfonarom acceptio apud
Deum.] Egodsxsffem patins , Non eft perfo-
narum refpectus, five intuitus, el contem-
platio. Nam at Saonnlia, gque eft {ufpicio,
312 oeyowmorplia , gue 65F acceptio perfona-
rum, &verbo aapldve venit , quod fignsficats
capio: ¢y tamien ejus copofita figmficant aliguid
fishices gualeafpicio, intueor, contemplor.

14. Cliim enim Gente$, quz legem non
habent , naturaliter qua legis funt faciunt,
ejufmodi legem non habentes, ip(i fibi {unt
lex.] Non Grece Ejulmodi, féd hi, s7m : nec
ipfi fibi, fed fibimer, five fibiiph, tavnis.

- 15, Red-




in ErrsT. AD Rowm. I3V

1§, Reddente illis teftimonijum confci«
entia ipforum, & inter fe invicem cogitati-
onum accufantiom, aut etiam defendenti-
um,] Non eff in Graco llis,quod fi effet ,dscen-
dum erat Sua, non ipforum werim prolllis
ponendnm est Sitoul, dicstar enim nupupapmgs-
oug, Vernm hoc non fust, wt reor , interpretis
vitium, Jlludfuit , qabd crm incipiat transs
ferve genitivum Gracum per ablativam relin-
guit relz’qug; gENitivos contyarationews lingne
Latine , cum fuerit dicendum, Cogitationi-
bus accufantibus, aut etiam.defendentibus,

20. Magiftrum infantium.| Ego maluif-
[em dicere Parvulorum , gsemadmiodam [ape
sransferenr, maiay.

Car. 111,

0. Uid igitur?praecellimus eos?nequa-
quam, Caufati enim fumus Judzos
& Grzcos omnes fub peccatoefle. ] Grece
es? Precaufati, guod ego transferrem , Supra-
diximus enim caufam, wesynasdusfa.

25, Quem propofuit Deus propitiato-
rem. | Quidam codices habent Propitiatio-
nem: Grece et propitiatorium, irasieor.

30. Quoniam unus Deus , qui juftifica-
vit circumcifionem ex fide, & praputium
perfidem,] Faruri remporss est, Juftificabit,
nais pratersvi, Juftificavit, dueudoer,

5 CaAr.




Cap. 1v,

Acceptam
ferte.
Aceeptila-
tio,

raur, Varrm., Corrar.
Car, V.
3. CRedidit Abraham Deo , & reputa«

tum eft illiad joftitiam | E’Acy/Sw.
4. Eiautem qui operatur, mercesnon

‘imputatur fecandum gratiam,{ed fecandum

meritum.] Aoyiled. :
5. Ei verd qui non operatur, credenti

-autem in enm qui juftificat impium, repu.

tatar fides ejus ad juftitiam fecundum pro-
pofitum gratiz Dei,] Aoy/{sD.

6. Sicut & David dicit , beatitudinem
hominis , cui Deus acceptofert juftitiam fi.
ne operibus.] Aoy/le). :

7. Beati quorum remiflz {unt iniquita-
tes, & quoram tea funt peccata,

8. Beatus vir cui non imputavit Domi-
nus peccatum,] Aoyion). Quiés patet grace,
boc es2, infonte, ¢ffe muum verbam pro his o-
mushis, veputare, imputare, ¢ accepto fers
re? guanquam nunguam e legiffe memsniac.
cepto ferre, fedacceptum ferre: #nde acce-
ptilatio, fed alia illaei? fignificatio. Ergone
multss agam 5 mallem interpres ffmpliciter per
verbam Puto tranfuliffer.

r7. Etvocateaque funt, tanquamea
que non {unt.] Transfrendam erat, Eaque
non {unt, tanquam fint: non ensm dicitnr, &
12 irrm, fod dis o
T ) Car,




1N Erist. ap Rox. nd -
»
Car, v,

6, VT quid enimChriftus,ctim adhuc in-
- ¥ firmi eflemus, fecundum tempus pro
impiis mortuus efts
7. Vixenim pro jufto quis moritur. Na
pro bono forfitan quis audeat mori.] Nonef#
Grece,Ut quid enim, fed Etiam enim, 733,
guod fic transfErendum erat : Nam etiam
Chriftus: fve, Chriftus enim etiam. /dwd
antem , Projufto ¢ probono, obfcurs (enfus
¢f, hoceft , projuito viro, progae bono viro,
eA: fi accipiamm pro juititia, fies fnfins apera
tior:quod [fita eft,pro juftitia transferendum
evar., Nam etfi apnd Latinos Juftum pro Ju-
ftitia reperitur, raro tamen,nt apud Vergil,
Juftnmque memorque precatur. Bonum «#- Bonum.ss |
temproutilitate ¢ honeftate , & , #tficdi-
cam, pro bonitate, frequents[limum effe Erit
igituy fenfes , quod pro justitia ac virtute ne-
mo moritur , ut probasie , ¢ remuneratione,
pramiog, virtutis Nifi volumm hanc fenfun,
uon oporiere quempiam., mori pro juffo viro,
forffean pro viro non perfecta justirie, fed bona
mentzs,
ro. Multo magis reconciliati falvi eri-
mus in vita ipfius,
11, Non {olim autem,{ed & gloriamur
inDeo,] Quidita formam loquendi Grecane,
forwie




Cap, V1.

Rom.$,23,

Laur, Varrm Corrar,

formidavit interpres mutare in Latinam , at
sterum [uperin fecit esfdem verbis o posterins
aliguanto? Ego certé,qus nibil unguam tale a-
pud Latinos legs , fic dixiffems : Neque id {o-
lum, fed & gloriamur. E5? enim obfcara fen-
tentia apud nos , (i vishil ¢ Graco immuntemu,
Melsusigitur pofterisa , nbi adjecst pronomsn:
Non folim autem illa,fed & nos ipfi primi.
tias {piritus habentes: ¢ plvos 3, dmd- J2aque
ne illud guidems quod panlopoft fequirur , fic
tranfinliffens, at fecst interpres,

CAr, vi.

2, Ui enim mortui fumus peccato,quo-

modo adhuc vivemus in illo?] 774
tur peccato ¢ffe ablativm, fed fic transférrem:
Quomodo enim adhac vivemus in peccato,

cui mortui fumus?

10. Quod enim mortuus eft, peccato
mortuus eft femel: quod autem vivit, vivit
Deo.|7n neatrogenere legendum off, Mortu-
um, non in mafiulino, Mortuus. Estenim us
trumgne Quod relativam,non conjunitio: 5 3
dribars, 7y spapriy dxibarcs,s 3 05, &y 7 %d,

20. Cum enim fervi efletis peccati, li-
beri fuiftis juftitie. |Eratis legendum e ;non
fuiftis : ¢ff enim eadem vox que illa. Efletis,
#t dici etiam poffit, Cumenim fervi eratis
peccati, liberi eratis juftitiz, fx juftitia,

' - ) Incertnm




ix Erist. ap RowM, 119
Fncertnm et an dativus Graces nunc debeat.
per dativum transferrs, anper ablativam, i
77 Sungueaty,

Car,. vii,

9. QEd clum veniffet mandatum, peccatii
revixit, ego autem mortuus {um3

10s Et inventum eft mihi mandatum,
quod erat ad vitam, hoc efle ad mortem, ]
Legendnum off, Mortuus fui, deéBaror.

13. Quodergobonumeft, mihi fattum
eft mors ? Abfit: fed peccatum ut appareat
peccatum , per bonum mihi operatum eft
mortem , ut fiat {upra modum peccans pec-
catum per mandatum, | Grece nonlegunr,
Operatum eff, fed Operans,quod ego tranftu-
lifem Operando, five perpetrando, saegjas
Couénn.

23. Video autem aliam legemin mem.
bris meis repugnantem legi mentis mez,]
Grece ¢ff,Milirantem contra legem mentis,
five (ur fic dicam ) contramilitantem legi
mentis me=, «rnscardorra 7 viup,

24, Infelix egohomo, quismelibera-
bit de corpore mortis hujus? graria Dei per
Jefum Chriftum Dominum noftrums| Non
&2 Dei, fed Deo, boc e5?, gratia fit Deo, yds
e il Se, quangsam plerique codices babeant,
Gratiasago Deo, dyaeisa md Sug. Credofic

’ exponens




Ca,vi11.

Lauxr, Varre Corrat.
exponendum, Gratia Deo, quod ipfe libera.
bit nos per Jefum Chriftum,

Cavp, viIr,

5. £\ Uienim fecundum carnem {unt,qug
caranis {unt fapiunt : qui verd fecun-
dum {piritum, qua {piritus funt fentiunt.]
Sic legirur Grace , Quienim {ecundum car-
nem {unt, ea quz {unt carnis fentiunt: qui
verd fecundum {piritum, ea qua {unt {piri-
tus: 6153 x7 (epea dvres, 18 & (upnis opovdaw, 61 3
KT mevue, 147 mevuarGr.
6. Nam pradentia carnis,mors eft:pru-
dentiaautem fpiritus, vita & pax,
7. Quoniam fapientia carnis inimica eft

Beo.] Gracé non legitnr Sapientia, féd Pru-

- dentia: pplvnua. Nec video guareinterpres man.

tanduns nunc nomen priavit 5 niff gratia Yie
rielatis , qua varietas nec nune locum haber,
nec fi baberet, decoraeffer,

1o, Siautem Chriftus in vobis eft, cor-
pus quidem mortuum eft propter peccati,
{piritus verd vivitpropter juftificationem. ]
Gracé nonlegendum Vivit, fed vita, ur repe
tatwr [uperins verbum eft, 7% metua (o,

15, In quo clamamus, Abba pater. ]
Yox Graca probat non effe Pater vocativi ca-
[, [ed nominativi, 8€C3 ¢ wlip. Zdem dico de
Loca illo mpud Marcum, cim Jefins oravir, die

ceRss
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cens: Abba pater, <CC& émeip, quafi dicerer yyy 1416
Abba, quod interpretatar Pater, ’
27. Qui autem fcrutatur corda, (cit quid
defideret {piritus.]Grece es#,Novit qui fen-
{us (piritus, five, ut circamlognamaur, quid
fentiat {piritus, Sidte 707 ppirnua 75 mdualG-.
28. Scimus autem quoniam diligenti-
bus Deum omnia cooperantur in bonum,
jis qui fecundum propofitum vocati {unt,}
Ambiguum eit an Cooperatur legendum fir,
idest, {piritus, an Cooperantur. ESZ eninz,
Grace qusdems numers fingnlarss, féd qui potest
fervire nomini nwmers pluralss fecundum le«
gem Grammatice greca, Cunepyés. Certeillud
San&ti won legitar Grace , nec Vocati {unt,
nunt pratevicnm verbs ¢ff, fed eo modo dictum, -
quo dicimus , 10t {unt advocati mei : ni;xn
weibeay mAAR s,
32. Qui etiam proprio filio non peper-
cit, fed proomnibus nobistradiditillum,
quomodo non etiam cam illo omnia nobis
donavit?] Nondum donavit nobis omnia De-
us, ideogue legendum e5t Donabit, #t ¢ff Gra-
08, yeeios)
34. Qui etiam interpellat pro nobis.}
Eruyyd 1. ldem verbum guod [nperivns,ubs in-
guit,Sed ipfe piritus poftulat,lmyydsy. E¢t v 36
mox iter#m,Quia fecundam Deum poftulat
pro fanctss, Ymyydn,
38, Certus fum enim,] Gracé won tanm.,
' ‘ Certas,

17,




Cap. 1x, =~ Laur, Varrz Corrar.
Certas {um discrur , quam Perfuafus {um,
hoc ¢ft, perfuafum habeo , gnod pené es# guod
procerto habeo , quod alibi fere transfertur

Rom.14.14 Confido , #¢ ibé, Scio & confido, quia nihil
per ipfum commune, wéajqua.

CA P' IX-

4 ET gloria, & teftamentum, & legifla.
tio, & obfequium.]Gr«ce obfequinm,
nunc dicitur Latria, nafds,

6. Non auté qudd excidit verbum Dei.
Grace ¢ff ,Non autem tale quod, f# quia ex-
cidit verbum Dei, id e§2, non tale illud, quid
ego optarim cffeanathema , quodque fint infi-
deles fily [frael , ideo verbum Des excidit, &y
eror P, S SumbAaner.

1o. Sed & Rebecca ex uno concubity
habens Ifaac patris noftri. | Grace eff cafis
accafativms, Concubitum, nec porest conjun-

icamillo , Ex uno, quod et diverfigeneri:
nam Concubitus generss et femining , illad
werd ant mafinlini, ant newtrs | € s wirlu
Syuon, Quod etiam probatur ex illopaytscipro
Habens, g#od obfcrrum est, nifi fic accipim s,
Habens concubitum Ifaac patris noftri Lon-
gesgitareritalia fententiabac, gaam vulga.
‘risslla, quod[iilicet Rebecca habuir duos filios
ex unoconcubitus Ifdac, Non enim cuve erats
Paulo facere mentionem de numero concubi-
runm,
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sanm o fedjscut in wno filio Abrab e ¢ Sara via-
10, i1 in #no; five ex uno fikio ffaac , qisem gea
nusit Rebecsa, non in ambobs, ffue ex ambobus
fuiffe reprowsi(fionens, Séwerd, nr Gracs expo-
nunt 5 €x uno ifaac patre noftro accipiendnm
eft, fust culpainterpretes , quigenstivum gre.
cim non mntavit in ablativam, dicens , Patre
noltro.

15. Etmifericordiam’praeftabo, cujus
miferebor.] Grace,ut in alio fuperiors,ita hicy
wempars prefenris Mifereor : nec tam st Cu-
jas, guam Cujulcanque, idgue in strog, locos
ineiloe Oy iy asw, oy b ipiow Iy dv Sinteips .

19. Dicisitaque mihi,Quid adhuc que-
ritur ¢ voluntatienim ejus quis refiftit? ]
étfi Conqueritur apud nos non ufdrpatarin
ﬂgmﬁmtionem paﬂ?wam > tawen vox Grecea
nonminus accips poteff paffive, gquafi , Quid
amplius expoftulatur, fue incufatur: guam.,
attive, quid amplius, ffve adhuc, Deus cona
queritur? 7i%m piuged. v

20, Nunquid dicit figmentumei quife
finxit.] In futnre e§t, Dicet,mon in prefentsy,
dicit, tgéi. Negsne off pronomsen Se, quod fi ¢f=
[et 5 magss dicendam erar , qui ipfum finxit,
fenquiitlud, fvequi id finxit, o mdfn.

21, Aliad quidem vas in honorem , ali-
vd in contumelizm,] Ego #t redderem Gra=
cam elegantiam, dixiffern, Alind quidem vas
indecusyaliud verd in dedecus: fiwe , Hoc

Q. quideny
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Laur, Varrz CorrarT,
quidem vasad decus , illud verd ad dede.
cus. Negue enim contumelia hoc vocari po..
rest , quod in ufus turpes vas fiat , § 2 oo Q-
s Tl 3 5 e dTipdaw.

22, Vafairz,aptaad interitum.] Grec:
52, Aptata, wampliouire.

28« Verbum enim confummans & bre.
vians in quitate : quia verbum breviatum
faciet Dominus fuper terram. ] Confum-
mans & brevians refrtsr ad Dominus, gue
Jient cafies nominatsvi: nam Verbum cafus et
accnfativiyayn S (unngy & Cuuthmor.

Car, x.

5. MOyfes enim {cripfit, quoniam jufti-
tiam quz ex lege eft, qui fecerit
homo, vivet in ea. :

6. Quezautem ex fideeft juftitia,fic di-
cit} ne dixeris in corde tuo , quis afcendet
inceelum, id eft, Chriftum deducere? ]
Grace non eff Scripfit, fed{cribit, yedpes: mec
legitur , Moyfes enim fcribit, quoniam ju-
ftitiam: fed fie, Moyfes enim {cribit juftiti-
am, quzeft exlege : Tud Sexsuosvom Tav cu vi
vops, Desnde fequitur Quoniam , fesx quod,
Negns [unt hac verba Moyf, fed Panli 2 nec
eaque recitavi ego 5 féd hac : Quoniamqui
fecerit ea homo, vivet in ipfis, d7¢ T mmdeas
durdarbpan G- {imd & duris,{n co antem,Ne

T ' ' dixeris;
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dixeris , vellem., dixiffet more fuo interpres, -
Noli dicere, s concingé fequerétnr sllnd, Hoc
eft,Chriftum deducere : nempe noli Chrifti
deducere A ceelo, wegando illum afcendiffe,
Grece tamen eff, Ne dicas, pb ey,

16. Sed non omnes obediunt Euanges
lio,] Obedierunt legendum eff, Cainsd,

19. Ego ad zmulationem vosadducam
in non gentem , in gentem infipientem i
iramvos mittam.| Nones? legendum in accn=
fativo cafu, fedin ablativo , In non gente, in
gente infipiente , i du tbra, &' Elra darizge

Car, xr,

i1, QEd illorum deliGto falus gentibus
Jeft, urillos emulenter, | Qus emn=
lentur? An lfraclst e amulentny gentes? arqui
dicendum evatillas , guod fieri nequit , quia
Graceeft 1los; e eos: nams gentes eff gene~
vis neutri, An gentes amulensur I(railitasd
at hioc indignam et Ego accipio; id eS?, ficin-
terpretandum fuiffe puro, ut adduceret eos ad
#mulationem, boc est, Deus : nam Grace ¢ff
infinitivum, et ™ meg(uadon auvis, Qnod in-
finitivamincommode transfertur per gerundiz
tim o, quo Graci carent , rraunsfertarqae fic ad
verbam , Ad deducendum eos in zmulatio=
nem, Que fententiacongruic cum illa [uperi-
ori:Ad zmulationé vos adducd, megg{ndow: Rom,x0,i8

Q.2 &




Cap. x1+ raur, Vatrrm, CoLrLar,

Romer 1y & €97 fequenti panlopsi?, Si quo modo pra
vocem carnem meam ad zmulandam, seq.
Cunomo Carnemfmam vocar [fraélitas,qui fun
ex eodem progenitore Abrabam,,

16. Quod fidelibatiofancta, & mafla
OQwodhic delibationem, (#pin: altbs primiti.

Rom.8,23. as vocat, #tive: Sed & ipfiprimitias {piri.
tas habentes , dwapyls, Er guod nanc mal:

1.Cox, §.7..fam, alibi confperfionem, uz +bi: Ut fitis no-
va confperfio, gdegue, Nec propric puto nunc
dici Maflam , quod nomen ad mnlta generals
%, gnodgue hand (tio an buic loco conveniar,

gonfperfio Conlperfio antems proprie (igunificat farinam
cams aqua , five farinam ¢ aqnam invicem,
confperfa, gue eff Graciverbi fignificatio,

" 17. Tuautem ciim oleafter effes, infer-
tuses in illis. ] Pro Infitus , dixit interpra
contra rationem, infertus, benvsSiSns.

20. Nolialtum fapere, fed time | Ufita-
tised ¢ magss propriusm eft fentire guam {ape-
re, \uxiz gracsverbt (enfnwm : eSt entms unum;
tnnogplees, Pereres fic exprimebant , tollere
{piritus, boc et de fe magnifice [entire,

25. Ut non fitis vobisipfis fapientes ]
Grace eff, Apud vosipfos prudentes 7’ &-
awrnis ppbyspor: 1d ff, ne de vobis plus 2quo [en-
veatss, Juod probat alrer locus panlopodt [e-
quens , eifdens quibus sunc ego transfero ver-

%. -

31, Ita & ifti nunc crediderunt in veftra

miferi-
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mifericordiam.] Greceeff, Veftre miferia
cordiz, md duriem bader.

32. Conclufit enim Deus omnia in in-
credulitate,ut omnium mifereatur ] Legena
dum it Omnes, #on ombia, Tes w'vle.

33. Etinveftigabiles viz ejus.] Paro le-
gendum cum negarsone, Ininveltigabiles vie
ejus, drfiplasa : guod videlicer nequeant sn-
veftigare,id oft,per veftigta invenirs Ni vefti-

are e§Z per vestigia quarere: mfi hoc velimms
intelliger e, guod nec inquiriwie Deipoffine,

34. Quis enim cognovit fenfum Domi-
ni?] Ma//em'ego dicere mentem Domini, pey.

36, Quontam ex ipfo, & peripfum, &
inipfo funt omnia ] Grece eff In iplum, g eis
vy, e fi nonnunguam accufutivis hujufmo=
diapud grecos habet yim datsvi, gui ¢St snstar
ablativi apnd wes, tamen may is puto ﬁ‘gmﬁmq
71 In quem,guam In quo omnia, Ut fir sdem,
unde omdia, ¢ per quem omnia, ¢ in quem
omnia, quaffidem [t prencipinm, medinm, ¢
[ints reram omuinie, ,

Car, x11,

I, RAtionabiIe oblequinm.)Grecé hic ob.
fequium ¢ Latria, aazgeie.
2. Sed reformamini in novitate {enfus
veltri.] His quoque maluiffem dicere, Mentis
veftre, b, ’

Veltigargy ‘

Q.3 3. Dice
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¥. 16,

3. Dico enim per gratiam que dataeft
mihi, omnibus qui{untinvobis, non plus
fapere quamoportet , fed fapere ad {obrie-
tatem.] Non legitur Graceé Plus , fed {upet,
frve fupra: estque idem verbuemn, de gro pasto-
ante mentionem feck, quod potims debet tranf.
[frri Sentire, guam Sapere: boc ¥, ue veliiss
‘de vobis fentire (uprd quim oportet [entire de
wobis, Quod probat locusille [¢quens , ubi et
sdem verbuam, non alta fapientes, fed humi.
libus confentientes, i ynad eporivasee 7lud
antem, Ad {obrietatem , negar Hieronymm
recte tranflatum, fed transferri debere,Ad pu-
dicitiam ¢ ui Grepereiy aup’ o 86 epovery , dMd

Soppocy- Pporely eis 7 omoewédy, K figmficat guidem hoo

1.

nomen Grace pudicitiam. Sed gnomodo intells=

&&26,15. getarillnd sn Aélibms Apoftolorsm : Nonin-

fanio, inquit, optime Fefte, fed fobrietatis
& veritatis verba loquor, swgposuiys. Taces
guomodo Herodotos Yhmcjdzde[' gue , e aly
gridam boc verbum accipiunt, Certc commn-
uss ufvs, ¢ Lucas, five Panlm slitc accipit pro
modeftia o temperantia, qsefignificatiofi-
swillimma eff (Gbriecati, cw@eo Ty

5o Ita multiunnm corpus{umus in Chri-
fto, finguliautemalter alterius membra.]
Grecees?, Singuliautem mutud membra:
- gnod etiam elegantins dicimms , Alius alterius
membra, guam alter alterius, 5 3 x9es drni-

dor pian, :
6, Slw
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6. Sive prophetiam, f{ecundum ratio-
nem fidei.] Secundum proportionem, axz
wansferendum fust, ant legendnm est, x3 7l
aaroylan.,

19, Mihivindi&am, & ego retribuam,
dicit Dominus, ] Nominativi cafins legendum
o, Vindidta,es fine copnla, syl Sndlunms, tya
dyramddion, Ergonon defendentes, legendum
¢i?,{ed non vindicantes, #n éllosNon volmets
ipfos defendentes chariffimi , {ed date lo~
eum irg: {criptum eft enim,Mihi vindicta.
Nam idem wverbam gracé eff sn illo vindi&a,
& in hoc defendentes, ndusras,

Car., x111,

2, ¢\ Ui autem refiftunt, ipfi damnatio-
nem acquirunt:

3. Nam Principes non funt timori boni
operis, {fed mali.] Grece non et Acquirunt,
Jed accipient, afdord. Nec timori boni o-
peris, {fed mali,] Eifieleganter lognimur per
dativnm Timori , tamen gemtsvm ille, Bonk
operis, non concinne (equitar, forer enim me-
lior dativwms, Bono operi: [ed ad verbum fic ¢ff
grace , Non funt terror bonorum operum
fed malorum, ¢i€G- 7 dyalldy tpar s drne
gHoY,

9. Non concupifces rem proximi tnis
& {i quod elt aliud mandatum,in hoc verbe

Q4 inftac.
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inftauratur, Diliges proximum tuum ficut
teipfum. ] Inftauratur verbaum , non withivi.
desur implere gracam (i gmﬁmth_aem » dvans
oMeux)), grod ego dixiffers, in {ummam hujes
{ermonis fés verbi rediguntyr, Siguidem,
nunc fingularss nwmerss vefelvitar in plurs
dems proprey (uppofitsimn plarales numers , guol
¢s% hoc & hoc, are,

11, Nunc aatem propior eft noftra fa-
fus ,quam ctim credidimus.] Grece e? ad-
werbiam ¢ neutro genere fallsm,Propias: ne
adel? wrbum/h.’m‘?an*ivum. & fortéfic mm{

frrendum, nunc propms nos falus, yUv 7 74

“rgor i 400 B cwmeia,

13. Non in comeffationibus & ebrieta:
tibus , non in cubilibus & in 1mpud1c1tns,
non in contentione & zmulatione | Graw
abest prapofitio In, ESE enim nonnihil differens
[enfus fiue prapofirione,

14, Et carnis curam ne feceritis in defr-
deriis,] Indefideria Grace legitnr , froein
concuplfcentlas id e, ad concupilcentias,
¢is kmuping. Nec magss coram tmmﬁrr: pa
teft, guam provxﬁonem Ptof pectum, oy
Folap

Car. xiv,
’\Tﬁrmum aatem in fide aflumite, non

Lin dxfceptauombus cogitationum, ]
Abeft
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Abeft Grace prapafitio ante nomen fide, Ver-
 bum guoque illad Aflumite, porins tranftulif~
fem, ut tmmﬁrri fole:, adjuvate, eﬁeyhay@é«
yee, #2 inillo quoque quod panlopost fequitar,
Deus enim illam aflumphit, epomadbem, In
difceprationibus,] Grece off accnfativus ca-
[usy €5 Saaxeloris, qui fi poteff capi pro ablativo,
fortein fnperovi guoqse capi poterit,quod erat
indefideria,Difceptatio amtem nunc pro ba-
fratione, [ive pro ambigendo ponitur, ut inillo
loco ad R #2anos s In repromiffione Dei non
hefitavic ditlidentia, Sifxess,

2, Alius enim credit manducare omnia:
qui auterm infirmus eft, holus manducet.]
Ege fic transfirrem:Hicquidem credit man-
ducare omnia,ille auté infirmus holus man«
ducat: 3¢ £ mswi{ payey marm,s 3 ddor Adye-
pe &Y. ‘

x2. Unuafqaifque noftrum pro fe ratio-
nem reddet.] De fe, Grace e?, five de feipfo,
oo tawF. "

16, Non ergo blafphemetar bonum no-

ftrum,] VeRram legendams e7, 64500,

Car. xv,

I, Ebemus autem nos firmiores, infir-
L/ mitates infirmorum {uftinere.] Ego

diziffem.., Debemus auter nos validi imbe-

cillitates invalidorum ferre, ff# portare,
Qs ardv-

Difceptatie

Rom,14.20



Cap,xv.

Alterutri.

Lauvr, Varr®z CGorrar.
ot Sualol vd adomipars Tov dSvidmr fa-
sdlew,

4. Quzcunque enim feripta funt,ad do-
Ctrinam noftram {cripta {unt. JGrace in st ro.
gue ¢ff , Prefcripta, (fveantelcripta funt,
weseyeaen. Ut per patientiam , & confola-
tionem fcripturaram {pem habeamus,

§s. Deus autem patientiz & folatij det
vobis idipfum fapere inalterntram.] Qwid
attinehat mutare vocabulum, ut cum dixerss
Confolationem , wagguadows , mox diceret
Solati}, wapggriioens, CHI BOB MULAVETEL V0~
cabulnm Patientia, aoporiis 5 Quod frequens
vius fGles transfirri expellatio @ venit enim i
werbo Maneo,qguod est expedto, Idipfum car
dicat potisns, gaeam Idem, non intelligo, idqus
tams crebro.Graci pro noffro 1dem habent 1di-
plum, fox potins nos babemus 1dem pro Greco
Idipfum, = duw. In alterutram guogue bis di-
citnr uon Latine, femel propter prapofitionem,
sternm propter fig nificationens invicem nam-
gte fers mutud dicendum erat, non alterutri,
guod fignificar alterd utrum velis, & Lamirug

8, Dico enim vobis.Chriftum Jefum mi-
niftrum fuifle circumcifionis propter veri-
tatem , ad confirmagdas promiffiones pa-
trum,

9. Gentes autem fuper mifericordiahos
norare Deum.] Caur non ficut proptet verita-
tem, \&f ¢anleas, itz propter mifericordiam

i dixit,
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dixit ,vate takovs? Et nomini tuo cantabo,]
Cur nondixit Plallam? Jyw, quodverbam,

jam faltum eft plane Latinum, ut apnd Sallu-

ﬂmm Pfallere & cantare do&ius, quam
probz mulieri {atis eft. 7nprincipio Pfaltery
transfertuy hicidem lo7m fic; Etnomino tuo
Plalmum dicam, Jya.

14. Certus {um autem, fratres mel, ]
Quad bic atz, Certus fum, atwiouun, [aperins
dixit Confido , #bs sit : Scio & confido in
Domino Jelu, wéwjouu: qued proprie, ut di-
xi,dicitsr Petfuafus {um, foe perfuafum ha-
beo, five pro certo habeo.

17. Habeo igiturg gloriam in Chrifto Je-
fuad Deum.] Grace potins ¢ff Gloriationem,
wusno , grod aliss forte transferrer | Habeo
unde glorier: nams habeo gloriationem, non
dicitur, Negre e5T Ad Deum, féd in his qua
ad Deum funt: guod forte idemille aléss tranf~
ferrer , Inhis quze ad Deum pertinent, vel
quatenus ad Deum pertinet, w4 aess ny Svée.

i9, Itautab Hierufalem per circuitum
ulque ad Illyricum repleverim Euangelium
Chrifti,

20, Sicaatem praedxcaw hoc Euvangeli-
um, non ubi nominatus eft Chriftus.} Grace
ef ’Sic tamen cupiens, five annitens, ffve e-
laborans Euangehzare , vel Euangehum
predicare , Gurw 8% gsnompevusior vy sai-

23. CU"

Plallo.

Pfal1s,so.

Rom,14,14
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23. Cupiditatem autem habens venien.
di ad vos, ex multis jam praecedentibus
annis,

24. Clim in Hifpaniam proficifci coepe-
16, {pero quod prareriens videam vos.]
Grace eft, Ut {i proficifcar in Hifpaniam,
veniam ad vos: {pero enim fore,ut tranfiens
videam vos : o5 i medwaam eis vl oravia,
indoopu weis vuds. iarile 38 Sawopdbuin G-
Sedouy vuas. Sitamen vobis primim ex
parte fruitus fuero.] Nou ¢ff Gracé Fruitus,
fedimpletus fuero, dumndae,

31, Etat obfequij mei oblatio accepta
fiat in Hierafalem | Gracé ¢ff, Et ut mini-
fterium meum acceptum fiat in Hierufa-
lem, Znterpreswolnie plaribus verbis guod of-
fez illad miniFerium, explicare : quodvideli-

et erat portarnras Hierufilem collationem,

gna grace dicitny communionem , xopapiar,
gnam Macedonie ¢ Achaia facereplacnerat,
Utgue hoc verbum Placuit , guod nunc est
Grace tvSmud, variavit Latine, dicendo etiam
probaverunt : fie verbum, five vocabnlum.

. hoes nam nunc Grace vomen eSE , i e it $1eee

novler pou, [wpersas ab alio vacabulo, quod ma-

gt proprinm evar, tranfialit, ingmrens: Nanc

igitur proficifcar Hiernfalé miniftrare fan-
&is, Swanwov, tled omitto , quod Grace non
legitur Igitur,fzd Autems nec Proficifcar, fed
Profici{cor,ywi § zopdiogar, Omstio qmgi Z'-

Uy

@ Rihlintar
& D
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fud, quiod non legitur grace Gentiles, fed gen-
tes, 2 #lo: Nam (i {piritualium eorum par-
ticipes facti funt gentiles, 72 8w, Hoc pat-
ticipés refpondet adtllud faperis communio-
nem : nam Grece dicitssr Communicaverant
gentes, teawdyng. Quinetiam illud non omit-
tendum est, boc eft, fig nificandnm, minniz non
omiiia me perfeqgui,

32. Refrigerer vobifcum.] Q#ed Grace

e Requiefcam , five refociller vobifcams

imv in futmro Refocillabor foe requiefcam,
avavazassbuat, Addam ¢ illnd: In abundan-
tia benedictionis 1 Quod Grace dicitnr, In
plenitudine benedictionis, 2 npeuan juac-

yidg. Quia Grace dicitur Benedi&tio Eulogia, gy,

quidam ufnrpant hoe nomen pro oblationtbns,
gue in Ecclefafinnt. Grarianus st doitus in
Fare Civili | quia ibi legir Elogia , guod malk
% multis legitur per diphthongam Fulogia,
putat ablationes nentro generve appellanda Eu.
logia: putat inquam, guia fic 1fxrpat ignars
Grace veritatss. Er sllud omsiti o3

Cap. xvi,

1. { YUz in minifterio Ecclefiz.] Qnod
Grace dicirar; Quee eft miniftra, &
Staropor, _
s. Quieflt primitivas Afiz in Chrifto.]
Oxidams boc nomine putant fignsficars howmines
' - diguds

V.78

Valg:

i
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dignitatem : ed bujus ervorés in canfi eff inter
pres, qui primitivus dixiz pro primitize , 4
wdpyi _

6. Salutate Maridm,que multum labo.
ravitin vobis.] Innobis legendumeff , fin
€rganos, eis fuds. Maridm accents in #ltimi
legendnm off, Maeip,

7« Salutate Andronicum & Juliam,}Ju
niam legendums eft, wviar,

18, Perdulces fermones & benedittio.
_nes,] Perdulcem fermonem & benedictio.
nem, legendum est, $1¢ Tis pensoroyiss 1 kuae-
Yias, :

20, Deus antem pacis conterat Satanam
fub pedibus veftris, 1 . Meliws iniss codici-
bus, ubi legitar Conteret, Cuvfilg, Rarsffimi
codices Graci babent boc :

25. Ei autem qui potens eft vos confifs
mare juxta Evangelium meum, & przdi-
cationem Jefu Chrifti fecundum revelatic.
nem;

LAURENTII VALLGZE
CorratioNuM IN Epis
storaMm Paurrx AD
RoManNnos

FINIS,

Eavs
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COLLATIONES

IN EPISTOLAM
PAULI

gD
CORINTHIOS

PRIMAM.

% < Aurus vocatus Apo=
 frolus Chrifti Jelu] Te
- [aperisu admonnsy non es¥
¥ accipiendnm Vocatus pro yocatus;
 Dictus, wanme, ffd ficut
IX panlopyst , Vocatis fan-

Ctis, xaumrs.

2, Qui invocant nomen Domini noftri
Jefu Chrifti in omni locoipforii,& noftro.}
Melius eratsin omni loco fuo, fzd vox Graca
nonnunqua faliit interpretem,quz e/t' primiti<
vaycafiu genitivipluralifque numers, am%g.

fa<




CﬂP, I_.

i.Cor, 7.7,

Q05 12,3E

Bvacuare,

Laur, Varrze Corrat,

3. Gratia vobis & paxa Deo patre &
Domino Jelt Chrifto, ] Gracé ambigusin,
et s an (c accipiendum fit 5 an Domini ]efu
Chrifti, # wels Paow Xewsos, Gratia hic yées
eodem verbo dicitur, quo flatim psit,

4. Ingratiaquedataeft vobis, & xmeg-
7 fed non eodems quo illic,

7 Ita ut nihil nobisdefitinnlla gratla,
e fat. med verbum nonnunguam inter-
pres transfert donum, #2ibi i Unufquifque
proprinm donum habet, yiewua: guodgue
non femper transfert , st sllnd : A muolamini
charifmata meliora, yaelouarn:,

Yo, Sitis autem perfedi ineodem fer-
{u, & in eadem fcientia, e Hielizss legitnr in
qz«tt!ﬂdﬂﬂm codscibus , & eadem fententia,

Swaun.

15.. Ne quis dicat qudd in nomine mec
baptizati eftis.]e¥stizs In nomine meo, -
2ein nomen meum ( €57 enim grace cafis ac-
cufarivi) baptizavi. ds n budv sroue 2o,
WNegue enims multi eoram ad qsos foribebat.
Pauluz, ab hoc fuerant baptizati , ut potuert
guts dicereillos,hoc ¢/f, multos, @ Pazloin no-
sen [unmfuiffe baptizatos, '

i7. Ne evacuetur crax Chrifti, j47al ¢70
dicere per nomen,Ne inanis fiat crux Chrifti,
wam per verbiz Evacuetur,foe Exinaniatur,
revolly Fafd enim evacnantaur ameplma (uns;
apt fimilia per metapheramy@ exsnaninntur
IO E¢
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19. Et prudentiam prudentium repro-
babo.]Grace Intelligentiam intelligentium,
(iveay 7% Cuvesio,

20, Ubi fapiens # ubi {criba 2 ubicon-

nifitor hujus feculi? ] (#r nou potise, difpu-
tator hujus {eculi , fica: (aperransfere, (uln-
wris L ,

26, Videte enim vocationem vefltram,
fratres ] Cssr non potins videtis , cim [eqma-
tur conjuniliocanfals ¢ Grace namque ambi-
gunm es?, Bakors. Erit enim [ententia @ Ete-
nim videtis versmefle | Denm nen elegsffe po-
1entes inmundo, [apientefgue, fed imbecilles &
infipientes, ex vocatione veftra, ides?, ex ves
ftraexemplo, qui imbecilles eitis , infipiente[ge

Car, 11,

4 On in perfuafibilibus humane {api-

entiz verbis.] Ego dixiffers, Non in
fnaforiis. Nam {uafibile effe,materis st (na- Suafibiles
{orium antens, (ermonis fers orationsss ¢~ ora= Sualeriumy
tio [wadet, res antems perfnadetur, (erté oratio
¢5* werba non perfnadentsr. Dixi {ermonis fen
orationispotius quim verbi, idest, dicturum
me fusffe , Non {uaforiis humane fapientiz
{ermonibus (¢ orationibus : quia pauloante
dixit interpres, Non infublimitate fermonis
aut {apientie: nam nirobique idem eff nomen,
Logos: ibs fic, abyss hic, wibeis adposg.

Ve

9. Neg

@A Rihlintan
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9. Nec in cor hominis afcendit, qua
preparavit Deus , qui diligunt illam,] 7»-
rerpres non anmimadvertit verbam Gracum efi
numers [iugularss , tamenfuiffe transferendam
pluraliser , ut facit Hicronymus in epyft. (uper
Pentatenchum , Nec in cor hominis afcen.
derant, @t apparear ant non effe hanc inter.
presem Hicronymum 5 ant ejus interpretatio:
nem fuiffe corruptam. Idemvitinm panlopiff:

.14, Animalis autem homo non percipitea quz
funt {piritus Dei, ftultitia enim eft illi, Non
enim [ic accipiendnm ¢ffe opinor , ar plerig, ac-
cipinnt o quod ideo homo non percipit gua [unt
Spirirus Des, quiaineft eiStnltitia: fed quia il
laquafant [piritus Dei, (unt [faltitia bomini,

¢ 14 V. 23, (fons [mperine dicitar: Judeis quidem fcanda-
lum, Gentibus autem , fé# potims Gracis -
ana, ftultitiam, Nec fimplex vitinm est boc,
[ed geminatum: nam idem dicode eo gmod (e-

v.24.  gsitar:Et non poteft intelligere, quia {piri-
tualiter examinatur. Diwendum entm erat,
Examinantur, videlicet €a que {unt {piritus
Dei.

13. Non in doéis humanz fapientiz
verbis, fed in do&rina fpiritus {piritualia
comparantes. Deeff Sanlti, »t fie fpiritus
fan&i, ardus1G- dylev. Cur variavit inter-
prosgracam vocabulii ? nam fic legitur grace:
Non in do&is humanz {apientiz verbis foe
fermonibus, fed in dodtis {piritus fanctiz

guaf
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§uafi in bumana (apsentia fint verba, in fpirizse
antem fantlo dockrina, guod non itz e5t./deo
egofic tranftuliffems,Non in dodtis verbis hu-
manz {apientiz, fed indoétis verbis {piri-
tus fan&i, fivein doctis fermonibus : ¢x &
$18anris difpwmivne qooias Xépis ; I & A=
ants mdlual G- Eyis.

16, Quis cognovit fenfum Domini, nift
{piritus Domini,qui inftruit eum?] Quidans
codices habent , Quis enim cognovit fenfum
Domini; aut quis inftruiteam ? nestrams
recte, fed sta legendum eff: Quis enim cogno-
vit fenfum five mentem (vogv) Domini, qui
inftruet eum, ffve docebit eum @ 745 38 twe
vir xuel, o5 (uuCiteor auliv;

CAr, 111,

quafi {piritualibus, {ed quafi carnali-
bus,tanquam parvulis in Chrifto,] Q#éd h«c
variatio per Quali & Tanquam,nifi gnod pu-
tat interpros hac idem pollere? quod non eff itz
guia nunc non convenss Quafi. Quibufdam in
codigshus legirar Spiritalibus | guod ratione-
gat | gusa talia dersvara & quarta declinatione Derivatay
post#lant u, #¢ ufualis, manualis, cenfualis, 31?:;?1;,::\
¢afualis.
2, Tanquam parvulis in Chrifto lac vo-
bis potum dedi,non efcam.) e Wagss ad ver
- Rz bans

i, ET ego, fratres,non potui vobis loqui




Cap,111,

Y 15

Laure Varr® Corrar,
bum tmnjizlz't ﬂmbro/‘m, Laé’ce vos potavi,
non efca: ydaa Suds sxbnon, £ € Beaun. Scite
dnterpres ne duerernr , Potavi vas efca, ufiu
eit verbo porus efmqt;e apto , Peram an poffi
dici, Potavi vos efca, a4 inrelligs debeat alind
werbam, in medio relinguo,

5. Quidigitur eft Apollo 7 Quid verd
Paunlus?miniftri ejus,cui credidiftis.] Gracé
noneff Quid, fed quis: Tssv, Tle5: negue Mi-
niftri ejus, cui credidittis, _(ed Verum mini.
ftri per quos credidiftis : dw’ § Seeinerer 81y
331;«4;'0027!. .

9. Dei enim {umus adjutores. ] Qus po-
teft ad]uwre Denm? an Deus mdtgero anxilio
poteft 2 Gract est Cooperarij, mysgpl, & i
lego apad Auqm[lnm—n.

17. -Si quis autem templum Dei viola-
verit, difperdet illum Deus:templam enim
DeifanGtumelt, quod eftisvos ] Violatiu
pm[mtzmdzmth et , non violaverit, e,
Tuterpros nonﬁrvamr‘gmuam,pand;:[qﬂ A-
pos’?olme facandia inverts geminatione : nam
ficgrace dicitsir, S1 quis autem templum Dei
deftrait, deftruet hunc Deus. Sed trtcrpm
veolens nti vocabulo Violat, non potuit dicere:
g#ia abfurduss erar,violabit eum Deus, phe-
eéi dwlay 6 Sebs. Nec legendum eff, Quod eftis
vos,qum eftis vos,guod i Latinius dicitnr,
& Grace fic habetur,3inyes st uya;. Q.mrczz-
lud fapevins: Fundamentd enim nemo aliud

potelt

@) E
@ D
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poteft ponere, prater id quod pofitum eft,
quod eft Chriftus Jefus , mallems dicere Qui
eft, nt Gracelegitur: & &, etfi ambignnm.
propter fundamentum , guod eff apud illos ge-
nerss maftnliniillo loco.

Cavr, 1v.

3. Mlhi autem pro minimo eft, ut 2 vo-
bisjudicer, aut ab humano die, fed
neque meip{um judico:

4, Nihil enim mihi confcius fum, fed
non in hoc juftificatus fum.Quiautem judi-
cat me, Dominuselt,

5. Itaque nolite ante tempus judicare,]
Now eft idem verbumin illis, Judicerdvaneda,
¢ judico dvarern, ¢ judicat drarelvay, guod
snbocjudicate nelyers. Sinon ¢St idem Grace
verbum, cur eodem Latine tranfiuly ¢ E di.
verfdidem Gracnm dyanplye , cur transfert di-

ver(is Latings ? wt imillo, Spiritualis judicat; cor. 5,553

omnia, & ipfe 2 nemine judicatur, dvarels],
draxpiys?). Nam quz mea defenfio eft apud
eos qui me interrogant?draxeivse, Et iteram,
Nihil interrogantes propter con{cientiam,
draneivovres. Ega, ne plurshus immorer, Judi-
cate, ad verbum optime tranflatum fentio: ca-
tera gue Gracé ano verbo dicuntar, ego maln-
iffem transferre per verbam Difcutio,foe dif-
cerno, fv¢ {crutor, fve alind fimile, Nawid

3 quod

9.3e

£0.25¢
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v 7.~ quod panlopif? f¢ qmtur'%ls enim te difcer-
nit 2 ego dixsffems, Quis enim te dijudicat?
daneivd,

6. Utinnobis difcatis , ne {fupra quam
fcriptum eft , unus adverfus alterum infle.
tur proalio. ] Decft aliguantnlum is Latino
naw fic Grace legitar , Non fupra id quod
{criptum eft, fentire, id es?, de wobis Bntire,
ne unus pro altero infletar adverfus alte-
rum. Quod fic tranftuliffem, Ne qms pro; al-
teroadverfus allum mﬂemml > ™ ph Vwigh
Yéparlar poovew, e i s Corde 7 ends ouais.

8. Sinenobisregnatis,& utinam regna-
retis.] Graceeff, Regnai‘ms &utmam re-
gnafletis, sanad/ore, 4 Sosabyys Bamrdionr,

r2. Maledicimur, & benedicimus- per-
{ecutionem patimur, & {uftinemus:blafphe-
mamur, & obfecramus.| Non fervavit Gra-
cam vennstatem Latina tmnﬂatw.Nec inficis
@ €0 non poffe bunc locam proprié trapsferri,

:gt;grlc.n« q#ia nos caremms participio prafentes paﬂ' vo,
ﬂm patlivi, ﬂf nammm]uam pﬂrtzczpzo pmterztz in enn-
' demeffeltum mimur, ut fi dicamos - Infeftati
finitimorum incurfibus , femper in armis

{omus, oppugnati refiftimas, laceffiti obvi-

am imus, ides?, cum 1nfef’camur, cum oppu-
gnamur,cum laccﬂimur.lm nunc ad verbum
transferendo licebat dicere , Vituperati ; five
contumelia affe@i, benedicimus: exagitati
iuﬁmemus, blafphematx obfecramus. At

per,
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peraliquam viciniam, ut modo dicebam: Ciim
mledicimur, benedicimuss cium perfecuti-
onem patimur,{uftinemus: climblafphema~
mur, obfecramus. Aut per participia altiva
cam grodam conflexn : Male andientes be-
nedicimus, perfecutionem patientes {ufti-
nemus,blafphemiam audientes obfecramus.
Nam illud foreaffe durins, Maledicentibus
benedicimus,perfequentes fuftinemus,blaf-
phemaates obfecramus. Certe nunquam fi-
ciffem, ut copula gnain Graco non est, nrerer,
Andbpipero Laoys uer, Jionbpsrar dysylushe, faaa-
PUUE LUEYOl TR o ARG AB A o

13. Fadti fumus omnium peripfima, ]
eMiror cur hoc nomen non transfert inter-
pres, [ minss per unumvocabulum o certéper
plara s non enim nomen est | quod pro Latino
acceptam fit, boc it , cujus fignificatio apertz
fit, caum prafertim fevibi Latine non poffit, ol
nus s ac ne pronunciars quidens forte fis0 ac-
cenrw Eqo vel fic dixiffers: Fadti {umus omni-
um pulvis veftigiorum,

CArs V.

2,7 Ollatur de medio veftriim, &c,
6. Modicum fermentum totam
maflam corrumpit.
7. Expurgate vetus fermentum, ut fitis
nova confperfio.] Dignszatem orationis Apo-
' R 4 folice




Cap, v. Laur. Varrdé Corrar.

. §tolica perdit interpres , fuares variands affis
élatione : mam fic Grace habetur , Nefcids
qudd modicum fermentum totam confjper-
fionem fermentat ? A maluit nanc doeve
Corrumpit , quam fermentat , gusafic nunc
accipinndum eff ® hoc 65F opus exponent s , non
transferentss , fenfum profundiorems aperire,
Sedcur Paulus nunc de corrumpendo logui-
tar mages, quam de fermentando ? non enim

Fermenti, Corrampir fermentam,quod Grace dicitur Zy-
ma, fed tmntiim facit favinam non effe azyma,

Mareyts.33 24 liogui non dicerernr in Enangelio s Simile
eft regnum ceelorum fermento , quod acce-

ptum mulier abfconditin farinz f{atis tri-

bus, donec fermentaretur totum. /tague nox

duxit Apoftolns , Expurgate fermentum, fod

v.s. vetusfermentum. £t mox iterum : ltaque
epulemur, non in fermento veteri,neque in
fermento malitie & nequitiz. gaia videli-

cer ¢St aliguod ferment um bonum | ¢5 nen ve-

tius, quod non gffer, i omnefermentum ( nan
mnsver(alss ¢ff slla fententia )corrumperet. Now

¢ffe dicendnm Maflam, fed confperfionem,

Romar.ié, [#perins (arss admonnst guod nunc tarpins di-
citur , quta flarim post (equitnr Confperfio,

gnafi alindfignificans guam Mafla, Unde qui-

Cenfpetfio. dam [iper bunc locum ajunt, Confperfioeflt
farina peraquam conglutinata,fine fermen-

to, ldens ¢ Azyma,Grace enim strung, dici-

par pipauaycs fermétare guafi zymares {uuoi.

' ' Etenim

@A Rihlintan
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Etenim pafcha noftrii immolatus eft Chri-
ftus.] Deeft apud nos,Pronobis: dicitur enim
Grace, Etenim pafcha noftrum pronobis
immolatus eft Chriftus, vaigi ¥/, Credoin=
terpretem omifife hanc particulam , balluci-
natum [imilitsdine dictionum, quia Graceno-
ftrum i uff,c5 nobis alp i Bl eaden vox effs

8. Iraqueepulemur,non in fermentoves
teri,] Non ¢t in Greco Epulemur, fd,Diem
feftum agamus, id eS?, agams diews festum
pafchalen, toprilmus.

13. Anferte malum ex vobifipfis. ] De
homine logauitur . non de re: eSt ensmn Malum
hic gensris mafiulivsi, mv momply. Ideogue ma-
[nifjens ego apertim logui , welauferte fcele-
ftam, vel fontem, velnoxium,zel facinoros
fum, velalio modo.

Car, vI.

2. A N nefcitis, quoniam fané&i de hoc
mundo judicabunt?] Nefeioguare ¢

bic. Tov wéouor newsms ¢5 fsperina, Quid enim
mihi de his qui foris funt, judicare?nam de
iis qui intus {unt, vos judicatis : 7/ yuf um
785 ¥ ngiv{y; Sy} wos o Suets wpivers; Per ab-
lativums locutus €5 potin, quam ut ¢ff Grace,
San&i hunc mundum judicabunt, ¢ eos qui
foris fant judicare,nonne eos qui intus funt,
vosjudicatis ? guale eff illsdquod fequitar:
Ry Narg

1..Cor, §.13
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Eaor, Varre Corrarm,
Nam eos qui foris funt Deus judicabit, 7.
Indtranfeo, mefic potinsillam particulam fu-
iffe tranflatsrum,Quid enim mea, etiam eos
qui foris funt judicare?

Etfi in vobis judicabitur mundus, indi.
gni eftis qui de minimis judicetis?

3. Nefcitis quoniam angelos judicabi-
mus, quanto magis {ecularia?] Nonnibil in-
terpres a Graco defcivit,in pavte guidem priore
pereleganter s nam g’mc'e ad verbum dicstur,
Indigni eftis minimis judiciis, éeyismr e
swgiwr. In paiteriore anten licentim, namego
non dixiffes,Quanto magis fecularia, féd ne-

dom quaad viétam,fes ad vitam pertinent:

non enim eff Grace,Quanto magis, (ed winy:
neque Secularia, fed,fi wno vocabulo licerct di
ceve , fromnz diceremms vitalia , five , ut quo-
dam loco Ambrofius att, victualia, /dem dico
de proximo loco:

4. Secularia igitur judicia {1 habueritis,
contemptibiles qui funt in ecclefia, illos
conftituite ad judicandum.] Neftio an me-
lims transferatar Confltituitis, nam Grece di.

. Ctio anceps eft ,1a0i(s7s. Nam i wellet Apoftolus

contempres in ecclefia bomines sExBemmuivys, [e-
dere judices, cur [ubjungeret,

5. Adverecundiam veftram dico,fe# po-
téius ad pudorem, fes confufionem | LT wlu?
Sic non eft inter vos fapiens quifquam, qui
poflit judicare inter fratrem {yum?] Quid off
C hog
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boc quod ase ad eos in pudorem adducendos @
Siccine non eft inter vos fapiens quifquam?.
non enim {apientes fant contemptibiles, five
contemptiin ecclefia, Ergo tales adjndican-
dum [nnr eligendi, Hec (ententsa fi verior eit,
non futt transferenda, Igitur, fed Itaque , &
¢+ nec Habueritis, fed habeatis, guanguam
hoc parum interest, iyn. « Mutavs verecun-
diamin confufionem, quia verecundia es# Verecandia
timor quidam honeftus , reducens animum ab
aligua re facienda. Interdnm bic timor non sf-
gue quaque probabilis ,de quo fignificato non lo-
quirar hic Apoitelums. Etidem Gracum voca-
bulum interpres pro confufione panloante s(ur=
pavit y Non ut confundam vos, hac fcribo, r.Cog.4.14
Sefimo, Quadam minutiora omirto, ’

r1. Et hzcquidem fuiftis fed ablutie-
ftis,) Nonait Apostolus Corinthsos fuiffe illa
omuia, fornicarsos ddolss (ervientes,adunlteros,
molles , mafculorum concabitores, fures, ava-
ros, ebriofos, maledicos, rapaces, tanguam o-
wines tales fuiffent , fed quofdam | ¢5- sdcirco le-
gendum ¢ff Quidam, non quidem : #t nefcio

qus 16RBEr SYY COrYUPEr BUL: 8y THUTA T9ss NTY.
18. Omne enim peccarum quodcunque
fecerit homo, extra corpuseft : quiautem
fornicatur, in corpus fuum peccat,]Car non
potins , 1n corpore {uo peccat,. #¢ fit apestior
fententia, cam poffit per ablatsvum transferrs
Gracws acoufativms, #t fupra memini 2 quals
€ty
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5.Cor,6.16¢ €T, ne longé exempla repetam : Erunt enim,
inquit, duoin carneuna: crim /it Grace,1n
carnem unam, els (dexg wiar. Quod (frefpon-
deas fusffe boc transferendum potims , Incar.
nem unam:quid illnd guod proxime atrali ex

Batt,13.33 Enangelio, Infarine {atis tribus, &s dadigoy
CdraSlee, nonne acesfativms gracus et ita hac
fensentia cumillafequente congraet,

20, Glorificate & portate Deum incor-
pore veftro, ] Non legitur Gracé Portate:
at hoc (upey flunm apud nos, ita illud deeff, Et
in {pirita veftro que funt Dei: dofdours 8%
o8 9w by 1 (irean S u W, o) bo d mvdpan i 1R
& Twdd 07 9e¢, boc eF, quod cor pus moftrum, ¢
Spéritus nofter (unt ‘Desnonnottra: guod con-

v.19.& 20, venit cum precedents Et non eftis veftri,em-
ptienim eftis pretio magno, optimi Graco-
ram codices non habent illud, Magnoz neguee-
nim attiner nunc logai de pretdy magnituding:
quantulnmennquefuerit pretinm , eo eftis em-
ptéideog, nonveftri, [ed fervi effis. Quod pro-

s.Cor,7.23 bat ille lange post locus , Pretio empti eftis,
nolite fieri {fervi hominum, /lud par vam of

ve 19« adnotandum: An nefcitis, quoniam membra
veftra templum eft {piritus {an&i? erff na-
meriffngularis graceeff tamen transferendum

S4aiffe plaraliter, templum f{unt , quia (uppoji-

Licentia  ¢#m plarale est, Negue enim idems nobis licet

Graeora®.  gy0d Gracts, quod fuperius admonns , ut plu-
rali (mppofito, fi fuerit generis neutvs , detur

werbuws
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verbum numerifingulards, Noftritamen non-
nunquam cadem licentia verbum non princi-
paliy sd eff , pracedents fisppofito , id viciniors
accommodant 5 ut Poétwin Bacol, Nihil hic Phaima-
nifi cdrmina defunt : #bi magés grammatice, %%
nefiio an magis latine, dixiffer, firatio metri
paffs faiffer , Nibil hic nifi carmina deeft,

Sunt etsam qui velint fimsle ¢ffe illnd eja{dem
in aliv opere,Hic illius arma, hic currus fuit: gneid, 1
fed illic manifeftum oSt Zengma,

Capr. vil,

T. E quibus autem feripfiftis mihi, bo-
nuth eft homini mulierem non tan-
gere:

2, Propter fornicationem autem unuf.
quifque {nam uxorem habeat, & unaque-
que {uam virum habeat.

3. Uxori vir debitum reddat, & uxor
viro,

4. Mulier {ui corporis poteftatem non
habet, fed vir: fimiliter autem {ui corporis
poteftatem non habet vir, {ed mulier,] e4-"
p#d Gracos yuoh , tam, mulierem fignsficat yug,
quam uxorem: ficut dyip, tam virum guam., anip.
maritum , #¢ eziam apud nos vir, Sed quur iy
SHLEYPTO) BRI NON VATIAVETIL dyig, VATiavIt
su 5 nunc mulier, nanc uxor trausfErendo?
verim boo recté fecerit, Cur antem in ille non

) T dixit,




Cap.vir,

Laur, Varram Corrar,
dixit, Uxor, potins quam, Mulier fui corpo.
-1is poteftatem non habet? 4n ea mulier,qu,
non et wxor , non haber potestatems [wi corpo.
72 Ergo dicendum erat Uxor, Forfitan in o
mnibsus dicendmm erat Mulier , hoc e, nun.
quam variandum nomen, ut Grace fit, Nam
quid effer, Unufquifque fnam uxorem habe-
at, & unaquaque {oum virum habeat? nem-

- pe unaquzque uxor. Asqguifupervacunm est

Concnbina

Eatibes.

addere , ut virnm babeat ea gne vocatn et n.
xor, At gromodo flabit, Unufquifque fuam
mulierem habeat?eannon ¢ concabina mu-
lier?d non obat,gusa antecedit propter for-
nicationem fcilicet devitandam, gse nos de-
vitatur in concubina: ¢ guia dicitar {uam,
id et, propriam 1 non enim ¢ff alicujus propria
c"(mmbm.z s #tpoteque libera eff, Propterca
énm deczs,Unufquifque uxorem habeat,oczo-

fum e5t addere Suam, niff forre excludere velst

cam que alrerins off nxorsVerin cum dico; Di-
lige uxcorens , intelligo tuam, quanquam ilisd
wnon adds. Negue wero Grace dicirar, Uxori
vir debitum reddat, fed debitam benevo-
lentiam reddat, spropésln suyoiay,

8. Dicoauatem non nuptis & viduis,bo-
numett illis, {i fic permaneant.]Nuptis ge-
nerss mafculing eff, wis dycuos, erfi (ubintelligs
quoquede famints poffic : ne audsammm qus boe
putant dici tantnm de feminis que virés ca-

reut, Nam qui carent uxavibms divuntnr Cee-
libesy

@) E
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libes , etiamfi fint (cortatores. Admaresvel
magis referrs hoc yetfi parum proprié dicantur
mares nubere;ut apudP lantam novus nuptus;
prolmt id qmod féqm’tﬂr:

1o, Iis auté qui matrimonio jun&ifunt
{no dixit,quee jicte funt) pracipio non ego,
{ed Dominus, uxorem 2 viro non difcedere;

11, Qudd fidifceflerit , manere innu-
ptam, aut viro {uo reconciliari : & vir uxo-
rem ne dimittat,] Car mpndixit , Et virum
uxorem non dimittere? amt /i fic maluit dice=
re, cur non ¢ illa itidem transtult , Maneat
innupta, aut viro fuo reconcilietur? ur gre-
ot habet , werbmw ZjauGr, % T dvdpl duTiis tprant
AeyiiTw,

28. Tribulationem autem carnis habe-
bunt eju{modi.] Quéidam exponunt Carnis
prorebus neceffarits , quod nenfacerent, ff fcin
rest Grace non effe genitivam, [éd dativum. ,
id eft, ablativam votram, 7y (opnd,

31, Et qui ntuntur hoc mundo,tanquam’
nonutantur,] Grace ¢ft Abutantur, ffve (u¢
adverbam traducam)& utentes hoc mundo,
uti non abutentes, ) i yedura il xizpg Tirp,
&5 i xgre pepueioss

Car, 1x,

5.NUnquid non habemus poteftatem
2 N fororem mulierem circunducendi,
‘ o ficut




\

Cap. 1x. vaur, Varr®, CorraT.

ficut & czteri Apoftoli,& fratres Domini,

‘ 8\: Cephas?] Quid opss eft addere Mulierem,
cwm dictnm it Sororem ? quareputo transfi-
rendum fuifJe Uxotem , cism prafertim dica.
tar numero fingulari , ynajran Ex quo datur
dmelligs fuiffe Apoftoles fuas wxores comiraas,
quas ideo appellat forores , quod tanquam non
uxoresjamerant.

6. Aut{olus ego & Barnabas non habe-
mus poteftatem hoc operandi? ] Grecé abef
Hoc, f2d fic legizur, Poteftatem non operan-
di, 73 uy sgyalecx. Non cuim, mur atum et in
Hoc, :

1o, Etquitriturat in {pe fructus perci-
piendi.] Grece es#,Spei {uz participandi in
Ipe, & enziS G~ wrs perinew b7 taxidi.

13. Nefcitis , quoniam qui in {acrario
operantur, qua de {acrario funt edunt 7 &
qui altari deferviunt, cum altario partici-
pantur?] Fgo > verivs ¢ nitidives transialif-
fm: Nefcitis qudd if qui facra faciunt , ¢
templo, fivee facro vefcuntur, fve edunt?
qui altari affident, altaris participes {upt,

*five de altari participant ? g didure m &1 d
isgd tpyaliusror, S 73 izgod idisay, ot el Sumasy
ein aggrdpdorrs , W Svaasiely auueetlorm;

Ssetamo. Sacrum tam templam guam vem ficram figni-

cat 1 nonpunquamyutin fare Civils, furari

facrum de {acro,id eff,rem (Geram de templo.

Remigius, Hoc loco Remigim {acrarium adidola , alxar2
a

© Ril
& D




in Errst, AD Cor.f.  i37
ad Deum refire. Quem, &5 stems Thomans A- Tho, Aquls
quinatem, non dico homines non [ane excultos, "%
neque s multum bonss literss ernditos , fed
ignaros omning linguz Grace, mivor asn(os Co-
mentars Paulym Grace loguentem ; prafertim
po/i tor Gracos commentaroves; ¢ Latinos ejuf~
demns lingue peritos.Et poftea ajunt Panlum f¢fe
pof confelta commentaria Thome exhibuiffe;
testificantem a memine magis, guam & Thoma
intelleétam, Etidmne magis guam & Bafilio,
Gregorio NaZianyeno , ChryfiStomo @ Quid
Gracos dico 2 etiam magis quam ab Filariog
Ambrofio, Hieronymo, Auguftino ¢ Peream,
nifi 6d commentitinm, Naw cur eum Panlus
non admonuit erratorum [isorum, coem ob alia,
1m ob sgnorantiam lingue Greca® Hec vosfaa
ceret mihs fidem Panlum hutc apparuiffe,ficue
eundem Apoitolum apparuiffe Ambrofio s lo= focul
. . i culus
culum Gervasy) @ Prothasy parefeciflé ipfists Gavasij &
res verttas indscavit; At 4 quos modd nomina- Peorhalil -
viy nollent i fe dici commentariosillos ¢ffe fae
Eos o nedsm crederetur & Panlo dpostolotana
topere fuiffe comprobatos,
r9. Nam cum liber effem ab omnibus;
omnium me {ervam feci , ut plures lucrifae
cerem:
20, Et fa&as fum Judeis tanquam Ju<
dzus , ut Judzos lucrarer : iisqui fublege
{unt,quafi fub lege eflem,clim ipfe nonefsé&
fublege,ut eos qui {ublege erar, lucrificaré:
> 2E, lis
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Lf.avr, VarrL® CoLrar,

21, lisquifine lege erant,tanquam fine
legeeffem, clim fine lege Deinon effem,
fed in lege eflem Chrifti, ut lucrifacerem
€os qui (gne lege erant.

22, Fa&us {um infirmis infirmus, ut in-
firmos lucrifacerem.Qmnibus omnia factus
fum, ut omnes facerem falvos,] Greceillud
non legieyr , Ciim ipfe non effern fublege,
_(éal aliguss de (o adjecit, gnafi neceffavium,
Nefcio cur fic interpres tranitnlerit potiss qui
f7'» ut Judzos lucrer, ffoe lucrifaciam , xp-
Miow, quali fub lege fim : cum dicat per tem-
pus prefensindicarsve , iis qui fublege funt,
Ltem , coum nunc per indicatevsm trq\mferm,
postea transfeve per [ubjunitivum, cim dicere
deberet, Eos qui {ub lege {unt, lucrifaciam:
iis qui finelege funt,tanquam fine lege fim.
Abeft & Graco verbum fve participinm , i (é-
guenti non abest, i Gy dvou@-. Ideogae di-en.
dwm, Tanquam fine lege {im, cum finelege
non {im, fed in lege fim Chrifti, ut lucrifa-
ciam eos qui fine lege funt, Jiem, Factus
fum infirmis infirmuas , ut infirmos lucrifa.
ciam: omnia omnibus factus fam, ut omnes
falvos faciam. Hoc auter quod dizo, proba
id gaod (eqmtur:

23. Omnia autem facio propter Enan-
gelium, at parriceps ejus efficiar, ] 71 pra-
Jents Etficiax dixit, nonnfuturo,

25, Omnis qui inagone contendit, }S#-
P@?Z’dﬂ”ﬂ
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ervacna e/t prapofitio. Eff enisn ACOn cera. 4o
E:mn, non locfu ,Pd{;z’mrqu@ nunc Grack Ago- Agon:
niffans, &jonelbune-.

26, Non fic pugno, quafi aérem verbe-
r2ns.] Videtuy interpres accipere Pugnare pro
pugnis certare, quiz qi caftibots prgnant,pie-
guis ntantar , fguidens murda, et pugnis zuuTde]
certo, Melius ergo illiy guornem et eodmbro«
fus, qrs transfersnt, Percutio pugnis. Nams
quts alioguin intelligat boc, quafiaérem ver-
berans ait , ideft, nonfrastrapugnosjaciens,

[ed botem verberans 5 quioSF dinbolws, ane
corp,

Car, %

I;.TEntatio noti apprehendat vos , nify
humana,] Apprelendit legendum eSF
timporids pratertti, nonapprehendat, danges,

22. Anzmulamor Dominum?] Qued.ms
hocexpannnt, quodinvidemis Domino , qus
[ententia longé abeff 2 vere: féd forfitan off cula
painterprets o qui opg{nkvusy maluit inter »
pretars Amalamur, gxam Ad 2mulationem
provocamus, ffwveirritamus, fvead emula-
tionem adducimus, #z b+ ; Siquomodoad Rom.pr.y4
emulationem provocem carnem meam, m- ,
eolurvow €t thi, Ad zmulationem vosad- Rom.o,1s
ducam, meglnrallu ‘deoguerefponder hume ,
[tntensia quod fequitnr, Nunquid illo for-

. > 2 tiores
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Laur, Varre Cotrar,
tiores{umus ? feilices wt cume illo contenda.
mis ¥ ’

25, Omne quod in macellum venit, |
Melins $naliss codscrbus legstnr, In macello;
¢st ensm Venit sdem quod Venundatur , m
Aovusrar,

28 Siquis autem dixerit, Hoc immola.
tumeft idolis, nolite manducare propter il.
lum qui indicavit, & propter conlcientiam;

29. Con{cientiam autem dico non tu-
am, {ed alterius.] (#r aéz, Con{cientiam tu.
am, cum alloguatnr multos, ¢ nonveftram!
Grece ¢ff, Confcientiam dico, non ipfius,
fed alterius, T éaw?. Nam filegendum ef,
Nontuam, fed alterius, boc ef, ¢jus quiin
dicavit , curtanguam diver(a pofuit, proptet
illam, ¢& propter confcientiam? cur non di-
air, propter illius confcientiam ? Non dixit
antem, Propter confcientiam illius, gaia il
confcins erat, nos non inreverentiam idoloram
comtdere idolothyta, (¢d propter ignorantiam,
St cui hac nonplacet [ententia,dicansns dictum
efle Tuam pro Veltram, qua ad fingulos b-
quebarnr : & eArice; Wb §omd , pro 7l
qiwnd, I

Car, xr1.

5. OMnis autem mulier orans , aut pro-
phetans, non velato capite, detur

nat
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pat caput fuum, Unumeft epimatque idi«
plum fi decalvetur. ‘

6, Namfi non velatur mulier, & tonde-
atur, Siverdtarpeeft mulieritonderi, aut
decalvari, velet caput funm, ] Malein ples
7i[q, codscibus anfersnr, Atque idiplum, guod
Latsnins transfertsyldem , 76 aurv, Sedcur
dixit, Decalvetur ¢ decalvari, potius giams
deradatur ¢ deradi? 77 sEupnudrm, Eves X

10. Ideo debet mulier velamen haber?
{uper caput {fuum propterangelos, | Melsxa
ycodices, qus habent , 1deo debet mulier poe
teftatem habere, i&eciup.

13, Vosipfi judicate, Decet mulierem
non velatam orare Deum?

14. Nec ipfa natura docet vos, qudd
virquidem, {i comamnutriat,ignominiaeft
illi ¢

15, Mulier verd fi comam nutriat, glo-
riaeft illi, quoniam capilli pro velamineei
dati funt?] Grecé e, Invobis ipfis judica-
te, & duiv dumis: ¢, Annec ipfa;fve. anne
ipfa quidem natura docet vos ¢ # ¢ 8% «urh
pdors. Relignam partem fic transtuliffers, Quod
viroquidem, fi comataseft, dedecusel. eiz
mulieri autem,fi comata,honori ei eft,quo-
niam coma pro velamine data eft illi. &n -
Vip Sy xopdy il 550 dutide yuoh B ks vopgds
SiEd Loy dury, On hnduw, Non dixs Capillitie
um, guia Grace est Coma, tams quis now fknt

S 3 wire
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A&, 2,464

Comme-
EQHHQA

Laur, Varrs® CorraTs
wiro capills interdscts, (ed pralongi capslli,gnans
gocar Apostolus Comam : tum quia capilliad
wirilem formam attonfi non decent fuminam,

21. Unnfquifq; autem fuam ccenam preg-
fumitad manducandum.}Grece ¢F,1n man-
ducando, & 7 gaycy. : '

22, Autecclefiam Dei contémnitis.]€ge
dicevem An, porims guam Aut.

Quid dici vobis?laudo vespin hoc n6 lau-
do,] Gracé est,Laudabo vos in hoc/imarkon,

23. Accepit panem, & gratias agens fre«
gir, & dixit : ‘

24. Accipite & manducate,hoc eft cor-
pus meum quod pro vobis tradetur.] Gre-
ceeff, Er cim grarias egiflet, diyaesions: ne-
qgue eSt copnlanter verba imperatsva, fod tan-
2nm, Accipite, comedite, acCsn, pape7e: neg,
[equentinns verborum idens ordo, fed biv, Hoc
meum eft corpus, ¥ ué 8 7 copa. Vernms
qwod maxinzum est , non dicitar , Quod pro.
vobis tradetur , fzd quod pro vobis frangi-
tur, o ot v f radumor, guod congruit cum
$llo ex Aétsbws Apostolorsm : Quotidie quo-
que erant unanimiter perfeverantesin tem-
plo, & frangentes circa domos panes , pro
o quod et , “Dantes panesn quem frangant,

Hoc facite in meam commemorationé, ]
Plerigue accipinnt Commemorationem , #t
dicimms commemorationem defun&orum,
€ ut omnes veseres aceipiebant pro mentione,

#t a-
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¥t apud Terentinm Nam ifthzc commemo. Andta s,
ratio, quafi exprobratio eft immemoris be- '+ 6584 3
neficij, At nunc fignificat recordationem,
Quarelicer Grace (it Meam, non Mei: tamen
guia ille non differunt apud eos ut apud nos,
gaemadmodum inopere de elegantia probaviy .
dicerem potins mei ,ad fig nificandam paffionem,
/ffc,In mei recordationem,fve in mei memo=
riam, e 7l bl rdpamar,

25. Quotiefcunque biberitis,in mei c5«
memorationem, | Quidam bunc locsm cora
rumpunt dicentes, Bibitis, aipwrs. Eodem mae
do corrumpant fequentem., :

26. Quotiefcunque enim manducabitis
panem hunc, & calicem bibetis.]Legenduns
est Manducaveritis & biberitis, i&nrs, me
mn. Sed boc levims eff, ’ ‘

31, Qudd fi nolmetipfos dijudicare«
mus, non utique judicatemut ) Grece ¢ff, Si
enim, e 38 : nec addendam fuir Utique, nemo
enimvetersm fic tvanfinlis. én d4 cnewdpda,

Car. XII.

3. NEmo in fpiritu Dei loquens , dicit

Anathema Jefu , & nemopoateft di=
cere Dominus Jefus, nifi in {piritu fanéto,]
Gracé ¢ pro Jefu, @ pro Dominus Jefus, ».
trobique eff cafus accufativus , Unoiw, ndeos
Pyendr.

) 10. Alij




_’CaP.in'; B Laur. Varr s Coiv AT,
© 77 30. Alij genera linguarum, alij inter.
retatiofermonum,) 4iiguss existimans non
rellebis [cribilinguarum , mutavit in fermo-
num, yroway. Quodprobat id quod panlopoil
W 3o, fequitar: Nunquid omneslinguis loquun-
tur? nunquid omnes interpretantur? Fideli-
wCon 148, cer linguas, Ezitersmy Nam major eft qui
prophetat quam qui loquitur linguis , ‘nift
interpretetur, ut ecclefia zdificationem ac-
cipiat. Ergointerpretatioad linguas refr-
turs nt ervent ui ajunt hanc interpreratio-
nem pertinere ad prophetiam, veluti ff quis ¢
Graco ant Hebreo in Latinum, ant econverfi
suterpretesur: (5 tllam aliaminterpretationem,
que adfEnfum profundnm eruendum pertiner,
haberedonam lingnarams. Hecpeccant , qui

Grecaignorant.

13, Etenimin uno {piritu omues nos in
unum corpus baptizati {umus,, five Judzi,
five Gentiles,five fervi,five liberi,& omnes
in uno fpirita potati fumus. ] Grace ei?, In
unum{piritum, s 8 meduaz ant £ transfirre
wolumsns, In uno {piritu, necefe e a# per ab-

- batsvam & sllud transfevamm,, In uno corpo-
re, Sive Judei,five Gentiles dicendo,parum
conflans et interpres, gqui eandem dictionem.
prnc Greci, nanc Gentiles transfert.

2§, Sed inidipfam pro invicem folicita
funt membra. | el in quibufdam codics-
ko begitur 1diplum fine prapofitione , ut nibid

dicant
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dicant qui exponunt In unitatem corporis,
Sed nonnihilcanfaininterprete off, qus malust
dicere Solicita fint, gmam curent. Ego fic
transferrem, Sed idem mutud curent mem-
bra, éxe 78 dunodmipdanirer wenuda Te uiAY,

26, Sive gloriatar unum membrum,
congaudent omnia membra,] Legendumeff,
non wt quidam fentinnt,qudd de bonss fuis gan -
deat , quemadmodum de homine gloviabundo
dicimuns quod gloriatur, fed ut et afud foan-
nem, Glarificanomen tuum, & clarificavi,
& iterum glorificabo, dEaaer: nam idem ¢St
verbam, §ofdaled). Ergo dicendum fuit, Sive
clarificatur, five honorificatur.

27. Voseftis corpus Chrifti,& membra
de membro,] Q#ideff membra de membro?
Grace antem est , Membra ex parte, videli-
cer guod omnes , qui boni [unis, [mms menm-
bra Christiex parte, winnin wipos, Forfitan in-
terpresincariadeceptunseff , quod putavit fori
DAk pérois, A pTo ¢ legens, :

Car. x1r:,

1. TA&us fum velut s fonans , aut cyme
balum tinniens. | Non legitnr Grace
Nelut , fed alignis tanguam neceffarinm adje=

cit, yhpova yduds Ayar.
5? NOIDIC ?ogitgct malum. | Non id fignifi=
ity quod nan cogitat de malefaciendo,fed gnod
Sy Bon

Toh.12,28,
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Laor, Varre Corrar,

non putat malum de aliis, /aco dixiffem,Non
putat malum, fve, #r fGlet interpres , nonre=
putat malum,$ aoyile) wwnds . Sunt alia mino-
rayfedin quibus nonnalls errdt, ut inillo: Cha-
rita$ patiens eft. guod videlicer patsaraur n-
Jursai, Grace eft, ut woresnterpre fs transfis
ram,Charitas longanimis eft, paupeduus. £z
#nilla: Etfidiftribuero in cibos pauperum
omnes facultates meas, Hic guidam landant
wirtntem distribuendi, gue nunc gmcé non o=
wminatar, fed dicitnr, {ed {i convertam, vela-
Ii5s modis, Noyime. £t snillo:

8. Sive{cientia deftruetur.] erapynfire-
T, b1 idem eSF verbum quodllic, Sive pro-
phetiz, evacuabuntur: ¢ sllic,

1o, Evacuabitur quod ex parteeft. Sed
melins illic guam hic afsrpatar hoc verbam..,
Erfi dicatnr panlopos?,

11, Evacuavique erant parvuli: guod
#ransferei non porest Deltruxi, fdvelabole«
vi, vel mifla feci, ¢ alsis stews niodes, et itia
dem fuperiora.

13. Nuncautem manent fides,fpes,cha.
ritas, tria hec, majorautem horum eft cha-
ritas ] Grece Manet, non Manent, uisy Qui-
dam codices habent Haram, guod widetur s/
fe dicendum Horum, wt ad iflud Tria bzc re-
Seratar,Sed i dicimes Horum, dicendum erit
Majus, fed Grace non eff generss nentri el oy,
ﬁpc Ioguends periculum fugiemms (f disamus

His,
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His, Graceemsm ambiguum et miray, Sed
major his ;i dicimus , vsderur Major effefeipfG
charitas, Egopato transferendum fusffe Ma«
jor harume.

Car, XiV.

7. { N Uomodo f{cietur id quod canitur,

Qur quod citharizatur 2} Nanguid
guod citharizatur, non canitur ? (#r ergodia
xsty Quod canitur, aut quod citharizaturg
Graceeft, Quod canitur tibia, ¢, #2 ad ver-
b barbare transferam, quod tibiatur. Quare
fetranftuliffem , ne qusd infolens ¢ gracanis
cum admefeerem, Quomodo {cir tur quod ti=
bia canitur, aut cithara ? cvaovesror it xuSues=
buaron. :

1o. Tam multa utputa genera linguarii
funt in hoc mundo , & nihil finevoce eft.]
Grace est, Et nullum eorum, 683y vt dow
vov, Praterea Vocum, non Linguarum, oe-
789, guod nefcio aninterpres mutaverst in Line
guarum, an alius, ne diceretur, Nullum ge»
nus vocum fine voce eft. Ego transferrem,
Et nullum abfonum eft,fve ablordum: guod
wvidelicer omsnis vox habet locum fianm, & fis-
am gratiam. ldeogue [equitur: '

11, Siergo nefciero virtutem vocis,ero
cui loquor barbaras, & quiloquitur mihj
barbarus, ] £ antem Gracé, In me, & tuos.

dlind




Cap.xtv raur, Varrm. Corrar, _
"~ Mud Mibi, magés transferrem Apud me.
Babarus,  Barbarus imperite quidam exponunt, nefisen-
tes Gracum effe nomen , ¢ proprit fignificare
Rom.114. Non Grzcus, sindeillud, Greci & Barbari:
postea fignificatio dilatata, @t eft apnd Quints-
hanam in Barbarifmo,

3. Quiloquiturlingua, oretutinter-
pretetur.] Aut eff fententia, Ut oret Deam,
non ad hoc obtinendwm ut interpretetur, fed
(falignalingua preces ad Deum facsat | fic faa
ciat, ut ejus lingne interiorem [enfum inter~
pretetar: ideogne(eqaitur:

14, Nam fioremlingua, {piritus meus
otat, mensautem mea fine fruétu eft, hoc
eff, {piritus mens propter donum lingua pre-
cibss ntitur: {fenfus antesm animi mes fine fra-
¢tu oft \quia non sntelligit profunda adsnterpre-
tandum aliss, Quad antesm idem fit Mens ¢g¢
fenfus animi , patet : quia quod nunc dicitur

stens,  Mens(vod;)idem pasulopoff abinterprete tranf-
senfus.  ferzwr Senfus, Sed in Ecclelia volo quinque
¥ % verbafenfu meoloqui, quam decem millia
verborum in lingiia. Nods. Aurt ut oret De-
sy ad hoc obtinendum,ut gnod ana lingaa lo-
guitur, altera quailloram off quos alloquitur,
interpretetur sd guod féntit | ne mens ejus fine
Jfratta fi, [ed alios inftruendo adificet , 5 tunc

fiet quod (equitur :

r5. Quid ergoeft? orabo f{piritu, orabo
& mente: pfallam {piritu, pfalld & mente‘;

by
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7d est, orabo ‘Denm {piritu , orabo & fenfu
atque intelle&tu, t ab bis qui andiunt, inrel=
hgar & [entiar. Item, plallam non waods {pi-
ritu, féd ersam mente ac fenfa, quod [entiam
me intelligi ab bis quiandinnt, Aliogui quos
modo is qui nefcit quid dicam, refpondebita-
men {uper benedictione mea ? id et in ora-
tione ¢ cantione mea, b((c enim eSEpfallere fine
gratiaram attione, Verizn nonnihtl verba f-
quentiadifcrepant a Graca veritate,

16, Cererlim fi benedixeris {piritu,quis
fupplet locum idiotz2quomodo dicet Amen
fuper benedictione tua ¢ quoniam quid di-
cas nelcit.] Namiwe, porsus fignificar Quo-
niam, guam Ceterim. Fernm boc parvi re-
fert: iliud quod pluris refert, ipfa infpectio lite-
re indicat, non Quis legendum effe, [ed Qui,
ut etsam quidam codices habent . Sed guid [ibé
walt tlud, Is qui fupplet locum idiot2,quo-
modo dicetamen? ego mallem dicere,Quiim-
plet, anr qui replet, ¢ dmamnpar, boceft, qui
non plus loct impler quam idiota, ron qui locuns
{upplet alrerius, l\\fam f#{uppleret, wrigane fii
ret quid diceres , cum ipfeidiota nonfit 1 Nec
dicendum est, Super benedi&ione, fed {uper
gratiarum aione tua, &% 74 (5 tvpesia:
guod probat id guod [equitur:

r7. Namtuquidem bene gratiasagis:
tvyaestic.

27, Sive lingua quis loguitur,fecunduay

duos,




Cap'xv,

~ Laur, Varrm Corrart. ,
duos, aut multum tres,] Et melins ¢ veris
traunsfirat, Plurimum , five ad fummum,

»am multum, mesor,
38. Si quisautem ignorat,ignorabitur,]
Grace fécms 6,51 quis autem ignorat,igno-
ret: of 8% Tis dyposi, dpociTw,

CaAvr. xv.
;o,ET gratia ejus in me vacna non fuit.]

Grace eft, Etgratiaejus qua eft in
me , i s ks, Clarins etiam tranflatiam fusf-

ez Inanis guam vacua , wird, Huic fimile oSt

¥B.

gnod flatvm fequitur : Nonautemego, fed
gratia Dei mecum. Quomedo non ego, fi
gratia Dei mecum? /gzrur dicends est, Gra-
tia Dei qua eft mecum, &’ ydes 7 Srod i
Cov kuot , #t nihildscant qus harc vocant gra-
tiam Dei cooperantem, Pasnlms enim fibs hoc
non tribuit, fed totum Deorefert acceptum,

23, Primitig¢ Chriftus,deinde ij qui funt
Chrifti, qui inadventu ejus crediderunt,
deinde finis,] Gra«enan eff bir,Qui: nec cre-
diderunt, fed i Deinde ij qui fune Chrift
inadventu ejus, deinde finis, {ream it 7 Xet
sud & Ty Tpuzine wrg, e ™ TEAG-.

26, Noviflime autem inimica deftrue-
tur mors.] Ego maluffem dicere, Noviflimus
autem inimicus, Nen tdeo boc dico, quia gres
ce itn habety nd grace Mors geners eft ma{mf-

' it
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kini s fod quia [Glidior ¢~ confuetior frmo est,
i dicatnr Inimicus g#am inimica, ¥ga70-
%ofiebs. Aut elegantim, Profligabitur noviffi-
mas hoftiss mors namque non poteft dici Ini- 1nimicus;
micus, ¢d Hoftis, Non enim porest mors ha~ Hoisa
bere amarem ant odinm, unde quis dicatur A-
micsus ant Inimices, fed oppugnare, quod eff ho-
§inm. U nde apud Curtinm de quibufdam bar-
baris,qui negabant [z fuiffe inimicos Alezan-
dro, fed hoftes: & apud Salluftinm de bis gni
inter cadavera holtium repereruit alim ami-
cam, alizs inimicum, /dems amtems eSF hic ver-
bum Dettruetur, fes poting deftruitur, sgrap-
¥6.9), guodibs evacuaverit, wrayisy,
31, Quotidie morior proprer veftram
loriam,] Melins in quibufdam codicibaes le~
gstur Per Eff entm mos jmrandi Grecis per ad-
werbinm, ut apnd Latinos per Siz ut ciom dici-
mus , Siqua fides, fiquid mihicreditis, {i 8i jurands,
homo {um. Aliguando nemen Dei conjungnnt,
ut py Moy T aleest bo - yusiurandum Apesiols,
guale cotam jsrat illed Inveritate Negue nunc
accipienda est gloria illa, qua dicitur $ite, fed
glotiatio, nadyams. Nee st quidang facinnt,le-
gendum #57 Veltram, [¢d Noftram, jusrécer.

2, Manducemus & bibamus crasenim
moriemur, | Melims in nonnullss editionibus
legitar, Morimur, Swlimops. Hoc Proverbi-
wm ferear effe Laconscum,eifi eo Efdsas utitar, yo o5

33. Corrampunt mores bonos , collo-
quia

@A Rihlintan
© D




Cap.xv, Laure Varrm Coirat,
quia prava,] Non ¢ff Grace Colloquia, id ef?,
mutua colloguia 5 fed alloquia, ffve loquelz,
fivefermones:quo nomine jam pro Latino utis
mnr Homiliz, duaiae,

34, Evigilatejufti , & nolite peceare,]
Ociofum ¢ft adbortars juflos ad evigilandum,
& ad non peccandum, E(go legendum eit;Ju<
fte& Smalws : prafértim cumfequatnr : Igno-
rantiam enim Deiquidam habent.Ad reve-
rentiam enim vobis loquor.] /mo ad pudo-
rem,ad ruborem,ad confufioné, wess 4 lid,

) 38, Deus autem dat illi corpus ficut
vult, & unicuique feminum proprium cot-
pus.] Sicut voluit legendam e5t, ifiianow.

40, Etcorpora ceeleftia, & corpora ters
teftria: fed alia quidem cceleftium gloria,
alia autem terreftrium:

41, Alia claritas Solis, alia claritas Lu-
nz, alia claritas fiellarum ; ftella enim 2
ftella differtin claritate.] /dem nomen est
Grecé pro gloria, ¢4 pro claritate , videlicer
sllud quod proprie transfertar Gloria , §éfa,
Peritus eff| opinor, interpresdicere, Aliaglo-
#ia Solis, alia gloria Lune, alia gloria ftel--
laram: fed mibs: quiddam maju fgnificare i
derwr Gloria, five majeftas, foe dignitas,
nawi (ic quoque transferripotest 5 guam clari-
tasiutonnque it sego tamen non putaffem vari-
andas voces, crm id Apostolus ip(é now faciat.

§%. Ecce mylteriii vobis loquor: Omnes

' : . quiden
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quidem refurgemus, {fed non omnes immu.
tabimdr.] Quod Latine affrmatur boc loco,
sd Grace negatur s rurfus, quod Latine negas
tur,hoc Grace affirmatar, [ed uno verbo diver-
[o:dicit enim, Omnes quid€ non dormiemus,
{ed omnes immutabimur, g«od ¢tiam fieron,
teflatnr: wdiyzes 58 voigndnsbped e, mvns 3 dade
ynsbusle. ldem quogue probant [equentia:

52« Et mortui refurgent incorrupti , &
nos immutabimur: q#ed videlicez exunt. qui
non morientur, (ui adftipulatur loces ille ad
Theffalonicenfes: Sienim credimus quod Jee
fus mortuuseft, & refurrexit: ita & Deus

- eos qui dormierunt per Jefum Chriftum,
adducetcumeo. Hoc enim vobis dicimus
in verbo Domini, quod nos quivivimus,
qui refidui fumus in adventu Domini, non
preveniemus eos qui dormierunt:quoniam
ipfe Dominus in jufla, invoce archangeli,
& in tuba Dei defcendet de ccelo: & qui in
Chrifto funt refurgent primi, deindenos
qui vivimus, qui relinquimur, fimul rapie«
mur cum illis in nubibus obviam Chrifto in
aéra, & fic femper cum Chriito erimus,
Ecce gnod non omnes dormiemus, Quidam an-
tenms, guoram eft Auguftinus,volunt eos gui re-
fidui erunt in adventw Domini,mors,co (ubito
revivifcere: guafiveniente Chrift:, qus off vitz
noftra, commortus ad enm adventum vitan,,
wectpiant, § qui vitam habent amittant, cumo

T pre=
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Laur, Varrm €0rrar,
refertim dscar Panlus : Non tantum qui re.
fiduifumus , fed etiam qui telinquimar , i
¢ff, qui rehqul erimus 2 mortuis. E¢ gudd res
wrrectio atgue immutatio fier in i&u oculi,
qu/;' credibile fit aliguos ¢ morituros ¢5 revim
Guros inichs oculi, Quodf non smnes morie-
w1y, uons0do 0mnes smmutabimnr? nanguid
¢ mali immetabuntur? quidnilat boni excels
lentiovi corporedonabuntar,ita mali detersori,
Et wnibilomin magna ¢St corporum immeaia.
tio, ut non paffint wliis ignibus cremars , neque
ylles fizpplicsss ab anima (efungs. In momento,
in i¢tu oculi.] Grece, In atome, £@uep, gs4od
et inindivifibili , guale dicunt ¢ffé pancinm,
Negne putodiziin 1&11 ﬁrd in nidku, id eff, in
wno mots ocnliy fiwy,

55, Ubielt morsvittoriatua ? Ubieft
mors kimulus tuus?} Grecé aliter ei2, boc eff,
& transfirridebet , Ubi tuus mors ftimolus?
ubi tua inferne victoria ? 7% (& 3dyars nuéy-
&v; we (s didw m 1inGrs

57. Deoautem gratias, qui dedit nobis
victoriam per Dominum noftrum Jefum
Chriftum ] Grece ff, Deo autem gratia,qui
daty ydes f §18bvm.

CaAr. xVI.

DE colle&is auté que flunt in fanéos,
ficut ordinavi Ecclefiis Galatiz, fic
& vos facite,

- 2. Pet
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2. Pefunam fabbati. ] De colle&a les

gendum cit, quz fit, ¢ perunam fabbato-

rum: oe 3 q‘m,m; # &g 7d5 dyits, k7! play e

Cmrn!

Recondens quod ei bene placuent.] Non

. eft Gracé,Bene placuerit, fed quod facile fit,

/Iw quod levefit, five quod facile fa&u fic,
ffz/c quod bene cedat, Snar 0839,

Oftium mihi apertumeft maonum &
evldens 1 Etetficax dicendum erat, non emm
dmmr uz;yn;,fé;f Mep)n;. Et alind eﬂ' c«nupyjcan
quod ef? evidentia ¢ illuftratio, e alind
trdppeia, guod eiF efficacia, fue effedtio, niff
forte s [crsbi Gracé debuse,

12, Vemea antem clim ei vacunm fue-
tit,] /moctim opportynum érit, ffne illo EX
Jt[ﬁbl d»@uanm

21, Salutatic mea manu Pauh J Hac dis
¢i Latine non potmt Manu mea Pauli, #¢ in

alio opere differsi, w7 buy sprch,

LAURENTII VALL A
CorrationuM IN Err. ’
sToraM PavulLrx AD
CorintHIOS L
FINIS,
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Laur. VAI_LAE

COLLAT1ONES

IN EPISTOLAM
PAULI

4D
CORINTHIOS
SECUND A M.

Car, 1,

_ ‘R aTixa vobis & pax 2
N Deo patrenoftro, & Do
>3 mino Jefu Chrifto, ] o4
Y ¥#fic . an Domini Jefu Chri-
fti, wtinaliacprstoladixs,
legendum fir, anceps off, w

. e l nos Xeiss,

3+ EtDeus totius confolationis.

4. Qui confolatur nosinomni tribula-
tione noftra, ur poflimus & ipfi confolari
€os, qui in omni preflura funt; per exhorta-
tionem qua exhortamur ipfia Deo,] Qui
dam parant alind ¢ffe exhortationem Juam

: conig-
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confolationem : cayus evrorss in culpaest sna
terpres, qus idem nomen varie transfert. Nam
sllud Totius confolationis , décttur rdeng me-
eaxrinws: ¢& boc per exhortationem, dicitar
$4d Tis maggrniriws, ¢ it inreliqnis. Ideaque
[#pervacuo addant,

6. Sive exhortamut pro veftra exhorra-
tione & falute. Quod Grace nan legi , ex eo
probatar quwod dixi, qzwd eadem f;rert Grace
verba.

11, Ut ex multarum perfonis facierum
ejus que in nobiseft donationis, permul.
tos gratiz agantur pro vobis | Noeu eft Gra-
ce utrimaue Perfonis ¢ Facierom, gue ame
bo 5 apud thos, ¢+ apud nos, idem fignificant,
dico perfonam ffve faciem, a@'mvm Hunc los
cam, nan perplexe 'nm/lztm Sty fic tranilsa=
h{ﬁm Ut de gratia in me ex multxs perfo=
nis, fve refpecta multorum collata per mul-
tos gratiz agantur propter vos. ira i mmew
wega-w'nm © els Guas ydeua &id wonar &yas
prsuly Corte u,u}ﬁl’

12, Sed in gratia Dei converfati (arous
in hoe mundo, abundantius autem ad vos,}
Melins dicevetssr, Apud vos. oeds duas.

1. Cim ergo hoc voluiflem, nunquid
levitate ufus fam?aug quz cogito. Tecundum
carnem cogito, ut fit apud me et & non?

18, Fidelis aut€ Dfeus,quia fermo nofter,
qui ﬁt aPud vos, non eft in illoEft & Noa,

T 2 1. Dei
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% 777" 19. Deienimfilius Dominus Jefus Chti-
ﬁus , qui in vobis per nos pradicatus ef’c
per me, & Silvanum, & Tlmotheum, non

fuitin illo Eft & Non, {ed Eft in illo fuit,
~ 20. Quotrquot énim promxﬂiones Dei,
funtin illo Eft, ideo & per ip{um amen di:
coad gloriam noﬁram 1 Graceeff, Hocigi.
tur volens, nunqmdlevna\e ufns {um ¢ aug
uz confulo fecundum carnem confulo, at
fit apud me etiam , quod eft etiam, & non
quod eft non ¢ I’del's aatem Dens, quod
fermo noﬁer apud ves non fuit etiam & nd.
Del enim filins Dominus Jefus Chriftus,
quiin vobis pet nos praed;cacus eft,per me,
& Silvanum, & Tunotheum, pon fuitet!
jam & non, fed etiam in 1pfo fuite %ot-
quot auté promiﬁones Dei funt,in iploet.
jam {um & in 1pfo amen Deo .ad glona per
nos; Nt/otl biz obfCuri ofF, nifiin zn/olemm dr-

Har.ps E?Jom: indeclinabilis , Etiam, de gua fupersy
i Jﬁmm'w pmﬁmm CHIF BOS CAFEArtm arlta
calo, quen; Graci habent, lmqm’m #lla, {ed
lEtiam in lpfo fuit, ﬁn’nme ligas in 1pfo Et-
jam, non &1 quidam m«/;mte rfﬁrimr Inillo,
ﬁw in 1pfo Adthn{‘um Ta7 £y ﬂouadmw@*,
fmn dea Ty iaagels e;cgnmylw P BauAdbom,
ﬁ\kﬁ Capw Bovadioua ; gm 7 wap’ b0l 7 Ve m,
zg LA ma;:} n&m, onaaoy@- i wess v w
ucts o eywen vy ;gagq P 3 Svad §ds & nyer & 14 w-
05 Xewrds, §& ymv Jls nﬁfamguyé‘m, dik me

9," b »t.-r.- ® ixp b
A-!

i,
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ysmwvs % leoezu g1 s;thn v 193, dMe pa
fe gumfig;prw. mu ;/5 cmzyyemau 3e¢, & dwmd
vad y b dored , el el , T B w@sé‘aga 5‘4
i,

22, Qui & fignavit nos , & dedit pi-
gnus fpmcus in cordibus noftris.] Ne«nc pl-
gaus Grace dscssgr arrabo dgpaliva Quo quise
aam \am tanqaam Latino ntnntaur 3 ut Plags
tesin Muflellaria, 5 in Penilloy '

Cavr, 11,

1 NAm & ego quod donavi, fiquid
donavi.] Legendum eff, l\ am & e-
go, /7 fw, e[emm égo fiquid donavi, cui dos
navl, 19 5ye d usydzopan, 6 neyLo1r v,
16. Etad hzc quis tam idoneus?] 4bef
@ Gracotam , ratiogue oftendst abiffe debere,
nefit fentemiaavvogantior, “Dicitar autem,
Etad hecquis idoneus » Tis ingris, /i ffve quis
fufficiens ? ¢ passtopojt; Non quia {ufficien- 2.Cor, 3.5,
tes {umus cogitare al;qmd ex nobis , tan-
quam ex nobis, fed fufficientia no{h'a ex
Deoeft, i iarl, bavbms, e MutaviQualiin
Tanquam, qusa Quali émproprewm eraz.
17. Nonenim ficut plurimi, adulteran-
tes verbum Dei,fed ex{ynceritate,fed ficut
exDeo | Primum Sicat proprism eft , ulti-
msm SPrOPrium , quippesn quo non 5t finsa

hmda,:daoguedumdum Velut,tn Tanqlila.mg._
o x4 o
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o '\ Dixiultsmam , quia Graceter dicttur ¢, bis
wbioftends , ¢ tertsd ubi dicitur, boc iff, ubi
dici deber, Sed tanquam ex {ynceritate, Ne.
que Grace dicitnr adulterantes,fd cauponan.
tes, a@mkdmvn;. gso verbo ufum Enninm Cir
ceroin te/hmonmm citaty

NG cauponantes belli, {ed belligerantes,

Cmponau. Eﬁque hoc loco venaftiar metaphora Caupo

nari, quam adulterare

CA P, III.

6. Ui &ldoneos nos fecit miniftrcs

 novi teftamenti, non litera, fed fpi-
yity ]Mzd/sz vaulr, Fecxt nos mzmﬂros non
litera, boc eff, per literam ? Quds enim mini-
Sfeer fz&m es? per lireram»certé nemo, Evgodi
cendam, Qui fecit nos miniftros non litera,
guod e vetns testamentum , {ed {piritus,
qnod el novam teStamentum : quialitera ve-
terss teflamenti occidebat , Spiritin e)u/de,quad
eff novum teﬁamenmm 'yt'vyfcat i ;gaay(.m-
7@-‘ Ve 'nd:m?@-'

7. ngd fi miniftratio mortis Ilterxs de-
formata in lapidibus fuit in gloria. } Hoc
loco nibil dicerems | nif propter nonnullos gus:

@efot_m*&a expondunt pamczpmm deformata , naunc per-
H G fedte, mmclmperfe&e formata. Grace t’ﬂ-‘
In lxtens informata, v yeduuaay tvrsmuivts

S@d mmpm w!mt !ogm 51egartsm Defor=

o mata
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mata pro formata, ¢ demolitur pro moli=
tur deofculaturpro ofculatur : licet inexpo-
yendo verbo Depoﬁtum Ulpianus velst De
ﬂllgﬁ e ”ﬂflu anrerm Bun auge! neec ﬂd IJOC 7’8“ ’
[pextt snzerpres verere fecutms , at off apmi
Qusntilsanum ; Marmora deformata prima
manu, ‘

10, Nam nec glorificatum eft quod cla-
ruit in hac parte,propter excellenté gloria.}
Transfram ¢ spfe hunc locum meo arbstratas
deinde expsnam:Neq; enim glorificatum eft
id quod fuit glorificatum in hac parte pro-
pter excellentem glorla 0. 38 684 Nifasey
n ehEasudvor iy TeTe 'm;‘ueeg. iyeney & \@“ﬂ@&g-
Asgus §ofag. Et eji/enjza 1 effamentvim vei s
o lex L/l/fzﬁxw &tfglamoﬁlm fust tamen,
guantum ad hunc locum pertinet | id eff, com=
paratwm cum novo, non deber haberiproglo-
viofd, proprer gloriamilli pracellentem. ,

13. Etnonficut Moyfes ponebat vela-
men {uper faciem fuam, ut non intenderent
filij H{raél in faciem ejus quod evacuatur }
Ne_[cm qo pa&'o mutamm/t Finem ¢s Faci- -

Sic ensm legitnr Grece , In finem ejus
quod evacuatur, fve deftruitur. el n 7éirG-.
niff propter affinitatem literarnm, qmafunt i in
finem, ¢5 in faciem.

14. Sed obtufi funt fenfus eorum ] Ego
malusffems dicere Caecati , guia decacitate //:
gael nn agumr, 577wgw$n. Etfen{usnanc pro=

Iy | prie
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gggcu}or'

prie diceretur Senfa, que funt mentés: Sed
cxzcata {unt {enfa eorum, 7d reduae.

18. Nosverd omnes revelata facie glo-
riam Domini{peculances , in eandem ima-
ginem transformamur 3 clamate inclarira.
tem, tanquam a Domini {piritn,] f\?sf[q;mm
reperi {pecalaria fpeculum ut biceff | [¢d
fpecula : guanguam Gracemagss e/ifrmtﬁm—
tiopaffive, vanzrelluwa 1 boc gff, 1llum1na*a
g]orla Dowini, tanguanm {focula gue lumen
accipiunt: /‘c eutm Graza intelligunt, Neguea-
pudeosligitnr, In eandem, fed fine prepofirio-
we: neque almq nomen ¢it 3 claritate in cla-
tiratem, gmam gloria, S figus ols A‘a{;‘u, hioe
eff,utslli expounnnt, agloria diviniratis inno-
firam, deﬁii%’ exponnn: claritatem alio mo-
do, recedenta a[rmzﬁmtww Graca diclionis:
federrores coyum , ut dixi, in L‘hlpﬂ Finter-
pro> varie trau rﬁ/cm. Sed car norzpaf! dici,
A Domino (pmru ? namincertur gue modo
(36 "1/)14[!4?' an ersam tevtio fn'ldﬂ q!ﬂ rmbt g
mzapro atar , A Domino {piritus, $m rvelov

mdualGr
CAr. 1v, .

2. NOn adulterantes verbum Dei ] Non

1dens hic quod. [uperins ¢St Grace ver-
bum, (cd guod a dolo defcendi , Sonvyreg, boc
o, dolofe utentes verbo i [ermone Dei,

* 776, Quia

@) E
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6. Quia Deus, qui dixit de tenebris lu-
men f{plendefcere,, illuxit in cordibus no-
ftris.] Legendum e, Qui illuxit, fwdelwet,
quia Denseft, qui dxxu qui 111ux1t, o¢ Eraper
Jer, Ad xllummanerm {cientiz claritatis
Dei in facie Jefu Chrifti. ] ‘De[na amplises
logni de claritate, g eadens ammr glorla
['ve ma]ef‘qs > 3dZus. Sed car rrd(rru In facie
guam mdperfuna,q—wammé at i z/loﬁtpermrt,
151 qmc"e onavi in perfona Chrifti, @pomw;a.
‘ Habentes autem theiaurum iftum in
Yaﬁs fictilibus , ut fublimiras fiv virtutis
Dei, 8 nonex nobis,

8. In omnibus tribulationem patimur,
fed non anguftiamur : aporiamur , {ed nen
deftruimur:

9, Perfequunonem patimur,fed nonde-
relinquimur: dejicimur, fed non perimus. ]
e Melius i qm[mjdam codicibs legatnr, Ha-
bemus autem, Eopr, Nec ’egenz’mm e, ut
fublimiras (it virturis Dei, fedut fublimitas
virtutis {it Dei, & non ex nobxs, hac eff wir-
tutss noftra, Necram {ublimitas transfren-
dnm fuit qﬂﬂm exceflus , fve fupergreffioy
Vree i 2P Conh & urdusms § 75 Sto. . IVec Grace eff,
Tribulationem patimur,#d per participinm,
¢ ita in fequentibu qux estmulto amenior
oratioic: In omnibus tribulati, fed non an-
guﬁlatl- aporiati, ffve afflictati, fed non ex«
ggoxmn f ve defhsuna five animo defedti:

pcr(@p

@) E
© D
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Cap, v.

§poliari.

Ve2e

Laur, Varrg Cotrrar.
petfecutionem patientes, fed non derelici,
Sin deftituti: dejedi, fed nov pereuntes.
SMCouevar , A’ & s‘evowg«'wvo: Smypgusvor, 2N
#u Lampsuma, doruvn , I’ in tyaryaris
ol @m(&gamvav caAA s Mmg v, uwm

15, Utgratiaabundans per multas gra-
tiaram a&tiones, abundetin gloriam Dei.]
Grecé fic habemr, nt gratia muluplncata pro-
prer pluriam gratlarum altione., abundet
in glortam Dei, msprdouon. did T’ mresdras &
yzosiar .

17. 14 enim quod in prafenti eft mo-
mentaneum & leve tribolationis noftrz,j
Nan legm:r g'r.fce momentaneum, [ed tan-
tim leve, ragghe.

Car. v.

4..,E O qudd nolumaus expoliari fed fuper—-
veftiri, ] Spoliati e per vim , Grace
ez Exui, snﬁum:&; Etiam melins dicatser Su-
perindui , guam {uperve{hrl, bresdvmdan,
fcat dixerat panloanté: Superindui cupien-
tes, iresdumn,
8. Audemus autem & bonam volunta-
tem habemus magis peregrinaria corpore,
& prafentes efle ad Deum,
9. Etideocontendimus, fi veabeuntes,
five prafentes placereilli, ] Ega fic transfera

vem s Copfidimus antem & przoptamus
peregri-
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peregrinari a corpore, & non peregrinarid
Domino, fveforis efle A corpore , & domi
efle apud Deum, Ideoque ftudemus, five
non peregrinantes, {ive peregrinantesilli
placere, Non poffimus leporem Gracors vey=
borum exprimere, wvdvuiiou, guod eff in popu- 4 Syuls,
lo, five domi (uz efle : & sndwpiiou, quod €5t Y Sppic,
domo, & af{uis abefle. - '

11. Deo autem manifefti fumus, fpero
autem & in conicientiis veftris manifeftos
nosefle.] Grecé ef? praterits temporss, Mas
nifeftati fumus, moarspupeda, ¢ manifeita-
tos nos efle, moaripady. ’

13. Siveenim mente excedimus, Deos:
five fobrij fumus, vobis.] Quidam putant
excedere, effe mente ad divina tranfcendere:
nunc antem dicitur cedere € mente , quod
Graci appellant Ecltafim , in quo nomine non
es? mens, fedextra (e hominemn. Nuncantem
Panlus boc fentit, Sive defipimus Deo defi-
pimus: fivefapimus, vobisfapimus, 2~
SHUAYe

ry. Aftimantes hoc |Greceeff, Judican.
tes, Kelrewms. i :

16. ltaque nos ex hoc neminé novimus
fecundum carnem.] Negue Graco refpondet,

neq, aperte dicitur Latine: G- ace enim dcitwr,
Exnanc,five fecundnm guofdam , A modo, i
Psor: Larsne dicimws Pofthac, deinceps, ¢
fecundum (uriinm, de cztaro,

Excedeté;

- 19,Non




Cap. v1.

raur, Varrm, CorrarT. .

19, Non reputans illis deliéta ipforam.y

éMallem dicere, Non imputans illis deliGa
fua, AojifbustGre

Car. viy

1. A Djuvantes dutent exhortamus vos g

Non dicit Apoftolis ut quidam volant,
adjuvauntes vos, fed Deum. Ar adjuvari Deo
um abhomine, nepbas dictuists putant , qui
adjnvari potius homines & Panlo volzwnt, Sci=
dni brgo bk e recld fentire § & Grackeffe Coo-
perantes, myeeydhriss .

4. Sed in omnibus exhibeamus nos ficut
Dei miniftros, in multa patientia.] Car non
potins, Sed in omnibus, fve in omni re com =
mendantes nofmetipfos veluti Dei mini.
ftros ? aan’ b muvi aunsayzis taamids, os Sov
Dicixoyoss S '

8. Utfedu&ores, & veraces:

9. Sicutignoti, & coguiti : quafi mori-
entes, & ecce vivimus: ut caftigati, & nort
mortificati:

1o. Quafi triftes, {emper autem gau-
dentes s ficutegentes, multosautem locu-
pletantes: tanqud nihil habentes, & omnia
poffidentes.] sAjunt quidam doéis, plus inef-
(¢ majestarisinilla Honeri fimplicitate, quam
gratieinilla Vergily feffivitare, ubislle Gracos
Principes poprlofque; hic lialos ennmerat, Ita

boc
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boc loco mibs widetsr feStivitas hac interpre-
11 in variandes diclionibus | ut nune dicats
Quafi; nanc tanquam, nanc {icut, nwnc ut,
non tantism decorss babere 5 quantam Greca
ip[a fimplicitas, id ¢, Panlina oratio fublimis,
atgue wrgens ejdfdoms dillionts vepetitione in
preucipio fententiaram,hoc moda: Ut leducto-
res, & veraces:ut ignoti, & cogniti: ut mo-
rientes, & ecce vivimus; urcaltigati,& non
mortificari : ut triftes, fed femper gauden-
tes : utegentes, multos tamen locupleran
tes.ut nihil habentes,& omnia poflidentess
Paffemusstiderns incipere per Quall , per Tane
quam, per Velut, [éd non per Sicut, i1aque in-
terpres dum more [0 accerfit gratiam varie=
tatis , offendit ¢ non plenc tenere fignificata
Barnm dictionum, quas usl differre cxsstimat,,

Car, VI

10, Uz enim {fecundum Deum triftitia
2ft, peenitenriam in falurem ftabi.
lem opecatur.] Nox refertar frabilem ad fa-
lutem, fed ad peenitentiam, qrod Grace dices
tar Impeenitibilem, dusruwinnmr, guangnams
dno vocabnla Graca wanivaa & pemuinea dif- gerdpne.
Sferunt a nostre. Nam poenitentia dsila 5t & Pecnitentia
paenitet, gnodest tader , velpiger , nt apud
Vergilinm.: v
Nec te peeniteat calamo trivifle labelldi.
De
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Lavr, Virrm Coriat,

De quowocabulo edul, Gell, pro I, Tulli
contra Afswinm Polltonem déifpurar Graca vo.
cabuia ditta (unt a{enfu retradando, ¢ cu.
ra in melius mutanda: elegantior dicho, ut ait
Lallantins, quam nostra, Jtag,in naffro ver.
bo fignificatio eff triftitia commiffisin Gracs,
mentis emendatio, Quare nibil dicunt gui
[nper bunc locam difputantes, antriftitia waen
Jit quod poenitentia , ajunt triplicem effé pe.
nirentiam, wnam qua et contritio, alveram.,
gz et confeffio 5 tertiam que eft [itnfaclo,
Oua fententsa cumfalfafit, tum mbil ad exe
planandam fententiam Panli faciens,

CAr. viII,

2. ET altiffima paupertas eornm abunda-
vit in divitias fimplicitatis eorum:

3. Quiafecundum virtutem teftimoni-
um illis reddo, & fupra virtutem voluntarij
fnerunt, ] Sisuterpres tranftuliffor Profundif-
fima , nemo accepiffer boc wocabulum ant pro
nobiliffima, aut pro excellentiffima: verum
interpres accipst altiflima pro profundiffim,

Rom,11.33. K7 Bilss, ficne alibi, O altitudo divitiarum,

Sirapus,

pro ez quod eff profunditas divitiarum, guan-
gunam nunc non et fuperlativsm, &6 dsxiffa
édem pro viribus ¢ fupra vires , nemo accee
piffer pro virtute animi, nam Sdvaws proprit
vim, ant Vires figuificat, frve poteﬁater? . ﬁvlc

o aculs

—
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facultatérh, Eriamillud Voluntarij , Grece .
dicitsr awraips]@- s quod quidam, nontamén iy
prifiorsm, quod [ciam, transfirrent, nunc ul-q g
troriei, nanc {pontanei, quod frequentins dia
citiér Ultrd, amt {ua {ponte,

8. Non quafi imperans dico, fed per a~
liorum folicitudinem etiam veftra charita-
tis ingéniam bonum comprobans.] Zux ulle
in codsce Gréco legitur Bonum: ac ne Ingeni-
um guidem puto legendim , ywilaow, guod ad
Philsppenfes transfertsir Germanum, ubidi-
¢itur, Germane compat, (¥up yrime. Forté phil, 4 3
interpres tranfiulit Ingenuum pro ingenuitas
te: nos anténs [tiamus Grece fi ighificars geta
manitatem qmnduxm mentis , five ansmiin-
genultatem nec ingeninm uomzmm Hind
ant¥ Comprobans, ilet uterpres (apsus tranf-

fervé ExPerlem,{‘w experimentum capiensy
boc é5T, Soxaud (o, pro expersmento, Sonspa.

18, ’Mifimus autem cum illo fratrem;
¢ujus laus in Euangelios |

19, Non folum autem B fed & ordmams
abecclefiis comes peregrinationis noftrz,j
Now dicitur Latine , Non folum autem, finé
sllo verbo, [éd/‘c, Neque id folum. Ordina-,
tus non plant réfpondet Graco yespaninles,qnod
¢i# Creatus, vel EleGus, guod verbum tralli
¢s?d ta/lenda wans in alicujn res approbatioa
nem, Inhacgratia, quzminiftratard vo-
bis ad gloriam Domiini , & deftinatam vo-

lintatem
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£ 9.2,
& 8,11,

I3,

Laur, Varrm Corrarm, .
luntatem veftram. ] /mo ad promptitudi-
nem, [en alacritatem veftram ¢n dando, ees-
Svpiay. Quod vocabulum panlopost transfire,
Scio enim promptumanimum veftrum,ayo-
Supdart ¢ panloantz:Quemadmodum prom-
ptus eft animus voluntatis, mpofupiz. Volun-
tatis Greceeff volendi, Séayp. Ermox: Sie-
nim voluntas prompta eft , arofvpia. Hune
locum ridicule quidam exponunt Deftinatam
voluntatem , predeffinatam i Deo, quipra-

- deStinavit ab aterno vos talem volantatem,

babere. Has ineptias effutinnt qui Grace lingna
sguarviexponnnt ¢ Graco traducla.

21. Providemus enim bona , non foliim
coram Deo, {ed etiam coram hominibus.]
Grace abelf Enim: nec verbumesl, (edparti-
cipinm, fic, Providentes bona, mroreesussor,

23. Sive pro Tito, quieft{ocius meus
& adjutor in vobis,five fratres noftri Apo-
ftoli ecclefiarum glorie Chrifti, ] egbest
Grace relativi,fed fic,Sive proTito {ocio no-
ftro, éizs 5 Thrs,nouranis buds, Vee glorize ge-
witivi, fed gloria nomsnativi legendss eff \$6¢a,
WNec intelligendum 5ty at quidam (entiunt,
guod Apoftoli miferunt , five induxerant
bunc ad folicirudinem pro wobss habendam, (ed
guod bi funt Apoftoli ecclefiarum 7udas ad
exigendam collectam , wifliinguam abeccle.
fiis, now alterum mittente,

Car,
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Car. 1x

7. W Onextriftitia,aut neceffitate.] Non
- N et accipiendnm. ex neceflitate pro
neceflarid, ¢ coalte, #t quidam volunt ,non
enim praponeretnr prépofitio: fed ex indigen-
tia, Quss enim cogebat dare Covinthios? 4§
rekynne.
8, Potens enim eft Deus omnem gra«
tiam abundare facere in vobis.] Noues#
Grace Facere, ideogne tranftuliffem: Omnem
gratiam fuppeditare in vobis, mpraredom e's
Updas s
10, Quiautem adminiftrat {emen {femi-
nanti, & panem ad manducandum prefta-
bit, & multiplicabit femen veftrum, & au-
gebit incrementa frugum juftitiz veftra.]
Grace legitur ¢ aliss dictonsbus , ¢ optative
fic: Quiautem miniftrat femen feminanti;
& panem in cibum miniftret, & multipli-
cet {femen veftrum, augeat genimina jufti-
tie vefttes ¢ 3 Shyoonyéy cwbpua wd ari-
gorm 5 %y dprov s fpwarr o Yopuyiows s ) wAndy-
veu mv awipor VB, 4 dvEiom 1 yermiuare Tig
Stnauoadvng v L. _
1r. Ut inomnibus locupletati abunde-
tis in omnem fimplicitatem. ] Dxe dictiones
redundant , Ut ¢o Abundetis, Siguidern.

fic legitur Grace, Locupletati, five ditefcen-
V2 tes,




Cap. X,

V.8

Laur. Varras Corrat.
tes, wasnlluwrar , in omnem fimplicitatem,
Dependet enim oratio ab illo fuperiors , Abun.
detis in omne opus bonum,

CAP. X,

4 NAm arma militiz noftra non carnd.
lia, {ed potentia Deo ad deftruci

onem munizionum,
5. Confilia deftruentess] Egoad tollens
dam ambiguiratem dixiffem, Sed Deo valida
ad demolitionem munitionum , oess xadai-

. seqry SpupaudTor , #¢ intelligatnr munitiones

bellicas effesnon alias ficut ipfe interpres fecityqui
pro cogitationes aoyope's, pofi:ss confilia, ne

foret ambiguum , & lector illnd Deftruentes

refervet potins ad cogitationes guam ad nos,

7. Quz {ecundum faciem funt videte,)
Imovidetis, Eff antem Grace ambignum, fid
plerig, Gracorum etiaminterrogarive legunt,
at impevativwm effe non poffit, Baiavre,

12. Non enim audemus inferere, aut
gomparare nos quibufdam,qui feipfos com-
mendant, fed ipfi in nobis nofmetipfos me-
tientes, & comparantes nofmetipfos nobis:

13. Nos autem non in immen{um glo

- viabimur,] <Maltam boc differt & Graca ve
itate, gua ¢St hac: Sed ipfi feapud fe meti-

entes , & comparantes feipfos {ecum, non
intelligunt ; nos autem, ¢, &M’ durel & dv-
wis
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s sawnts wilivav, o ayrelvorns tawlss éav-
706, 8 oupssan Hoc guod dico, confirmant e Au<
gustin in ih. de Crvitate verba, dicentss : Et
firillis, quod ait Apoftolus : Comparantes
enim femetip{os fibimetipfis, non intelli-
gunt.

Cap. xI.

1, X ¥ Tinam fuitineritis modici quidin-

Vﬁpientix mez, ] Noulegirur Grace
Quid. Hoc antem totunm (ic transferrems
Utinam {ufciperetis parumper infipienti«
am meam: vel, Utinam {ufciperetis me pa-
rurnper propter infipientiam meam , Zpsaop
dveine S pav pinpdy 77 depogivi.

3. Timeoautem neficut ferpens Euam
feduxit aftutia fua, ita corrnmpantur {fenfus
veltri, & excidanta {implicitateque eftin
Chrifto Jefu.] Nonlegitur Grece, Etexcia
dant: gruod alsquss ideo adjects quod abfurdum
videbas ur,Corrumpantur A fimplicitate qug
eftin Chrifto: gra abfisrditas in Greco fonte
non timet nr, quia Kon dicitur Xz, [¢d $m s Hoc
periculum devitayi poreyat abinterprete, fifu-
iffet ufous verbo, guod wnlzo vocatar Inchoati=
vum , quod i paffiws non differt, nifi guod nom
poftalat ablativam cwm prapofitione 3 velab,
#t calefio & Sole, nonnantem calefco A Soles
#13 nung digiposerat 5 netabefcant, ne mar-

T T T ¥ 3 7T eefcant,




Cap. x1,

Rleuda,

Laur, Varras Corirar.
cefcant, ne exolefcant, Fmodo hac werba fint
accommoda, lllud antem volpava, malusffem,
trausferre{en{a quam fenfus:namﬁlet tranf-

[érré cagitationes, A mente enim derivatar,

five ab sntelligendo, ut @perim dixs.

5. Exiftimo enim nihil me minus fecil-
{e a magnis Apoftolis.] Ego fic transfervem:
Exiftimo enim nihilo me inferiorem fuiffe
przcellentibus Apoftolis: undér ssepyuives
Uwte Alar Smoséamr. ‘

6. Etfiimperitusfermone , non tamen
fcientia.] Propeer hoc guodinterpres asty Im-
peritus {fermone, guidam exponnnt ,quodPayn-
lus evat balbus, 5 impedita lingma, quafi dica-
rar Impedito fermone. Homines vere impe-
dito fermone, atque adeo impedita [tientia, qui
fic fentiunt 5 lognuntur,Grecelegitur Idiora
verho ffve {eemone, j&1oms wd abyes.

7. Aut nunquid peccatum feci? ] Grac
es%, An peccatum feci? i d wapriay tminon 3

13, Nam hojufmodi pfendoapoftoli, ]
Nonest legendnm Plendo, éd fine 0,0t fit uns
dittio, JdJumbsora, Pleudo enims nibileff,fid
in compofitione , #utin Pleudopropheta, s
Pfleudochrifta, atgue in caterds fic dicitnrs
guia ut nos 1 utimur in componendo, #t in at-
miger, primipilaris, melliftuus, #2 Graci s--
tuntur o, ut difcophorus, protomartyr, Ti-
motheus, Theophilus, Allophylus,

16, Ut ego modicum quid gloriéf- ]

AU M Ted PIE i rie
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Grecanice locutss ¢ff Modicum qmd proali=
" quantulum, fve aliq uann(per, gty

23. In laboribus plurimis, in carceribus
abundantius, in plagis fupra modum,] Gre-
cé in duobss przonbw id¢ adverbinm ¢ff Abun-
dantius, duaseréews. In tértio quoque Grace
dicitur uno adwverbio | quod non habens inter-
pres,dixit duabus dictionibus. Aliguts barbarus
ranstaliffer Exceflive , quod adverbinm re- Excefivy,
Jrondet Graco SapComdyrus, Hoc ideo dixi quod
non ¢fF accipiendum, ur quidam volunt, {upra
modum humanz virtuatis,

24. A Judezis quinquies quadragenas
unaminusaccepi, | Grece ¢ff Quadraginta,
Feosseanoy 5 #t [#handiatur plagas, guia fe-
quitur, Una minus, Latiniusramen dicimr,
Quinquies undequadraginta accepi,boc ¢/
#na dempta de q'sfzdmgmm qui mos loquends

 a.Gracis adnos tradulimest,

CA P, XIT,

I, S I gloriari oportet, non expedlt qui- _
dem.] Grace non legitur adverbinm Si,
- & viz ulloin codice verbum Opottet, fed di-
. Etio quadam adverbialis,ffve conjunitiva,yix,
vel aliguid tale (i fgnificans , $h, qué fimilima
- &5t sn literds. ¢& fono verbo Oportet A‘n 5 nec les
gitar Grece Quidem, fed Mihiy §ual, wt fits.

Glonan non expedit mihi.
: Y 4 4 Ez
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4. Etaudiviarcanaverba, quz nonli-
cet homini loqm.]Gmcc es? Ineffabxha ver-
ba, agpme,

" 7. Etne magmtudo reyelationum ex-
tollat r me, dat. > >ft mihi ftimolus carnis
meaa, angelus Saxosx, quime colaphlzer

" 8. Eropter quod ter Dominum rogavi.]
Graceeff, Et fuperlatlone,fw excellentia
revelationum ne extollar , “datus ‘eft mihi
ﬂ:lmulus [wfudescarm /'w in carne, an-
gelus Satan, ut me colaphlzet ne extollar.
1 1§ Gweplors 7 émzu.s‘gV\LGwv Tves wegmgww:,
38edn po CmaM\L 7;,: (Accp;u, wyy}\@-‘ anmw, ch‘uc
mz\a@x{n fre wi wepmpw,wn Uwtp myTe.

9o ‘Nam virtus in infirmitate perﬁc1~
tur,] Graceé es?, Nam virtus mea, Svvapis pe,
Crsn quo congruit quod Ve quitur 'de virtsie
Chrx/t’t. Libenter igitur gloriabor in infir-
mltaubus meis, ut inhabitet in me virtus
(Chn{h ] Graceest, Libentiffime , hoc eff,
cHm maxima volthate 1g1tur magis gloria-
bor, né‘uu ) yaMov wxnww
" 17, 'Nihil enim minus fui ab his qpi funt

. {apramodum Apoftoli: tametfi nihil (um.

12, “Tamen figna Apoftolatus mei fa-
&a'fune {upervos, | Dixi fuperins quomo-

’ do tmn.:ﬁrendam erat sllud , Minus fui, Hoc

amem quod dicitur, Apoﬁ:olatus mei, Gra-
¢¢ nion i lgg:tnr 1 fed Slgna, Apoﬁoh, 78 ¥

s,

34 Eee
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14, Ecce tertiohoc paratus fum venire
ad vos, ] Nonhic, [éd panlopof? legitur, Hoc
tertio cum dmur. Ecce tertio hoc venio ad
vos , Siny vin $pxouat. Non dicitar Latine,
Tertio hoc, » q#ia Tertio non ¢ff nomen, Quid
sgirnr ¢ hac tertia vice ? non reperi apud ele~
gamzﬂ‘mo: antoresin banc figmificationem ac~
‘cipt Vlcem. Ega mallem dicere: Ecce]am ter- Vicems
tid venia, ﬁae s g#0d Graco magus respondet,
gertitm,

19, Olim putatis qudd excufemus nos. ]
Non et legendnm Olim | fed Iterum , miaw.
Forte interpres putavit ﬁ: legere prap:cr fimi-
litadinen Im’mmm @zml, qdudfﬂ Hificats

Qlim,

REIR DY

Car, xx11,

AN experimentum queritis ejus, qui
in me loquitur Chriftus: § Non legs-
tur Grece mterrogatwe nec per An, five Aut,
Jed per Quoniam,iaei. Praterea male additur
Ejus , guafi malts int Christi, Poffremo nec
g‘r.zco refpondet, nec Latine dicitsr Chriftus,
coum pracedat Ejus, Egofic adverbam tmn/iu-
lifern : Quoniam documentum queritis in
- ime loquentis Chrifti,¥ & tuol A 1G- Xeist,
Dixs documentum pro comiprobatione 5 6%~ Documen-
pertmento, quodforse dicarar Elegantins Spe- W
@unen, @‘ sd re@am{mr magis ad fi gmﬁ'mmw
Vg Gracs




Ca.xirx L.VarL,Gor.inErist.ap Cor.xr,
) Gracs nominis , Documentum magss ad (i«
 num: quod nefcio cur quidam accipiant pro do-
- Ctrina, ut in Hymno:Et antiquum documen-
tum novo cedat ritui,
7. Oramus autem Deum vivam.] Grece
nonplaraliter, fed ffugulariter : nec Oro, fed
~ opto: nec Deum, féd ad Deum, fe# apud De-
um vivam: dyouar 3 wes 7or Sy, Panlopoit
plaraliter legitur: _
9. Hoc & oramus veftram confummati-
onem,| Optamus legendum eit, &ybuade,
xo. Utnon prefens duriusagam,] Gre-
céeit, Ne prafens abfcifle utar, snriuws sei-
e,
1z, Decatero, fratres, gaudete,] Poffés
esiam transfrrs Valete, yagers.

RBAURENTII VALLRZE
Corrationum 1N Epie
- storam Pavrs ap
CORINTHIOS ITe
FINIS,

Lauxr,




- Laur. VaLrLvrae

COLLATIONES IN
EPISTOLAM PAULI
4D -

GALATAS

CarvuT 1.

Iror quddfic tamci-
2t transferimini ab eo,
qui vos vocavit in gra=

R /887 tiam Chrifti,] 4z Sic,
3 [{E a & ant Tam offe fupervacs-

A =§f&’ um 5 probasr non (Gl

Gracaveritas, fedetiam
ipfa loguends abfurditas , dzus mayfos, Neque
in gratiam Jegendum o, [edin gratia, by o~
@R‘ . ‘ . ) . - B )
" 7, Nififuncaliquiqui yos conturbant.}

e e 7



Cap. 11, vaur, Varrz. CorrarT,

v 6

b,

eMaluiffens dscere , Nifi quidam fant, e
apks elow. ‘

10. Modo enim hominibus fuadeo, an
Deo? | Nefecio anmelina, ut Grace eff, per ac-
cufativum transfiratyr, Homines fuadeo,f-
we perfuadeo, an Deum ¥ non dico #t idem fi-
guificet gued Per Deam , féd Suadeo huma-
pa, an divina? dybpares aeidw, i 7e Stor ;

13, Perfequebar Ecclefiam Dei, & ex-
pugnabamillam.| Contumefiafir Deo, cujus
ecclefia dicitsr expugnari, Ergo oppugna-
bat, nonexpugnabag, id es?, oppugnando ca-
piebat: toriphur.

17. Neque veni Hierofolymam ad ante-
ceflores meos Apoftolos.] Grace ef2, Neque
redij Hierofolyma ad eos qui fuerantante’
me Apoftoli,dds dviinboy efs 74 Psporirvpe wes's
Tés wes ud Smosdass.

23, Tantimautemauditum habebant.j
Cur non porsns , Tantum autem audierunt?
nam Grace eff, Tantum autem audientes fu-
€LUN, eixotoy7vs 79 '

Car, 11,

2. Q Eorfum autem iis qui videbantur efle

aliquid.] Nonbic Grece legitur, Efle
aliquid, fed panlopos?, cim legitur:Ab iis au-
tem qui videbantur efle aliquid. Sed neque
tertio legitny., nbidicitny : Mihi autem qui

yide-




in Er1st. AD Garar, ig9

videbanturefle aliquid. Qwod neftio an ab
interprete 5 an ab alio (it adieltnm, quaf; (b=
andiretnr, o ,

5. Quibus neq; ad horam ceflimus fub-
jectioni,] Eff quidems Grace dativms fubjecti-
oni, quia ablatives effe non potef?, fed transfe.
rendws, ut opinot, nunc per ablativem {ubje-
&ione, boc eft, non ceffimss [iubjiciendo nos.,

6. Nihil contulerunt. } Jmonihiladdi-
derant , ne guis putet Apoffoles nibil Pauls
contiliffey oposurklorns

16, Etnosin Jefu Chriftocredimus, ut
juftificémur ex fide.]Grace e Credidimus,
imsdiouper ¢ ¢ in Jefum Chriftum, es Xeisdy
Yuoeds, .

20, Chriftoconfixas {um cfuci, | Grécé
¢5%, Cum Chrifto crucifixus fum, Xess owrs-
PEMTITIA

Car. 11f,

1. ¢ Infenfari Galatz , quis vos fafcina«
vit non credere veritati?} Ego mal-
lems dicere,Ne obtemperetis véritati, pl aei=
Geabg- N i . .
3. Si¢ ftultieftis, ut cum fpiritu caepes
ritis, nunc catné confummamini? ] Legen-
dum ¢ff Confummemini : guangram Grecé
¢ff Confummamini, d fneillo, Ut, e ve-
getior fententia, chim fic dicitur, Siccine Ralei

eftist




€Cap, 1v, Lavr, Varrm CoriarT,

© eftis ? aufpicati {piritu, fve exorfi, fve in-
- cipientes, ffve qui inccepiftis {piritu, nunc
carne confummamini,fve nunc carne finem
facitis? dpZdueror mdpam, vis cupul tmmiadi e,
Illud taceo, quod idemverbum nunc Grace eff
Infentatuss pro ftulti, Svénre,guod fiperion pro Infenfati,

dvénror: fed Infenfatus duram vocabulam...,

11, Quoniam juftus ex fide vivit.]Vivet

legendam est, {im). :

“16. Nondicit, Etfeminibus, quafi in
multis, {edquafiinuno, & feminetuo.)
WNon recte dicitur, Quafiinuno, perinde ac i
non effet reverain uno, Dicendizigitur, Velut,

fen Tanquam, Grace eit in #trogue Ut, guo
ego mado transtaliffem, aw’ &s.

17. Hocautem dico, Teftamentum con
firmatum 2 Deo,quz poft quadringentos.]
Deest In Chriftum, #¢ ft : Confirmatuma
Deo in Chriftum, &'s Xesiy. ‘

27. Quicunque enim in Chrifto bapti-
zatieftis, Chriftuminduiftis.] Grecees,
In Chriftum baptizati, eis Xewsdy.

28. Omnes enim vos unum eftis in Chri-
fto Jefu.] Gracenon ¢ff unum, fedunus ho-
mo, ffve ut Graciexponwnt , una forma & u-
Bum COTPHS, 615

Car, 1v,

9, Unc autem elim cognoveritis De-

"L N um, imd cogniti fitis & Deo,]Gracé
’ esh




, 1N Er1st,ap GALaT, 160
¢, Nunc verd ciim cognoveritis Deum,po-
tius autem cum cogniti fitisa Deo, uaancy
3 pediyns. ‘

12, Eftote ficut ego, quia & ego ficut
vos,] Ego potsus dicerem Efficiamini, guam
eftote, yhede, Praterea tutins off dicere, ut
ego ¢ ut vos, guam ficut ego ¢ ficut vos,
Ambigaum et enim an (infis (it , Efficiamini
ut ego, quia ego factus fum ut vos, #¢ ef# in
illo, Fadtus fum Judeis ut Judazus, ¢c. an 1Cong.as
efficiamini ut ego, quia ego fum ut vos, o,
~ #3. Scitisautem quod per infirmitatem
carnis euangelizavi vobis jampridem,

14, Ettentationem veftrd incarne mea
non {previftis, {fed ficut angelum Dei exce-
piftis, ficat Chriftum Jefum.] Grece non ¢ff
jampridem, fed prius, @efmepor: nec tentatio-
nem veftram , fed meam, we': nec ficut, [¢d
velut: #on enim exceperant ungnam Galate
angelum Des ant Christum , ut dicatnr, Exce -
pistis me ficut excepiftis angelum Des , aue
Christum Jefuwm : fed excepytis mevelut, fou
tanquam effem angelus Deiyant Christus fe.
f s, 0;50

18, Bonumautem zmulamini in bono.}
Qs (enfios bhic et wiff indignns Panlodlpfe ais:

" Bonum eft zmulari, ffve bona eft 2mulatio
in bono , et non adest verbum [bStantsvam
Grace, fed (nbandstur , wydv 3 © (s

24., Hazc enim {unt duo teftamentat uni

quod




Cip,v.

~ Laur, Varzze Corrsr,
quod in monte Sina in fervitutem gene«
rans, quz eft Agar,

25, Sina enim inons eft in Arabia; qui
conjunétus eft ei que nunc eft Hierofalem;
& feruit cum filiis fuis. .

26. Illa antem que f{urfum eft Hierufa-
Iem, libera eft, qui eft nunc mater noftra,]
WNondicam quomads i deieptom interpres, guo-
gue modofit depravats fersptura. Tanium di-
cam, qualis effe debeat veratranflatio, que eff
bec : Hzcenim funt duo teftamenta, unum
quidem 2 monte Sina ik fervitutem gene-
rans, quod eft Agat ¢ niarh Agar Sina mons
eft in Afabia, quod conjunétum eft, qua
nunc eft Hierufalem , {ervit autem cum fi-
liis fuis: alterom verd fur{um Hierufalem
libera eft, qu eft mater omnium noftriim:
puiet & So opus ok elé Qouneélety yovidicd, v Bw A's
vip. 230 Alap ave 5pG- Esly & 75 ppabi, usoi-
56t 3 77 vor Pegerdnip, Sovadyy oF 7 lurws au,
3 3 dve Tepouspi sadBies bsir, ¥ms E5) jaimp
aeprror .5, '

CAr. V.

1. I"r'aque fratres, non furuas anéillz filij,
.. Afed libere, qua libertate nos Chriftus

liberavit. State ergo, & nolite itefum jugo

f;f(ritutis ton;ine;i. 1 Grace aliter legtns,
Libertate ergo {ua Chriftus nos liberavit
' ftate,
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frate, & neiterum 1uoo fervituris detinea-
mini, 7;1 prelBeei 59 5 8 Xesds sadBépwow iuds,
SHKSTE, )il TeALy guyp Suhciay iyede.

7. Currebatis bene, quis vos impedivit
veritatinon obedire?

8. Nemini confenferitis; perfuafioilla
non eft ex eo qui vocat vos.

9. Modicum fermentum totam maflam
corrumpit.] Non legzmr Grece,Nemini con-
{enferitis; mec periua oilla, fod perfuaﬁo,
Praterea ego tranfinliffems: Q_ls vos impe-
divitveritati obedire, five qud minus veri-
tati obediretis ? Grace ramen 5t eleganting
perfuaderi, wealedy, quod congrm’t cumillo
$tatim fequenri Per{uafio, wiouori. Non an-
rews effe dicendnm , Maflam corrumpit, fd
con(pcrf ionem fermentat Japerius admonni,
pvegpa upol,

r2, Utinam & abfcindantur qui vos
conturbant:

. Vosautem fratres in libertatem vo-
cati eltis.] Graeceé e, Qui vos commorvent,
ﬁve de {tatu fubmovent, dyasamivns, Negue
Inlibertatem, fed inlibertate, boc 52, extra
[ervitutem legss, i indBeela, Tantum ne li-
bertatem veftram in occafionem detis car-
nis, fed per charitatem fervite invicem.§
Abeit 4 Graca veritate Detis: nec Iegtmr
Carnis, fed carni, 75 (oprd, hoc es?, ut s1a lo=
gtmr.ne fervmushbertatem veftram carni.

p.< 25, Si

1:Co8, §.65



Cap, v1,

Alter alte-
zius,

Laur, Varrm Corrar,
25. Sifpiritwvivimus, {piritu & ambu-
lamus,] Zmé {piritu contenu {imus , boc ef?,

fine lege ¢ circuncifione, su ,{wyf.r.
CAr, vi,

ALter alterius onera portate, & ficad-

implebitis legem Chrifti.] Nox dici.
tur Latine de muliss Alver alterius, fd de dua
obus: [atinins antem & werins dicetnr, Mu-
tua onera portate , dminey = Bepn fasalere
nec adimplebitis , £4adimplete , dramngd-
ouTs.

4. Et ficin{eiplo gloriam habebit ,
non in altero. ]szce eft, In felpfum & non
inalterum: o tewnr, es mySmpor. quodan
permde [t ac{‘ F dicerernr per ablativam , also-
ruwm judicio relingno.

6. Communicet autem is qui catechiza~
tur verbo, ei qui carechizat in ommous bo-
nis.] Quu’/zbz valt interpres crmidem vers
bum alibi transfere, alibinon iransfire ® oAdn
non alshi boc verbum ryanstulit ¢ Quare nunc
fic transferve formidawst ¢ Communicet an-
tem is quidocetur'verbum cum eo qui i
pﬁlm docet inomnibus boms, 8 xamnytuay G-
ny Afpor T teTyErm.

7. Quz enim {feminaverit homo, hec &
metet

8. ngma qui {eminat in carne, 1Grecé

¢,
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¢ff, Quod enim feminaverit homo, hoe &
metet, §,3 a8, v, INec et Incarne, fed in
carnem, el s (upng, guod perinde eff ac i ds-
ceretur In carne, Jdem dico deﬁquemi , In
fpiritu , wam Grecé dicitar, In{piritum, ¢
7 medua. ’

‘9. Bonum autem facientes non deficia-
mus , tempore enim {uo metemus non defi-
cientes,| Non ¢§tidem Griece verbuminillo
Deficiamus, ¢z xgrduss, ¢ hoe Deficientes,
Sunvbuavar, Q#are ego dixiffen, Non defatige -
maure /lud etram Grace Suo, dicitnr proprio,
i0p: nam fine aliquo huju(modi, guale ff fru-
&um, frogem,meflem, non videtur (Gtés com-
mode dics, metemus tempore {uo,

12, Quicung; volunt placere in carne, ]
Grace non legirar Incarne ; nequetamen ye-
prebendo interpretem, fed tantum (iguifico non
refpondere verbaws verbo, guia refpondere non
potest, -

LAURENTII VALLA

CorraTtrioNnuM IN Epi..
sToraM Pavir Ap
GAaLATAS '
~ FINIS,

X2  Lawi
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Laur. VaLLaE

COLLATI1I1ONES

IN EPISTOLAM
PAULI

EPHESIOS

Cars 1,

y\Cor . 50 q[é, an Dormm JefuChri-
; i, dixi ambigunm effe; wo-

els g Xerbs.
« Secundum propofiti voluntatis fug,
vitte  Panlopoff ; Secundum propofitum ejus, ibs
were esF Grace propofitum, weibear: nunc est,
&Porte, Secundum beneplacitum voluntatis fuz, 4-
Soniay, Hoc vocabuliiin Ezmngeho Luce tmnf'
Luc,3. 12. ffrénr Bona VOluntas, cum dicitur: Gloria in

excelfis




L.Var,Cor,anEr1sT.ap EruEs, 163
excelfis Deo, & in terra pax,hominibus bo-
na volantas, Sudoriz, '

9. Ut notum faceret nobis factamen-

tum voluntatis fuz fecundum beneplaci-
tumejus.] Enquod panloanté tranftnlerar.

. Propofitum, nunc transféirt Beneplacitum,
Ludoriaw, Neque Gracé ¢ff, Ut notum face-

ret, quod abfurdum dillu fit Deuns nos redes
miffe,ut notum faceret nobis Sacramentum,

émo noto fa&o nobis Sacramento, fe faci-

ens nobis notum Sacramentum {uum rede-

mit Sacramentum dscitur Grece myfterium, sacramens
hoc efF, arcanum: yeeious iipir 70 wosieor. Ne- H98=
que dicendum fuit Ejus, fed Suum.

10. Inftaurare omnia in Chrifto,]Sciamus
Inftaurareabinterpreteaccipi pro in {ummam Inflaurase,
redigere,fve ad caput,veiad capita redige-
res sta enim Gracehabetur, dyanspdyudonss.

11, In quo & nos {orte vocati fumus. ]
e Melsus 9 codices babent | in gsibus non legi-
tar Nos , unec legendam et , Inforte, fedIn
fortem, hoc ef?, in partem : Nam Gracé fic
dicitur , wtfidicatur, In quo & participati
{umus, eaanpebnpucy,

22, Et ipfum dedit caput {fuper omnem
ecclefiam,] Super omnia ecclefiz legendum
eff,ut fit dativi cafiu ecclefize, ut fuerst ad en.

Js lucem fic transferendums , Etipfom {uper
omnia caput dedit ecclefie,iarép zaim 75 bx-
xANGIZ,

X 3 Car,




Cap, 11,
& 111,

Laur, Varre Corrar.
CAr, 11,

2, IN filios diffidentiz. 7 Znfilens eff ver-

bum Diffidentia pro incredulitate, fve
inobedientia,ffve obftinatione,boc es%,quod
petfuaderi recufatur, da¢fele.

4. Propter nimiam charitatem fuam.]
Quur ass Nimiam , guwm Grace legas Mul-
tam? @oAAily.

ro. Ipfius enim fumus fa&ura, creati in
Chrifto Jefu, inomnibus operibus bonis,
quz preparavit Deuas , ut in illisambule-
mus.]Grezeeff,Quibus praparavir, 5is @esm-
wiuarw 2 quodambigunm ¢ proprer natsram
lingue , aninelligendum fit, Qua praeparas
vit, anquodafitatins ¢ eleganrin eff | Qui-
bus praeparavit, Quid fi dativicafus eff, band
dubinm referendnmeff ad homines 5 td eff, ad

nos, non ad opera,

12. Alienatia converfioneIfraél, & ho-
fpites teftamentorum promiffionis.] Non
minus belle dicatar | A civilitate Ifraélis, &
peregrini pactorum promiflionis, @enreias,
% Ebvar S Suxlnna,

Car. 111,
1 S.EX quo omnis paternitas in ccelo &

interranominatur,] Qid ¢ff omnis
paters




in Erist.ap Epmess - 164
- paternitas® Quot ensm (unt paternitates? boc
equidem non intelligo. Grace ¢ff Omnis fa-
milia, mared : wnde illud i Plalmo: Omnes
familiz gentivm, zureral.
19. Scire etiam fupereminentem {cien-
tize charitatem Chrifti. ] No#n e dativi ca-
[ms Scientix, at i gs Graca nefcinnt  volunt,
fed genttsvi, ywdrag. Quodff intelligendum,
¢t guod charitas antecellat {cientiz, fuis
transfirendum interprets clariusy versim ipfivs
noninteret fenfum veriorem excutere, an [Cin
entia bumana intelligenda [it, an divina, an a-
lig etiam modp inte/!z’gendam, Ergeper genitin
vaun tvanffalit, utinvenit. ,
20, Ei autem qui potenseft omnia fa-
cere {uperabundanter quam petimus & in-
telligimus,] Legendmnm e52,Quez petimus,dpe

Care v,

2, IN humilitate & manfuetudine.]Ne/tio
‘ur illnd mreyway,ut sllnd, Quia refpe

xit humilitatem ancille {uz, gue proprie est

conditionis vilitas : & hoc maavegposislv,

gmod ¢ff humilitas {enfus , transfruntur eo-

dem modo , ¢ non potins hoc quod compofitum

e§t, transferunt, ut diz:, humilitatem fenfus

five animi, Ounale eff exiam illud ad Philippen-
fos: In humilitate invicem, s gozposisy. -

6, Unus Deus & pater omnium, qui {u-

4 per

@) E
@ D

Plal, 22,28

Luaitaag,

Phil, 243
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- zaur, Varrg. Corrar,

pet omnes, & per omnia,& in omnibusno«
bis. ] (#r ait, Super omnes, & per omnia,
variando geneva,quod Grace sncertum eft cum
utrobique [it cafis genitsvm s 8% weivru iy Sudd
weymy, Egoputodicendum, Per omnes, ant
gnod non tantopere mihiprobatur , {uper o-
mnia, & per omnia. /nvelvere antem res ¢
bomines, ut fecit interpres, mibi non placet,

15. Veritatem autem facientes in cha-
ritate, crefcamus in illo per omnia, qui eft
caput Chriftus.} Grece ¢ff,Veritatem fectan-
tes : fed hoc parvi refertynon ensm potsst ver-
bum ¢ verbotransferri, danldorns. /lnd ma-
jus quod grace dicitnr , Augeamus in illum
omnia , defamues &s duny ™ advm 5 boc eff,
guod augeamus in Chriftum omnia mem-
bra: quod probat id quod [equstar:

16. In menfura uniufcujuique membri
augmentum corporis facit, duEuar,

17. Ut jam nonambuletis ficut & gen-
tes ambulant in vanitate fenfus {vi.] Plers-
gue codices habent, Sicut & czter gentes,
Ve ruwde8vn, 1llud vero Senfus, malaiffem ego
transfirve mentis, sobs, Quodfi feciffet inser-

¥, 23, Pres, utfecst panlopoit : Renovamini autem

{piritumentis veltre , newmo expofuiffer fen-
{us per {enfualitatis : quod nomenideo volui
proferre, ut notarem tanguam virss erndiiss
indignams pariter & in loquendo (uperva-

CHRIL

18, Alie-

© Ril
© D
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78. Alienati 2 vita Dei per ignorantiam
gue eft in illis, propter czcitatem cordisis
plorum, :
" 19. Qui defperantes femetipfos tradi-
derunt impudicitiz.] Grace ¢ff, Propter i-
gnoratiam, §ud sl ayroray. Nec dicendum.
erar Cordis ipforum, fed cordis {ui, e2ff gra-
cefit Ipforum. Nec eS? Defperantes, fed #t
uni Graco dwo Latina reddam {ecordia reten-
ti, (fve retardati, ffwe per fecordiam, five is
gnaviter {fecorditerque, fve fecordesatq; i-
gnavi sradider it fefe impudiciti e, damnynnireg.,

Car. v,

2, IN odorem fuavitatis, | Aagss dicitur
Suavitas odoris, gaam Odor {uavita«
tis: grece eff , in odorem fragrantiz, #iff Fraganis.
quod fragrantia de vehementi odore dicitur:
ffve, [f fic dicere liceat, in odorem redolentiz,
(erte non abre (it dicere, in odorem {uavem,
fer in fuavitatem odoris, es dould Swdies.

4. Aut turpitudo, aut ftultiloquinm,aut
feurrilitas,quz ad rem non pertinet.} Pls-
ralis numers legendam e5t, Pertinent, quan-
gwam Grace magts dicitur , Quz non funt
convenientia, fve decentia, w2 £x dnirorra,
edn verd dicendum fuerit Scurrilitas, anfa-
cetia, dicere omitto s quia nonnnlli in lan-
dem, nonnulli in vitinm accipinnt &azirjar.

X s 5. Hoc




Cap.v. Lavr, Varrae Corrar,

§. Hocenim {citote intelligentes, qudd
omnis fornicator, ant immundus, aut ava-
rus, quod et idolorum fervitus, non habet
hzrediratem in regno Chrifti & De1.1Gra-
cees? , Hocenim efte intelligentes, #e -
vaomovTss t evgo [t erat dicere Scitote, fine ullo
Intelligentes Preterea nondustnr, Quodeft
idolorum fervitus,fd,Quieft idoloram fer-
vus, qui grace dicirur 1dololatra, 3¢ 82w eldy-
AoAcTens .

7+ Noliteergo fieri participes eorum ]
Grace eff Comparticipes, ovpuiropor./deo ego
dixiffem Participes eis. wAliud entmn eff Par.

Participire, ticipare illorum, id ¢ff, de illis: alina Parti-
cipare illis, hoc eff, cum illis, ut cum apud 4.
kos guofdam , twm veroapud Quintiliansm:
Perdura prifcis moribus mater, frigoribus
ac folibus perufta, & in pleri{que ruris ope-
ribus marito particeps,

"~ 16, Redimentes tempus, quoniam dies
Redimere, Mali funt.] Redimentes tempus accipiendss
sempus.  ¢ff pro Ementes tempus,quemadmodum dici-

mus, Redemptores vectigalium, tum alibi,

tamin fure Covsli. Laypeslourar.

18, Etnolite inebriarivino, inquoeft
luxuria,] Nonestinebrictate luxuria,fed in
lnxuria vini ebrietas, Nefciosgitur an melin
dicarsr, In quoeft vecordia, dm7/a.

22, Mulietes viris {uis fubditz fint,fic-

at domino;
uoniam
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23. Quoniam vir caput eft mulieris, fi-
cut Chriftus caput eft ecclefiz,ipfe falvator
corporis.

24, Sed utecclefia fubjecta eft Chrifto,
ita mulieres viris {uis in omnibus,

2¢. Viridiligite uxores veftras, ficut &
Chriftas dilexit ecclefiam,} Plerigue codices
gracihabeut in jecunda perfina, Mulieres vi-
ris propriis fubditz fitis, nis idlus dvdedom
waordoseds. Sed car mulieres porivs guam u-
xores, cim paslopost dicantsr Usxores, ¢
nunc dicatur Propriis vicis ? neque enim pro=
prios wires habenr, wifi gua nxores funt, Praw
terea comparatio fit de conjugio bumano ad
conjaginm myiticum Chrifti & ecclefie, Qua-
reego fic tranfinliffem, Uxores matitis pro-
priis fubdite fitis veluti domino, quoniam
maritus capnt eft uxoris, ficut Chriftus ca«
put eft ecclefiz, & ipfefalvator eft corpo-
ris. Sed utecclefiafubje@a eft Chrifto, ita
& uxores maritis {uis omniinre, ffveino-
mnibus.& 77/ Mariti diligite uxores ve-
ftras, ficut & Chriftus dilexit ecclefiam.,

31. Eteruntduoincarne una,

32, Sacramentum hoc magnumeft, ego
autem dico, inChrifto & ecclefia] Disxi
[aperiss In nna carne effe accnfativi cafis
Grace , nanc tdem de Chrifto & ecclefia, e¢
Xewsdy, B els 7lw chranoiar,

. FINIS,
Laur.
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&= bus fandis in Chrifto ]e
S {u, qui funt Philippis,cum
epifcopis & diaconibus,

’ 2. Gratia vobis & pax
] Deo patre no[’:ro & Domino Jefu Chri-
fto. ] Ne[uo quamodo faﬂum ity e dicami
Dxaconlbus @ nominatino Diacon , qaad et
Latina vex agna[at negsie Graca verstas ba:
bez, Hanbpors, [lnd quoque jam alignoties atis-
giy ambignnm effé an fir legem{um Jefu Chri-
ﬁ:o an Jefu Chrifti, g4ia non repetitsr pre-

pofitio,

13. It
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13, Irautvincula mea manifefta fierent

in Chrifto, in omni pratorio, & in czteris
omnibus.] Grece ¢ff, In toto pratorio, & dae
o .we;:mefq‘a.lz't.wté snterpres accipit Omni pro gz, prg
Toto, fed non it accipit leliorynifi exponat ur, tero,
Sed Panlum faiffe dultnm in mulia pratoria.
Ideoque nec legendum ¢ff, Et in ceteriso-
mnibus , (éd ceteris omnibus, id ef2, homia
nibus, £ n¥ Aumis ma,

25. Ethocconfidens{cio, quia manebo
& permanebo omnibus vobis, ] g'mcé est,
Qudd manebo, & apud vos omnes una ma-

.nebo, e permanebo cum omnibus vobis,
1) T TR ERUIE TR Y.

26, Ut gratulatio veftra abiidet in Chri.
fto Jefu in me.] Gracéeft , gloriatio, ¢ itz
interpres tranftulirsfed negligentia librariorums
faltum ¢St gratulatio, uar'ynua.

- 28. Etin nulloterreamini.] Potius tug-
bemini a¢ tumultuemini, Fugdusrar,

Car, II4

2, VT idem fapiatis,eandem charitatern
habentes, unanimes, idipfum fenti-
entes,) Grace Idem ¢ Ipfum eodems modo di=
citury v dwnst tem (apere ¢ fentire, ppareir:
guomodo ergo nunc different , Idem fapiatis,
¢ 1dipfum fentientes ? [ciamus igitur grace
non legs Idiplum, féd unum, 7 svpporirns.
77 4.Ned




Cap. 11, Laur, Varrm Corrar,
‘ h 4. Non quz {ua {unt finguli confideran
tes, fed qua aliorum:

5. Hoc enim f{entite in vobis quod i
Chrifto Jelu, | Pleriguecodices gracs baben
Confiderate, orszeirv. Certc omnes baben
Sentiat, non Sentite, georeitm, guod refrim
ad unufquifque, guod interpres pluralirer
rranfizlit Singuli, $xgsG-.

11, Etomnis lingua confiteatur, quia
Dominus nofter Jefus Chriftus in gloria eft
Dei patris. | Grace non legitar Eft : aecln
gloria, fed ingloriam, es §ééan. ESF antem,
fententia , Quodomnis lingua confiteatur,
qudd Dominus nofter eft Jefus Chriftus, &
boc in gloriam Dei patris : fve qudd Jefus
Chriftus eft Dominus nofter in gloriam pa-
tris. .

15. Deuseftenim qui operatur in vobis
& velle & perficere pro bona voluntate,]
Idem verbue grscum e5t inillo operatur, dyeg.
y&y, i in boc perficere, qepyeiv, ne quss pater

Perficeres, Perficere nxnc effe ad finem perducere,

22, Experimentum autem ejus cogno-
{cite, quoniam ficuti patrifilius mecum fer.
vivit in euangelio. Pﬂ(o potius transfrent
dum fuifft, cognolcitis, cam fequatur Enim,
qversszy. Jtems veluti patre, non patri, st con-
graat cam #lo Mecum,

27, Nam infirmatus eft ufque ad mor-
tem,]Grace est, Proximé mortem, ffive Prop(‘z

: 2




in Erist. ap Purrie, 168
ad mortem, @pgAnslor Suvdrg. (wi nonnibil
frntle est guodfequirar ulque ad mortem ac- w36
ceffit, guodgrace ¢ff , ulque ad mortem ap-
propinquavit, guud dicitur Latinim, Proxi-
me ad mortem acceflit, uiset Swdsy ypiacs.

29. Excipite itaq; illum cam omni gau-
. dio in Domino, & hujulmodi cum honore
habetote, ,
30. Quoniam propter opus Chrifti uf<
que ad mortemacceffit.] Quanguamde »no
Epaphrodere lognatar Panlus tamen illnd Hu-
julmodi, pluralss numeri eit , quod tribies di<
{Hhonibus Gracts pluralis numeri probatnrTog
TéR0vs S Tins § 78

Car, 111,

13 F Ratres,egonon arbitror me compre-
hendifle.]Grece ¢52, Nondum, i,

14, Addeftinatum perfequor, ad bravi-
um fupernz vocationis Dei.] Alixd est ali-
bidettinatum, fve predeftinatum,nam idems
[nt, nt apud Pazlum,quipredeftinatus eft romr4;
filius Dei, ¢e:¢51G-1 alind hics x3t (uawdn,ad
intentumanimi mei: ad terminum quem
mihi propofui, atque deftinavi: non sz gui-
dam putan’, 3 Deo deftinatum,

15. Etfi quidaliud fapitis, & hocvobis
Deus revelavit. J e Welins 4 codices gui bhaw
bems Aliter, ¥répus, NecRevelavitlegendums

bt B Sl o,




Cap.1v,

& 2,29,

Laor. Varrse Coriar,
eﬁ fedin fururoRevelabit, smadply. Sed
¢um dixiffer;Hoc fentiamus,cor mautato ver-
bo [ubdsdst interpres Sapms > quumidem it
verbum, ut (uperius offendi?

21, Quireformavit corpus humilitatis
noftrz conhgurathi corpon claritatis fuz,]
Futuritemporis 5t grace, nonprateriti. Sed
¢sr hic formam, ibi figuram wominat? Ego fiz
prto fuiffe transferendum , Qui transfigura-
bit corpus humilitatis noftre, ut fit conii-
guratum gloriecorporis ejus: wsmgnuarios
ol 70 eréx awm (Upuoppor. '

Car. 1V,

ETlam rogo & te germane compar,]
and nuncdixit,Germane, gnod Gra-
ceeff }w,m sy [uperims dixerat, Synceraaftecti-
one, ywaias 1 hoc dixi(mperius dici Ingenue,
1itud Eviam, non eff dictio copmlativa, [ed affir-
mativa , qu& apud veteres gracavoce inufk
Sfuityne, v,

Quz mecit laborarunt in Euangelio.} V¢
diceret interpres, Quee mecum certaverunt, st
greaceeff, veritus nein alinm (enfum accipere-
tur,dixit Laboraverunt, Nos antem (tiamiu
Grace effe,Certaverunt und, (urifand .

7= Et pax Dei que exuperar omnen
fenfum, cuftodiat corda veftra , & intelli-

gentias'y veﬁxas in Chgjfto Jefu Domino no-
ftro.y
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ftro. ] «Modo cuftodier, eeovgiors. Sed car
ron mentem, five mtelle&um porins, quam
1@ﬁmrdgﬁmmmnMWm§mmgwﬂ
waral guod nomen abillo [upersory defiendis.

8. Siquavirtus, fiqualaus difciplinz,
hzc cogitate, | Nou legitar Grace Difcipli-
ne, fedabalique, quia pstzvit deeﬂé, adje-
c"t'um efts

12, qu)&inomnmuﬂnﬁhMusﬁm]
Grace eff, In orni, & in omnibus, 3 Farsi 4
& @'ﬂﬂ-
13. Omnia poffum in eo quime confot-
tat,] Grace ef, Qui me fortem facit, five,
%1 me validum reddjt, & wJ‘umyouw
7 e,
to. Deus autem meus impleat omne
defiderium veftrum. ] Grece ¢ff, Implebit,
mANpoes. Deﬁdenum nanc snrelligendum eiF

mdxgemlam PYCrTN

LAURENTII VALLAZE
CorrationuMm 1N Epi~
sTorLaM Pavirz ap
PHILiPPENSES
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LUz eft imago Dei invi-
fibilis, primogenitus o-

PDemnis creaturz,
) 16, Quiainipfo con-
R{dita {unt univerfa.] Vel
Y 3/ Rhinc datar intelligs, mbil
Creaes " differre Creare & Con-
‘Condact dere, cim eadem fit Grace dictro in illo crea-
turz, wrisiws, ¢5 ¢n hoc Condita fune, txridn,
Omnia in ipfo, & peripfum creata funt,]
els duriv. Quednunc per ablativam transfirt,

\ . o

paulopoit,ut e5t Grace,per accufatsvam tranf-
§o to, zulit snterpres,ingniens, Et per ipfum recon-
eiliari omniain iplum, s dwnp, Analiguid
Hune
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nane differat accufativas ¢ ablatsvns alits re-
lingmo : ne fi dicam differre, fim longior quam
postulat mewm initssutun. .

20, Pacificans per fanguinem crucis e-
jus, five que in térris.] Deeft Per ipfum, 8
s, #tfit, Per fanguinem crucis ejus per i«
plum; five, , 1

2i. Etvos ciim effetis aliquando abali.
enati, & inimici fenfu in operibus malis.}
Senfu menc trausfire , quod alibi transfert
mente, alibi cogitatione, dardla,

27, Quibus voluit Deus notas facere di-
vitias facramenti hujus in gentibus ; quod
eft Chriftus, in nobis {pes gloriz,

28, Quem annunciamus corripientes 0«
mnem hominem,] Grece nonest Quod, fed

ﬁltfﬂ-hf'ﬁ
. Egh.'-'uj-‘

quieft, & &, guod transfrendnm est, Qua

funt, Nam refertur ad divitis, g#é fiunt ge-
neris miafculivi , ¢& numeri fingslarss Grace;
¢ nunc etsam cafis nominativi; Nam dicitar;
Quibus voluit Deus notum facere quz dix
vitie gloriz myfterii hujus, poeinu 7/4 § ws-
Te~, frve qui elt, ut relativum non responde<
ar antecedenti ; [ed appofio, ut eciam [perini
faltum et ¢ putatur modui elegantior, Ne<
gne Grace ¢ff Corripientes, fd Monentes,
five Commonefacientes, youfstivns,

29, In quo & laboro certando.] Legen-
drim ¢it,In quod, el§ 3.




Cap. 11, Laur, Vari® Corrar,
Car, 11,

5. GAudens & videns veltrnm ordinem,

& firmamentd ejus quod eft in Chri-
fto Jefu, fidei veltrae,) Ut ordsnem, (én poti-
#4 feriem Gracorum verborum fervaret inter-
Pros, adjecirillud Ejus, fine quo non videbatur
orationts cantextus, At ego dicerem, Firma-
mentum veftre qua in Chrifto eft fidei, nec
admodum 2 Graco decederem = Tig & Xese 1y«
o8 wisEws U

14. Delens quod adverfus nos erat chi-
rographum decreti , quod erat contrarium
nobis , & ipfum rulit de medio, affigens il-
ud cruci,

1. Expolians principatus & potefta-
tes,traduxit confidenter,palam triumphans
illos in femetipfo.] Decretis legendi eft, non
Decreti : nis Myuamr. guod nefisenta, refe-
rant fequens relarivam ad decreti: guemad.
wmodum ne(cientes quid nunc fignificat Tradu-
xit,exponznt Tranftulit longe ab hocregno
ad coelum, guam fignificet, Exemplum igno-
minie effecit, tMuyuanoes , ut in principio

Matt.r,vo, SWatthai differnimuns,
18, Nemo'vos {educat volens in humi-
~ litate fenfus,] N potiit transferri vox Gra-
ca, ideoad medinm quoddam verbum recur-
Jumest, Ut antem bajus verbs gracs fesfums
HIGHngHE
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utcanque aperiam,eff:Nemo vos ad brabium
evocet, ffve, Nemo vobis brabium oftenter
ad provocandum curfium, yaruCeybdémw. In ha-
militate fenflus, sunc per duoverbarransinlie
snterpres, quod [uperims, & item panlopost, &
neftio an [emper transfert per anum fine adje=
&one fenfus,de quo vocabnlo jam déxi zuzres~
opposvry.

21, Netetigeritis, neque guftaveritis,
neque contreGaveritis, ] Grace funt bhac o«
muiafingwlaris nameri 3 @hady, pads ydon
pnds Syps,

CAP. 11k

s. EXpolIantes vos veterem hominem
scum a&ibus fuis,

10. Etinduentes eam novum qui reno-
vatur, ] ProExuens, foler interpres transfer «
re, Expolians, dmndvsauer: gut addidit nunc
Eum, g#od ego nen addids(Jem, 2y viov, oy dycs=
NV (isos o

15. Et pax Deiexultet in cordibus ve-
ftris,) Non eff yrace Exultet, fed verbune quod
[iperius pluribus interpretatin fum , vernntn-
wen non compofitum s quodandeamm fic uno
verbo exponere, Brabiet: e5? eirim gr ecum va-
cabulum Brabium, Geatdine.

18. Mulieres, fubditz eftote viris, ficuz
oportet, in Domino:

' Y: 19. Viri,

Eph,4o3



Cap.aye. L:Var,Cor,inEr1sT.sp Coros,
. r9. Viri, diligite uxores.] Curnon poti.
s, Uxores fubditz eftote? '

Car. xv,

15 S Alutate fratres qui{unt Laodiciz,&
2 Nympham, & quz in domo ejus eft,
Nympha, ecclefiam,} Nympha vir fuit,c5 non, ut qui-
' dawrentsr, femina, quod probatur ex prono-
mine Ejus , qued Grece ¢fF generis mafcalini,

dunt.

[
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Car, 1.

X 02970 veltre, &laboris, &
g. . Y/t 1B charitatis, & fuftinens
YRNANY iz 1Cur non potsses To-
| & leramm,am patientiz,

i factt alibi,guam (ufti-
nentiz? aouoris..

8. A vobis enim diffamatus eft fermo
Domini.| Grecé dicitsr Diffamatus, t&is 3,
gnod ¢it Exonuit, ¢, ut fic dicam, ebuccina-
ws eft, Augustinm fF w ex hoo epsffols I::;'o,

Y &L

ST E m o R E s operis fidei
g




Cap, 11, Laur. Varrk Corraw,

3

five etsam ex aliss libris folet wti boc participio

pifamatus Diffamatus , pro eo guod et , ut interpres ac-

Remigius
axatus.

Fzauli elo-
fpuentia,

Abl,s 22,

cipit, long latéque divulgatus, Qwod nefis-
ens Remsgins , non modoin Angnitinnm, fed
grod multo et majwus, in Panlum contumelio-
[ eff, inguiens , Diffamatus maxime pro
vituperatione ponitur >, & 1n contrariam
partem, Sed Apoftolus non curans de pro-
prietate verborum, cum debuit dicere, ma-
nifeftatus & divulgatus eft fermo, dixit
Diffamatus. fmo tu noncuras de verboram
proprictate, quiGrecam veritatems non con-
[islss , inqua lingna Punlss accuraré logun-
tr et , qui inverbis com propriss tum orna-
15, duntaxat vevuss majeftate fryata , De-
mosthencm ipfum auntecellsr, Sed in omni
loco fides veftra,qua eft ad Deum,profeta
eft. )-Ego ad tollendam ambigniratem maluif-
fem diceve, Quz eft apud Deum, emanavit,
five divulgata, ffve evagata eft, i @ed's Tov Sev
$5iavlen, ' o

Car, 11,

2, LOqui ad vos Euangelium Dei in mul-
ta {olicitudine,] /mo, in tnulto certa-
mine, & wAg SyeoL. .
7. Inmedio veltrim, | <WMelins alibé, in
medio veftri.
£3. Quoniam clim accepiffetis 3 nobis
verbum
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verbum Dei,accepiftis illud non ut verbum
hominum, fed ficuteft vere, vertbum Dei,
qui operaturin vobis qui credidiftis.)Nefcio
an transferatuy melins, Quod operatur, EfZ
erim ambiguum grace , quia verbsum eff nunc
generss mafiniing, Xyw- Etiam Operatur ams-
bignum eff , allivéne accipiatur an paffive,

%We?é.ga
Car, v,

8. Y Taque qui hac{pernit, non hominent

fpernit, fed Deum.] /n qusbufdam edi-
tionibus legitmv,qQui me {pernit: £d Grace ne=
gne Heec, neque Me legirar,

11, Etoperam detis, ut qoieti fitis, &
negocium veftrumagatis. ] Grace ¢ff, Ne-
gocia veltra ; fivenegocia propria, fu res
proprias agatis, wegasiy 1d i8se, ne prtems,
ut quidam, de falutis aternaopere Panlum lo -
gut. Iidem etiam quod fequitnr , male accipi-
#nt:

r2, Uthonefte ambuletis ad eos qui fo-
ris funt,& nullins aliquid defideretis.]Quod
videlscer honesté vivatss, néve quid ab aliss
velitis anferre & concupifcere, Apoffolis ai,
¢dea debere agere (wasres, ¢& laborare mani-
but, ut bonorate ambulent apadinfideles, néve
quiddefiderent ab illis, atgne mendicent . Ideoa
queega tranftaliffem , Apud eosy non ad eos,

5 gnod




Cap, v, L.Var,Cor,inErist.ap,Tuzs.1,

’ guod Grace ancepseff, wels nvs tw, Nam,
religna particnla non. off anceps , fid fic s7anf-
ferenda, Et nullius rei indigeatis, five, #2 ad
verbum transferam, & nullius indigentiam
habeatis, & gndurds neeiar sy 7.

GhAp, v,

s NO_n eftis no&is neque tenebrarum,j
- N Sumus legendum eitnon eftis Gouiy,
14. Rogamusautem vos fratres, corri-
piteinquietos.] Grece es?, Admonete inor-
dinatos, ffve incompofitos, riszéim drdnrus.
23. Ipfe antem Deus pacis fan&ificet
vos per omnia, ut integer {piritus vefter, &
anima , & corpus, fine guerela inadventu
Bomini noftri Jefu Chrifti fervetur,] ZLe-
gendum eft, Et integer, %y non Ut 2 non enims
ait, Dens vos fanitificer, ut ferventnr bac: fed
continmatnr bona precatio, quod Dess janctifi-
coz, quodque hac ferventur,

LAURENTII VALLZA
CorraTrionuM iIN EPz-
sToLtamM Paurr AD
THESSALONI
ceNSES L.
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Car, 1.

el N tribolationibus, quas
A ] fuﬁmetls.
<& 5. In exemplum jufti
I judicij.] Nonest Gracein
{94 exemplum, [ed fine prapo-
7S fitione, Nam reor exem-
plum effz nominativs cafiss o esfi non plant ex-
exemplum dicitur , _(Ed oftenfio, fvefpeci-
men, ffve 1nd1c1um, erdbiyua,
9. Qui peenas dabunt in interitu 2ter-
nas & facie Domini , 8 2 gloria virtutis e-

jusj\




Cap, 11,

» #
‘2”; *
Svreusg,

Ve 7o

- Laur, Varre Corrar,
jus.] Grece ¢ff interitum zternum , irclpey
diovior, - Negue idews off Grace nomen virtu-
tis, igvos, gnod panloante, Camangelis vir-
tutis ejus , Surausws , guod [perins dixs fignis
ficare potentiam, vim, poteftatem : hoc as.
tem fignificar fortitudinem, fve robur, fue
validitatem,

10, Inillo die, in quo etiam oramus
femper provobis. ] Pleriguecxponsnt , in
quodie. Argui legendum est in quod, id eff,
in quam dixi rem, «s 3,

Car. 11,

<
4¢ g\ Ui adverfatur & extollitur fupero-
mne quod dicitur Deus, aot quod
colitur.] Gracees? , Super omnem qui di-
citar Deus, aut cultus, &7 @aym asydusver Se-
30, # (4Cacwua. Oftendens fe quafi fit Deus.]
o & Sids,

6. Ut reveletur intempore {uo,] De-
est I, ut fit, reveletarille, o¢ Smriwellva
domoy.

13. Quodelegit vos Deus primitias in
falutem, in qua & vocavit vos,] Legendum

‘¢5t,1in quod, s 3,

Cap,




iy Erist. aD THES. 11, 17§
Car, 111,

6, X 7 T {ubtrahatis vosab omni fratre am-

V bulante inordinaté, & non {ecundum
traditionem, quam acceperunt 2 nobis,

7. Ipfienim {citis,quemadmodum opot-
teat imitari nos, quoniam non inquieti fui-
mus inter vos.] Cur as inquieti fuimus,
crm mody dixerss inordinate, cam idew §t 11~
Ind dvdnrus, & boc imnTliouusw?ergo, Non in-
compofiti fuimus. Quid quiad iternps idem il-
Ind guod sranfluleras inordinate, mox sranf-

fers inquiete? ingmiens:

11, Audivimusenim inter vos quofdam
ambulare inquierd.nihil operantes,{ed curi-
ofe agentes,|dninmws.Car non etid venustate

fervafti Panline elocutionss, ut faltems diceres, p,uina ve.
Nihil agentes,fed curiofe agentes? Nz Panli tullass
oratio non minm gratia habet illa Domisty Afri
de gnodam ovatore,quens dixitnon agere, fed
fatagerete Dty tpaoudves, Zand wetegraloubnus.

15. Sed cotripite ut fratrem, ] Fam non
[femel dixi potsms,Commonefacite, rulerdizs,

" 16. Ipleautem Deus pacis det vobis pa.
cem {empiternam in omni loco.] Grace esZ,
Det vobis pacem femper in omni modo, 812
wyles) & mpli fiwe.

- LAux,
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Car, 1s

3, £ ¢ LcuT rogavite, ut remaneres

. Epheli. ] Magsudacon. Car now hor-

Status {um te 2 fient in [wperiors Epi-

3. Theff. 2. §#old: Ingratia exhortetur corda

3607 yeftra,mpgudyiois, Cur enim deceat Pants nic
magis rogare Timotheum quam exhortari?

ro. Plagiariis,mendacibus, & perjuris ]

Quidam exponnnt Plagiarios , gzt plagas cu-

jufeunque generis inferunt proXimss; quafi non

tum alibi; tum in Jare Civili fiat mentio de

plagiariis , quifunt fures ¢ furreptores bom-

sum sut ipfa vox Graca oSt endit,didpamdisaiss

S €A

Fiagiarius,
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Carp, 11,

I, OBfecro igitur primiim omnium fieri
obfecrationes,]Cur non,ut dixi,Hor=

tor? megrd@

2, Proregibus, & omnibus qui in fubli-
mitate {unt conftituti,] Nec eleganter it dis
citur Conltituti ; nec Grace legivnr, fod tun-
tim , Quiinfublimirate vel digaitate {unt,
P f@%ox:}' Sy rape

7. Inquo pofitas fum ego praedicator &
Apoftolus | agss dicstur Prazco guam Prz -
dicator,Grece xigvk.

8. Volo ergo viros orare in omni loco,
levantes puras manus fine ira & difceptati-
one, ] Piderur fignificare contentionem cum _
aliquo hec nomsen Difceptatio. At nmnc ea- Difecpratio
dem fignificatio off quailla, quum dicitur de
beata SMaria , guod cogitabat qualis eflet Luc,.23.
illa falutatio, Sueasyilen, 4 eF, dubitabat:
itz nunc , Sine dubitatione atque hefitatio=
ne, fortafle erat dicendum, Siaropsps.

9. Cum verecundia & fobrietate,} Se-
cundum Hicronymum,ut testati fumm,potins g oo 52,1
dicendum erat Pudicitia,cupgosihy, guam So-
brietaté. /dem dico de loco-panlopoft fequentis

1. Salvabitur antem perfilioram gene-
rationem, fi.permanferitin-fide, & dile-
&ione, & fanificatione cum fobrietate,].

S ' Quidans




Cap.ui1, Laur, Varrs CorrarT.
Quidam tamen codices habent, Cum caftitar
owppesums. Legendum tamen ¢ff, Si permar

{erint, s pelyway.
CAp, 111,

I‘Dem logmor etiam de loco fequenti :
2, Uniuas uxoris virum, {fobrium,pru.

dentem, ornatum,pudicum,hofpitalem,do.
&orem,
3. Non vinolentum, ] Zdppora. Nam son
legitar grace Pudicum, Negue doctorem ma.
g intelligendumeft, quam doGum, &idann-
xdv, ¢d eff, habilem, aptum, idoneam, ¢ ap-
pofitum ad docendum , guem in pofferiore ad
2, Tim. 2, 7 émeth. epsitola vocar Docibilem, ddannuds.
24, Nec Vinolentum, id eft, plennws vino, ( quod
poffea in Diaconis reprebenditur. Non multo

v. 3,
vinodeditos) mages guaws vinofum, baceit,
BiWis amantens vini, meuyy.
*+ 3. Nonlitigiofum, non cupidum,
Livgiofys, 4. Domuifuzbeneprepofitum. ] Liti.

giofum ad lizes pertinet , ar grace e, Non
o A v .
pugnantem, duayor. Necgrasee/f Cupidum,
fed pecuniz cupidum, guagyeor, NVec tam
bene dicitur hic; Domui {uz bene prepofi-
‘tum , s wesisdueror s qaafi lams fit ejus i
‘buts prapoluit, guam paslopoft de Diacens,
qui filiis {uis bene prafint, kdyds wesisausra,

ddsoqme fequitnr, R
5.8
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§. Siquisautem domui fuz praeile ne~
fcir, quomodo ecclefiz Dei diligentiam
habebit?] Verzsn Grace potins ¢St Curam ha -
bebit, fve, Quomodo de ccclefia Dei erit ei
cute? prusaind.

11. Mulieres fimiliter pudicas.] S de -
xoribus Epifcoporum ¢ Diacanornm. fenfir
Paulus , cur nonyranitalst interpra Uxores?
Sinde alits,que (unt il alisd Naw de cunilis
logni Apostoluns reor: WY KS -

16, Et manifefte magnum eft pietatis
Sacramentum, quod manifeltatum ekt in
carge , jultificatum elt in fpiricu, apparuic
angelis, predicatum eftin gentibus, credi-
tum elt in mundo,aflumpramett in gloria.]
Qsod nentraluer legitur,mafculine legendusm
¢, addendumague Deus @ (e enim ¢f Grace:
Et plang,five haud dubie,foe g#odGraco ma-
gés resfonder, & fine controverfia, id eff con-
fefsé, a‘pco?\oyu(xéymg, Magnum cft pietatis Sa-
¢ramentum, id eff, my{terium, Deus mani-
feltatuseftin carne , jultificatusin {piritu:
apparuit angelis , predicatuseft in genti-
bas, creditus eft in mundo, affumptus eft ia
gloria. Num quomodo, ut argumento again,
poreff myfterinm aflumiin gloria?Chriftus in
gloria afwmim ei? : iy k8 1 7 Boelelas pusi-
euov. Suis bpavepn v ougul, S imaualy by i =
n, oelndybaas , sunguxbn b ersaw, isdBn ey
Kioup, drsaighn v $eEn

. RYEARPUN &7 © Car.

4




Cap.1v.
&v,

Dam pro
donecs

Tit, 2,6.

Laur, Varre Corrar.
Car, 1v,

1 3.DUm venio,attende le&ioni.] Du
A7 pro Donec accipiendum ¢ff ,quod Gr.
ce apertum et Sag.

CAP+ Ve

1, SEniofem ne increpaveris, fed obfe¢

ut patrem, juvenes ut fratres JEx b
verbo datuy intellsgi illud (uperins , Non pel
cuflorem ; intelligi magss de eo presbytero ¢
lingua percutit, & quafiplagasinfligsr : nam
a plaga defcendsit illndPercuflorem,zainli
& hoc increpueris, tmzanfs Sed cur ait Ol
fecra, eo tempore, guoille reprehendendms ¢
nec ille modo, (ed etia yuniores® an etiam hos .
adolefcentulas obfecrabit? Ergo puto dicendu
fuiffe Hortare , mapandiad, ficut inepiffola «
Titum : Juvenes fimiliter hortare ut fobr
fint, wapqndr(.

4. Siquaautem vidua filios aut nepot
habet, difeat primd domum fuam bener
gere, & mutuam vicem parentibus redds
re.] Hoc praceptum non vidna datur, (ed fil
ac nepotibns, Ideogue fic legendum : Difcar
primiim fuam domum pie traQare, pula
wd, apairey Bridior Ginor tuabely.

5. Quzagtemvereviduaeft, deffola‘

per
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fperet in Deum , & inftet obfecrationibus
& orationibus no&te ac die.] 4lia Grace fen-
tentia ¢St : dicitur emsm; Speravit in Deum,
& inftat, fze imminet obfecrationibus, in-
mrer & T S0, 1) arocuiver,

6. Nam quzin deliciis eft, vivens mor-
tua elt,]Nam pro Autem, sz fepensnmero apud Nam pro
veteres, pofitum e5F, i3, autem.

11, Nubere volunt:

_ 12. Habentes damnationem.]Grece es#
Judicium, xg¥jea gwod qasa pro Damnatione
accipitur , interpres ad [enfins magis quam ad
verbum tranfiulit, .

14, Voloigitur juniofes nubere, filios
procfeare , matresfamilids effe,] Nonrefte
quidam accipinnt matresfamiliis efle , guta jegpersa.
Isberos procreent, nams boc jam dictum ¢, fed milias.
familiz prapofitas efle, ideff, fervis ¢ pe-
caniz. Nam negne paterfamilids vocarsr i 4, e
liberorum procreatione , feda fervoram ac boo las,
worum dominio s bac enim nomine familize ...
;antinentur.Greqk antem dicsitar Domus do- '
minas efle, fve domus tenere imperium, &«
xodsam]e.

Car, viI.

2, SEd magis ferviat, quia fideles funt &

dile&i,quia beneficij participes siit.}

Qui legendnm ¢ff, non Quia beneficij, &,
Z 2

3. Et




Cap.vi,

L.VarL,Cor,inErzst.ap TiM.1,

3. Eteiquefecundum pietatem eft do-
Crinz, ' ‘

4. Superbus, nihil {ciens.] Grece ¢ff Su-
perbus eft, (z# potism per verbum Elatus, frve
inflatus eft,nriowd. Etiam tlndEi, ficut fi-
perin fim teffarns  mon puto neceflatinm.,.

10, Radix enim omnium malorum eft
cupiditas , quam quidam appetentes erra-
verunt A fide.] Grecenon eff Cupiditas, ne
quss nunc puter ags de glorie, de impery , de al-
rersus genevss cuptditate, fed pecunie. Siguie
dems Panlus nunc eos gut volunt divite fiers,
veprebendsc, Nam [t de omni cupiditate logne-
retur, carita logquerctnr, Quam quidam ap-
petentes, i ¢ft, cupientes, deeybusrar? Ancu-
piditatem quis cupere poteff2 Qué ergo refertur
illnd Quam? nempe ad pecuniam,gue vox in-
¢lufa e 151 ille compofito nomine, ginapyueiets

LAURENTII VALLZA
CorrarTionuM IN Epi.
sToradM Pavrr AD
TIMOTHE UM I.

FINIS,

Lavur,
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RaT1asagaDeo,cuifer-
% vio A progenitoribus me-

_ Yis. ]Gmce ef? Gratiam ha- Gratiam

S -': -beo xag” e}w ,quadapud haberes
\ "B eo.r forf an permde eff arque
- " Gratiasago, ideff, dyaer
si.Latine antem aliud fignificar: ¢ hawd(ito
an quifgnans gratias,feu gratiam habereDeo
reile dicatnur, quod propyic est habere animmm
referends gratiam, boc ¢ft, beneficinm vedden-
di, A progenitoribus mexsiqmdam expoysnt
3 ab




Cap, 114 Laur, Varrz Corrar,
ab antiquis mess, Abrabam,Ifaac &5 Jacob: bi
[eiant idem vocabulum e[é hic apoyiyar , ¢ in
aTim,s .4 [#periove epistols, Et mutuam vicem paren-
tibus reddere, oroybras. Quanguamrevera
Grecé non est Parentibus, fed, Progenitori.-
Progenito- bus: #zmen Progenitores non (Glzm Superio-
res, res, fed etsam Genitores dicsuntar, ficut ipfims
verbumindicat, ut apud Verg,
Zneid, 4. Hancterra,ut perhibét,ira irritata deoti
Progenuit.
Tlind anters Meis vix ullo in codice legitny ta-
men [ubanditar,
g. Certys fumqudd &inte,] Proprie
Grece ¢ff, Perfuafus fum, fve Mihi perfuafi,
Jive Perfuafum habeo , gued wumnc dicitar,
Certus fum, oizagun. ldemdico decaterss
locss,
13. Formam habens fanorum verborii.]
Habe legendum est , éye. Quod [iperiore eps
1 Tim116 Fola mformatl‘onem dsxst , idem. nanc dscit
ormatm, \@oTymear.

Carp, 11,

4 N‘Emo militans Deo implicat e ne-

L N gociis {ecularibus,] Adalé additnm

eft 2 noftris,Deo, Nam est argrumentum a mi-

nori, arque abexemplo. Quod(i ille qus mili-

vat, probtbetnr ¢ Fure Civils, atque ¢ diftiph-

#a mgslitari, negociayi:quanto magis miles C ;;?ﬂ?
. i
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§1i 2 «Militem enim Chyisti Timotheunms ap-
pellavit, Nec tam negociis legendum et qui
negociationibus: weaypaTeHeus:nec tam fecn-
laribus guam vite , 58 Biv: nectam impli-
cat {e quam implicatur , Suartnsmu. Ut ei
placeat cui {e probavit.] Grece e, Ut ei qui
ipfum delegit milirem placeat , ¥ 1 segro=
Aoyn'tfn ety '

5. Nam & qui certat in agone, non co-
ronatur nifi legitime certaverit, ] Nonu legs.
tur Grece, in agone : nec Agon locuses?, fed Agon
certamen. Ego antem puto ficfuiffe transferen-
dum: Siautem & certet quis, non corona«
tur, édr 3 ) d0ag ns,¢ sypaved.

14. Haec commoneo teftificans coram:
Deo,] Commone legendum eff, five, inme-
moriamredige , vwouiumoxs. Noli verbis
contendere 3 ad nihil enim utile eft, nifi ad
{ubverfionem audientium, | Non 5% Grace
imperativam, [ed infinitivuns, Non conten-
dere verbis: stz enim [¢ habet tora (ententia, ¢
ita puto transtaliffeinterpretem : Hzc come
mone, teftificanscoram Deo, non verbis
contendere, ffve ne verbis contendant,in ni-

‘hil utile, fve in nullam utilitatem, ad ever.-
fionemaudientinm: g Aspopea v, els §840 pei -
o1por, 63 XETASPORY .

16, Prophana & inaniloquia devita :
multum enim proficiunt ad impietatem, &
{ermo eorum ut cancer lerpit.] Qwodfuperi-

o 4 wu dis
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s Time4.7¢

Laor. Varra Corrar,

o4 dixit ineptas , ad enndem Timotheum [cri-
bens, id nanc ast Prophana, BeClrss.  Noc e5f
legendum cum copula. Nec tam i inanilo-
quia, qzz?zmina_nes vOCes, nuopavids. Net le-
gendum eft proficiunt , fed proficient, wmeons-
Jesy. Nectam ¢ff Maltum gmans Amplius,
five ut ad werbum transferam , in plus profi.
cient impietatis, &% wador 30 @poutn sy doz-
felas, Etf{erpet, non{erpit, guod aptins ele-
gantin{gue tranflatam eff guam verins: nane,
Grace dicitar, Et {fermo eorum ut cancer pa-
fturam, five paftionem habebit, vopls’ 24,

r9. Cognovit Dominus qui {unt ejus,]
Nifi aliena trallaflet interpres , hand dubit di-
xiffer, Qui funt {ui: nunc guia repperit geniti-
wam gracum uns , quod fignificar Ipfius, foe
Ejus, perincarsam guandan werbum ¢ verbo
t».'zz?’uxir, ut [epenamero al:is, [ed parum La-
FE /TN

Cavr. 111,

2, CUpidi. | Dixci fuperivs Gracum voca-
bulum fignificare Pecuniz cupidos,
boc ef?, argenti, eindpyveor.
3. Sinepace, ] Potius {ine fozdere, 4.
omrd o,
7. Et nunquam ad {cientiam veritatis

pervenientes.] Valentes pervenire, ¢ Gra-

¢ 5A85y Suvdpereta
10. Tu




iy Epist.ap TiMmerr. 18x
10. Tuautem affecatus es meam dotri-
nam, perfequutionés; paffiones.] Potins af-
{e&atus, ffve fequutus es:non enim fuiffet af-
fequatus, ideft, adeprus, perfequutiones &
paffiones Pauli , ut Panlus ast, (ed afleCatus,
fess fequutas, q#od Gracum verbam indicar.,
mpnondlnzgs , wt dixs in prinespio Enangely
Luca, ' Locir.3,

-Care 1v,

2. IN&a impottune.] eAdlind bic verbam,
eff importune, dreipws, alind in Epiftos
la fécanda ad Theflalonicenfes : Abimportu- = Thefl.3,2
nis & malis hominibus, drmwy, quod nomen drnr@-.
Grasé aloco dicitnr, & Latint a Portus quod [mPoud
ficut locus importuofues , five carens portu, eSF -
nfestm navibus , ita qris ir{,ﬁﬁm o divas ali-
ewidicatur Importunus, 42 hoc ad Timothe-
um, diclum off 2 tempore , ficut proximnngs
Sralpns , ut magis legmdum fir Opportune
importune,quod nonpejus transférrernr tems
peftive intempeftive, e forer verbii ¢ verbo,
5o Tuverd vigila, in omnibus labora,o-
pus fac Eunangeliftz, minifterium tuumim-
ple, {obriusefto,} Gracéabeff Sobrius eftoq
1llwd gnogne labora,feré grace eff toIera,ﬁw,
ut adverbum, quoadfiers potest, transferam,
Mala tolera, rgwomiSnoor,
14. Reddet ei Deus fecundum opera
Z g {ua.}




Capa1v.

LVar.Cor anEr1sT.aD Tam, 11,
{ua, 1nmerpra tmm‘?ubt proculdnbis,reddat,
ficwt in Graco 52, Smddy, fod aliguis putans a-
lienum eﬂ? % Pauloi imprecari malum ei aqno
accepst m] urias, mutavit in mdwatwum, quafi
non fit caims alibiytum veroin Pfalmes frequens
bujnfinods imprecatio : de cujms rei gualitate
non-eff hujus locs difputare , farss nobis fit nits
Greca verstate,

18, Liberavit enim me Dominusabo-
mni opere malo , & falvum fac1et.] Gmu
¢f?, Et liberabit me Dominus, § fdovrel s

LAURENTII VALLA
CorrzartronNnam 1x Eri-
sToLAaM Paurz ap
TiMOTHEUM IT.
Finuts,
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N fpem vitz zternz,qui
& J promifit Deus, quinon
g mentitur , ante tempora
I~ fecularia.] Aternz, dipe
% vis,ch {ecularia, diwrks,idems
, & verbum eff Grace, ideoque
crm apad alios | tuws apud Angustinam lego,
Ante tempora zterna, De guo wocabulo alibs
loguens, ast : Sed non funt aufi Latini dice-
re, hoc feculare, nam longe in aliud mitte-
ret fenfum Seculare, Sedipfe Augnstinm vi- goenigee 5
derit, ff {eculum eff didy, & fecnla didies, cur
non




Cap.1.

Y. udi fecy~
lares,

Laur, Varrm Corrar,
#on poffis transferri drivoy Seculare, fed ztet-
num. Ceréquodipfe negat; Latini quidane
7] tmm‘?ulemnt ¢ verbum wetnstam (ine
effy unde dicti (ians Lodi feculares, ideft, illim
femlz. '
5. Hujus rei gratiareliqni te Cretz, ut

ea quz defunt corrigas, & conftituas per

civitates presbyteros,] Car nonin Creta per
tives guam Cretz? ut etiam Grace et b gy
et/iilli nominibus gnog, wrbinm prapofitionens
addunt 5 guam tu a regionts nomine (ustnliti.
Noneft Gmceplamlz numeri Civitates, (ed
Civitatem, st wiry, Quero fiquid. d:jﬁ:rt
in boc differt, quodpotemm plaressu una civi-
tateconstituipresbyters, gizs funt itdem cpifco-
Pis #tipla verbagus (equuntar indicant.

7. Sicut Det difpenfarorem. ] Velut di-
cendumerat, quam elegammm Graci nonha-
bem, of,

11, Quosoportetredargui, ] Grece est
Redarguere ffve quorum ora oportet com-
prlmere frve utin Eﬂangelzo Lzca , Com-
primere s namidem hic quodillic eff verbans,
eﬂsupué’{v.

12, Male befhae, venttis pigri,] Ven-
tres lcgena’um e5t, savipes.

Quamobrem increpa illos dure.]
Gmce eﬂ Abfciffe, ffoe prefradte , Swyipws,

14. Averfantium fedveritate. ] Gree
¢e et , Averfantium veritatem, fve aver-

tentinm
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tentium veritatem , Smspegopérer vl daf-
Serar. ’ '

15. Omnia munda mundis, coinquina-
tis autem & infidelibus nihil et mondam,
Gracé ff , Omnia quidem munda mundis,
miy T UV '

16, Quum fint abominati & incredibi-
les,] Cur non potins increduli, aut certeim-
perluafibiles? dzedels, eSMelius igitur pasa
lopos# : Eramus enim nos aliquando in{if i=
entes & increduli. gda¢des,

Car. 11,

12,10 T fecularia defideria,fobri®. & jufte,

& pit vivamus in hoc feculo,

13, Expectantes adventum magni Dei.]
Qunamvis fint Secularia ¢& Seculo frmwilia,ta -
men Grace [unt diffimsilia, Nam {ecularia
vanc Grace dicitur Mundana, xoquna : ¢ con-
tra,Apparuit ¢ Adventum, funt diver(z La-
tine, tamen Grace non differantinam Adven-
tum nanc Grece déicitnr Apparitionem , gm-
peveiay,

14, Etmundaret {ibi populum accepta-
bilem,] Graceeft Peculiarem, apiioor.

Car,

€, 3030
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L,Var.Cor.anErist. &p Tx7,
Cavr, 111,

2, WY Onlitigiofosefle,] Lites funt in ju.
o N dicio, Graca vox magss videtur [igni.
Sicarenonrixofosy ¢ st fupra dixs, non pu.
graces, dudysse ‘
8. Ut curent in bonis operibus preffe
qui credunt Deo. J Crediderunt legendum,
est,mymsdindns,id eSt,qus ad fidem accefferunt,
E# ergo Credere, i fide effe: credidifle an.
tem, ad fidem acceffiffe, nt ad Romanss: Nune
autem propior eft noftra falus, quim cam
credidimus: id es¥, nunc ciian credimos, ¢ in
credendo perfeveramsn .

LAURENTII VALLBA
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3 T cOmunicatio fidei tuze

nam. evidens una Ittem
mutata, dicitur apyis, Unde nefcio an in epi-
$tola illa Hieronymi , qus pmpommr bibres
Pmmtwcht s (it legendum per a potiss Enar-
gia,an per ¢ Energia, ut ad Hebreos : Vivus gep, P
eft enim fermo Dei & efficax, fvepyis, Nam
videtnur Hieronymus fi gmﬁmre patins Evi-
dentiam guam efficaciam, cims dicit, Habet

quid




Cap, 1.

Laur, Varre Corrar.
quid latentis Energix viva vox. D¢ gna et
Jams dictione dixi [nperiss.

g. Propter quod fiduciam multam ha.
bens in Chrifto jefu imperandi tibi quod
ad rem pertinet,] Ego mallem dicere, Quod
decens eft:nam ad quam rem sffud pertiner?
Sed quid difpato, com Graca fim ubigue veri.
tarecontentsn? 7 dynxoy,

9. Propter charitatem magis obfecro,
ctum fis talis, ut Panlus {fenex, nunc aarem
& vin&us Chrifti.] Quia videbatur non pof:
[t freri comparatio de Parlo ad Panlum | a1 11
prima perfina dicerctnr | Clum {um talis ut
Paulus {enex : mutaversnt guidans in fe:an-
dam per(inam, ut de Philemone dicatur, Clim
f1s talis ut ego. Ar boc Graca veritas negar.;
wacg ars nustG- oy, id eff, cum talis fim,ob-
fecrour Paulus , ut fenex, ut vinctus Jefu
Cliriiti, ’ ’

12, Tuautem illum, id eft, vifcera mea
ﬁlfcipe,] {n plerifgue codictbus pro corvelirone
taveni corraptiong, ut [oribatiur Ut wvel Sicut,
prold ett, nurés: & delem verusta feriprara,
vel natnta gua veracrat , [ubditam vel fupra-
ﬂripmm fdl/ﬁ'ﬂz.« .

16. Jamnon ut fervum, profervo chas
riffimum filium ac fratrem, | Non dicitur
Grece Pro {ervo, id ¢ff, &5 Seis, fed jmip i
aop, hoc eff, {upra fervum, videlicer charifli-

snum filium ac fratrem,
17, Sufci-

@ F
@ D




in Epsst, ap PurrEM. 18§
17. Sufcipe illam ficut me,] Dicendnm.,
erat Velut me, ffoe tanquam me, boc es?, ac
fi effer ego, s
18, Si autem tibi aliquid nocuit, ant
debet, hoc mihi imputa,] Ne gués in malans
partem caperer. Imputare , poterat transferre
non minws vefte, hoc mihi expenfum fers
optime tamentranflatum , etfi non optime o~
mnes intelligant , enbye, '
20, Itafrater, ego tefruar in domino,
refice vifcera mea in Chrifto,] Now es# couw
junctum Ita cxm verbo Fruor , fbd feparatum
hoc, ita frater: guod neftso cur interpressquod
nunquam fcst , dixerst pro BtiamIta. vaf, de
. quo fisperins differui, Non et nunc hud vers
bwm confuetum, quod fignificat Fruor, (ed quod
forté magus fignificat Potior, draiplu

LAURENTII VALLZ
CorrartionuM IN Epia
stToLaMm Pavrz aAp
PHILEMONEM

’ ' FINIS,

Aa Laurs




Cap,. 1o

LAur. VALLAE
COLLATIONES
IN EPISTOLAM
PAUL

HEBRZEZOS

CarvuT 1.

UrrirArIe multifg
modis olim Deus lo.

2 bus iftis loquutus ef
j nobis in filio.] Ve dice.
7 “ ret amterpres bis Locu-
tus, dixit Loquens, cim Grece, guod ¢st lon-
geémelins, dicarnr Loquutus, Adgions.

3. Qui ctim fit fplendor gloriz, & figu.
ra fubftantiz ejus,] Figura Grece, nunc dui.
tur charaer, yueantig : ¢ {ubftantiz, by-

poltaleos, vaosdomws, ne quis aliver accipiat,

qu)zm
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quam Graca veritas patiatur, Portanfque
omnia verbo virtutis {ug,purgationem pec-
catorum faciens | fedetad dexteram ‘maje-
ftatis in excelfis. ] Cur non Ferens potisns qui
Portans, #t eft Grace, phgwy ? Grace qpogne
¢f, Qui per feip{um purgationem peccato-
ram noftrorum fecit, fedet ad dextergm,f' 1=
ve m dextra, § tapes g daeig iy mnmmr@-
' & pagmoy. nﬁl’, Suibroer & Nl & wranoa=
s, Hicvere dmmr Ma]eﬁas nam[uperiys

crm boc vocabulumlqumm Jere Glona Grés’

cedicitur,

14. Noénne omnes {unt adminiftratorij
fpiritus in minifterium miffi¥ ] Non miili,
fedqui mittuntur, Srsembusra,

Capr, 11,

1, NE forte pereffluamus, | Car non pos
tiws Preterfluamus? vﬁégppwgm.

17. Ut mifericors fieret, & fidelis pon=
tifex ad Deum.] Potisns; In hxs quee ad De~
um {unt , fe# {pedtant, 74 weis v Sudv, ffout
facit pofterins : Omunis namque pontxfex ex
hominibus aflumptus , pro hominibus con-
ftitutas in his qua funt ad Deum , 74 ws
79 Jedn,

Aaa  Car]

€5, 23!



Cap. 111,
& 1v.

Laur, Varre CorraT,
Capr, 111,

3. AMplioris enim gloriz ifte pre Moy-

fe dignus habituseft,quanto amplio-
rem honorem habet domus qui fabricavic
eam. ] Interpres nonnunquam transfert non
modo verbum & verbo, [ed etiam cafnim ¢ cafis,

. Taceo quod dixit Amplioris gratie, pro Am-

pliori gratia dignus eft, u¢ ratio Latine lin-
guapoStulat: enndem caftim comparativo des
dity boc eft, genitivam, Qui cim (it ejufdem.
vocis , cuyus eft nominatsvis ( de Domus lo-
gnor ) plerique hunc locum won intellexerunt,
guorum ¢ff Remigins, non inveniens (ententia
exitum, At fi tranitnliffét interpres Domo,
nemo fententiam ignoraffet, Domum nwnc A-
postolm intelligit popmlum Des ¢ Christi, in
gua habitat, quamque fabricavir.

10. Propterquod infenfus fui generati-
oni huic.] «Welins fic, gram quo modo emes.
datnr, Offenfus, aroodsfion,

Car, 1v.

M;VIvus enim fermo Dei, & penetrabi.
) lior omai gladio ancipiti.} Qufdam,
grorum et Ambrofim , bunc locum transfe.
#ient, Verbum Dei validum,& omni gladio
acutius, Hinc darurinteliigs, non effe veram

o gquod
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quod guidam volunt, Machzram ¢ffé tantiims Machasa
alteraparteacuram, cum bic dicatur atrving,

acntz, udyaigar Sisopar, ffue duo habens ora,

froe utrinque incidens, Nam ¢ illud voca-

bulum quod ab alitsacutior, ab aliis penetra-

bilior transfertar,fidecor pareresnr,poffer ma-

g% transferriIncidentior, fés amputantior,
TusTIp G-

16, Ut mifericordiam confequamur, &
gratiam inveniamusin auxilio opportuno,]
Egomallem dicere In auxilinm opportunum,
ut Grace haberur, els tuxgupor foilBiave

Capr. v.

2, Ui juxta menfuram {uam condole-

re pofletiis, | Nou ¢f Gracé Suam:
gnod fortaffis totum una verbo transferri po«
terat, Compaflibilis : #nam Grecé compati
nenc dicstur yerewmaley, ldem forté non male
transferatnr, Qui particeps paflionis poffit
efle. :

4. Sed qui vocator 3 Deo tanquam Aa-
ron,] Sicut, vel Tanquam & Aaron, dicen-
dum erat, non tanquam, agldzep 1)

rr, Et interpretabilis ad dicendum, )
Imo & difficilis ad interprerandum, Suosp-
plidres .

12, Que funt elementa exordijfermonii
Dei.] Eloquiorum Dei legendum off | aoyiuv.
b Aa 3 Qui




Cap,vi:

Laur, Varre COLLAT,
14. Qui pro éonfuétudine habent exer-

citdtos ferivories. | Grac? ¢ff; Qai propter
habltum S 7l S,

CAP, VI,

8, p N Uapiopter iritériiittentes inchoati-

i gl

onis Chrifti fermonem,] /wibomit-
tentés, dpdne. Nec Inchodtionis dexéffem.
ponﬁw qudi Prittiotdl] ; féa Principij, Tis
e*
qfxp. Meliota & viciniorafaluti. ] Grece
¢ff Vicina, fes Propingua, &y fuwe.

11. Cupimus autem unumquemque ve-
firim eandem oftentare folicitudinem, ]
Non ¢ Grice Oltbhr:ire,fed Oftendere, feu
Deétnonftiare, &y

12, Utnon fegnes efficiamini, verlim
imitatdrés eordtn qui fide & patientia ha-
reditabunt protiiffiones.] Grackeff, Per fi-
deii & patiedtiam hareditant | fmodo hoc
verbum reperzmr' ffve hereditate poflident:
dd wlsisi 19 mkpbéu[zzu HANPOVOCHL TEsR o

13. Jurdvit per femetipfurh , dicens:
Nifi beneditens bebedicam te ] Non eff
Grace Nify, qaod dicitnr &l g; Yed quod fimile
sonnihilest, § phad, Guod eff affirisantss ¢ af-

[feverantis,ideit,vere vel profe&d,vel enim-
Vero, velutique.

16, Homines enim per majorem f{ui ju-

rant.}
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rant.) ‘Hoc est guod dixi[uperins , transfirre
cafum ¢ cafi,quafi nos demm comparativo ge-
nitivam, more Grago, Ergo Se fuit dicendum.
Vernm Grace iftapariicula non legitnr , [ed
[ubanditnr,

Cap, vII.
6. CUjus autem generatio non annume-

Nsratur, ineisdecimas {fumpfitab A-
braham,] Et apertins diceretur ¢ verim, Is

qui non numeratur ex generatione, fve ex’

familia eorum,decimas {umpfit,s § gl jeree-
roybuar @~ e& awrff. .

9. Etutitadi¢om fit, per Abraham &
Levi, qui decimas accepit, decimatus eft.]
Confuetin ¢St fic transfirrey Et ut ficdicam,
) ds tw @ elweir. Nec legendum eff Accepit,
ne snrelligatur de Melchifedec, hoc e, Levi-
1a ¢ facerdos, § dundvas Aaulaywy.

24. Hicautem ed qudd maneat in zter-
num, fempiternum habet facerdotium.)/£-
ternum ¢ fempiternumidem fgnificant , ¢
pene idem vocabulam (unt, At Grece diverfa:
dicitur ensm Sempiternum, incommutabile,

ffveintranfgreflibile, fveimpravaricabile,
dmapgCaroy. f ‘

2.5. Unde & falvare in perpetud poteft,ac-
cedens per femetipfumad Deum,] Legendsi
¢ff, Accedentes per ipsil, arompyopirus 81 dwrd.

Aa 4 Car,

Zteraum,
Sempiter-
num.,
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Laur, Varrs Corrat,
CAr, vir,

1, CApitqum antem {uper ea quz dicun.

tur.] (#r non Summa autem, five in
fummam autem {uper iis quae dicuntar? g,
daaor 3 &5 wis aspubvas. (lui confeditin
dextera fedis magnitudinisin ccelis. } Car
Bon, [i-ut (uperins, Sedit? dudbiow. Quod i
perine Majeftatis, idem nunc air Magnitudi.
nis, ungarooums. Superins Ad dexteram, nyn
Indextera, fed nuncmages Graco refponda,
&,

4. Siergo eflet fuper terram, neceffe
facerdos,] Graceei?, Sienim eflet, velef.
fent, five, Nam fi eflent quidem {uper ter-
ram. Reliquam guoque partem fic transtal|.
fem, Nonetiam facerdos eflet, id est, f1cf.
fent munera ¢& bostie , non ramen eflet fa.
cerdos idonens, quia caters quiilla offerebant,
umbratscé ¢ nonvere offerebant , & puin yde i
& yns SV ap Ll ispeds.

7+ Nam {iillud prius colpa vacaffet,non
utique fecundi locus inquireretur,] Culp
non videtur nunc vocabalumidonenm, Grad
fic est , Sienim primum illud irreprehenfi.
bile eflet, five invituperabile eflet: fve, Ni-
fi enim primum illad vituperabile effet, non
inquireretur {ecundi locus: €58 § axam bua-
o0 L dpspdl G-, dndy Sdadpas nr &~ iluran.

8. Ecce
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8. Ecce dies venient , dicit Dominus, }
Veniunt legendum est, dppor:

3. Dicendo autem novum, veteravit
prius. ] Ego dixiffem Anthuavu: primum,
maanaiaxs 10 oo T, Non modo quiavete~
rare s fEnfum paffivnm nefiio an repermmr,
ut nunc accipiendnm et , fed etiim quiaidem
verbumet quodillud feqmens , Quod autem
antiquatur & fenefcit, prope interitumeft,
TuAuE ROy,

Car, 1x,

T fan&um feculare.]Grece, ut iterum
dixi, c/f Mundanum posius guam Secu-
la re, naa'(,axav.

10, Ufque ad tempus correctionis im-
pofitis,] Legendnm cit Impofiti: refertnr es
unim ad nominativam munera & hoftize, non
ad ablativam Cibis & potibus , & baptif.
mis, & juftitiis: éme/wsva.

11. Chriftus autem affiftens pontifex
futurorum. | Qwid fiti vl boc verbum aflia
ftens? An Patri affiftensdat boc (ubandiri non
porest. Praterea non diceretur panloposts In.
troivitin fan&a.Ergo verums effe docet ratio,
qrod Gracé legitar | venienses advemens,
ré@;wom@-

24. Mon enim in manufais Jefus in-
troivit exemplaria verorum, | Heliss fic ix

Aa g quis




Cap, s _ Lauwr, Varrme Corrar.

§9.18,

quibafdam codicibus legitar : Non enim in
manufacta (an&a introivit Jefus, el ep-
moinra dpe doindor d sersde,

- 28. Ad multorum exhaurienda pecca.
ta.} Grece e, Ad multorum referenda, five
exhibenda peccata , videlicor wt vemireeren.
tarapatre: dyasydy

Car, x

1 9,H Abentes itaque fratres in introity
fan&orum in fanguine Chrifti,
20. Quam initiavit nobis viam novam]
In introitum potins legendum, qupd videlicet
confidamus sntroive in fanila : nam quid ef
nenc In introitu fan&orums? ¢4 sim Grece ha-
betur , o¢ 7lw éidby. Poffér etiam transferri
Quem,boc ¢f,introitum: nam Grece introi-
tus e generés fuminini. Nec accipiendsm ¢,
ut guidam faciant pro Inchoavic , fed pro
Conlecravit, fesdedicavit: wuam idem hic
Grecevocabulum, tswaivio, & fuperins De.
dicatum eft, §yxencipisus. '
30. Mihivindi¢tam, ego retribuam.)
Nominative legendnm ¢ff Vindi&a, cad o,
33. Inalteroquidem,opprobriis & paf-
fionibus fpectaculum faéti, in altero antem,
focij taliter converfantium effecti.] Aperti
s transfervetar pro bes In altero , b Tum,
win i, rn 3. Spetaculum fadti, Grecé dics-
: ' tar,
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tur , Theatroexpofiti , id ¢f , theatrizati,
swresoenvs, Theatrum Gracé, Latine {pe-
&acolum ¢ {pectacula dicitnr,

34. Nam & vinétis compaffi eftis,] Px-
dendum ¢ft vieem Latinorum,qui ita facrorum
librornm veritatem corrumps permiferunt , ne
dicam corruperunt : nam hic locus precipue
probat hanc eptfiolam effe Panli, quum dicat.,
Compath eftis vinculis meis, #on vindtis,
Sezpuols uov,

38. Juftus autem ex fide vivit.] Legen-
dum e§t Viver, ind).

CAp, x1.

1. T St enim fides {perandarum fubftan-
tia rernm,argumentum non apparen.
tium,] Cur {perandarum, quod ei? futnri,&-
Apparentiam, gsod e prafentss ¥ Graceest
tjnfdem temporss, inmQoutpwp,id €52, quz {pe-
rantar: s Eaewouiver,id ¢ff qua non videntur,
4. Fide plarimam hoftiam Abel quam
Cainobtulit Deo, per quam teftimonium
confequutus eft effe juftus.] Zurerpres ne d-
ceret Plurem hoftiam, quod non reperitar,
absfi et (wperlativo pro comparativa , guafi
won pyffet diceve Plus hoftiarum meiose Susiav.
Etiam Efle juftus, Grecanice dixit,qunm di-
cerepoffer, Teftimonio probatus eft efle ju-

ftus, suaprpitn T SinaGr.
3. Fide

Epiftolam
ad Hebrzos
Pauli effe.



Cap, %13

Laur, Varrze Corrar,

8. Fide qui vocatur Abraham obedi.
vit.]Fide vocatus Abrahdm obedivit,tranf:
ferendmmfait : aut fic tmnﬂamm effy ergo &
Siclegendums wises yansusn G,

9+ Incafulis habitando, ] Greceei?, In
tentoriis, ffve tentoriis, #d %, in {cenis, 4
oxlwess.

12, Propter quod abunoortifunt, &
hoc emortuo,tanquam fydera cceli. ] Legen-
dnum et Otta, quodiamen grace ambigunum,
est, Certe hec, non hoc : refertar enim Orua
ad {ydera, guod perinde ¢ff 45/’diaeremr s Et
qmdem emottuo; &yemilng, 1y TavTa rereupo-
ivov.

15. Et i quidem meminiflfent de qua
exierant, habebant utique tempus reverten:
di : nunc autem meliorem appetunt, id eft,
cocleftem, | Non de praterits loguirnr Apofto-
lusy fed de prafenti: ideogue fic fuit transferen.
dum , Et {1 quidem illius recordarentur ex
quaexierunr, haberent tempus revertendi,
W& & sueivng tpmmpudvdov, 07 75 YEiABor, elyordr
2eupdv v anebpnlon s

16. ldeo non confunditur Deus vocati
Deus eorum. | Deus pro Deum dixit, mort
Graco, non Latino. Dicitur enim, ille erube-
{cit vocari bonum, uen bonus: recfe antem.,
Cupitauttimet vocari bonus, Sed ¢zz+ Con-
tunditurpot'% ds ut,q.wtm Pudet? ulnm' alie
quorsesy st gract et Gamoved.

19, Un-

@ F
@ D
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19. Unde eum & in parabolam accepit, ]
eAlinm [enfiam facst nunc acenfativns quim,
ut off grace, datsvws, sdeff, noffer ablativsnes,
& megbony.

21. Et adoravit faftigium virgze ejus.]
Ad guid refertur Ejus? ff ad Jacob, dicenduna
fuir Suz: [ed i ad Joleph,dicendsm fust Ejus,
Sed cnr faftigium potéus guam Summitatem,

ut grace ff? nec adoravit faftiginm, (ed fuper

faftigiam, &' o dnpor 7 f4C88 dugs,

25, Magis eligens affligi cum populo
Dei, quam temporalis delicti habere jucun-
ditatem, ] Grace ¢ff Fruitionem, Smawwaw.,
Nec Latsze relle dicitur 5 habeojucundita-
tem, (ed yoluptatem, ¢ dele¢tationem: #¢
jucunditas wocss, voluptas vero five delefta-
tio, eans andients,

32. Erquidadhuc dicam?] Legendumn,
¢7 Dico, aéjw.

Car, xI1.

1, T Deoque & nos tantam habentes impo-
fitam nubem teftium , deponentes o-
mne pondus, & circundans nos peccatum,
Grece it Circumpofitam , wemepwor © sec
Circandans, fed facile, jéu benecircundans,
& gl sn v,
2, Inautorem fidei. ] Poffet eriam tranf-
ferriyIn principem, ffve ducem,ductorémve,
‘ o dpxas

Tucnnditas,
Yoluptas.



Ca, X1I,

Lavr, Varre Corrar,
dpxwylr. Confufione contempta.] Confufi
onem intelligamms pudorem , ffve ignomini
am: quanquam nunc propter verbnm prazeri
temporss,antecedens porerat ngindecore tran,
ferveper parvicipinm prafentss temporis, cerii
ad majorem [ententie lucem, fic: Ignominian
contemnens, (e pro nihilo ducens, deguny
(g'mtppow'wu;.

3. Utnon fatigemini animis veftris de:
ficientes.] e Melsus forer Defatigemini, ho
eit, labore deficiatis, Animis ersam pro a-
nimabus dixst; baud dubic elegantisns, vam
FJuxeis: . '

5. Fili.mi ; noli negligere difciplinam
Domini, neque fatigaris dum ab eo argue:
tis:

6. Quem enim diligit Dominus, cafti:
gar: flagellatautem omnem filium, quem
recipit.

7. In difciplina perfeverate, tanquaf
filiis vobis {e offert Deas.Quis enim eft fis
lius quem non corripit pater?

8. Qudd f1 extra difciplinam eftis,cujus
participes facti funt omnes , ergo adulteri-
fii, & non filij.eftis,

9. Deinde patres quidem carnis habui-
fhus efpditores, J Propterhunc locum, & f
qui fint imiles | movis eoff quibnfdam difcipli-
tiam appellare caftigationem ¢ correctios
tiem: quam, awtem.relts, ipfi viderins s Nos as-

sews
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sem [eiam i pro difciplina, pro caftigatione,
procorre&ione, proeruditione, suuns arque
idem grace effe vocabu lism, mudeiar, quod pro- gusdels,
pri¢ eruditio ei?y ¢ velnt puerorum inftitu-
tio.Adualterini,pro illegitimi, foe,ue quidam
Fursfeonfulti loquuutnr , proSpurij , parum spusius.
proprie dictum ¢§t. Veteres spfi graco Nothi Nothi,
niehantsr, vilo, wt (ato teflatur (quemadmo-
dum ¢ft-apud Quintilianwm) ingmiens : Quia
¢iremus domeftico,utimurperegrino, Hend
[ts0 aninterpres nec peregrino,id effyipfs greaco:
nec boc, guo quidam furifconfislti, &5 aly quia
-dam utuntur 5 1anquam parsm probabil uts
woluerit: Forté nunc magis fuit transferendum
Liberi guamfilij, ‘guia illegitims tamen £lij Liberé.
funt, fed fortaffe nonliberi vocandi , ut etiam
idem Quintilianus notat.,

17, Secitoteenim. ] Scitis legendum e?:
etfi ambigunms eff Grace, non tamen (enfis ama

. sf
ignm, sz,

18. Non enim accefliftis ad trattabi-
lem montem , & acceflibilem ignem. | Ac~
Cenﬁ’bilem > ffoeaccen{um legendum eff , uom
RADUEVD o

Car, xIi1.

I. PEr hanc enim placuerunt quidam an-«
gelis hofpitio receptis.] Latuerunt le-
gendum ¢t frve per hane lasuit quofdam,
| ” quod




Ca,xuu1 L, Var.Cor.ix Erist. ap Hes;
-qudd angelos in hofpitium accepiffent, faa!
Oiv zivss Esvires dypéaovs.
2, Mementote vinétorum, tanquam fi
mul vin&is & laborantium, tanquam ipfiin
‘corpore morantes. ] Greceeft, Tanquame.
© ftis in corpore, fupple laborantinm : snzellsy:
" mmenlaborantium, 4 ¢f?, zramnas patien-
tium, o xensxsuéion, s duml dyns §r (ouan,
4. Et thorus immaculatus. ] Grace ¢f
Concubitus, refm , guemadmodum tranfinl
Rom.s 10 interpresin epiffola ad Famanos o ubide lfin
¢ Rebecca Paulus loguitnry nolzlw.
22. Etenim paucis {cripfi vobis, ] Per
pauca legendum eft , wt nonfit unum nomen
¢ompofitnm, fed dna dictiones, 1 Begyiur.

LAURENTII VALLZ
CorrationuM IN Epi.
STOLAM PavuLY AD
HesrmrOS

FINIS,

Launr,
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COLLATIONES
IN BEPISTOLAS :
CANONICAS,
IN EPISTOLAM

I ACOTB L

CAp, 1.

s OsTuLsr 2 Deo, qui
{J% dat omnibus affluenter,&
" non improperat.] Grece
son est Affluenter, fd fim-
pliciter, dmas.
; GlorlEtur antem fra-
ter hamilis in cxaitanone {ua.] fmoin alti«
tudine, fve in fublimitate fua, & mfddq.
18, Voluntarie enim genait nos verbo
veritatis, ut {imos initinm aliquod creatu-
r2 ejus.] Ego dicxiffenr, Volens concepit nos

verbo veritatis , ut effemus primitie qua-
Bb . dam




Cap. 11. Laur, 'Varre Corrar,
& 11z, damcreaturarum ejus,fs {uarum : Bovandel
damnina ipds Abyp & rnlaas,els 1 D) ipds daap
ol yer¥ wmopd oy g,
1o. Scitis fratres mei dile&iffimi, o.
mnis homo veloxad audiendum.] Grace ef,
Ttaque fratres mei, .,
27, Etimmaculatum fe cuftodireab hoc
feculo.} Grace es%, Ab hoc mundo, ¥ néous.

Cap, 11,

2, TN vefte candida.] Grace ¢ff,Fulgida,]
Aauspgs nam panlopoSt idem vocabslum
aliter transfertar:
3. Etintendatis in eum qui indutus eft
vefte preeclara . 7w aspredy.
13. Superexaltat mifericordia judicid.]
Grece ¢off Supergloriatur, wmrgvyz? IreG
xeloews, froegloriatur mifericordiaadverfus
Romi 13,18 yadicium, #t eff in epiffola ad Romanos: Noli
gloriari adver{us ramos, Si autem gloria.
ris: ph wrkaye F waddor. 6 3 ramancvys-
¢ 314, ou. Et inbacepiftolapoff : Nolire gloriari,
0 AT Y AT €,

Cap, 111.

1.  Cientes quoniam majus judicium fu-
mitis,] Non fecande perfone est Grace,
fedprima s nec prafentss semporss, fed futnriy
).n\[aé(xeﬁu.
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amlopede. Sumemus, wvelpotins accipiemus, Sumeres;
Sumimus enim volentes , accipimus antenes Acsiperery
snterdum ¢ nolentes; ut accepi vulnus, inju-
riam; damnum, non {fumpfi,

4+ Ecce & naves cium magne fint,]JClim
tantz {int, legendum eoff, o Gyrae

5. Eccequantusignis, quam magnam
fylvam incendit ? | “Pato effe tranflatum,
Quantulus, nam grece eSt Exiguus, xior;
nec Quam magnam, féd Quantam, grece eff,
iAdlws

17. Deinde pacifica, modefta, fuafibi-
lis,] Porins Perfuafibilis, fén facilis perfua-
(v, &zebis. :

Car, 1v.

1. WY Onne hinc ex concupifcentiis,] Zmd
ex voluptatibus, éa F/idorav,:

2, Non habetis, propter quod non po-
ftulatis, | Non fait transférendnm Propter
quod, fed quia, ffve propterea quod non po-
frulatis,&id = pn dereidw Suds. Nam videntuy
ifti nonideo non habere , quia non postulant:

fed ideo nonpoffulare, quia nonbabent

16. Nunc autem exultatis in fupetbiis
veltris.] Zmogloriamini, xgwyads,

Bb 2 Car,
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Addicere,

Laur, Varrk Cotrat,
Car. v,

5. EPulati eftis {uper terram , & in luxu.
riis enatriftis corda veftra, indie oc-
cifionis adduxiftis,

6. Occidiftis juftum, & non reftitit vo-
bis.] Qus (enfms inverbo Adduxiftis ? Opi.
nor interpretem tradaxiffe Addixiftis , boc
e?, condemnaftis, Nam Grace ¢ff | varsdind-
ouzs. Addicere ensm pro damnare acespstnr,
#ut apnd Ciceronem in librss Officiorum: Is qui
mortiaddi&us effet, Ego tamen fic transfer-
vem ( nam alia fisnt gua & Greco difcrepant)
Deliciofe egiltis {uper terram & lauté,alu-
iftis corda veftra, quafiindie macationis
condemnaftis,occidiftis juftum,non refticit
vobis: iZupioute &3 & yiis, ) tamarariouss, t0pé-
Nouzs Tds napdlogs U0, 65 & dpbea apayis nazyd)-
notorrs, boorsdouze Ty Sixguov, su dynrears) uis,

7+ Donec accipiat temporaneum & fe-
rotinum. ] Grece ¢ff, Donec accipiat pluvi-
am matuatinam & velpertinam , Jezdy apds-
[or oy 3 spaove

r1. Eccebeatificamus qui fuftinuerit.]
Hoc idem eff vocabulum grece guod illa dno,
Beatum dicimus, ffve beatum facimus, we-
zaellouws. Quoniam mifericors-eft Domi-
nus & miferator.j Greceef?, Quoniam val-

de mifericors, madamaayxrG-e
12, Sit

© Rijl
& D
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12, Sit autem fermo vefter Efteft, non
non. ] Graceeff , ut fuperins quoque teffatns
fnm, Quodeft etiam, etiam : & quod eft
non, nonsid ¢, cim affirmatss, Etiam: cum
negarss, Non, moyed vai, 74 &

13. Triftatur aliquis veftrum ¢ oretz.
quo animo & pfallat.] Corrupta feriptura
¢Sty nam legendum 5t : Triftatur quis, foe
affligitur, ffvein zramnaeft quis inter vos?
oret, leetus eft quis, fve animoleto, five
bene affeGtoeft quis? pfallat, xanoraléins &
spein; aposdiyide . &bupes ms; Lmime.

16, Confitemini alterutrnm peccata ve-
fira, & orate proinvicem, | Qus banc fer-
monts barbariem ferat,Pro invicem?fic tran-

ferendum erat : Confitemini mutud peccata
veftra, & orate pro vobis mutud date dmi-
AwY,

20. Bt falvabit animam ejus 3 morte. ]
Nonlegitur Grace Ejus , guod magés eras di-
cendum Suam.

.

LAURENTII VALLAE
CorraTtroxuM IN Evri1-
STOLAM JACOBTI
Fixis,

Bb 3 Lavur,
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Care 1,

2 Uisus revelatum eft,
quoniam non fibiipfis,
nobisauté miniftrabant
‘ea qu& nunc nunciata
Y funt vobis per eos qui
S evangelizayerunt vobis

fpirita fané’to miffo de Loe.lo , in quem def-
derant angeli profpicere. | Ego duxiffern.,
Quod non (1bxlpﬁs {ed nobis, 2 lnd certe ho-
mihum incursa depravatum et qmd probé
tmnjlamm faerat, Qui euangehzaverunt
vos in {piritu fancto miflo de coelo, in quz:
& ayyemsouplvay suds & mdiyan dyle Amréwn
ar,
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&7 Seavs, el¢ &+ Nam quod angels ammp:fmn:
sntmeri (piritum fan&tum , nec ulli es# sgno-
s16m nec ad bunc locum pertinet: fed quod cu-
piant intneri sn eaquaede Chrifto nunciata
{unt.

13. Sobrij perfecte fperate, ] Male
a quibnfdam emendatur Perfedi 3 Terclus.
In eam quz offertur vobis gratiam,] g‘mce
¢F Fertury gepouérlw.

14. Quafifilij obedientiz. ] Tanquam
fuit tmmﬁrmdum ws. Etiterum pof‘enw,
Quafi agni incontaminati, oy,

16. San&ieritis,quoniamego fanctus. ]
Legendnum eff, Sandi efficiamini, fve fiatis,
»ivesds,

Capr, 11,

2. Slcut modd geniti infantes, rationa.

A biles fine dolo lac concupifcite, ] Le-
gendum ¢5t Rationabile , videlicer lac : m e
ynéye Ettam illud, Sine dolo, adlac refirtar,
gued Grace elf una dichio, ddonov. Velut guo-
que, porsus quim Sicut dixiflem, & go Nam al-
Jurdum fit dicere, Concupiftite iac quafi vea
‘ram lac.

5. Et ipfi tanquam lapides fuperzdifi-
camini domos fpirituales, ] Et nominative
cafis, & numero ingnlaré legendam ¢ff, Do-
rous {piritualis, i@~ wrd pamnis,

b 4 6, Ecce

Volg.
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Laur, Varras Corcar,

6. Ecce ponam in Sion,] Pono leg:ndﬁm
¢f, 7ibwns, Lapidem fupremum , angula-
rem, ele¢tum, preciofum: & qui crediderit
in eum, non confundetur. ,

7. Vobis igitur honor credentibus , non

credentibus antem , lapis quemreprobave.-
runt zdificantes, hic faCtus eft in caput an-
guli, & lapis offenfionis, & petra {canda-
1i.] Cardirit, Vobis bonor? an quod boner
aliquets it vobes ¢ e~4:gnihonor appofitam eff,
non [uppofitum. quod ero fuppofitum? nempe
lapis. Quid anterm arisnebat dicere , Quodla.
pis et vobis honor ? ¢sia dexerar lapidem
honorifici (fcenimsnterpre panloante tranf-
talerar ) frve honorificatuin: Ad quemacce-
dentes lapidem vivum , ab hominibus qui-
dem reprobatum, 2 Deoautem cleStum &
honorificatum, fgzrar neu Preciofum tranf-
ferre debuit, fed honorificum Yynuey, Nec efF
grecé accufativm cafis Ineum, fzd in €0, ia’
dond s guodtamen i fupiriis effendi, nibil
differt,

12, Ut in eo quod detrectant de vobis
tanquam de malefacoribus , ex bonis ope-
ribus vos confiderantes, glorificent Deum
in die vifitationis,

13. Subje&ti eftote omni creaturz pro-
pter Denm, five regi, quafi preecellenti five
ducibus,tanquam ab eo miffis ad vindiétam
malorum,laudem vetd bonorum,] «Magé

' dicendnm
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dicendum erat Obtre&tant , fve detrahunt,
five vituperant vos , g#am detrectant : xa-
wdydyaan 64, €t magis quafi malefadoribus,
gquam quafi precellentibus: srrobique antem
¢ff eadem dictio graca ds. Et magés Infpeti-
onis guam Vifitationis , e enim grace Epi-
{copatus, imarozis. Et magss {ubditiefte f-
ve fitis, g#am eftote, Sariynn, Daa quogque
dittiones defnsnt , 1gitur ¢ Quidem : #e /i,
Subiiciamini igitar, & : ¢ advindi¢tam
quidem malefattorum, 2.

18. Sed etiam difcolis, ] Grecum voca-
bulum est Dylcolus , quod nunc non legitur,
[2d Cronosg, quod e§? pravis ¢ malignis,

20, Queenim gratia,{i peccantes & co--
laphizati fuffertis?]Grece es7,Quz enim eft
gloria, @oir 38 ariG~ : 5 tamen in quibn(-
dams codicibus [ic [criptum legitar.

23, Tradebat autem judicanti fe inju-
fte.} Grace non legitur Se,nec injulte, fed ju-
fte, Smealws, boceff, tradebat hoc Deo, qui
julte judicat. )

Car. 111,

labia ejus ne loquantur dolum. j

(#r non Et labiafua , ffext linguam fuamé
dvred, ' '
19. In quo &iisqui in carcere inclufi-
by erant,

10. COerceat linpuam {uam i malo, &
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Laur, Varrm Corrar,

erant, {piritu veniens predicavit, quiin-
credulialiquando fuerant , & expectabant
Dei patientiam. ] Grace ¢ff Spiritibus, non
{piritn, vduam. (tem, Aliquando incredu-
lis,quando expe&abatur Dei longanimitas,
darilibonci mre,d7s $Eedxemo i 75 € panpobupiar.

20. O&oanimz falve fagd {unt pera-
quam; .
21, Quod & nos nunc fimilis forma
falvos fecit baptifma.] Hoc relativam refer-
turad AQuam, quegracc eft nestrigenerss,
odul@-, [deo i eodems genere per impraden-
tiameranstulit interpras, uifi voluit referre ad
baptifma, grod cum dicarur grece nuna dithi-
one Gmilis forme, e genere nentro, dyvinaoy;
wvix quifpiam bunc locum legens sntelligiriqua-
re ficverba collocafems | fieque tranftalyffem..,
Quznunc fimilis formz haptifma, five,Cui
nunc antitypum baptifma & nos falvos fa-
cit: won antemfecit, eff enim prafentss tem-
pore, (604,

CAp, 1v.

4. IN quo admirantur.] Greceei?, Inquo
hofpitantur, fve hofpites funt. Zerifor]).

14. Siexprobramini in nomine Chrifti,
beati eritis: quoniam quod eft honoris,glo-
rie, virtutis Dei, & quieft ejus fpiritus,
fuper vos requiefcit,
- ) 15, Ne-
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Nemo autem veftrum patlatur qua-
i mmlc1da & fur.} Non legitnr Grace Eri-
tis, fed jubandaitur Eftis. Qunod antem (équi-
tur, fic legitnr: Quoniam qui gloriz & Dei
fpiritus {uper vos requiefcit, {ecundum eos
quldem blafphematur , fecundum vosan-
tcm glorificatur. Nemoenim veﬁrum pa-
tiatur ut bomicida, §n = Ti¢ déns , s
St e 80’ Spds dvamars D,z y.ow']ssCAaa'w-
pend), k71 3 duas §okdls Y. whydp ms. Dixs legen-
dem Ut homicida, non %aﬁ : quiaetiams
[anélms ¢& innocens pateﬂ pati, ¢ [epe paffus
off quafi malus, id e52,caim talis non ej&t Me-
lim evgo (latim po/i

16. Siautem ut Chriftianus, non erube-
{cat, glonhcet autem Deum in ifto nomi-
ne.] Initta partelegendnmeft , railo nd
(’MP“‘

17. Quoniam tempus eft ut incipiat ju-
dicium de domo Dei. ] Legendum est Ado-
mo Dei, $m 7 Sms.

13, Eeti juftas quxdem vix falvabitur.]
g ece eft Et fijuftus vix falvatur, 2 & Sxguos

pinss (ol'sD.
Care, v.

1. SEniores ergo quiin vobis funt, ob-
fecro confemor.] Ergo, non legztur
Grace, Sed cur non potiss Presbyteros,qui in
: vobis




Cap. v LVar,.Cor,inErxst.PeTRE T,
vobis {unt, hortor compresbyter ? non mo-

Presbyter, 40 quia hac vox Gracaeff , veesCuripus Tos s
v maeandne s (upapeabiTo G-, fed etiam qusa
[equitar:

2. Pafcite enm qui in vobiseft, gregem
Dei providentes, Pafcere enim gregem Des,
et Presbyteroram, five Epiftoporum, Nawmil-
lnd Providentes, dicitur Grace Epifcopan-
tes , imowomsrng. eWirorque wAdugutinum

Epfcopus, dicerey, Epifcopus suterpresars Latené {uper-
intendens. :

3. Sed forma fa&i gregis ex animo,]
Non legitur grace Ex animo: nec Forma, fed
Formz, five Exemplaria, 1zo,

6. Utvos exaltet in tempore tribulati-
onis.] /n quibufdam codicibus legitnr Vifita-
tionis, neutram grace,

8. Tanquam leo rugiens circuit, que-
rens quem devoret, ] Non quarit diabolus
giem ¢ maltis devoret , omnes enim cupit de-
worare:[edcim omnes deworare non poffit,gz a-
rit aliguem ad devorandum: & ita baber gra-
ce, Cnd¥) nva rgramiin,id offy querens aliquem
devorare,

9. Scientes eandem paffionem. ] Grace
¢ff, Eafdem paffiones, ffve idem paflionum,
W a7 walnudmr,

FINIS,
' LA?R‘O
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IMon Petrus.] Tt fupe-
rims docui, Grace €5t Sy- A&.ssass
,,meon pery s Sousar T~
;@"'+
PNy 4, Fugientes ejusque
303/ Lin mundo eft concupi-
{centiz corruptionem:
5. Vosautem curam omnem f{ubinferen=
tes, {ubminiftrate in fide veftra virtutem,
invirtute antem {cientiam. | Gracé eff, Au-
fugientes quz in mundoeft in concupifcens
tia corruptionem , & inhocipfum curam
omnen




Cap, 1.
Virtus.

Ve 3
1b,

Laur, Varrm Corrar.
omnem conferentes, fve impendentes, Srp -
euybvres Tiis & woopd & tmbupra ologgs, %) owrs
8 ndn (wovdls ndowy wageswbyrwms. Vir-
tus hoc loco fuo proprio appellaisry A qua viri
bonifiant , deerh, fowt paule quogse anté:
Qui vocavit nos propria gloria & virtare,
agery. Nams illud panlo fisperises; Divina vir-
watis {uae,alind vocabulum ef?, ynodante fem-
per ufurpatumeft , quodgus fuperins expofu,
Sundpcns,

8. Heac enim i vobifcum afline, & {u-
perent, non vacuos, nec fine fruétu vos con-
ftiruent in Domini noftri Jefu Chrittico:
gnitione,

9. Cui enim non przfto funthzc, ce-
cus eft, & manu teatantis, oblivionem ac-
cipiens purgationis veterum delié’corum‘]
Vellem , ut eleganter dixst Superent pro Ab-
undent five abundant, soredor 9, ¢ Prefto
funt pro Aflunt, wipess: itmeleganter dixifer
Vobis, son vobifcum aflunt, s adpyorm,
Llnd surems tempore corraptumeSt ; Manu
tentantis, pro manu tentans, wemday,

12, Propter quod incipiam vos femper
commonere de his , & quidem{cientes, &
confirmatos in prefenti veritate, ] Quomodo
poteit quis {emper incipere commonere? Ev-
g0 adgmmm veritatem recstrrendis eff \én d us-
Aflow,d eff,non omittam. Nec legendum ¢ff Et
quidem, fbd Etf; fve Quanquam, saizeg.

15, Dabo

@) E
@ D
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1§. Daboautem operam.] (auddon,me=
lins hic quam [uperins, Quapropter fratres,
magis fatagite, (@sddmz: ¢ pofterius,Sata-
gite immaculati, (wsddmn, Et frequen-
ter habere vos poit obithm meum, utho-
rom memoriam faciatis,

16, Non enim indo&as fabulas fequn-
ti.] Grace non ¢St Frequenter, fed Semper,
$uasora s nec Indo&as, fed dottas fabulas, ge-
ovossuivos, quafi atturas & fophifticas, Sed
{peculatores facti illius magnitudinis.] Ne-
que a Speculum, neqne a Specula dicitur boc
nomen, Ideoque non minus apte transfratnr
Infpe&ores, five contemplatores, taddas.
Wlius antem, ad Chriftum refertury eft enims
generss mafinling, iusive.

17. Hiceft filius meus dileGas , inquo
mihi complacuit.}Grece eff,in quo ego com-
placui,fve bene placui, fve bene volui. Nams
ab hoc dicta off $8onig. Cafis quoque accajars-
viest illud relativam, quod neftio an nanc be-

Riow,
Car. i1,

1o  E&as n& metunnt introducere.]Gre«

¢¢ non legirur introducere: nec Metu-
unt, fd tremunt, fbusar, Nec{eas bicidems
vocabulnm quod pasloante, ubi digitnr ;Qui

intro«

we poffis transferriinquem, ds & tyd wdb. S

v, 104
Ve ikgs
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- nes, §Eas.

Laug, Varre CorraT,
introducunt fectas perditionis. Nams ilic
dicitur haereles, digiors : hic antem opinio.

11. Execrabile judicium, ] Greca vox
¢/t Blafphemum , quam nanc interprestran.
fért Execrabile, Badaonpor. .

12. Hiverd velur irrationabilia pecora
naturaliter in captionem.]A'aoza {eer Eadem
Graca vocabnla aliter transferuntur i epifio-
la #nde,animalia, guam bic pecora, {@a In-
differenter tamen wtrobique transfrre poteft,
wel irrationabilia, vel muta, daoyd, /dnd ax.
tem naturaliter in captionem, Grace e,
Naturalia genita in captionem, Quane 343+
Mp&e’m 3] AP,

13. Volupratem exiftimantes diei deli.
cias coinquinationis & macule, deliciis af -
fluentes, inconviviis fuis luxuriantes vo.
bifcum, ] Graczef, In die delicias, inqui-
nati & maculofi, deliciis-affluentes, fve d=-
liciis operam dantes , ffve deliciofi inerro-
ribus fuis convivantes vobifcum , Tl & -
wbpss 7upls (oiror, ) pspot 5 7gugarns &
B drdraus Sutdy, ourdey buva Spiv.

16 Sequuti viam Balaam ex Bofor, ]
Grece est Filium Bofor, #3 Bosdg,

18. Eosquipaululem effugiunt, ] Cre-
do interpretem rranstaliffe Plane, nox Paulu-
lum , gwod estvel indubie, vel omnino, zel

utique, Grgs,
20, Fa-

@) E
© D
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20, Fa&a{unteis pofteriora detetiora
prioribus,] Gracé ¢ff, Fatta funt eis ultima
deteriora primis , 7a {gam xeigora 7 opamr,

Cavpr, 111,

1 S-ET_ nuc, & indiem zternitatis, }

Nonpejus in die, erff 52 cafis aconfa-
tsvus grace. Aternitatisproprie dicitur gra«
c¢ Seculi, efs iubeqy 1oy G-,

LAURENTII VALLZE
Corratronum 1N Erie
storam PerrI
SecunpDam
Finxse

Ce L Aurs
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PRIMAM,

Care 1,

¥, g~ Uod fuit abinitio, | Cur now
Quiod erat, L, fiont inenanges
' lso, In principio erat verbum,
L5? '

Cé&rpe 11,

4 Uidicit {e'nofle Deum, } eqliguds

coufidens hunc emendavit locam , pro
Eum féribens Deum. Namgrace ita ¢ff: Qui
dicit, Novi eum, éyrang dur.

14- Scribo vobis infantes,quia ¢ognovi-
ftis patré.] Quis ad infantes [cribis ? (sr non
potiws, Scribo vobis pueri, a#t {cribo vobis
filij,ane filioli,reud i, guemadmodii paslopoft

‘transferr, Filioli noviflima hora eft, sz

16. Et
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16, Et {uperbia vite., ] Non minums apté
transferri poffet, Facuitatum, gy, Nam nunc
non ea vita qua pivitnm ducimms, intelligenda
et fid quam poteaidems transfert aliter in
bacipfa epistola, Quii habuerit fubftantiam
mundi, ghy. Facultates & {ubftantia nane

sdem [unt. . :
18, Quiai Antichriftus venit. ] Prafentss

temporss est Venit, {gynd.

21, Nan {cripfi vobis q'uafi ignorantis’

bus veritatem , {ed quafi f€ientibus eam.,}
Grace e, Non {cripli vobis, quid nefcitis
veritatem, fed quiafcitis eam, $ndx Stduve.

Co 34 f‘,':

Hoc anviotavi propter slind Quafi fecundo loco -

malepofitane, . i
27. Un&ionem quar accepiftis abeo,
maneat in vobis,JUn&io dicendmm fuir:nam
gracé nominativies cafus eSt: erfi propter nés<
Fralisatems geners eff anceps, solopns

CaAr, 111,

1, VT lij Dei nominemur & fimus, 7

Non legitnr Grace, ®: imus,
Car. 1v,

3. ETvomnis {pitifus qui folvit ];eflllrﬁ,ex;

Deononeft: & hiceft Antichriftus,

de quo audiftis, quoniam venit,] Grace non
‘ Cc 2 eff
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L,Var.Cor. ynErist, JoAN, 1,
e5#S olvit, fed, Non confitetur, uh duoroyer,
Nec. Antichriftus , fed Antichrifti, videlices
hic {piritus, guod Gracé ¢ff nentri generis, %
gm0 ¥4 w0 Fdvmoeiss, bocest, Etbiceft Anti.
chriftifpiritus 2 welpotins, Et hoc eft anti-
chrifti,d ¢ff, proprinmantichrifti, Qui qudd
venitaudiftis, legendnm st , nonde quo, §
dupndaze, 871 5pxed.

4. Vosex Deoeftis, filioli, & viciftis
eum.] Eos legendsnm eff, anTis, ,

20, Quienim non diligit fratrem fuum
quem videt: Deum, quem non videt, quo-
modo poteft diligere?] /n atroguc legendum
st Vidit, sapqus,

Car. v,

3. ET hi tres unum funt.] Grecé ¢, Et hi
_atres n anum funt, s 7 % elon

16. Eftpeccatum ad mortem, non pro
illo dico ut roget quis: :

17, Omnis iniquitas peccatumeft , &
eft peccatam ad mortem.|/n boc fecnndo ad-
denda negatio eft, legendumque (e, Eteft pec-
catumanonad mortem. ¢, S duaprie @ ogs
Setvearoy,

18, Sed generatio Dei eonfervat eum.]
Gracé e5t, Sed genitus ex Deo confervat fe.
1plum,dw’ spmmbes tn ¥ 548, mees sanriy.

FINIS,
Laur,
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Car, 1.

I, Entor eleCtz domine. ] Cur non
Presbyter eleétz dominz ¢ Nam.
hanc foannem, negat Hieronymuns
¢ffe Enangelistam , [ed alinm cogno=
mine Presbyterum presbyter cnims, ut [ape- Lodnnes
vivs diximus, dicitur gr ace,qus lmme Senior, Pe*PYH
é apesCumeG-.
9. Omnis qui precedit, & non perma-
net in do&rinaChrifti,Denm non habet qui
permanet, ] Grace eS#, Omnis qui prevari-
catur, { fve omnis preevaricans , wagglairer,
£t ntrobique manet, Now permangt, fve ma-
fiens, mmv.
z0. Necave ei dixeritis:
1z, Qui enim dicic illi ave,] Nones#
Ce 3 Grace
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neiv28, Grecé imperativs modws, ut inillo, Ave gra.
&.zs.zs. tia plena : fed mﬁmtmm ut inillo, Lyfias
Claudius Feftofalutem , yaieyr. Ergo alims
transtuliffer, Nec {alutem ei dixeritis,
12 Spero enim futurum me ad vos.]
WNon es# Grace Futurum, ¢4 venire, i8¢y Et
os ados loqu1 1Vt illud, Spero me futurum
ad vos , param Latinum et ita cs boc, etfi
Grace refﬁond’et Osad os, dfcmdx:m erat,
Ore ad os.

LAURENTII VALLRA
' CorraTionuM 1N Eps-
STOLAM Joanwnis
SEcuUNDAM
FINIS,

Laux,
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Laur. VaLLaE
COLLATIONES
IN EPISTOLAM
_]OANNIS

TerTiAM,

1. £ Entor Cajo chariffimoquem di-
ligoinveritate, chariffime.] Dixé

[upersos de nomine Senior, Charif-

4" imus nonest grace (uperlativi, dya=
s, g#od transferreinterpros filet Dileétaus,
2. Orationem facio profpere te ingredi
& valere, ficut profperéagitanimatua.] &-
gopotins dixiffern Opto, quam orationem fae
cio, Syysua, Et cur non fip dixit profpert ae
gere interpres,diodidy, ut dixit Profpere agit,
Lodiru? Aut cur nondixit hoc prolpere in-
greditur, fve profperd iter facit, wt dixit il-

{nd Profpere ingredi,cum idem verbum fit ?

4. Majorem horum mon habeo grati-
am,] Grece ¢ Gandium, five letitiam gene-
re fieminino , ut [Ciamss genvs mutars oportas
sffé, (i tranflatum ¢St Gaudium, yuegv, Etiars
His, non Horum, dicendwm fust: quidans twe
) Ce 4 sy




L,VarL,Cor,inErist.JoaN, 111,
men gract codices babent gemsisvnm fingala-
rem, id eSt, non vérwy, fedavms. 14 qusbis ff
reiké fcribitnr, legendum eff, Majus hoc gau-
dium, five majorem hac lztitiam,

6, Quos benefaciens deducis digne
Deo.] Grecé ¢ff , Quos benefacies pramit-
tens, frve cum preemiferis digne Deo, adyd;
wusioess poweplas,

9. Scripfiffem forfitan ecclefiz. ] Grace
¢s?, Scriph ecclefiz, fyeaja 77 snnanoia,

1o0. Propter hocfiveniam, commone-
am ejus opera qu facit. 7 Commonebo /e-
gendum ¢t 5 five in memoriam redigam,
oo ,

Et quafi ei non ifta fufficiant.] Grecé ef?,
Et his ei non {ufficientibus, fve & his non
CONtEntus, ) g denépyGr &% 7iémus.

LAURENTII VALLSA
CorrationuM IN Epi-
STOLAM JOANNIS
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Laur.VaLL axr

COLLATIONES
IN EPISTOLAM
juD £.

=-".“ « EPRECANS fupercertarx fe-
s S mel traditz fan@is fidei.]
N | Dare tranflatanm., Ego fic
mmﬁrrem Exhortansin-
ciibere ffze illaborare, Nz
' hac verbii frequenter tranf-

fert Laboro, wpgadisr szajerifed.

8, Similiter & hi carnem quidem macu-
lant. 1 Gracéeff, Ethi {fomniatores carnem
quidem maculant, &wmilbueva, (apra uér.

11, Vz eis, quia in via Cain abierunt,]
Grace eﬁ‘ Ve eis quh in Via Cain pertexe-
runt, e dumis, $7 7y 68 78 Katy emved Bnd.

12, Hi funt in epuhs fuis.] Grace ef?,
In dilectionibus vellris, dydmaus vpff. Et fo-
cundum qudﬂm editiones, in deceptionibus
veftris, dardrs s uf

4, Prophetavit autem de his feptimus

Ccsg 7 ab




L.Var.Cor,inEr1sT, Jupm,

ab Adam Enoch.] Non ¢ff de hisgrace, fed
Per datsvwm, Et his, 2 1n.

22. Et hos quidem arguite judicatos,

23, Illosverd falvate, deignerapien-
tes.) Ego quidem fic transfErvem Et alios qui-
dem arguire difcernendo, alios verd in ti-
more falvate ex igne rapientes, 1 £¢  afy-
xems Srarewbueynr 5 s 3 4 0l (Glsms en 7upds
dgmalorni. '

LAURENTII VALLAE
" CorrartioNnuM IN Epri.
 STOLAM JUDGE
FINIS,

Lavsg,
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LAUR..VALLA_E
COLLATIONES
IN
APOCALYPSIN.

CarvutT 1,

1. Pocaryrsrs Jefu Chrifti. | ahec-
 Com femper hoc vocabulum [upe-

riug vepeviamus tranflatum, cur
= nunc $n Graca voce relinguitnr?
Smrdavdsg, Quamdeditilli Deus, palim
facere fervis {uis que oportet fieri citd.]
Nefcso an interpros foriptums veliquerit Plana
facere , ut foret apertior enfiss , non Apoca-
lypfim aperivi, fed quaz oportet fieri citd, -~
Nam [apsus dicitwr, Planam facio, guim pa- Planum fas
Lam facio, ¢~ grace wno verbo dicitur Often-
dere, e, :
2. Qui teftintonium perhibuit verboDei
& tgftimonium Jefu Chrifti, in iis quzcun-
que




fCaP, .

Laur, Varrme Coriar,

que vidit. ] Qué refertarillud, Teftimoni-
um Jefu Chriti? Grace ejufdem cafin est cn-
jous verbo, Tov ndyor 08 35,1y 7l papruelas . Qsta-
reego dixiffems nnoverbo, ficuts eft grece, Qui
teftatus eft verbum Det, & teftimoniom
Jefu Chrifti, suagriens. Sed neque legstur
grace, infis, fed tantzzm Quecunque vidit,
& item quein noffrés codicibms defunt ale
i 55, e ol yredx F Tavms, idest , Etque
{unt, & qua oportet fieri poft hzc.

3. Beatus quilegit, & quiaudit verba
prophetiz hujus,& {ervat quain ea feripta
{unt.] Non legitur grece Hujus, effque gene-
valis fententiade omni prophetia, Catera me-
linss leguntur inids codicthus , in quibusita le-
gitur: Beatus qui legit, & qui audiunt ver-
ba prophetiz , & fervant quein ea fcripta
{unt, g & drovoyres Tovs Abyovs Tis apoonTeics , &
THgodyTese

4. Gratia vobis abeoquieft, & quie-
rat, & qui venturuseft, & a feptem {piriti-
bus qui in confpectu throni ejus funt.] Ne-
feio an alignid vsy§tery fit in boc guod Grace
dicitur, Abis qui eft, 8 abis qui erat, & ab
is qui venturus eft: fve (#t ad verbum tranf-
feram) ab ens, & ab is qui erat, & qui ven-
tatus:guanguam Grace propter atticnlos cone
cinnins dicitur,Sm 536 &, ¢ 1S, ) 6 epxbuer G-
Anvalnit Joannes in Deo fignificare immnia-
Gilem proprietatem? quod non facst, quum no-

T T - minat




IN APOCALYPSIN. = 207
minat {eptem [piritus, ¥n % iz mdudmy,
Ilind antem 5 qrod Qui venturas eft rranf=

Sertur , prafentis et potins participium, quins
futuri, Sed qunr interpres nontranitulit nunc
women Gracum Throni per Sedis , ntcaterss
s1 locts facérd

7. Etiam amen.] Non ei# nunc Etiam
conjunitio conjunitiva, (¢d de quafuperin dif-
[erus, quein uliefuit veteribusspf oraco (Gno,

o 7 f pfigreco fi

16. Et facies ejus ficut fol apparet, ]

Grace eit, Et afpeus ejus, 4 8 J#.

Car, 11

«

5. Smautem, venio tibi, & movebo can=
- Jdelabrum tuum de loco {no.) Infilitum

¢t dicere Sinautem, pro Si non, ffoe Sin mi-
nus, fve Alioqui, #z etiam grace et &5 pi
Neg Venio tibi, legendum eft, fed, Venio ti-
bi citd, $pyoual oot rays. Ouod nunc transfert
Sinautem, panlopo¥ transfert Siquo minus,
negative quidem ignificationem , (¢d barbars
(613, inqusens: Similiter peenitentiam age:fi
quo minus, veniam tibicito, & § uy.

14. Quoniam habes illic tenentes do-
&rinam Balaam.] Barbaredicitur 1llic ad f6-
candam perfinam pro ltic, erfi Graci non ha-
bent per tres perfinas dsftincla prowomina, ¢
ab b devivata adverbie, hic, ifte, ille, hic,

i ftic,

V.16,

1llic,



Cap, 1%

Laur. Variae Coriar,
iftic, illic, ¢% fimilia. Ex hot & fimilibwi lia
o% confuetudo nata eff barbare loguends, illic,
illac, illuc, proiftic; iftac, iftuc. Necgrace
minus in provomine gpfs peccatnr | illi proifti
ponendo: in guo peccintes longam eff cnumeras
resquoram eff Bernardmws, Quidocebat Ba-
lac edere & fornicari.] e MWelius in iss codsci-
b, in quibms legitnr, Edere ex vi&imis ido-
lorum, ffve idolothyta, & fornicari, édbaé-

Bumm.
Cap, r1i,

7. Ui habet ¢lavem David, qui aperit,
& nemoclaudit: claudit, & nemo
dperit, | Grace ¢§ in futwro, Etnemo clau-
det,& nemo aperiet, Pratereafic legitur gra-
ce: Qui aperitl, & nemo clandet eam, nifi
qui aperit, xaeion durls, e i § drolzar, o) uad="
o7, ’E\j deas o;?ﬂllﬂﬂc . . )
r5. Utinimcalidusaut frigiduseffes:
16. Sed quiatepiduses, neque calidus
neque frigiduas,incipiam te evomere ex ore
meo. ] Gract potius ¢t Fervidus guam Cali-

| dus, Cesds. Nec legendum eff Sed, vernm Sic;:

srwe, Nec Grece eff Incipiam evomere , fod
Evomam, fize€evomiturus fom, péne o 3=
phou. . ‘
18, Suadeoigitur tibi emere2 meau--

ruin ignitum probatum, ut locuples ﬁas,ﬁ&
veltt-




In ApOcCALYPSIM, 208
veftimentis albis induaris. | Grece ¢ff, Pro-
batum ex igni, zwavpapévor ix wupls. Et vefti«
menta alba ut induaris , g, iudriz rdnd fre
merbeiry.

19. Egoquosamd, cotrigo & arguo.]
eAls codices habent Arguo & caftigo = grace
es?, Arguo & erudio, iaéypa % wuddle.

Car. 1V,

3. Icentia, Sanctus, fanétus, fanGus.]

Quid canfz efp, cnr cam Graci codsces
omnes habent novies San&us , Lagini habeant .
omnino er, & miySteringnillnd tev trinm, qui Angelea:
¢ff numerws ordinum angelorum, perdant? - numnu-

rr. Etpropter voluntatem tuam erant, ™

& creati {unt, ] Grace non éegitar Erant, fed
funt, éigi: de Deo enim dicitnt, quod erat, now

de vebuscreatss,
Car. v.

Io.ET fecifti nos Deo noftro regnum 8
facerdotes, & regnabimus {uper ter-
ram. ] Grac off, Fecifti ipfos, avTés, boc esZ,
Hon (oluams nos XXV 111, [ed etiam alios, Nec
legitur R egnabimus, fed regnabunt, aoxdi-
mvar, 8ec Regnam, fed reges, Basmne's 8t conves

uiat cam illp Sacerdotes,
11, Et erat numeruseorum millia mil-
lium,]




€Cap. vy, Laur, Varrme CoriaTs

& vii. Jiom.] Nosporwis lingua Latinaimpleregra-
cam veritatem , in qua numerms immen|i fi-
grificarur : dicitur enim Myriades myria.
dum, & Chiliades chiliadum. wweddes poer-

Myrias,  eldwp, B yursades yniddur. EfF autem Myrias é

Chiliss,  decem msllibums, Chilias é mille, '

12. Dignus eft agnus qui occifuseft,ac.

cipere virtutem, & divinitatem, & fapien-
tiam,] Non legitur grace Divinitatem, fed
divitias, mdzw,

Care VI

1. ET audivi unum de quatuor animali-
, #bus dicentem, tanquam vocem toni-
~troi.] Voce legendnm eff, gavy, five tanquam
vox (sbandiffet. Dicentem antem pro Dicens,
snterpres sdeo lapfis eft at diceret , quia Graca
vox genss non Aistinguit 5 €St enim cafin geni-
tivi, abyor1G-. Relté igitnr mox,
3« Audivi fecandum animal,dicens:gauod
etiam grace genitivi cafm eff s Aporr G-,

Car. vii,

5. EX tribu Juda duodecim millia figna-

ti. ExtribuRuben duodecim millia
fignati.] Nou legirur Grace ficat apnd nos in.
Jfingnlts tribubus fignati, fed tantum in prima

¢ wltima. Hoc autem vocabnlum venst 4 {i-
gillo,




IN APOCALYPRSIM. 209
gillo, fic enim transfert interpres (peaylha,nt
[ciamts eviam poffe transferri blglllatl fihas
vecabulam in ufis effe2 , topesyiruiiors

CAP. VIII.

13. DIcenns voce magna, Vze v, vae.]

Deest Ter, glsiut fi1, chentls voce

magna ter, ne putarss diziffe [epennmero Ve,

qu erant tuba canituri,]Ratio poftulat nt
dscatnur Canturi,

Car, 1¥.

o, 1T habebant loricas ficut loricas fer-
rreas. ] Greee ¢s¥ Thoraces, Sdeanase

11, Cuinomen Hebraice Abdon, Gre-
c¢ autem Apollyon, Latin¢ habens nomen
Exterminans.} Non legztm- hoc grace, Lati=
n¢ habens nomen exterminans, fedab aliguo
adjectnm, quanquam mful/é,mm Joannes Hon.
res‘}Srcmt ad linguam Latinam., contentus &
greces mtelltg:, GHOrHIH lm(g:m stebatnr, Pre-
rerea gracé eff : In Graca autem nomen ha.-
bet Apollyon s 85 7y Loy ovopa § e Smoa-
avaw. Hoc etiam nomen et illi Latine, non ans
terr exterminans, Nam gmm voce 1#os #itin
minr: qRANMYISinterpretari po/]' imms Extermi-
naus, ramen alind ¢ff Latine fic nammav‘ﬁa alia

#d fic interpretaris _
Dd 16. Et




Laur, Varrz Corrar.
6. Etnomerus equeftris exercituséjus
vicies millies dena millia,] Major hic guam
a3, 11, [faperins videtur i gmﬁmrz numeries : at mibt
videtur major fi gmﬁmrz inloco fwperiors, nam
31 hoc Gracé tantum dicitwr Myriades my-
riadum, #t aptins potwerit nunc transferri,
Millia mllhum qgudm (Wperins , & quam.
per certum numerum. 5 Vicies millies dena
millia.

Cap, x,

X, E T pedes ejus tanguam columna ]Co
lumne pluraliter legendum est, siam,
3. Quemadmodum leocim ruglt,] Gre-
cé ¢ff Mugit, porad.

CaAaP. XI¢

17,GRanas agxmus tibi Domine Deus
“«FKomnipotens, qui es, & quieras, &
qm accepifti virtutem. | Graceest, Quies,
qul eras, & qu1 venturus es, quia receplfh
virtutem, £ ¢ epyémv@, Snéinipess

C are. x11,

1 S.ET ftetit fuper hatenam matis,]Steti
legendnm eff, ssd S,

CAP_.‘
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CAI}. Xilr,,

9, SI quis habet aurem , audiat: Quiin
captivitatem duxerit, in captivita-
tem vadir: » ,

10, Quiingladioocciderit ;oportet eum
in gladio cccidi,] Grace gff ter, Siquis, Ne-
guelegstnr , In captivitatem duxe*lt,ﬁdﬁ
quis capt1v1tatem ‘habet,vadit,d7s Exes a:x~

c\gwmaw, Sodye,

CaAr, x1V,

13 Eati mortni qm in Dommo mormn-
tur, Amodo jam dicit fpiritus , ut

requiefcant A laboribus fuis, operaenim

illorum fequubturillos, ] Graci fic bune lo-

cum distingmunt , ut Amodo /it fints fenten
tie , non principismws : tametfi f Graca vox mm“

magss (fgnificar Amodo quam Jam, mmgw,
#ut [upervacununs f; fit Htrumque ponere, Sed mis
hi et [uipicari ab zmer,orcte fitiffe tranfla-
tum Etiam pro affirmativa’; de gua aliquo-
‘tiesdivi: mam Graceet, Dicit etiam {piris
tus, afyét vai 7 wresue, qmmadmodum pas-
lopoit : Et audivi alterum angelam dlcen-
tem, Etiam Domme ommpotens vera &
]u"tajudlcm tua, vl wes. {lud antem nlti-
mum Latinins diceretur ; Opera enim fud

Dd 2 ° fequun-

é- 16, 7.5



Laur. Varr# Corrar,
fequuntur illos, (e eos, ffve,ut Grace ¢ff,fe
quuntur cum eis, wr’ aur.

Car. xv.

4. g\ ia tu {olus piuses.] Grace non e?
Pius, fd{an&us,; dpG-.
- 6, Veftitilapide mando candido. ] Fere
codices graci habent, Lino mundo, Eff autem
Jimilss [criptare nommibil Lapis ¢ Linum
grece, NG, ArG~. Ego porins dsxiffens Ful-
gido guam Candido, aapmedr.

Cap, xvi,

5. IU{‘tus es Domine, qui es, & quieras

fanctus, quia hzcjudicafti, ] Gracé
eit, ut (nperius admonniy Erat non éras, guas
(dicatar ¢ TuDomine, isquieft, & qui
erat, qui fantus ¢ weque enim Grace Sanctus
vefirtur ad Exat. §dy, &6 Li édu G-,

CAar. xx,

7. {Olvetur Satanas de carcere fuo,

8. Et exibit, & {educet omnes
gentes que {unt {fupef quatuor angulos ter-
¥z Gog & Magog , & congregabit eosin
prelivm, | Non es# Grace, Et congrega-
bit, fed Adcongregandum, fve, ut gracif-

fetm,
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fem , congregare , aurajayéy. Sed iflud eos
quo refertur ¥ anadangulos ? ¢d vero abfur-
dum fit, wAnadgentes ¢ at cur nondixit E=
as? Nemulits, (tiamus Gog & Magogeffe
generss mafenlini o ut dicimus Aflur , Ama-
lec , Madian genere mafcnlino , pro gentibus
que ab bes virs originems ducunt , gus his no-
minibus vocabantnr, Sed Graca lingng pla-
ne cujus generss fit indicat. , Ty Ty, xai oy
Maya'y.

CAr, xxi,

6, T2 T dixit mihi,fa&umeft. Ego fumal-
spha & 0.7 Greceef?: Fadtusfumal-
p}]a & o0, fivefuialpha & ot dwé pm, yépra
AT 6. -
1v. Tanquam Jafpidislapidis ficutcry=
ftallum.] Grece es#, Tanquam lapidi Ja-
fpidi cryftallizanti , ofs aAllp tdandt npusdy=
ilorzs, '

Capr., xxII,

:3.E Gofumalpha & 0,]Grace fine verbo

legitnr,Egoa & 0, iya mwa, 4 @,
14, Beatiquilavant ftolas {uas,] Grece
¢ff, Qui faciunt mandata ejus. Pato erra-
tum ab interprete , quia nonushil [imiles [Cris
prare hic ¢ illic eff grace, inverbo Lavantes
' d 3 o
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Foa ]:‘aaemes /;c enim legitur Grace Facien-
tes m»mu.um.ﬁc Lavantes, masorgus, Et fto-
las Lattn’ nonnibslin fono congrustcum Pra-
cepta Gréeé, nads. £2 Suas, ¢ Ejus, fire
¢odem nsodo i rtbzmr, s,

20, Etiam veniocito, Amen, veni Do-
mine Jefu, ] Grace nan/‘lmn ante verbum.,
Vema, eff etiam, /éd dv ante verbum Veni:ya)
egyo,ow TE X U a&um, vou egyau e & l’na'u,

LAURENTII VALLRE
’ COLLATIONUM IN A-
POCALYPSIN
Finis,

IN
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LAVR VALLA
V. CLr. DeCollatione Nov:

TesTaMENTI libros
NorTar

§JA4C0BI REVIL

%5 k eft ratio mutaci ticuli, id eft,
| quare, rejecto Annotationum
\ ~ nomine, libros De collatione
2 Novi Teffamenti infcripfe-

§ = rim,Caufa eft unica, {ed fra=
smy» quia videlicet heec, non illa infcriptio
eft ab operis auctore. quod ex ipfo planum
faciam. IsergoInPoginm Antidotilib, 1,
italoquitut : e, inquies, Hieronymmus ue
trumque TeStamentam posiea tranitalit, U-
tinam quidems wtrumy, [yncerum haberemmus!
etff non eum omnes ccclefie recepernnt. Sed car
in multis enm non frequentamus, velnts in
Plalmis (ecundum Hebraicd weritatem?qnan-
Dd 4 quans




Jatosr Revu Nors
qmm Novsmipfe non transtulis , ¢d aliguo-
ties repurgawt,mn tam in verbés quamin (en-
ventits; quod vurfus, ut opinor, [ revivifceret,
in qmbnﬁiqm depravatam vitiatumgne cor-
rsger&t,qmmadmodum in operemeo DE CoL-
LaTioNE NOvI TESTAMENTT , guod tu
epsss ininvidid vocas,offendo Ejuld€ Antidoti
Iib. 4., De Hieronymo reprehenfs & in fuperio
ve dntsdoto fsmﬁu, ¢5 posterius , cum libros
De Corrations Novi TESTAMENTI
won hereticos, ut ats , fedpios effe demonstyan
bo, fatisfacians, Eodem lib. mulrisinterje.
&is: Poft erias snger nos (de fe & Ant, Pa-
normitaloquitur ) fmunltates, ego DE Novr
TestaMENTI COLLATIONE compofui ut
ipfe ¢ illud opue & mie as’z‘enﬁam fibs now queat ds -
cere. Sed & rationem nominis eodem libro
lpfe aperit, quod videlicet ineo opere Con-
taulevit rivium latinnm cztmgruofonte Novs
Teffamenti. Et expreflius in Matth. c.27. v.
224 ubi : Tres, inquit, codices latinos ¢ toti-
dem graces babeo cum hac compono , ¢ non-
mmq:mmalms codices wnﬁdo. Non putoer-
go quenquam ita pervicacem fore ut de alio
opere enm agere exiftimet quam quod prz
manibus habemus, Res ipfa loquitur, Ttag,
inre clara non ero prolixior,Sed de numero
librorum difpiciendum eft. Non fuifle li-
bram unicum, (qualem exeo fec1t qui pri-
tous edidit, aut certg quiante eum tranf-

feripfit)
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fcripfit) ipfe docet in eundem Pogium lib,
1. Quadere, inquiens, feci mentivaem , non
in opufialo, wt 14 ats, [edinplavibuslibris Dy
CorratzoNE Novi TesramentI,Cil
plures libros nominat,sno plures vule dicere,
Quot autem fuerint perfpicuum facic, /n
Barpt, Facium Recriminationsm lib, 4, ubi
ei, grecarum fibt literarum infcitiam obji«
cienti,refpondet: Nam neque ignoro grecas
literas, nequeillarans tam payum perstos (am;
g#od probant,cum alie tranflationes mes, tum
Dvuo Ukbri De Corratione Novr Tge
sTamenTi, Hancobcaufaminduos & i-
ple libros opus denuo diremi, priori quatu-
or Euangeliftas ; pofteriori reliqua Novi
Teftamentifcriptaattribuens , ut wuurpia
effet inter partes. Judicium meum gatenus
cum aliter non poffem,fequi coa&us,cui z-
quos letores non difficulter {ubfcripturos
metito, nifallor, mihi perfuadeo. Nunc ad
alia progrediendum, Non edidit hocopus
ipfe Laurentias, licet cum virisliteratisac
preftantibus haud gravate communicarit,
Vides hoc 1v Antidori lib, nbi dicente Po-
gio: Sed edsidisti librum , vel libros potis, 0-
Stentatorinfane,exiitivaans te landem ex tanté
viri( Hieronymi) detratltione confecatnram,

Jed crums videres tibs ignis pericalum imwminere,
occusltafts libram Ex multo poftsTu Hiereny-
a1 non reprehendrsy qus libisns compofusfts,

- Dds ac

@ Rihlin
& D




Jacosr Revir Notz

ac etiam mnltis oStendiiti, deerroribus in trae
ducendo (1507 Edes mngquans emnsh libellnm ?
curdoms occultum tewes 2 an ignem metuts?
profer oralibros, Refpondet Laurentins : O
praclaramreligionss patronsm P, Clodinm,!
Si prodidi libros , quomoedo acculiare poffum?
nefcit vox miffareverts, Et femel emiffam vo-
dat srrevocabile verbum, ut inquit Horatims,
Onareabits quibabenr. Sinon edids, car an-
des ut editos veprehendere ? Sed tu quod edide-
yim | & quodoccultem , utrumque mentirss,
Nam per occnpationes meas , prafertim com
alia ederesn, non edids,nec unum menfem penes
ase fuerant lsbrs illi jaws olto annts ex gno com-
pofui, & apud e Marcellum (unt , caput for-
reaum, &c. Hazcille. Verumquomodohoc
opus ab eis qui videruntacceptum fit,quid-
ve de eojudicarint operz precium erit co-
gnolcere, Et do&iflimis quidem ea tempe-
ftate viris,quoram oculi livoris veneno non
erant {uffufi, perplacuiffe certumeft, cum
& Papam (Nicolaus v.istumerat) & eru-
ditos Cardinales habuerit approbatotes.cui
rei probandg eo quem modo citavi libroaf.
fert verba Nicolai Card.S. Petri do&iffimi
8 grecarum literarum peritiffimi viri ex
ipfins ad {efe chirographo. qua quia brevia
{unt adjeci, {untautem hzc: Doltiffime vir,
Janitiffimns Dominus noster remsifit mihi bunc
Gibrum veitrwm, cujas, fi forer poffibile, opta-

. rems
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vem copiam, quoniaw maltwm mibi placet, &
wutiles off pro intelledtu (acra fcriprare, Veffer
Nicolans Card. S, Perri, Adjicit & alteram
ejufdem epiftolam, qua propen{um Pontifi-
cisfavoremei fignificat; & ea recitata, Vi-
des , ait, wmpiiffime Clods , non damnars opres
meum neque i [smmo Pontifice, neque a Car-
dinalibus, fed lzudars, (ed expofcs, [ed utile effe
facra (iriprurasntelligenda dscs?! Naws (ardi-
nalts Nicenus,vir de me opiime meritus 5 gus
#ut Romaws venirem mihi snllor extitit babet
in operemeo partem 5 quippe qui illud cajus [u «
pra feci mentionen, : Sic eum volo manere,
quid ad te ? guod ego non ammadverteram..,
#: adderem admonnit, Nawsslnd: Adducunt-
eumad Caiapham in pretorii,non mea ani-
madverfio eff, [ed aliorsm muliorum,quorum
unus fust Cyriacus Anconstanms. Is (yriacus
in Lombardia reperit quatnor exemplaria e-
mendate feripta fic : 'Adducunteum 2 Caia-
pha in pretorinm, ¢&,quod ego pre verecun-
dia nolni facere, Augusisnam notat qus boc -
noraverit , laboretgue enodare ubi nullus st
nodwus, Avscilfimus mess ac doitiffimus Foan=
nes Tibarsisureperst apud S. Chryfigonnm,wbi
cum magno Theologo habitat Cardinali ller-
denfi , venerandums codicem enangeliornm , i
eodem loco emendaté feriptum, quems locum.s
fertur Eugenins IV, emendare destinaffe. Hac
e ejufmods [t quein opere meo continentur,
guod
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guodts bareticum appellas &c. Animadver-
titleGor viros praftantes gracos & Italos,
atqueipfam adeo Romanam curiam eo té-
pore editionis vulgatg emendationi, & Lau-
rentii hacin parre diligentiz favere fuiffe
vifam. Sed haud longo poft tempore acer-
bifimos hujus {ui inftituti adverfarios ex-
pertus eft, Pogium imprimis Florentinum
pontificiis {criniis prefedtum, hominem
cum vita flagitiofa, tum impuriffimo Con-
fabulationum egdito libro nobilitatum, qui,
quod fatuam fuam latinitatemab Elegan-
tiarum arbitro Laurentio notatam efle pu-
taret,contumeliofiffimas ineum Inve&ivas
edidit, in quibus nihil fibi opportunius ar-
bitratus eft , quam Laurentio hujus operis
nomine virz ac fortunarum pericalum cre=
are; fed editis Antidotis contra ejus venena
preclare {e munivit Laurentius,in quornm
uno qué fulmina in Pogij caput vibret, au-
di s Homo tartaree, Satana frater, Belialfilr,
& ignts atrerni (empsternsm pabulum, quam-
digvives [ralie dedecws , & fecnli turpstudo,
atquecivitatis Skerquilinium ; moreve quam-
primun, qus non mori, (£d vivus videnfgue de=
biftente terra dignms es abforbers, Alterum ho-
ftem na&us eft 2mulum {uum in aula Nea.
politana Antonium Panormitam,virum Po-
gio moribus & ingenio perfimilem, qui,ob
editum multo ante librum Sodomiticum,
- o - EHerma-
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Hermaphroditi titulo, zgre ignis fupplici=
um evaferat, Hic idem egit quod Pogius,
verum clandeftinis potius obtre&ationibus
quam editis libris, S{Pecimen egregium ex
Pogianis Inve&ivis, {1 placer, accipe : Re-
cordare, inquit Pogius, guid resfonderss do-
¢tiffimo viro eAntonto Panormira. Nam cuns
ante veitram diffidinm te ad canam invitaf-
Je2s teqae post canam tant e temeritatis, quod
Hicronymums reprebenderes, damnares , tu
quid dixsfts , perfide fidei decollor ? te tibiy we
verbis tats utar,etiam adver[us Christum (pi-
cula refervaffe. &c, Ad que refpondet in.
ter alia Laurentias: (wr ego refervarems tela,
fiveyut s impropric foguerss, (icula, quod tu-
um non meum eff verbam adverfss Christums,
s cujsed hosorem, o te omui diabolo tetriorem!
componebarnr hoc opus? & poft nonnulla: &¢
wamentefiem citas, (i modo veram eff ,unum,
exndem plu(quam peffimum , ¢ pene tibi pa-
rem dnt, Panormitam, nwnquam fine prefa-
tione nominandum 5 qui penc bis (b Engenso
¢& Bernardino per imaginem chartaceam con-
cremarns eff. Quss bocrshs dernlic ? [celestiffi-
mus Panormita. Quis 1eStis meo convicio af-
fuir 2 fieleftiffimm Panormita. Quis Christé
blafphemats vicem doluir ¥ fceleftiffimous Panor-
mita, O Podiacute , quomodo porest deopere
graco. judicare homo i gracss literss remotiffi-
mins 7 quem fi ey lingua probes noffe Alpha-

' bermm,
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beswm, omnens tibi remitto qua me affeciSti in-
juriam. Hac fere funtque dehoc opere in
{criptis Laurentianis , {ed fufius explicata,
invenire eft,Quod cum vivus is,ut notatum
ante, non publicaffet , una cumauore fuo
jam interierat, nifl vir incomparabilis E-
ra{mus Roterodamus Anno 1 §04. in perve-
tufta quadam bibliotheca exemplar ejus re-
periffer, quod Chriftophoro Fifchero pro-
tonotario Apoftolico ac Pontificij juris D,
communicatam, cum ei {smmopere proba-
retur,ifquenon modo editionem flagitaret,
fed & {e patronum libri propugnatoremq;
offerret, Erafmus anno fequenti edidit, ac
eidem cum luculenta prefatione dedicavit,
Quid multa ? Evafit etiam ad tempus vir-
gulam cenforiam Patrum Tridentinorum
acPij 1v.quicum de Patrum iftorum {en-
tentia Indicem librorum prohibitorum edi-
diffet, & anéoris noftri aliquot opufcula
in eum conjeciflet, puta, De falfd donatione
(onstantini 5 delibero arbitrio, de voluptate,
ab hoctamen opere manus abftinuit. Ate-
um fecutus Sixtus v, id wna cum libro De
Perfona contra Boéthins, fuperioribus adje-
cit, wiff, inquit, corrigantsr, Atque haec fuic
varia hujus operis , qua vivo auctore, qua
mottuo,fortuna; quam & ineo minus 2qud
habuit, quod prodiit quidem tandem ali-

quando, at mutato titulo, ac fublata libro-
rum
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fum diftinétione, & in multis mendofumi
ac perturbatum, Et quatuor quidem ejuse-
ditiones mihi compertz, quarum primam,
que Parifiis exifle videtar Ae. m,p.v, (il
lum enim & locum & numeram prafert e«
piftolaquam Erafmus ei prafixit in Epifto-
larum operel. 3. p, 190.) mihi videre non.
dum contigit, tribus poftremis Bafileenfi-
bus ufus {um,Eafum priores duz,alteraan-
ni M.p. xxvI, 2 Cratandro, alterareliquis
operibus Vallz conjuné&a anno m.p.xL, ab
Henrico Petroindiligentiflime curate funt,
acita fimiles, urverbum e verbo, mendum
¢ mendo expreflum efle facile appareat,
Pdftrema, que eft anni fequentis m.p,xL1,
a Balth, Lazio data, fedulum corre&orem
habuit, qui menda quidem typographica
pleraque {uftulit, fed interiori tamen, & in
ipfis quafi vifceribus herenti morbo mede-
ti non potuit,Non dicam in multis 7 Jrgor
aedrgor tradi, quod fortafle properanti {cri-
ptoris calamoalcriberet quifpiam, non di-
«cam integra capitum membra {edibus {nis
evulfa, ac non fuis intrufa, quod nulla ratio
{uadet ab auctore profe&tum, illud tantum
monebo, vix decimam quamq; vocem grz-
cam {uo locoefle pofitam, fed plerafque o-
mnes perturbato ordine hacillac disjectas
legi, Tolerariid poflet ubi fenfus manet in-
corruptus ; fed quiais & obfcuratur {zpe,
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&c contra mentem anétorisinvertitur; & u-
bique elumbatur, profe&toaundendum ali-
quid fuit, quo pleraque {uis fedibus refti-
tuerentur, Noviquam merito odiofum fit
in alieno opere ingeniofum efle velle, at id
hic faétum nego,cum manifefto hzc confu-
fiofit A peregrina manu, five Laurentius(id
quod ab inftituto Collatoris non videturab.
Jhorrere) grzca inalbo paginaram pofuerit,
eaq; alius deinde, &5 %nys conjecerit in tex-
tum, five alia quzpiam verifimilisratio ex-
¢ogitari poffit. Sed rem uti eft me divinaffe
arbitror.Qui enim titulum aufus fait muta-
fe, & diftinétionem librorum tollete, quid-
ni & hoc auderet 7 quod fi cuialiter tamen
videtur,verbum non addam,fruatur priori-

bus editionibus, Et Phyllida 5lus babeto.
Porro,in duobus, quz laboris magis qua
ingenii fant , me gratiam nonnullam 2 ftu-
diofis initurum {pero: priaseft, quod ver-
bis fcriptura qua Laurentius afferf, verfu-
um,quos vocant, bumerum gppo{m.Né po-
tuit hoc Laurentius , cum ejus tempore di-
ftin&io illa nondum effet, Eft enim benefi-
cium Roberti Stephani, qui banc dequa a-
gicur Capitis cujufque catacopen cqr_:fecxt.
Inventum antem illnd (verba {unt filii Hen-
tici) fimnlin lucem, firmwl in omnium gravians
wenst:fimuly, intantam aziloritarem,ut guafi

exanilorareninr alis Testamenti Novi , five
g - grace,
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grece, five latine, ffue gallica,fue germanic 4y
fivein alia vernacala lingua editiones, qnaid
inventum [ecnt 4 non ¢ffent, Nos ejus utilita=
tem etiam in hoc opere, idque in re maxi=
ma & in qua periculos¢ quis hallucinari
pofler, videbimus ad 1. Jo. 5. :

Alterum eft,quod quzcunque ¢ facris cis
tat Laurentius (ﬁmt autem plurima) eorum
capita ac ver{us margini afcripfimus, quod
totum & ubique au&or neglexerat, Uti &
pletumque omifit ad ea qua ex aliis aucto«
ribus afferebat le&orem notatislocis ma=
naducere, Hinc pulcerrimarum {zpe rerum
obfcuritas,cum integros auctores unius vos
cul caufa evolvere moleftum fit, Quedam
ergo & ejufmodi adjeci, {fed non omnia, ne-
que fane potui. Praeter hzcetiam quz con-
textus {acri funt,auc ex co petita,2 Laurena
tiane orationis filo, characteris genere di-
ftinxi,quod in hioc concifo {cribendi genere
ut {umme neceflarium,ita minime obferva-
tum erat. Nunc que mihi in hifce libris vi..
fa funt animadverfione digna paucis per=
firingam. ' o

Inxn Matrum: C. i,

v o .
v. 16, Nam Hebraice [cripfit Marthaw.]

Controverfia hoc non caret, v. Cafaub.ad-

verfus Baron Exerc,15.c.12, & 16.C.11 5. -
Ee confer

@ Rihlin
© D




Jacosr Revir Nor®
confer quz R, D. Gomarus {uper ea re dif-
feruit peculiarilibello, & N, Vedel, ad I-
gnatium Exerc, 4. ¢, 2.
~ Utitur genitivo graco,] Eralmus inora
libri pofuerat : statar, Sed idem loquendi
modus eft apud Vallam in Matth, 24, circa
finem, Marc, 12, 1§. & alibi. Itaque nihil
muto.
1larum ensim nomen in a femper exst.JHoc
falfi convincitlocus Rom, 16. 6. domdouds
peeds, ins mne uomlacw es iuds, contra,
mater Domini & uaela & ueedu indifferen-
ter appellatur, idem enim apud Hebrzos
nomeneft, ut & paerdupun apud Jofepham,
Quod de « Waria Magdalena dicitur:Ma-
viaoptimampartem.]Fuit hec foror Marthe
e Bethania, Jo.11. 1. non Magdalene ¢ Ga-
lilee vico Magdala, de qua Marth, 1y,
- v.ule,
eEneas,, guod Homerwns producit, | Kne-
am ubi Thucydides nominet locus non oc-
cutrit, nifi auor in animo habuerit A£ne-
fiam ephorum Spartanorum,de quol.2, cu-
jus & meminit Xenophon L. 2. fmusener,
De Xenophonte quod ait verum eft, eum
aiviar {cribere fecunda brevi, cum de Enes
Stymphalio Arcadum imperatore loquitnt
aval. | 4. & &y L 7. at in Cyneget, ubi
de Anchifz filio agit eum duelay vocat ut &
Homerus.
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Cenomia]pro wusbuye vel,utalijfcribunt,
rowiuye, Exod, 8. 21. &c,

Ue Hebrazs nihil dicere babeo.] Itaq; nau.
ci non funt quz hic de accentu Hebrzorum
inculcat,quorum ratio ex ejus linguz gram--
maticis petenda eft.

Hocipfs tefleinterprete. | Scrxptum erats
Hyc off :pﬁ; tefFesnterp, delevi eff,

(}tm eniti (‘ Gt comm Conats & labore parere,
guod in matrem Domini non cadit ] Ex erro-
re Pontificiorum & Marcionitarum hoc eft,
quem refutatum v. Tertull I.decarne Chri-
fti, & adv. Marcionem l. 4 Epiph, heref,
77.& 78,

v.18. Namfic legzttlr Grace s Cuni ening,
defponfita effer mater ejies Maria, ] Deerat
Maria, quod ex textu, & audtoris mente
addidi.

Propter timorem tusm Domine.] Hacin
vulgata aliter habentur, fic; 4 fmze tuz Do-
mine cancepamm, 0o quafi partarsvima,

Nonfequi ut postea convenersnt ] Hocto-
tum ab ultima editione aberat, quod & pri~

oribus repofui.
v. 22, Quodditfumest & Domino, ] Hec

itaut dlﬁ‘.le haud dubiz {eripfit audor.li-
cet in omaibus exemplaribus confase le-

gantur,

Ee2  ¢. 1.
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c. 1,

ng in hoc capite ciratex Xenopbonte,
fiint pedias 1, 7. & 8, quzex Platong, in
Alcibiade majore, qua ex Herodoto,l.1,&
3. quaa ex Plauto, prologo Aululariz,

+2¢ Kawire] tranfpofitum erat.
' V.1t. Erintrantesdomum.s ] Hecerant
confufa.
 Tgegbmsm] feriptum erat wejomoe.

- Et apertis thefanrss fuss] Totus ille locizs
uha cuin anfiotatis inver{o ordine prapofi-
tus erat loco: £t procidentei. Vox T hefanrus
in margme etlam erat trajecta,

s

I ': o, IV

. 10, smsdloyspsyn] tranfpofitum erat,
Servire prz'acz‘pz'] Ita Lxx. ubi re&é {cho-
liaftes ;. = nggznap > uondy, Exe, %y ¢ Aumnl 3
cgwwobmz 80 welelngo, mter €0s eft &. inter-
pres Latinus, .+
e Hendisa; ddveis: ]Totum iftud aflumens
tum abeft:a textu jobi Hebraico, '
24. ,nmq Bis. m@ulcatum erat, alterum
delevi v o
25. BPe ﬁ;b peda;} Florus tzmen,non ine-
ptus auder, dixits "De fub Alpzbw, &, De
Jibipfis lialia fancibing, },2.€, 3.
\ Co Vs
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Ce Vo

6. Fuitiria.] Quid hoc monftri eft, ¢/~

rir¢jaititiz? hoc nec cum graco textu, nec
cum fequenti gloflemate , nec cum {anara-
tione {atis convenit,
&t justitiatua exwitabiir.] Imo pofteriore
pfalmo male ablativus ponitur proaccufas
tivo, & utrobique perperam exzliare, pro
cancre,

E% @bnw, ] Non ponitur accufativus pro
dativo, fed i prods. quam prapofitionem
neceflario fequitur accufativus, Sed fenfus
fortafleidern eft, Ufitatus autem eft hic ar-
chaifmus apud facros fcriprores. Plal. 16.
10. 81 dynardyeidis # Juyly pov e 8, Marc.
1. 9. %Carlidn eis T iopddvlw, 2., 1. §mels dtndy
B 13.16. sels T dyplvav. Luc. 11, 7. 66 #
i ticly, Joh. 1, 8. ¢ ay s Ty wéamr F mu-
B¢, 20, 19, snels 7 phoww, ACL. 8.40, Sokdn
ts dlomre 19+ 22, Emége selvoy els # dotuy, 2.
Cor.x1.3.4 dmiém] G- #els yesiv .Ephag.32.
ty6 3 abyo el peisoy &c. 2, Thefl. 2, 4. 6%
vy ¥ @s0d 655 ©cdv xe.bioun &c. ctiamapud ali-
os au&ores. Bafil. Hexaém, ferm. 6, Tods.
waSeloudvovs efs meddiov. Epiph, Hr, 66. &
lds yeieas dum Smiond 1 piegraor, Etiam Latie
nos: Tertul, adv. Judaos , flic celebraren-
tay facrificia & holocanfia tam pro peccarss

7 Eejs. quam




Jacosr Revit Nors
quam pro antmabrg, ¢ m«f’(qmtm alibi quam.
sn terram [anttam, Idem adv, Marcionem 1.
5. Inoperat s eft in Chriftam, dixit, pro tip-
yuots & Xews, Sic Varro de re ruft. 1. 3.c.
17. Pifcinas ejus defprcichat, quodin refidem.
aguam , & locts pefhilentibus babitarent pifces
¢j#. Maximus Scaliger in illud Carulli:
Non im me D ament, Frequens hocefle ait
apud Cicer, & JCros. Ulptanus : /n puber-
tatem morvimm fuerit, _
'13. Magaf;.] loco{uo motum erat.

23. Difputavialibilatius,] Dialectica-
rom difputationuml. 2.¢.'5,

28, Transferre debuetit nxorem,]Sed ita
adjeétum oportuit md; vel£8%eed, utredte
obfervatum Bezz quemvide.

'4X, Minay%,] trajeGtam erat,

C, Vi.

2, A’ziysar. 1Ethoc fede motum.

X 1, E’ma:nov.] Er hoc.

Simants unum vo.abulum mutuats ex Luca,
guotidianum.] Nonex textu Luce Graco,
nam & ibieft ¢movmer, {ed & verfione Lati-
pa, Tra etiam accipe quod divinus Scaliger
dicit ep 444. veterem interpretem édrsan
vertifle guotidiansm,. ., apud Lucam videli-,
cet, non apud Mattheum, v, ep, illam.
Cafaub. item Exerc, 16, ¢, 39, & dulce de-
S ' I
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_cus literarum Heinfium Exerc, {act. c. 16,
circa finem.
26, Aaplpers. | HapbpsTu vulgatum erat,
30. O'Anybmsor. | sarybmse erat {criptum,
& verfus 30, ante 27. pofitus,

C. VII,

19, Berdds?, ] Hocin primis editioni-
bus inepte pofitum erat poft, cognofcetss eos,
quod vidensis qui ultimam cditionem ad-
ornayit, collocavit poft, ¢ i1 ignem mitts,
Ego eadem liberrate tranftuli ad locum
quem vides, quique ei-nativuseft,

Onod nomen nufgunamsn esang, repe=
ritur, ] at reperitur in epiftolis Apoftolo-
rum, Phile 4.8, 1.Pet,2 9, 2.Pet.1.3.5.

24. Ouosow durey, ] Hocperverse collo-
catum erat po& omnts e enm, led & quny,
quod maxim ad rem facit, omiffum.

Cs Xo

3. £l G-,] Hoc alienumlocum obti-
nebat,
0. Nolowos poffidere anrwm modo, ] Non
anrum mode dicendum erat. . Senfus enim
eft : Non modo nolovos poffidere aurnmae
Sed utrmmque.] Hic meo periculo pro
Utrumqune, legatur Utcangue, Hac fenten-
Ee 4 tias
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tia : Non deanro ¢ argento dictii efle quod
poflidetur sn 2omesfed Vrcungue,id eft quo-
cunque alio modo poflidetur, de pecunia au-
tem, qua 1 Zonts poﬂidetur. co
21, Garavomva. 30. Telyes] Haze ﬁus
locis reftitui,

C. XI,,

4o A'wdsze ) Chémzs.] Et hec eo quo per-
* tinebant rraduxi,

5. adde accipiendum eff Laylsailor).]
Fallum.Eft enim ex E{. 670 1. e4d enunge-
Lizandmm panperibus. Euangelizantur ergo,
ut ira dicam, pauperes, non enangelizant,
Confer quz Erafmus notavit in Luc, 7,22,

7. Zdjddueror.] Pofitum erat poft: tmnﬁ’a
hujufmoas. Praapoﬁere admodum, -

19, Mﬁlw cites boc es‘?genemtmra?]
Qna Cotpm proxlme antecedit, non (ed, &
quia 4vsiis eft in Graeco, non duTig,

Amingnus ¢St aulis. | At in duriis nulla eft
amblgmtas. Videntur hic é nof’ms vanaffe
codices Laurentij,

28. Noan fignificat nunc raﬁcere cibo re-
creare.] Sagaciter oboluit Vallz fic accipi
a2 Vulgara. Ut & ab Hebrzoi mterprete ﬁt:
f aturabo vos,

€ Bk
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Co XIT, .

16. Ne manifeffum eum facerént,] Con.
fer quz ad banc {e&ioné Fralmus differit,

18, B’ sriudiuncer ] Rejectum erat poﬂ’.‘
I hoftsum porsstatem &c,

Surdms, ) Imo & murus, Luc, 1.22. de
Zacharxa,, Sibuevs swpds, ideft, ur {eqmtur,
8 nJ‘uuemAa\gnm Luc, 11, 14 srdrmoer 6 awe
ous, ) t0awnad dedyrar, Aliorum anctorum
exempla ¢ Thefanro H. Stephani, {1 dubi-
tas, pete,

42 Virg, Unm h;c infl. ] Saim /:m:. Sed
hoc leve eft.

C. XIIT,

Hoc caput cum przcedenti confulum e-
rat prioribus edmombus poﬂ:remw au&or
dlﬁmxxt.

8. Kalididvwends, $ 3.1 Loco fuo exci=
derat hoc.

14. Et nonintelligatis. § & yy CWJ"?! Im«
precantis purat effe. Fruftra, Nam loco fu-
turi indicativi hec talia font apud facros
fcrlptores quotles additur duplex negatio
¢ ud.Quod optime obfervavit Erafmus, Ex-
empla afferre ociofum eft; cum ublque oc-
cu:rant.Duo addam. :Primbd, repeririin hoc.

SO E €5 ~con«
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conf’cru&ionis genere etiam triplicem ne-
Oationem, dném s un. Ut Marc, 14, 2§, £nim
s wh wiw. Ebt. 13.15. :ré‘ i ynﬂsyur&g:ma
Apoc, 18 14, feén s il tvpioys dud, Dein-
de, non modo apud Euangeliftas (quod E-
rafinus notat ) hanc phratimefle, fed & a-
pud Paulum & Petrum ( Vetus Teftamen-
tum & Apocryphos unde manavit,omitto ]
v. Gal 4.30. & 5.16. ad quem Jocum Beza
inconfiderate dicit & folere conftrui cum
fub]unéhvo pro imperandi modo, & lecto-
rem remittitad Matth, 19, 14.cumibinec
¢ ph nec {ubjun&ivus compareat, Sed, cum
cogito, hauddubie Matth, 13. 14. id eit,
hunc 1pfum locum quemprz manibus habe-
mus indicavit Beza, & typographi hic cul-
paeff. Ututfit, nonproimperandi modo
fed pro futuro indicativo venit hic fubjun.
&ivas, v. & 1.Thefl, 5.3, Heb.8, 11,12,
C. 10017, 1,Pet.2,6. Ap.2.11. 3:3e12.
7.16, 1§.4, 18.14.21.22.ter, 23 bis,
21,25,27.

A’woy dusmme. ] Hac retrufa erant’ poft:
aéfmrenmr oculi &c,

47. Hrdntnngaln, ] Et hecmifere fue-
rant disjecta, ‘

Legirnr nonpifcinm, | Non legitar pzfczum
Lauddubie {cripfit auctor, Czternm & hic
fecuta eft Hebrzam vulgata qu1 hancvo-
cem habet.

S'Io Nd&
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§1. Na wdes. ] Hec quoque incommo-
dam fedem erant {ortita,

c, XIiv.

2. begyiaw.] Loco motum erat.

22, 18 aavim , non in navicalam. voioy ]
Navagiii potius,ut Beza. Nam navs eft yes,
C. XV.

§. Munsus quodcanque eft ex me. JIn hunc
locum v.Scal.adver{.Serar.c.9.& Jo.Coc-
cejum in Gemar.Sanhedrim ¢.7.§.9.

31, Surds dicantsr,no mHL.V.in Co12: 22,
C. XVI,

18. Nufquam apud prifcos inferum fuiffe
wif ad\ectivum. 1 nfernam in omnibus editi-
onibus {criptumerat, prater, imo contra
anctoris mentem.

Ce XV1I,
20. Y700 dusi. ] Deerat txed.quod fupplevi,

T C, XVIII,

'3 §s MaggAapara,] TrajeGum orat.
Co X1Xe
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c. XIx,

17, Qridmeinterrogasdebono?]Tta & in
quibufdam Grzcis codd. legi monuit Be-
za. Sed & inEuangelio Matthzi Hebrai-
coita fcriptum invenies , cum quoinmul-
tis confpirat vulgata, Beza eam verfionem
nunquam videtur infpexifle,certe nufquam
{ quod {ciam) citat, quod miror,

C, XX,

15, Eusdplanuss (ov.] In noftrisexem-
plaribus eft # (quod pro vulgat ftat) & fen-
tentia nihilo pejor,

C, XX1,.

19, Cur non dixits Statuit eain feculum,
ficnt alibi dicit,] Haec non cohzrent. Legen-.
dum : Cur non dixit , [fatuit eain fectlnm.?
Stc ¢ alibi dicit :  Dominus regnavit in ater-
num c5ultra. Quid eff nltra aternum?Ad rem
quod attinet,decepit interpretem fimilitu-
do vocum Hebraicarum. Gnod enim legit
proguned. ) -

€ XXIII,
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. Ce XXIII,

14, Tieopetors (Mmgg . ] Scrlpmm erat bxs
we9opdaes, & paned.

15, Amidnpor vphl }Tranfpof itum erat,

25, Parapids.] 1ta & c. 26.23.€xve~"
teribus vulgatz editionibos. At paropfidss
dicendum erat ex Grzco.Prout & hodiein
emendatioribus exemplaribus legitur.

E'oww.] Loco motum erat,

Acdin/eg,] In plerifque tamen eft duggeiagy
quod pro vulgata facit, .

Sed de rebwm myx(?ztm 1Non capio; Vide- .
tur ita fupplendums; Veque de injustiriapro-
prié fermo 65t | (ed de rebus injustitia paratiss
neque de mpma jéd de pam & ctbo rapina

ﬂ)‘th‘.

28, ngd apm erat a fom,@" ab intuis, Jab
sntxs 00 dixit. fatente Valla paulo fuperius, -

38. A'es) 1Ad calcem re]e&um erat.

Cs XX1V,

1. OV Bhamn ] & fede {ua revulfum jace-
bat.

17 Qme funt & domo fa. ] Nelcio quam
re&te, Indomo emm funt : res, non ¢ domo Bt
vulgata legit, dea/ 76 & dmiag , ut & inmno-.
ftris exemplaribus eft , non 7' éx  $indag, ut

Valh.
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Valla. Tn qua le&ione ( quam & invenioa-
pud Athanaf.apol. de fuga fua, pag, 551 )
irrepfifle videtur 7a pro i ex fequentibus,
quia videlicet poft legitar degs 72 ipdna,
Licet fatear ne illam quidem loquendi ra.
tionem {ine exemplo efle. 1. Mach §,47.
%) dwbnreions s 61 éu Tis winsws. €. 6, 3. in

“Syvadn & Aby©- mis tu Tis wirews Conferc 1o,
76.C. 11, 45, 60, lta hicdici poteft, Tz ix
This dundas. ;_

18. Incorporatardareversi.] Velle rever=
36, Pater mems (ilws,] Mens aberat,quod
¢ Grzco inferui, '

C, XXV.

40. Nunc per comparativum transfirt,)
Viderit etiam quam appofit2 3¢’ v hic ver-
tat guamdis,quafi neceflario fubintelligere
oporteret aeiror. Melius Erafmus & Beza,
guatenm, ,

C. XXVI,

10. Inoperede Elegantia]l, g, . 88,
-13, . A'vriic.] Scriptum erat Zoris
17. T§5 opary.] Hoc locum fuumigno-
rabae, . ' .
45+ Dormitisjam & requiej&ité.]Meliss
, e
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dehoc loco judicat Erafmus, quem infpici-
as licet. . L

§4. Eda,] Innoftris eft §. Ettalibus
ufuseft vulgate auctor,Caterum hic verfus
rejeGuseratpoft §6. .

61, Etpoft tridunm.] Etifte poftpofitus
verfui 65. _ , _

65. Quodblafphemavit,] Imoredundat
hoc &n, ut {pe, o

71. Injansam.] Imoinvestibulum, Ut

rece poft Erafmum Beza,
C, XXVIIe.

29, Plectentes covonam, ). Noy tenco, in-
quit, memoria, an hoc verbums u(gnam Latia
né legerim,. At exempla ftudiofus leGor &
Fefto, Lucretio,Ovidio petita,in foroRo-

- mano, five ’{‘hefaur_o Latinz linguz reper~
turuseft, o -

340 Teyef@+]Tranlpofitumerat,

64. Eterit noviflimms,] Et hac deturba-
tainfinem capitis. = . _ ,

Primo (transferendum fuit.) epams,] At,
pro comparativo frequenter {fumialiquam
multis exemplis docuit quidam mihi non-
dum vifus, Citat eum, Cafanbonus, nec no=
minat , quod fadum vellem, Interim que
mihi obfervata leGtori non invidebo, Gen,
41420, Tds iAld Bods 7eds nayels, Tds wrdmas.

N Exod.
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Exod 34.1.6% ¥ whadl F vt tits ag rvirenlzgs
Lac. 15, 22, 7iv sorie Tiw @romw priorem id
eft , quam prias geftavit, ur-ego quidem
intetpretor, Jo, 1, 15, Inawsnsusir prior
20, 4 #als 267G &5 78 umustor prior, A&,
ToE. 3 & opdroy Abpy Emongduny  priorem,
1.Cor. 1§, 45 SoparG-ddau Giqar0- é-
Sdu. id ett aerme@ & Hvme@-. 1 Tim, g,
12, Fapamy @i ilémows Ebri8.7.13. 0.
15, 8. dominat copame @lae:funv. 9 1.2,6,
8. wedmw Cuim. 10,9, dragei n wromyiien
JWrsgov Sitey, 1. JO..4.19 in dums wpeTG-
fydmaes fucs. prior; Ap.2o. 5.6, dideunsii
Weam, 21, 1.6 @10~ deands oy § wpdm A,
Jotephus Antiq. L1g. ¢, 1. ¢'ms whya viteps-
youp < 78 wooTs Rasatws. id eft Tantafuit
apud eos prioris regis exiftimatio. Athanaf]
ad Serapionem, Spiritum non efle creatu«
ram. deg irgdh o Torfedy drbecarw dypenor Tpode
TG~ 6 dy A~ v gody Prior angelus eff filio?
cum hoc {chemate adverfa fronte pagnat
quod habes Eph. 3. 8 iazysuripy warms
my dyiov, Pro tayserdre , £ italiceret

loqui,
C. XXVIIIJ

1o Necdicizur in prima, (edinuna.] Hoc

fequitur Erafmus, refellit Beza, & errarunt

hunc errorem multi doéiffimi viri , fed ad
PR : Ebra‘
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Ebraifmum minus hic quidem attenti. Joe
feph Ant. 1, 1.¢ 1, Philo xequezaig. Bafil,
Hexaém, hom. 2,alij. dum myfterium ve-
nantur in illis, Gen, 1, 5. & §%/em toates, 5
iism wpol index wiz,Sed cave piar alind efle
quam epdnp fufpicere. Gen, 18,13, wd' s
wwvdss Exod, 40. 1. & duipy g 75 umds F apa -
mv, Num. 1, 1. & g ¥ uwds ¥ Sdripe. 330
38. 7 uwi 8 aude, wa 58 pmre. &c. Lta fe-
re Diod, Sic, 1, 16,8 Tfis wds morapanasiis
& a1 7hs Sims o meosapanesis (Gca,) ideft, &
quadragefimo primolsbro, ufgme ad quadrage.
fimum tertinms,

19. E'% n froua.]Manifefte tranfpofitum
erat, & fenf{um dirimebat,

InunaSabbatorwm,pro, in unam,) Imoin
snam, proinuna, :

In MarRc: ¢, 1,

4. Owni putant «Marcum Latingé fcripfif-
fee. ] Damafus Papa, Radulphas Arma-
canus , Jacob, de Voragine , Widmanfta-
dius, & peffimarum caufarum magni pa-
troni Bellarminus ac Baronius, Errorem
convellit inter alios Cafaub. Exercit, 16,
c, 119,

12, K'x84m¢.] Loco motum erat,

" Ff G. If,
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c 11,

2, Non ea guiders loca.JHaud dubie feri-
plitsne ea guidem. Et oftendunt fequentia,

12, [tawtmirarentar,] Hee miferé dif-
cerptaerant, & conje&ain c, 3. poft ver-
{fum g, -

17. O iabors esusrdraa,] Hec confus
faerant,

C. 1V.

- 8. Quafi unum it : quomodo dicitur mox
snum ¢ snum Xc. quafi it maltpler) Vni
dicitar femen colle&ive,ut loquuntur,msl-
tiplex granorum refpeu, Ergo pofteriori
loco, & (wépua, pro s ndue@-, quod arri-
piendum puto adver{us Hieronymum, qui
vocem eam femper colleétionem notare ar-
bitratar. in Gal. 3.16. :

- Non UNUMdsi fed 15, JHoc prebare non
poffum, utcunque in {uis codd. etiam repe.
rerit Beza., Quis enim non videt & Sreor-
'y By Sduorrs, 18 Swrev, hicidemefle
quodMateh, 13, 8,8 & xdlor, 3 8% éEdnorm,
3 # radnoyreznec convenit illud alterum cum
phrafi {criptorum rei rufticae, ut Beza credi
valt. Quod ut videas, confer Marcum Eu-
angeliftam cum Matco Varrone,Nofter di-

cit,
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city juxtaillam le@ionem,{emen ferre s rei-

ewopre id eltin triginta, Varro dicit, redire De e ruft,

cum decimo, guintodecimo, centefimo, Inhis
nulla voxeft quz alteri refpondeat. Nifi ne-
gemus aliud {onare ferre sn trigint, alind
redire cum trigefimo, Bonum ergo factum
quodBeza noftram le&ionem pratferendam

putavit,
39, dpérgon ] TrajeGumerat, Ut &
C. V.
38, Asoadlole. &
c, VI,
26. m‘@a';m@a &ec,
c. viI,

28. Madw. ] Intextueft mudiloy Cate.
rum rejecta erat vox hec poll : pancms filro-

rum ,Contra mentem au&oris & veritatem, -

1bienim eft 7éway.

32, Bardum,(in prepedita lingna. | poy-
adrsp, vetus glofforinm: uayrdaG-, attubus,
ubylG~, dnr@-. citat Scalig.ledt. Aufon, I;
2.c, 9. affert & Steph. nonnulla in The-
fauro, fed profedo hic fignificat aadypr , ut
eft v« 37.ut & in vaticinio quod hic imple-

B Ffz tum

L e 44



Jacosr Rxvir Norm
tamelt, Ef, 35. 6.4, sparh it yAGova poprnc
aav. Ubi in Hebr. ettiliem, quod muruny,
notat, Exod, 4, 11 Inverfionibus Aquile,
Symmachi, Theodotionis: 7/s imino pojinds
aoryy xwody; eadem ibi vox in Hebrzo, ita.
que rationes Beza in contrarinm me non.
dum movent,

34. Effem.] In exemplaribus mihi vifis
eft Epbein, & Hepbethab,

C. VIII,
26, Mudlens® uopm.] Trajeta erant,
C. IX,

§. Faciamsus, | Sic emendavi, fubjunéa
etiam, quz aliocommigraverat, voce grz-
ca; cum fallolegeretur: faciendum legendun
es2, Quomodo enim faciendum conveniret
cum wamay ; fed an non factamaus eft in
textu? quidergo {ibi valt? conjunétionem
vult tolli. Faciamms, inquam,vult legi, non,
& faciamwe, In quo difcrepantes A noftris
codices habuit, ’

11, ©'n Adyeor. ] v, Bezam,

" 34. Tisusdor.] Alic hec fugerant,

39, O'méx &c,] ut &ifta,
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c. X

8. Fu(dprguiw,] Etifta,

13, Plené eff increpabam,] Forte legen-
dum, plané,

34, Mbyacts guir.] Hzc difceflerant ad
finem periodi,

§50. Cum [urrexiffes, arasds.] At vulgata
legit dyamdiioug , ideo vertit exslions, Ita &
Bezz vetuftus codex.

Ce XIX.

40. Kal opspden paved oesedysuma,]To-
tum hoc deerat, non Valle (is enim beec in
verfione {ua habet )fed ex fcriptorum culpa,

C. XIlI,

19. Oaldadizd,] & fuga hoc retradum,’

31, TMapsadionD & mapindum: numerifing -
larss est. | Deefle aliquid apparet, & vide-
tur legendam : guorsm illud numerifingula-
v eft, Nam mpiaBaar fingulare effe non po-
teft, Czterum ne illud quidem in noftris |
codd, fingulare eft, mpersin ) dico, fed plas -
rale wapiadoor 9. Ergo ejufmodi codicem
jam fecura eft vulgata. f

- Ff 3 c, X1ve
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Cy X1V,

Prehenﬁ*m dolo occrdermt.] Conjunge
dolo cum prebenfwm,non cunx occiderent . Sed
videtur vacate , & cpraecedentlbus mcul
catum, :

Kpn1u%n; ] Loco motum erat,

2, F )\a;,qyo] Ethoe, . -

3+ Tushs) Videdtar Hemﬁus § mivu Ex-
erc,{acr,c. 25, Cafanb, item in Baron, Ex-
erc, 14. ¢, 13, ubi tamen fummusis virad
mentem Eufebij a‘pod I. 9. enangelinm vo-
cantis 7y mands o xauris Madiuns n@!,u,aa minus
v1detqr attendxﬁe Neque enim mgpg # wicw,
fed 3 zivw vocem 1b1 derivat Eufeb.cum fub-
;1c1ar ea verba ut mterpretamemum ‘vatici-
nij illius, 53 @gaﬂw fm, & moxidem Euan.
gelii appﬁ.lex waua T Layferns wnpvyual G-,

.20, Fefusantens) Lege: /s antem..

36 Sednon gt,oa’ ego] Addendum volo,
Sed videtur vox ¥iae; que in noftris exem-
plaribus comparet, tama Volgate quam
Vallz codicibus abfmffe. Nam & Valla fic

.Graaca refert?«n tya, dina /(s

"2l Cam Dpoffit referrz Ml;eﬁ;m qmzﬁfuzr.
éﬂm.u Jure meritg hoc repudwt poft Eraf-
mum

@ F
@ D
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mum Beza, Seduterque interpretationem:
attulit nihilo meliorem, - Erafmus quidem
banc : acpars aliguafuerant eornm gua nar-.
rabant. Beza verd hanc': adminifiv: fuerant
spfims vei. Propius quidem ad textum, fed:
haud paulo periculofius. Cujus enim res fu-
erant illi adminiftrifejus videlicer que cir-
ca Chriftum, & abeo gefta eft, quamque
defcribit Lucas Fuerint ergo miniftri con-
ceptionis, nativitatis, mortis, refurrectio-
nis, afcenfionis Chrifti. hecenim przcipua
funt, at hoce falfo diceretur, relinquitur ver-
bi, &, aliqua ex parte, miracalorum admi-
niftratio, quod fi ficeft, quid ad hebraif~
mum confugimus , & non {impliciter ver-
timus admintiZros verhs , vel fermoniss, enan-
gelici videlicet, ut tanto.habeantur <%0«
semen. quod & oculati fint teftes, & confti-
tuti precones? ' o ‘

Quem nunquant, qrod memini, reperdo dp-
pellatum [ermonem nifi apud Laclantinys -]
Imo pafflim apud Cyprianum, Hilarium,Hi~
eronymum, Auguftinum; Ambrofium, Pru.
dentium, Bedam, Anfelmum, Remigium,
notavit Erafmus. Tertullianus etiam mul-
tis locis vertit Sermonem. in Apologetico,
fermonem ac rationem. atlib. de Trinirtate,

quem Novatiano potius tribuunt eruditi)
verbum, Lattant devera fap, ¢, 7.8, frmo-
nems, verbum, rationem, & caufas addit non

Ff a4 fper-
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{pernendas, qua accuratioris difquifitionis
{unt, nec hujus loci, v, omnino Heinf, Ex-
erc, facr.c. 3,

17, Variesatés | Peritatss perperam ino-
mnibus exemplaribus editum erat,

Ut rapiat pasperemssrapere panperempatia
perems {ecundo membro ex textu & aucto-
ris menteadjeci, aberatenim,

22, Swrdus)v.in Matth, 12, 22,

27. Non <Maria] v, principium Mat-
thei,

§5. Apwd Patres] Somnium eft. Anfic
Deuslocutus eft apud Patres, ut nos loqui-
mur apsd judicem aut principem ? quod fi ali-
cubi ogis fonat apad , ut illic, verbum erat.
apudDeum,non ftatim oportet ubique idem
exigere, Erafmus,

77+ dnremiffionem verfus ifte ante 73.
perperam erat pofitus,

78. Aariy] Et hocluxatum,

. Angelws Luciffr ] Imo rex Babylonis, in«
fpiciatur locus. :

79. Ut apparere] Ita in omnibus exem.

laribus, cum ant apparere, legendum fit.

B'mpdvas] TrajeCtum erat,

Ce 11e
, 14. E rgo precabantur dngeli]orthodoxus

eft ifte fen{us, fed veriorem v.apud Bezam,
22, & 0=
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22, Eorum,an¥l.] Innoftriscodd, eft

aurhs , & ita valgata, redte, Pertinet enim

purificatio ad folam matrem. Dealterailla
fal(a le&ione v, Cafaub, Exer.2.c. 12.

23, Omne mafculinum | Hic verfus cum
annotatis prapofitus erat verfui 1.

34. Etinfignum] lite autem poftpofitus
verfui 3¢.

38. Stans,fiveaffiffens] Re&e vulgata,
Jiperveniens Confer apud hunc Euangelifta
€.2,9. 10,40, 20,1, 21,34. 24.4, uUta-
lia mittam. quod non decedebat de templo,
commode accipiendum.Confer Exod.38.8.
1 Sam,2,22.

C. 111,
38, Quifuss filim Déi,} Videndus Beza,
€, 1V,
1. In Spiritn] Eundem & hic confule.
5« Panlo plus minsifve.)In omnibus codd,

fcriptum erat s paslo post minifve. quod lie
bere mutavi,

c L] V.
27+ Adsir.] Tranfpofitum erat,

Ff ¢ c. ¥,
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c. VI,

35. Aaamfn'm e {oun Jupelen, ] ch
confufa erant. ‘

c. VII.
22, Enangelizant.] v.Matth. 11, §,
C, IX.

4. Kelendfler tEépysde. ] Heee loco fuo ex.
ciderant,’

Ce X

1, Seni. ] In omnibus exemplaribus ex»
cufomerat : Exfi ngulu tribubus Sem, quod
quin re&& mutarim in /s , non puto dubi-
tabit cui mica falis ineft.

E‘CPouinoyr] Trajedtum erat,

Numers#ieornm.] In omnibus erat: Unizs
eorum, nillofenfu,

22. Et converfia addiftipulos] Vide Be-
zam, cum quo fentio, Repetita enim {unt
verba ex verfu qu

Ce XI.

5. x§nnr] Tranfgoﬁtum erat,
11, Ey
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11. E1gixfal] Ita & Beza, pro quo alii
legunt 3, forte non pe;us.

14, Sardws] vid. in Matth, 12, 22,

t7. Omne regnam]Poftpofitus erat ver-
fui 18,

18, Infeipfi,] Imo, adverfus f t‘pﬁ;m. V1-
‘deatur Eralmus.

§3. A’msoualile ] Super hoc verbo- in-
{pice notata Erafmo & Bezz,

C, XII,

1. Addifcipulos [m.r pr:mum.e;mm ]Re-
ferendum eft ad epecéysre. Imprimis cavete,

8. &rtuol. & dumy. | Tranfpoﬁta &rcon-
fufa erant.

I9. E'vgears ] Trajectum erat & iu o~
¢paiyo mutatum, -

24.. oAd coruos qui potant aquam reﬁrrt
non porest, ] Bis hic errat Valla, Era{mo ju-
dice, quem confule.

25, Erunt enim) Perperam fcrlptum in-
veni; ¢ffent,

§3. Ernat quingue divifi,] Et h1c e_/]Ent
irrepferat,

Cs XVI.
5. Non ville gubernationem) Deerat 73 I-

le, quod neceflatio fupplevi,
7 AC-
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- 7. edccipeliteras tu,] Hezc ab inter-
pundtis laborabant,.

C, XVIIX,

36. Undecim] Scriptum erat dwodecim,
quod auctoris prwporindy dudpmua, cum bona
ejus pace mutavi ex textu,

C. XIX.
4. Arcuerys] Omiffa erat prepofitio,
] C, XXI1,
 33.T; mn/iﬁt.mpud»’nj.]ln noftris codd.
eft L. tranfibant, ut & apud Mar-
enm.

C. XxXII.

22, Perquem filirs,] Hic ver{us poftpo-
fitus erat verfui 2, .
46. Necerat dicendum) forte, timendum.

68. Nedown] vo Matth, 13. 14,
In Jonanmis C, 1,
10, Severe ] Annon praflaretlegi vere?

nifi feripferit , fécwre, ut dicere voluerit,
non
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non ofcitantia quadam hegc tam varie tranf
tuliffe interpretem , fed affetatione, & o-
ftentatione.

Sicredam Denum effe cbc, nimirsm o & in
eum credam,] Hoc fal(um efle fides diaboli
teftimonio fit, Jac, 2. 19. de mmibnemihic
non cogitavit au&or, ,

14. Neguewverounigenitas) Hoc luculen-
ter refellit docifl, Beza, quem adi,

15, Qwianteme genitusest, nam ¢ boc
fignificat yiorc, five, Extirit, JQuia teftimo-
nium divinitatis Chriti habet locus ifte,
vindicandus eft ab interpretatione Bezz,
is 7, Suwpo by pov yipms, vertiv, antepofiens ef¥
mishi. (quod & Bellarm. fequitur Controv.
21,1, c.18. ) quia fumpoderin his libris non
fignificet tempus fed locum , nec yéyoré effe
fed fieri. quod ad prius attinet, de libris
Novi Teftamenti non abanuo, fed cumin
Veteri Teft. locis quampluarimis ita accipi=
atur ea vox, nihil opinor vetabit & hic ita
fumi, Notabo tantum ea capita in quibus,
ut hoc loco, conftructa eft cum genitivo.
Vide ergo x Reg,3,18. 18,5. 23.2y4.
1 Par 290,25, 2Par.1,12, Eccliv.16. 2,
7. El.42,35. (ingreco43, 10. ) {uspedils
pe S iy m - Sbs, X’ il Exisur. Al-
terum illud, de voce yinex falfi convincunt
multa diéta in quibus pro ) ufurpatur, ve
Matth, 6,16, 8,24, 1026, 11,26, 18,12,

26,6,
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26, 6, Sed oper® non eft omnia ex{cribere,
- Quia vero etiam pro gigni accipi pofle feri-

bit Laurentius, & hoc fatebitur quifquis a-

pud Homeram legerit I, =,

— iy &V & wontl puorr, id eft; wna nofle naté

erant. EtOdyll, 5.
€99 étw
¥ o feay dinnm Wi Tereapbuy 1, & un.
de quefo Chriftus peropris dicitur nifi 2
yivouessrefugerunt tamen hanc vocem intdo-
&rina de Deitate Chrifti Patres, & 7 jare
yasy pretulerunt propter Arianos,qui illam
wohvnuoy 89, pro saaxy & x1iledy in ore ha-
bebant.

44, Incraftinum ] Prapofituserat ver<

 fui 39.

C. 1V,

10. %¢ ¢ ] Incommode hzc erant col-
locata.

C. V,

4. Et qui prior]Prapofitus erat verfui 2,
66, E’x vers] trajetum erat,

Ce VII.

.20, B’ 8a] Ethoc. ﬁ
e Vi,
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C. an‘.‘

Engyom wb’ €:s]In noftris eft} b 190
7R 1d eft, &) tn i Videatur Beza,
2§. Principio maria actervas) Celum ac
terras, Bneid, 6,
Dixse e Jefins principio, Thw dpyha. ]Mehus
Beza, quem confule,

c. 1%

wanam ille peccavit | Qui peccavit,
legendum puto,

33- Nunc poff?. ] Sctiptumerat contra-
rio, imo nullo {enfu, »nor poffe, Vult dicere,
76 peterat preteritum notare, ut 74 poflet
praefens tempus, Ideo addit 3‘mnemua?s JFHic.

Cs Xfa

edd eas que erant circa  Martham. weds
Te's ael Mdplay. ]R ecte hoc rejicit Erafmus.,
Non agnovir hoc loco, i mquxt, 12 allafarmam_,
Grecansci fevmonts , quo dicunt illi Tovs duel
wduva, pro Platone tpfi. §i ol ¥ Ginwgor, pro
ip(s Epicuro, Non enim invifthant eas qua cor=

cum tllas erane | [edipfas inluiln constitntas,
Sed Bezain A& 13.13, huncloquendimo-
rem co refert, quod (Philofophi) cum Ifus
difcte
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difcipulis in publicum procedere {olerent,
Ideo & hic de mulieribus cognatis {cilicet
agi, Fortafle idem diceret de loco Epipha-
nij Hzref, 30.x0dafovn $2fid’ vy conopdre,
duosims 3 Ts aied foutar 3 isgsuiar, De Efaiavia
delicet & Jeremia ftipatis difcipulorum ca-
terva agi. Sed quid de eo quod idem ait
Her. 37.dicet? (d-dpss) dr dexis ves o) fuaay
) ddduanirnsenEtiamne Adamum & Evam
aliqui affeGtabantur, cum nulli erant ?friget
ergo Bezz commentum , & ftatcenfuraE-
rafmi,

C, XI1TY,

20. Grecevocantur] Legebatur Greci,
{enfu inepto,

Olim fusffe vocatos ypaunss) Olympiodorus
in Arift. meteor. (citat autem locum Ca-
faub. Exerc. 9.c.3.) #n & yedinot. yus 3 ¥a-
Awrss. Fro %5 7 Ovopa ée 2 popcias wagoEvrea, paf-
Ko ALYorTEs * 1 % nowd Reaskt G- $EUr{. raVdrou
¥ dijwpaio v drous wapolvroun 81d 1dr nbumon,
Ubi mihi caftigandus eft cum {oa obfeura
diligentia interpres locori Cafauboni gra-
corum, ita enim hzc vertits Tunc quidens,
{vocabantur) Greci, nuncwero(vocantur)
Hllenes, Porro hoc nomen Romans exagitant,
Graciydicentess fed communis dialeCIns faftidst.
I mnsver[um ansem Romans omne yomen ex-

agstand
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agitant propter [uperbiam.&c, Monftrofa ine
terpretatio, cum ibi non de exagitatione,
necde faftidio, fed de vocabulo oxytono &
paroxytono {ermo fir.

C. XVI,

1. Misdiers} TrajeGum erat. '

Nawi fi per indicativam | Ultimz editio.
nis auctor prof pofuerat fis, 3 mendofa in-

‘terpunctione, quam correxi, in errorem in=
da&us. ' ’ :

Et iume creditss,] Videatur Beza,

Finitnur fententia,] Hoe {ugillat Erafmus,
& , dixiffem vobis, connectit cam fequenti=
bus , hoc fenfu s dixiffens me jam abire adpa-
vandas eas manfiones . Idem invenire eft apud
Nonnam:

Mo 8 ol iusdor7 @ tpod K Soua rni@e

&l porad seipndv il upes. dovrvis 3

b o moupviAaSp G- Buh Tike mivS ok G- dua

Sub mal wie o In weoniad0G- 60w

3229 ey B7dve morvyard4Q- Ddior duafs

wtov Upsior vaTivy e ooy Spadvar.

Sed re&? defendit Vallam, & veram le&ti-
onem ftabilit Beza,

26. Quia vado ad Patrem, &y Toroy Spin
wrogevouas. ] Greeca docent aliquid hic deef~
{e, talevidelicet : /nGraco ¢ ; Quiadixi
vobis, vado adpatrem.. ]

' ' Gg  eoRVL
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Cy XVIIY, .

"1; Non Hebraicum nowmen videtnr effe &’-
dron] Solide hzc refellit Beza.

C, XIX,
.13, Inloco] Poftpofitus erat verfui 34,
¢, xXx.
11, Dum ergo flerer ] Hic nihil annota:
tur,tantum adjicitur Gracus textus. Itaque
ahqmd defideratur, tale videlicet: /n Gra-

co eff; dum ergo flevet inclinavit ff 1N Monu-
MENTUM @-prarfemt. :

C. XXI.V.
3. uOu;]Commodms qud erat collocavi.

InAcT, C. 1,

14 Kadv§ Jeloer ] Tr:ijeé’cum erat,
.15, Oyouimy] Ut & hoc.

U c. II, .
.3+ Kak dolnr] Et hoc totum,
S R S}‘m’

© Biblioteca Nacional de Espana
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£} mupds] Scriptum erat odowl a%p. Con-
tra textum & auctoris obfervationem. Ne-
gatenim Jgns efle cafus nnminativi, quod
negare non poffet, (i legiffet wgp,
4. Leguen nr] Scriptum erat, loguentes,
quod ¢ textu emendavi,

€, III.

22, Tanquam me] Hec perperam diftin.
&a erant, . ,

C., IV,

27. Infitnexempla ] Infinita, legéndum,’
ni fallor, '
36. Paais] Pofitum erat poft 7ofeph.per-

vetfe,

C. vI,

30 Nam quoties neceffitatem] Lege: Nam
quotics OPUS neceffizatem fignificatse

C.. VIT,
6. Quia crit fime) Prapofitus erat verfui 5,

Ce VIII.

13. May/ws]Incommodam {edem obti-
nebat. ' . :
Gg 2 16, E-

© Biblioteca Nacional de Esparia
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16, Eratdelapfism, five, Evat illap/um..}
_Dicendum eft delapfis & illapfizs, Spiritus
" videlicet. Neque enim eft neutri generis,
ut mavus.

C. IX.

4. Sanl, Sanl] Hzctraje&ta erant,

s« Nonhic, fed inferins legitur s Darum,
¢/#] Aliter in noftris codd, qui pro vulgata
faciunt. docebit Beza,

8. eAdmanum) Lege: ad manus, Itae-
nim habet valg, & hoc ( pluralem dico nu-
merum) Valla reprehendit,

36. Dorcas, quod Larine dicitur caprea.)
Martialis tamen ex his diverfa lemmata fa.
citXenio 99, & 100, viderint quibus oci-
‘um e, interalios Bellon, Obfervat. L1, c.
s4. Tralatitium Dorcadis nomen etiam eft
apud Jofephum debell.1.4, c.§. lwdpuyara
wiumsa Soprddos & |G- tndyfin wads 131 F &y
ey yAGasay,

c. %,

r. Cenzario] Poftpofitus erat verfui 4,

E% (relgus] Trajectum erat.

16. E'wl opée] Imo &% 7ds, in noftris
quidem libb. 8 hoc vertit vulgara, licet
barbare, o
TR 36+ Elvaye
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36. EvayfGiCorns] dayyfeluera in noftris.

Et hoc puto auctorem voluifle,{ed mewmoria
lapfum.

C‘. X11I. :

9. Id'dicitur | Dicarsr perperam {cri.

c, X1V,

1§, Similes vobis patibiles. éunoraless] Be-
za: lifdens obnoxy) affectionibus. Vulgata, Si-
miles, id eft Suarors nec hoc male, Sap., 7. 3.
Somaou i xowdy dheg, & 4 ¥ Sumoredy xarémow .
YiiPe ]oﬁppus C. 12, sxydédns drbownr G- dr,
Swerodbsurn, Te's potomadels, n 7 AT pepovivay
suxeior yawdompinom ; prior locus fatis” pers
fpicue facit pro vulgata, :

C. XV.

2. sdmws B wlnmizews] tranfpofitum erat.

13. Simeon | Hic infar&um erat nomen
Simeonis Ebraicum, quod non poteft efle
abauctore. Cur enim dicetet forte, fiHe-
brea vox ei cognita erat ? at Hebrai{mi
infcitiam in Matth, 1. fatis prodidit, Suftu-
li ergo,

Gg3 = coxvi
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Ce XVI,

13, Efo, Vwordw,] Trajetaerant, &
totus hic verf{us prepofitus verfui 4,

25, Sed tantnm : dicebant Deo.] Locus
mendofus, propter uniusvocula, tantun,
traje¢tionem, Reftitue fic: Nec legitur, Lay-
dabant Dominum , ¢ hymnum dicebant tan-
tum, [ed, dicebant Deo. apocd ybusvor dyry 3
@sd. Porrd verf{us hic integer infequens ca-
put poft verfum 3, conjectus erat,

€. XV1iIl.

22, Swuperflitiofores. Jamdiauporesiges. ]JOp-
ponunt Theologi doéfeawy & Juadarpioriar,
illam in virtute, hanc in vitio ponentes,
Philo de facrif ,Abel.p.9o.3uz{Ciar & traunby-
v, Sadeupovios s, wedypa &85y dovbeln ra-
maxdalbvmm. & lib. 70 yeigor &c, p.10 . 88¢
$ind aspubyers Laibiar(smmd digy aposiner .)quam
diftinctionem fequirur & Clem, Alex, pro-
trept, Ufus tamen fignificata harum vocum
confundit, & tam hanc quamillam in bo.
nam partem accipit. Xenophon deAgefilac:
del 3 Jqadaluwy iy, voslow Tie f ahyas {avmg
2 & ddpovas, Tss 5 Lnnsas nurSdmmmbre i pa-
wews. Et Regem Egyptiorum{ummusfa-
cerdos folet cohortari ad o auporiaw ) Seo-

: ~ PiAR
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ounii Blov, Diod, Sic., L 1, Jofephus etiam de
Manafle converfoait : 4 wdoy 2¢iex @l dut
(+ ©cdv) Symdasporis, Antiq.l.x0.c.4, itaque
non mal¢ Beza, qui religiofiores hic vertit,

23. Zeldopuara.cultus, culturas, delubra]
Horum fecandum fequitur Erafmus.Nimis
angufte,ut judicat Beza,qué confulaslicet,

34. Ariopagita} Areopagitz, decomayins,

Rerum natural Dews natura,

Negue Grecns,] Imo Phlegon & Thallus
apud Eufebium & Africanum, v, ib. Scal,
&, de Emend, Temp. L 6.

- Per nniverfam terram | Explicatio hzc,
que & Bezzelt , controverfia non vacat,
quomodo enim obtenebrationem hancéxag-
v waylsny S sypwersivey megrigey vOCare po-
tuit Phlegon, fi{olis Judzz terminis,id eft,
#10 orbis tervaram angulo,ut Beza loquitur,
continebatur? de Dionyfio non laboro.

Falla fusffe fame per antver(am tervam. ]
Ego hoc inlibb, Regum non invenio, For-
te refpexitad Gen,41.54. Et i univerfs 0ra
be fames pravaluir.

Faciunt Dion]ﬁnm] Faciant,puto.

Cs XVIII.

vo. Et nemo apponctur tibi ur noceat te,}
Ridiculam hanc le&tionem, que in veteri-
bus vulgatx exgmplaribus reperitur, pofte-
' Gg 4 riores
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riores {uftnlerunt, interim mutilarunt tex-
tum,dum verbum imfin?, quod ftulte ver-
fam fuerat, apponerar, pretermiferunt,

Ce XXX,

24. Trapezetam] Trapezitam, |

39, In confueta concione] Seriptum erat:
In confuetn ecclefia, Athoc ipfum eft quod
hic impugnat auctor,Itaque ab ipfius manu
efle non poteft.

Abfilvetnr. Ssmabind,] Sic Vulg, poterit
abfilvi, at noftri libb. habent, tmavifred . cx-
plicabitar, {ane melius,

C. XX.

3. Diligentiam. | Exquifitam formam.s
Beza.

9, Priori quaitioni] v. Bezamin A&,
90 7 .

- 28, Civelitatems] Hic puto Laurentiano
operi accidifle quod ipfe fupra fufpicaba-
tur de Luca, permutata videlicet loca du-
arum dictionum. id eft, eum intextu fuo
vulgato invenifle cspslitarem ( & verum eft
in quibufdam id extare.) prz eolaudafle a-
lios codd.qui habeant civizatem. Neque de
hoc eryditio ejus nos finit dubitare,

%

¢, XxvI,
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C. XXVI,

29. Siveparum, five multum abgff] Vide «
atur Beza, -

C. XXVIIX]

II. E’rmoip,] Haclocomota erant, fed
nec ordo verborum plane idem cum noftris
codd. licet idem fenfuns,

I5. Quiaprivs nominatsr] Hec ab inter-
punétislaborabant. . :

25+ Ernonintelligatss,]Dehoc in Matt.
13,14,

In Rowu, G 1.

4. Spirstus refarrettionis, Et mox: Spiria
tuns fanilificationss ¢& reflarrellionss) Apparet
Laurentium legifle: x7t mvetua dyacvims 2 -
vasdorog vanpay. Pro quolibb, noftri, i€ dra-
scioms yenpay. Et ita fummo confenfu habe-
bant codd.Beza,ut eft apud ipfum,Vulgata
legit, vel faltem reddidits dvdsuom vanpar,

24.. Cordis f#i yagdixs dn¥/,] Imo Cordi-
B, vypdiey.

26, Affsils contumelia] Cave wad@r in
hifce libris aliter accipias quam proaffe-
&uanimi, ne hic quidem ubi fubjiciontur

Gg s g prpe
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digpupyiou in quas ij affectus proruperunt,
Multo minus Col, 3, §,#0G-, mSuuier xa-
air, 1 Theff, 4, §. i & wrade fmduplas, Gal,
§524, (ud wois wabipan § dmdvpias, Quibus
locis appofite #28@~ & weidnua per imdupiay
explicantur.OptiméBafilius Afcet.de bapt,
c. 2 citans di¢tum Col. 3. 5. prohiberidi-
cit add xgnla Zyes ) F eposmades (nota) Lidv-
phrswse  Eoque ait 7 agSupdy ((nota iternm)
o napdics e, Neceffario hoc monen-
dum fuit , propter Erafmum, & quofdam
viros do&iflimos , qui aliud fufpicatifunt,

Co IX,
11, Umandiz] Vocem eam nondum inve-
ni. $mnllaei forte in mente fuit, que fisfpi-
csonem notat ; {ed nihil ad rem Laurentii,
imo ei adverfatur. Swoandus pro opinione fre-
quens eft, : ‘
€. 1v.
8. Perverbum Puto) Impnto potius,

Cs Vo -

7. %n38] TrajeGtum erat, .
Projnfto ¢ bono] Adi Bezam.

€ VI,
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C.: Vie
10, Quod cnims mortwms e, | Et hiceum
confule. ,

c, VIiiIi,

7+ @plyyua) Tranfpofitumerat. De vocis
fignificatu videatur Beza,

26+ Non effe Pater vocatevi cafoss , [ed no-
minativi. 260 ¢ wamig,] At =quipollet vo-
€ativo g Ames. 1t ] 0.8 .10 i yuvh, @& beoww dcie
roe, Luc. 18. 11.¢ @cdy, Lyzesa ovte o

26, buyydre.] Gpornyxdvi.

C, IX.

6. Non astemtale, 8y Gior ] verterem:
Fieri non poteft, Ut in prioribus editionibus
Beza, licet poftea mutarit.

CI x L

6. T dmaosdm) Trajedta bec erait,
C. XTI.

v, Incommode transfrtur] Putoauttoré

{criplifle, commodesvel, non iucammade. .
R E
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T12eslunion ( pofterius ) loco motum e.
rat, ut &
25 Tl taumis ppbripot, &

33. AvLigiasu, &
36. Kal usawry, lbidem, pro, in quem,
omnia, {criptum erat, sn guo,Directe contra

mentem auctoris.
Ce XIIe

5. Kades] In noftris eﬂ: mﬂ‘ %15, Paulo
geius,
' e, XIII,

3. Terror bonorsm operum | Dectat ope-
vam, quod neceflario fupplevi.

C, XIV.

Y. E' Swrelons] Turpiter trajeGtum e-
rat, ut &

¥

C., XV,

§. Cwoporis. &

9. J4m,] Pars autem illa hujus verlus
qu incipit: Er nomsinituo cantabs, cum an-
notatis, rejecta erat ad calcem verfus 4.

24, Ut fiproficifar. o w.] Difficulra-
temtollit Beza. .-

QY{&
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e A [ .
31. QneGrace dicitur comms fonem..)
puto: guam Grace dicie communionens

In 1, Cor, C, 1.

vy, Eum sur] Locomotum erat, nec
minus ‘

17. Kevaly.
20, Transfre] Inprioribus editionibus
eft transfers, eodem {enfu,

C. 1X»

9. ¥wner] Locum nonnihil mutarae,
13, Nonin doitis] Conferatar Beza.

c. 111,

2, Magts adverbam] Sed non Latini«
us, Nam, potare eft bibere, non potumdare,
Potionare dici poflet, nifi haberet fignificas
tionem veneni, ' '

9. (unSyd] Tranfpofitum,

17. %8&w.]Ethoc,

c, 1v,

6. Proalio,JMendose & textu in gloflam

itrepferat.
- 11, Ut nefiiogus}Scriptii erat Et,pto Ut,
- €y Ve
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Ce VIs

4+ Conititsiftis) Nodam folvit Beza,
. &Eoubemudyes] Trajetum erat.
- 20. ((arminadeest. 1At poterat dicere de-
fit Necid repudiabat metriratio. Alioita-
que confilio diverfa ufus eft conftructione
qué propter metrum. Sed folide hanc Val.
1z cenfuram refellit JulsCzf,Scal.de Cauf,

ling. Lat.l, x2,c,180.

c, VII.

4. Cum non variaverit dvip, variavit -
»1.] In prioribus éditionibus contra legeba-
tur 3 Crm non variaverit yuy variavir dpe,
nunc mulier, nunc uxor transfivendo, Cujus
le&ionis abfurditas movit poftreme editi-
onis au&torem ut Graca tran{poneret,Inte-
rim hoc efto infigne exemplum confufionis
Grzcarum dictionum in hoc opere,

Propterea cum dicss ] Diciz, puto, propter
fequens, velst,

8. 'Tols Lycpors ji Mifere fuo loco detur-
batum jacebat, pro nauptés, legerem non ny-
pt#, ut in textueft. ‘

C. IX.

§. Sorores,quod tanqmam non ustores ] I
md quod fideles, Erafmus, Beza. Sic Tobias
R uxorem
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uxorem {uam alloquitur : wi Adpw s dS%ed,
C. §.26.

13. 3x ddars] Incommode hzc erant po-
fita.

Loculii Gervafii ¢ Prothafi|Epift.Ambr,
85, & Serm,g r. de Invent.corp.fan&.&c,
fed {uppofititium eft utrumque {criptum,
teftibus Erafmo, Poffevino, Bellarmino,
Baronio.

C. XI.

15. 3ndrmp) TrajeGtaerant,

24. Frangemtes sirca domos panes, A&, 2,
46.] Beza de communi convi&u intelligit,

30. Tertium addant,sartrsmum. | Id
vocabuli frequens eft apud Cyprianum, Ut
in Conc,Carthag.Cams uon fit baptifmum niff
inecclefia annm, items Neqguis (ingulare ¢
verwm ecclefié baptifinum detreller accipere,
item : Ego credo baptsfmum falutare non effé
nifi in ecclefia (arholica.Ita expofitione fym-
boli quz Ruflino tribuitur: Utramque enim
baptifmum nominatnr SicAuguft,aliquoties
(quod Erafmus ad Cyprianum notat ) com=
ment inJohannem. Etaucor libelli de pro-
priis perfonis &c. Athanafii operum tome
2. infartus p. 404 '

G XEX,
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C, X1X4 '

26+ Legendum eff) Inteligendnm,ni fallor.

27. For[ itan imerpm incursa deceptus ¢ff,
quod puravse [criptum ix ushus.\ pro g.legem]
Imod fortafse codicem Grecum nactus eft in
quo fic feriptum erat. Nam & ita citatur ab
Epiphanio Hzref, 66. pag. 332.

C. X1II.

13 < Major baram, ] Imd waxima ha-
r#m dicendum erats

C. X1V

IT. il Tranfpoﬁtum crat.

Barbarus imperité quidarm exponunt] For-
@ zmperzmm qusdam exponunt,

16. sxel quoniam] Imo & 4[taqm. Quod

1pfe modcufurpabat,
é dramngoy] TrajeGtum erat.
wi non plus loct implet quam ¢ idiotn. 1lmbd,

jui {feder inter ldlotas

& 7;; o7 dypeisiz] Confula hzc erant,

e 2

31, dnweritate) Sed nufquam dixit: m%
: GA“&-
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dnifew, Quod unum ad rem faceret. Imo
nec & danlein, neciz’ danfeins , juramenti
vice ei ufurpatnm invenio, Licet poftre-
mum hoc aliquam jurandi formam habere
videri poffit Luc, 4,2, 7’ arnbelas 3 adye
Spive & 22, 59, 7’ dapelas ¥ €10+ wer’ du-
93 7.

52« /n5ittu)Imo in jalts, Ut rete Be<
za, Id enimeft prmri

€. XVI.

2. Quod facile fir] Confer qua Erafmus
& Bezaannotant,

21, Hoc dici Larine non potnit Manu mea
Pauli, #t i1 alio opere differni] Elegant. 1. 2,
€1, ubi tria pronomina, mef, tm,fm, ingea
nitivo paffive, {ive mutata in vocem pof-
feflivorum a&ive, negatadmirtere in funm
confortinmullos genitivos {nbftantivorum,
Itaql e non fuifle dxcendum 1ans mea Pas=
Ii (hoc exemplum ibi citat ) fed manu mea:
qui (#m Panlus, Retinnit tamen hunc hels:
lenifmum Beza. -

Ix 11,Cogr, C,1.

6. Qnad Grace non legi,] Confer Bel
Zam. "

19, Etiam quod ¢ft etiam y ¢ non quod |
Hh

174
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it won, ] Melius ij codd. qui hec nondu-
plicant. quos & Beza fequitur, -

fuepfs Etiaws}imo [z zf‘uﬁ Dea, Videatur
Beza.

22. d@ifabora] Trajettum erat,

I AMnstellaria, ¢ in Penillo,] Melins: 7
HEallelaria, & in Panslo,

Cc 11X
7. xamadorns] TrajeCumerat. Ut &
C. 11,

10. Kai 930t &c, & 13. B 7iraG-s
verfu ro. etiam plorificaram deerat fecundo
loco, quod pecefiario {upplevi,

18, ed Demno Sprrirn,] Alteram illud
fimplicius eft, Videatur Beza,

. C, V.,

11, e Manifeiiatos] Scriptum eratma-
nifestos. At hoc eit quod auctor reprehen-
dit.

Cs Viia
: vo. Cumfallz ﬁt] Cams falfa ¢ff, puto Vala

lam {cripfiffe, propter fequens ejus correla-
4 © tivum
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tivam rzm. Ita enim ipfe nos docuit loqui,
Elegant, 2, ¢, 22,

C. ViIiI.

8. Turcuiztzmzbonzw] Sic elt in Vu]gam,
& pri foribus Vallz editionibus, quod per-
peram murtavit poftremus edxto Fecite-
nim inteiligeado , ut non poffemus intellis
gere qud Valla re prehem‘ercu

o4y peingeninm qmoim; prete legendum '{
Hoc ultimus mutarat , im, 2¢ ne tugenanm.
pato legendun, Falio & conira mentem
Vallz, qux contenditingenwurz, proingenso

le; >endum.
I‘vmav] Puto ahqu;d deefle, tale: 7»

Graco cunim oft wimoy, Sicjam {enfus con.

ﬁat
Nee ingenizm namrn;z] Verifime. Ut

falfo ﬁlppofu;t ultimus ¢ #ec dngennnm no=
winari. .

onuuoég"w. Somut, ] Tarpiter inverfuse-
ratordo haramvocum. ur &

23, b &y wirs &,

Sesio noitro ] Hoc proﬁ &o {ciolus qu1i'<
piam mteipoldvm Legendam enim , (éci=
wsmeny, ({cilicere? ) ex textu, & mente
Valle. Tantummodo enim relativam, id
eft voculam gas in vulgata redundare do-

cet, 1
Hh 2 Co XXy
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C. Ix.

7. Ex indigentia ] Redke hocrefclht E-
rafmus,quem Beza fequitur.

c. X.
§+ Aopouss] tranfpofitum erat.
Ce X,

1, WNon legzmr Grace quid | Imolegltur,
7}, {ed conjungendum cum déyee,non cum

dpgoruvis,

Sufcipererss] Male hoc Valla, pro fufferre-
P,V Erafmum. A

Muxgdy 74 degocvwn, 1 Imd paxpty m 7 Lpgo-
Cwn;.v Bezam,

7. duaprias minen] Deerat tmion, quod
fupplevi.

13. Pewdarioan.] Hoc alio fe {fubdu-
xerat,

Cs XIIa

1, Viv. J\n] Imo fané, profeé?o,eqmdem.

Nam vix eft piarg, uéjs.
9. Avpapis pou] HocabjeGtum erat poft
verba s virews Chriffl, Quapropter, videns
abfa-
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abfurditatem ultimus editor, mutavit y in
Xes%. Sed nihil opus erat. Propria tantum
fedes ei reddenda,

€. XIII,

1x. Valete.yaieenn.] Et hoc fequitur Be-
za poft Erafmum. pretulerim tamen gax-
dete, Exhortatio enim eft, ur infequenti-
bus pater,non valedicio, Confer Phil.3.1.
4.4, 1 Thefl. 5, 16,

In Gar. c, v,

I. Zuyd Surelas. ]Deeratabomnibus,vel
defcriptoris,vel typographornm incuria,
2§. soyomr] Haecrectius Beza,

c, VI,

J

4. E'sséewnmy ] Tran{pofitumerat, Ut &
v, 8. tis 7w (aprge-

6. Catechszatar]Scriptum erat: qui ca=
techizat verbo ei qui catechizat, priusne«
ceflario mutavi.

12, Grace non legiturincarne| Fal{ums
legitur enim & (apni.

Neg, tamen veprebendosnterpretem]Quo-
modo non reprehendendus fi ponat quod

non eft in textu?
B © ' Hhbh g Sed
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Sed tanisn fguifizo now refponderc verbam
werbo, quia respondere nen poredt,] Quomo-
do? cum quod in textu noneft, poffit etiam
omitti in verfione? ab{olvam te lector. pro;
Grave nok legituréi carne , lege meoperica-
lo: Gracé non legerar placere, nec tamen repre-
bendo e, guiavesfokdere nonpoteff. 1d -1,
qma Larini vocem non habent quam tvogs-
owmion €Xprimant,

In Erues. C, 1,

9. Noto falls ] Degrat ucto, quod necef-
farioinlerui,

'C’ Ixo!

10. §t¢ mronmatpages tra]e&am erat,
12, Crothiaie] Ciustate, opinor, {cripfit

Valla,v.in Adt, 22. 28,
C, IV,

15, Angeamisinillun] Re&ius omnino
vulgata. confulatur Beza,
19. dmrymdns|Eundem & hicadi. Nam
- Valle verfio, ut mihividetur, nec ceelum
fiec terram tangit. .

@) E
© D
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C. v,

e Eu{fwé:\mw] bugpamiaiay. (@od autem
dicit nonnullos in vitium accipere haoe di-
&ionem , id exemplo uno & altero often-
dam, Pmdjirus Pyth.Cd. 1, ub Sanalicolas
uépdeay ?uregefrho:s,, lzacrplvfhrfﬂ'z'ém , utres
e vertit bteph Bafil,in Pfal.62. (ipfi 61 )
w0l emr 0t Tas mupnog's *‘E@.EC—); m(ﬁ;xowro: B
xeelorm 5 ¥ diveandior aéormes , 35 degeandyow
Foremudy , Tdy muphy #) pr?'i\or a7 @poVITLY dvam
{/c&faaw &c, Ubl vides » Lfd7%r in VILIO
poni, atz xqmm bone. Additenim: ;9 é-
mmEamag vuab wghap S o @J@nd#@wﬂ @peTiig GRe

xeeifor).

5. ‘tsmuvsonyns] Loco motumerat,
18. Vecordia] Beza, luxws, velius,

In Parrirr. C. 1.

13, t8ap] Trajedtumerat,
28, Ao ramaltucmini| ant tumnltzenis
i, ni fallor, {cripfic,

C. IV.

3. Quod umne dicit Germaze, ] Additum
erats for ( Compar.quod falfum. Neque eniny

hzc unum fed duo funt = ywims, & (¥leps
Hh 4 D..e
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De ptiore tantum agit, ut patet ex fequens
ti loco, Itaque {uftuli illum pannum ab alio
aflutum, :

7. «Modo enstediet,] Modd pro nunc
vixputo efle Laurentianum, Arbitror ali.
quid deefle, tale: Gracé es? indicativo modo,
Cufiodiet. "

12, Ubhique] Probabiliratione Bezare-
tinuit. quem vide,

In Coross, C. 1,
20, af ] tranfpofitumerat, ut &
c, I,

5. Lok dypacm. & paulo poft, iy pd-
Yioer. -

In 1, Taess. C xv.

11, Tegoa 7 i) Et haec incommodam
fedem na&aerant,

c. v.
5+ Nowetis noltis.] Hoc pracedenti ca-
pitieratagglutinatum.
* 23+ Kai] Hoc tranfpofitum,

In
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Ix rx, TrEss, C. 11l

4. Quafi fit Dess | Deeft cenfura Valle,
tantum adjicit Graca, Itaque fcriptum fus
iflereor: Grece eft; quod fir Dewma, 3m,

3. Quod elegit vos &c. ¢ vocavit vos,]
Utrobique perperam legebatur nos,

C. 11X,

6. Ut fubtrabatis ] Hecin prioribus e-
ditionibus przcedenticapiti permifta, po-
firemz aucor fuoloco reddidit,

6. In omni modo. pdwe. ] Vulg, legit
stz g, loco, quod prefert Beza,

In x, Tiu, C. 1,

3. In gratia exhortetar corda veffra. 2}
Thefl.2.16,x7,]1llud 8 gratia, pertinet ad

finem. v, 16. Confilezur incipit verfum 174
in noftris codd, '

Co IX,

8. Sine dubitatione atque bafitatione. 1At

78 8¢y hic non exprimitur, Reliqua bell®
habent.

Hh g RIS
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c, III.
\

3. Pofferiore,} Perperameditum erat,
przore.

migaoy] Propter trajeGtionem Grzecz vo.
¢is rotus locus erat confufus, & , quia qui
ediderant {fen{um non capxebant etiam mu-~
tatus. Nam deditos quod textus eft, verte-
rant in deditsm, - Denique italocum edi-
derant, quafi adgorvoy reprehenderetur in
diaconis, quod falfum eft , fed zoms’ dire
wesrigerles, Alterum illad removetur ab e-
pifcopis.

4. Beneprefint] Deeratbene,

16, IManfstatum) Siclege,pro manis
ﬁ/iﬁm, quod edmun erat.

G Ve
| 12, Keipa] T raje&uméta»t.“
© Iw 1 Tim, Cox)
3. Mutuam vicem) Deerat vicensss
¢, II1,

_ 10, Fmﬂ' ¢ affequnsm] Fuit, puto fcri-
ptum,
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IN Ter. G. 1.

2, Infpemvita] Integet verfis cum ane
notatis po{" verfum 6, con]eé’cus erat,

5. &axpiry] Hoc trajc&am,

11. Nagiidem hic qwod illic] Hic memo=
riz Lausrentio fraudi fuit, Neque enim G s
st welt in Luca, fed & rouaTilen.C.IT.5 3
ubli tnterpres vertit, os eju comprimere. Sed
de figaificatione vocis videantur Erafmus
& Beza.

In Er. ap PrrrLeEMoONEM,

"~ 6, Ewide entiam quam efficaciam.] Contra
fentio, Quid enim eft latens evidentia? oy
sany hoc. fed latens efficacia optxmé intelli-
guur

12. Terssrs]Loco motum erat,&ita po«
fitum , quafi ea effe falfa fcnptura cum
fir vera.

Ix Hk s, C.'I:

« Osiper feipfiam)] Seanfus ﬂagxtat. Qus
pofrqmm ner fer zpj,am&,-

10, Tipossssfiaan) Sic ex noftris pofui.Lau-
rent.tamé habebat aeorayfueu,quod & ipsi
grecumeit.hoc mlhx religio fuit preterire,

Cy Vo
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[

Merenombay ] Hoc 2 Beza quantum fatis
eft explicarur.
11, Interpretabilis) Exemplaria que vi-
“dihabent ininterpretabilss,

C, VIX.

9. De Melchifedec , hoceft Levita & fa«
cerdos] Deelt aliquid, Sicergolege: Nec
degendum oSt Accepit, neintelligatur de Mel-
chifedec , (éd Accipit , Levi videlicet, koo ¢f#
Levita ¢ facerdos,

c, Vi1,

4. Effent] iy non poteft habere fignifica~
tionem pluralem, nifi referatur ad §asa vo-
«cem remotiflimam, quod coa&tumeft. Ita-
que frivola eft fequens expofitio, :

13, Infenfum paffivam] Aitivam,ni fal-
lor, legendum, A

C, IXe

10. Jmpofiti] Im§ impofita Et fic Lauren-
tium {cripfiffe liquet, .
28. Keffrenda] Hoc confiderandum, N4

multoaliter Beza,
C¢ X s
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C. X.

o . . . - /
20. Initiavit]Hic bis mendose {criptum
erat #snuciavit,

C' xr.

4 Plus boffiarum]1mo majorss prec ho~
Stiam, Videatur Beza.

Probatuseft effe nfins.] Forte : probatus eft
]a/z‘m. Nam illud effe rejicit.

12, Propter quod] Pofitus erat poft ver-
fum 13. & preeterea perturbata funt verba,
qug ficreftitnenda putos Legendsms ¢ff orta,

& omifions o quod ramen Grace ambigunm e5F,
Refertar enim ad orta {ydera. Certe Ha,c,mn
Hoc. depermde et ac fidicererar: Et qui-
dem emortuo, B mdrm revsrpouiyov. Falium
tamen hic & abfurdum interpretamentum
eft Vallz, Quid enim? an ab Abrahamo or-
ta {unt fydera ? & fydera cum oriuntur di=
cuntuy s ; quid falfius? fequens ex=
plicatio 53 £t hae pro & quidem, veraeft,

€, XITI.

v, Latuit quofdam] Hoc nonnihil velli.
cat & corrigit Erafmus,

2. IurelisgelSic in prioribus editionibus,

. g
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& refpondet praecedenti fuppie.incants pos
ftrema mutarat ininzellipse.
In Jacos: C 1,
5. dmws] Explicat Bezain 2,Cor.§. 2,
c. IT,
2. Falgidd, agumrg] Optime vim hu-
jus vocis ediflerit Cafaub.Exerc:in Baron,
16.€. 73,
€. 1II.
1. Aunddusba] alieno loco erat.

C, 1V,

Hoc caput confufum erat cum {uperiori
ufque ad v. 16.

Ce V,

20, Magés erat dicendum [wam] Imoal-
teram magis convenit, v. Bezam,

I~ 1, Per, C. 1,
13. {neamquaoffertnr ] Heec pars hu-

jus
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jus verfus, ab €o avulfa & verfui 14, {ubje=
Craerat, .

Ce II.

2. T9 aoyatr ] Hoc incommode erat po-
fitum.

Nam abfurdusm fit dicere ] Hec nullo fens
fulegebantur poft : Legendum eft rationabile
videlices lac. Nuncverz {edireftituta efle
nemo non videt, e

7+ B7 avrd] TrajeGum erat.

13. Subjiciamini | Subjiciamnr, {criptum
erat,

23, Amaiwg] Trajectum.

€. IV.
4o Hofpitantnr] v. Bezam.
c. v,

8., Zudv mvat yarmméy] Noftra tamen ex-
emplaria habent Cuwly viva toremiy. quod eft
pro vulgata,

9. {dem paffionum ] Imoeadem , fen pos
tius, eafdem .

In 151.PET. C) 1,
5+ Suo preprio 1 Deeft nomine, vel vora-
bulo, ’ j

Gloria] Et hoc defiderabatur,
Co IXy
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C. 1.

10, Opinionss. §§fas, \lmo diguitates, Neq;
introdncere fed probres snceflere. fanopnpsyras,
13, dmmusdviil,] Deerat du?e :

C, XIII.

18 & punc)Confafa hec erant cum cap,
{uperiore,

In. 1:Jon, Cormn

14.. audias. 16 fhs]Hzc loco mota erant,

C. V¢,

8. ZInunnwm [unt.] Quia & 7. & 8. ver-
fuvulgata babet: Et bi ire suain (mut, am-
bigunm eft utro loco variaverit Laurentiae
nus codex, de v,8. commode poteft accipi,
periculofle de 7. Quamvis verum eft Com-
plutenfem editionem (Bezz citatam Jutro-
bique ita ut Laurentius ponit habere, Per.
peram omnino, meo quiderm judicio.

IN 11, Jomn

9. Pracedir] Aliz editiones vulgate ha.
bétrecedit Et fic {criptii fuifle credibile eft,
12, Etfi Graceresponder|Graco,ni fallot,
< o - In
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Ixn 111, Jomn,

4. Sitranflatum eff gandinm. jacgy.] At
clarum eft, tranflatum fuifle grarsam, & yd-
ey leCtum pro yaegw.

e Majorem bac latstiam,] Scriptum erats
Majorem hanc, negligenter.

In Er. JuD &,

v1. Quiainvia] Utrobique fcriptume.
rat qui. quod corrigendum fuit. v
23, Argaiteiabyyen.)Sic quidé Valla &
Vulg. At in noftris eft ixseze comiferaminis

In Arocacr. C 1.

2, Kaldmd 621, ]Scripferat m. Deappen<
dice autem hacvideatur Beza,

3. Bearss] Hocociose in 2, verfu incul-
catum erat, ibi ergo delevi.

EfRgue generalss fententia de omni prophe-
tia] Hic Vallam Erafmus, Beza vulgatam
fequitur, quod magis probo,

4. Abssguies?| Eralmus,abeoqui eff,
Beza a gusest : Sicuterque evitavit » oawe
zopavds,quod eft inGraeco at Valla id expri-
mere voluit , quo aréius textui inhzreret.
Noto propteg editores hujus operis,qui ejus

1i confili-
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confilium non obfervantes,vocalam 7 qua-
tet mutaruncin 4, Sic: abiss quieft. {pur-
ciflime.

$n Fédy] Et hoc mutilatum inveni, Des
efatenimgy,

C. I‘I.

§. Negativt quide fignificationemn|Legen-
dum puto: negasiva qusde fignificationts voces

C: IXI,

7+ Niff quiaperit. & uh s dnipr] Hocin
noftris ‘exemplaribus non habetur,

€. 1Ve

- 8. Nwmerws ovdinum angelorum|Nihil de
hoc myfterio.inS literis Eft fomnium pfeu~
dodionyfij, nec noftricodd. omnes habent
novies fanclus. Sed plerique tet tantum,

€. Vs

.10, anlis & Laardmuet] In noftriseft 5-
pzs, & asinsdopar, quod Vulgate tuende
facit, .

Baosnis) Pofitum erat poft Sucerdotes, ris
dicule,- P ' .

RRVN

N '/(!'_‘\‘ ! ) ¥ 1\: v’?
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51, Mvedds pverddor |- Et hoe excxde-r-
&tloco fibi debito.

c. VI.

1. Tanguamvox fubaudifft | Puto éu-:
Gorem feripfi {Te tanquam vox, [ubandi,di- -

xiffeto
€. vIr,
§. Tantuminprima ¢& in rduma ] In nga
fris exemplaribus ubique,
€, VIII,
¥3. Tels.] Locomotum erat, -

Cs XXI,

6. Thoa ma g 73 w.] In noftriseft: 8-
05 206 72 o % » @. quod cum vulgara
convenit, :

C,, XXII,

20, N feys] Hic Beza mavult . mi-
nusre&te, Obteltationis enimnota eft ya,
quod Theocriti & Nonni exemplis docuit
vir in omni literaram genere maximys , &

li 2 (m;




-~ J.Revit Nots in L'Varrau.
{$ra 73 Waye gguyiowen) mihi amiciffimus
Daniel Heinfus leét, Theocrit, ¢, 9. qui«
bus adde, fi dubitas, & facrisauctoribus i-
fta: Judithz 9. 13. ya, rad, & 9535 3 mopls s
(o itedneoy & Jdras wove Pauli ad Philemo-
nem. V. 20, v a8¥pt » ey (ou dvaiul Erun-
eigp. Athan, ad pawdlorms : red msomre, Ad
Rufinianum : ved wisds , apeomped'u vy @ro-
Fimw yesow. Nazianz,orat. ad Patrem: yad
Téuz damve 5 V2 Beleee M;ms-oz";g‘:, wlesias ;g o2~
AwSpamias. arinde les Juyds 6o Sc, E-

jufdem Qrat, ad C. L, epifcopos: sal ags &

7eid G- aulis v epealdlown ¥y arasBeders Site
ol Tay  tew murlw. Evep. ad Sophronium:
ved agis © QINas duris , vai Gesé v (@F QIATde
= &c¢, bt Carmine ad Patrem:

Na! alrouer, Tis (iis 3 y0ad O Siop’ Eqwe.

N Amuas.  Plura collegeram, fed eorum
noanullaCafaubono wd uawgelry in Notis fu-
isad N. T, jamolimobfervata fuifle fubs

monuit vir CL& in quodo&rinacam

humanirate paria , facit Jo. If,
Poncanus. Inde ergope-
tanrur,

F1NTIS,
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